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ud‏ اللي المرفقات 


المرضوع 


إلى من همه الأمر 

السلام عليكم ورحمة الله وبركاته»أما بعد: 

فإن الرئاسة العامة لإدارات البحوث العلمية والإفتاء والدعوة 
والإرشاد بالمملكة العربية السعودية تقرر أن الدكتور محمد تقي الدين 
ol‏ والدكتور محمد محسن خان قد قاما بترجمة معان القرآن الكريم 
وصحيح الإمام البخاري وكتاب اللؤلؤ والمرجان C‏ اتفق عليه البخاري 
رمسلم إلى اللغة الإنجليزية ترجمة صحيحة وذلك أثناء عملهم في الجامعة 
الإسلامية بالمدينة ا منورة» فلا مانع من الفسح هذه الكتب بالدخول إلى 
المملكة وتداولها لعدم المحذور فيها والله ولي التوفيق . 

وصلى الله وسلم على نبينا محمد واله وصحبه . 


الرئيس العام 


عبدالعزيز بن عبدالله بن باز 


* 


لوی E opo‏ سرود 
الجامعة الاسلامية 
بالمدينة الممنورة 


لمن همه الأمر 


الدكتور محمد تقى الدين املال : 

الدكتور محمد محسن خان : 

تقرر الأمانة العامة للجامعة الإسلامية بالمدينة المنورة أن المذكورين 
بعاليه كانا من ضمن العاملين بالجامعة . Cel)‏ قد قاما أثناء ذلك بترجمة 

ني القران الكريم باللغة الإنجليزية وترجمة صحيح البخاري بها 
Laf‏ 

ولقد سدت بحمد الله فراغاً كبيراً يحتاج العالم الإسلامي لملئه . كما أن 
المذكورين يمتازان بحسن العقيدة السليمة من الشوائب» وبالصفات 
ال حميدة . 

وبناء على الرغبة أعطيا هذه الشهادة. والله ولي التوفيق . 

وصل الله وسلم وبارك على نبينا محمد وعلى اله وصحبه . 


الأمين العام للجامعة 
ہل سے 


عمر محمد فلاته 
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62 - THE VIRTUES AND THE 
MERITS OF THE COMPANIONS 
OF THE PROPHET 3& 


(1) CHAPTER. The virtues of the 
Companions of the Prophet i£, and any 
Muslim who enjoyed the company of the 
Prophet 3& or saw him, is regarded as one of 
his Companions. 


3649. Narrated Abü Sa'id Al-Khudri 2; 
Xe ài: Alláh's Messenger 3& said, “A time 
will come upon the people, when a group of 
people will fight a holy battle and it will be 
said, ‘Is there amongst you anyone who has 
enjoyed the company of Allàh's Messenger 
5?” They will say, ‘Yes. And so victory will 
be bestowed on them. Then a time will come 
upon the people when a group of people will 
fight a holy battle, and it will be said, ‘Is there 
amongst you anyone who has enjoyed the 
company of the Companions of Allàh's 
Messenger 4%? They will say, “Yes. And so 
victory will be bestowed on them. Then a 
time will come upon the people when a group 
of people will fight a holy battle, and it will be 
said, 'Is there amongst you anyone who has 
enjoyed the company of the companions of 
the Companions of Allah's Messenger E?’ 
They will say, ‘Yes. And victory will be 
bestowed on them." 

[See Vol.4, Hadith No .3594] 


3650. Narrated ‘Imran bin Husain ài <25 
ug : Allah's Messenger 4% said, “The best of 
my followers are those living in my century 
(generation), then those coming after them 
and then those coming after the latter". 
‘Imrān added, “I do not remember whether 


۳ - كتاب فضائل أصحاب 
النبي 35 


Gi (9‏ قَضَائل أضحاب الى 
dÉ‏ ومَنْ vU lx‏ كله d,‏ 


من المُسْلِمِينَ فَهُوَ مِنْ أضحابه 


X6 d. dé Bie - ۹ 

الله: VOLES áo‏ عَنْ عَمْرو ÍU‏ 
سيعت ue‏ بن عَبْدِ الله QE‏ 
i 3b al vi Gie‏ قال: JU‏ 
0,55 الله ككله: «يأتي عَلى SU!‏ 
رمان فو فا من الاين TR‏ 
فِكُمْ مَنْ صَاحَبَ رَسُولَ الله eEÉ‏ 
یرود لهم تعن RE‏ 
iut‏ عَلى الَا زمان فيَغْرُو RU‏ ^$ 
NECS IN RENI CP‏ 
أَضحابَ رَسُولٍ الله IMG A‏ 


p cA فيكم مَنْ‎ ue 
e£ الله‎ Js صاحبٌ أَصحَابَ‎ 
فيح لَهُمُ». [راجع:‎ pes KC 

[YAAV 


die juna ie - ۰ 


ATH‏ 20 أخبرّنا ne salus‏ أبى 
WA) LLL dX‏ ابنَ qx‏ 
i198‏ سَمِعْتُ عِمْرَانَ بنَ Deam‏ 


62 - THE VIRTUES OF THE COMPANIONS OF THE PROPHET 2 كتاب فضائل أصحاب اللْبِنَ‎ - 7 


he mentioned two or three centuries 
(generations) after his century (generation), 
then the Prophet %4 added, "There will come 
after you, people who will bear witness 
without being asked to give witness, and 
they. will be dishonest and not trustworthy, 
and they will vow and will not fulfil their 
vows ; and fatness will appear among them.” 
[See Vol. 3, Hadith No 2651]. 


3651. Narrated ‘Abdullah iê الله‎ 25: The 
Prophet ££ said, "The best amongst the 
people are those living in my century 
(generation), and then those coming after 
them, and then those coming after the latter. 
Then there will come some people whose 
witness will precede their oaths, and their 
oaths will precede their witness." 
(Ibráhim, a subnarrator said, "We were 
beaten for taking oaths by saying: 'I bear 
witness by the Name of Allāh’ or ‘by the 
Covenant of Allah', when we were still 
children .”) 

[See Vol. 3, footnote of Hadith No .2652[ 


(2) CHAPTER. The virtues of the emigrants 
(i.e., Muhàájirün) and their merits. 

Among them is Abū Bakr ‘Abdullah bin 
Abū 0101312 At-Taimi. 

The Statement of Allah jw: 

"(And there is also a share in this booty) 
for the poor emigrants who were expelled 
from their homes and their property, seeking 
bounties from Allah and to please Him. And 
helping Allāh (i.e. helping His religion ل‎ 
Islamic Monothesim), and his Messenger 
(Muhammad 3&) such are indeed the truthful 
(to what they say)." (V.59:8) 
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(1) (H. 3651) They will be ready to bear witness or take oaths (falsely) readily as required. 
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And also the Statement of Allāh | Ju: 

“If you help him (Muhammad 3£) not (it 
does not matter), for Allàh did indeed help 
him... (till the end of the Verse)." (V.9:40) 

'Aishah , Abū Sa'id and Ibn 'Abbàs رض الله‎ 
عَنْهُم‎ said, “Abū Bakr was with the Prophet sk 
in the cave (of the mountain called Ath-Thür 
at Makkah)." 


3652. Narrated Al-Barà': Abū Bakr 2; 
i الله‎ bought a (camel) saddle from 'Azib for 
thirteen Dirham. Abū Bakr said to 'Azib, 
“Tell Al-Barà' to carry the saddle for me." 
‘Azib said, “No, unless you relate to me what 
happened to you and Alláh's Messenger 3& 
when you left Makkah while A/-Mushrikün 
were in search of you.” Abū Bakr said, “We 
left Makkah and we travelled continuously 
for that night and the following day till it was 
midday. I looked (around) searching for 
shade to take as shelter, and suddenly I 
came across a rock, and found a little shade 
there. So I cleaned the place and spread a 
bed for the Prophet 4% in the shade and said 
to him, ‘Lie down, O Allāh’s Messenger.' So 
the Prophet à& lay down and I went out, 
looking around to see if there was any person 
pursuing us. Suddenly I saw a shepherd 
driving his sheep towards the rock, seeking 
what we had already sought from it. I asked 
him, ‘To whom do you belong, O boy? He 
said, 'I belong to a man from Quraish. He 
named the man and I recognized him. I 
asked him, 'Is there any milk with your 
sheep? He said, ‘Yes.’ I said, ‘Will you then 
milk (some) for us?’ He said, ‘Yes.’ Then I 
asked him to tie the legs of one of the ewe 
and clean its udder, and then ordered him to 
clean his hands from dust. Then the 
shepherd cleaned his hands by striking his 
hands against one another. After doing so, 
he milked a small amount of milk. I used to 
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keep for Allāhs Messenger 3É a leather 
. water-container, the mouth of which was 
covered with a piece of cloth. I poured water 
on the milk container till its lower part was 
cold. Then I took the milk to the Prophet $&, 
whom I found awake. I said to him, 'Drink, 
O Allàh's Messenger.” So he drank till I 
became pleased. Then I said, ‘It is time for us 
to move, O Allāh’s Messenger" He said, 
“Yes. So we set out while the people (i.e., 
Quraish Mushrikün) were searching for us, 
but none found us except Suráqa bin Málik 
bin Ju'shum who was riding his horse. I said, 
‘These are our pursuers who have found us, 
O Allāh’s Messenger! He said, ‘Do not be 
sad (or afraid), surely, Allāh is with us.” 
[See Vol. 4, Hadith No.3615]. 


3653. Narrated Abū Bakr «é à! 25: I 
said to the Prophet $& while I was in the cave, 
“If any of them should look under his feet, he 
would see us." He said, “O Abū Bakr! What 
do you think of two (persons) the third of 
whom is Allàh?" 
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(3) CHAPTER. The saying of the Prophet 
££, “Close the gates (in the Mosque), except 
the gate of Abu Bakr." 

This is narrated by Ibn *Abbàs on the 
authority of the Prophet 3&. 


3654. Narrated Abū Sa'id AI-Khudri :رَضِىَ‎ 
dé ال‎ Allàh's Messenger # addressed the 
people saying, “Allāh gave a choice to one of 
(His) slave to choose this world or what is 
with Him. The slave chose what is with 
Alláh." Abü Bakr wept, and we were 
astonished at his weeping caused by what 
the Prophet 3& mentioned as to a slave (of 
Allàh) who had been offered a choice, (we 
learned later on) that Allàh's Messenger 3 
himself was the person who was given the 
choice, and that Abü Bakr knew more than 
us. Allàh's Messenger #5 added, “Abû Bakr 
has favoured me much with his company and 
property (wealth) more than anybody else . If 
I were to take a Khalil? other than my Lord, 
Iwould have taken Abü Bakr, but the Islàmic 
brotherhood and friendship is sufficient. 
Close all the gates in the mosque except the 
gate of Abü Bakr." 

[See Vol. 1, Hadith No. 466] 


(4) CHAPTER. The merits of Abü Bakr as 
next to those of the Prophet % (in 
excellence). 

3655. Narrated Ibn Umar الله عَنْهُما‎ 425: 
We used to compare the people as to who 
was better during the lifetime of Allàh's 
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(1) (H. 3654) Khalil : This word in Arabic means the one whose love is mixed with one's 
soul, it is superior than a friend or a beloved. The Prophet # had only one Khalil i.e., 


Allàh but he had many friends. 


62 - THE VIRTUES OF THE COMPANIONS OF THE PROPHET 3k dr! كتاب فضائل أصحاب‎ - 


Messenger #4. We used to regard Abū Bakr 
as the best, then ‘Umar, and then 'Uthmàn 


(eee الله‎ uo). 


(5 CHAPTER. The saying of the Prophet 
3& : “If I were to take a Khalil...". 


This is said by Abü Sa'id. 


3656. Narrated Ibn 'Abbàs الله عَنْهُما‎ 25: 
The Prophet %4 said, “If I were to take a 
Khalil, 1 would have taken Abü Bakr, but he 
is my brother and my companion (in Islàm)." 


3657. Narrated Ayyüb: The Prophet à& 
said, “If I were to take a Khalil, I would have 
taken him (i.e., Abū Bakr) as a Khalil, but 
the Islàmic brotherhood is better." 

Narrated Ayyüb as above. 


3658. Narrated ‘Abdullah bin Abū 
Mulaika: The people of Küfa sent a letter 
to Ibn Az-Zubair, asking about (the 
inheritance of) (paternal) grandfather. He 
replied that the right of the inheritance of 
(paternal) grandfather is the same as that of 
father if the father is dead, and added, 
“Allāh’s Messenger 3 said,‘ If I were to take 
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a Khalil from this nation, I would have taken 
him (i.e., Abū Bakry ." 


3659. Narrated Jubair bin Mut'im رَضِى الله‎ 
X£: A woman came to the Prophet 4 who 
ordered her to return to him again. She said, 
*What if I came and did not find you?" as if 
she wanted to say, “If I found you dead?" 
The Prophet 3& said, “If you should not find 
me, go to Abü Bakr.” 


3660. Narrated 'Ammaàr Z الله‎ 425: I saw 
Allàh's Messenger à& and there was none 
with him but five slaves, two women and Abü 
Bakr (i.e., those were the only converts to 
Islàm then). 


3661. Narrated Abū Ad-Dardà' à! 45; 
s: While I was sitting with the Prophet 3&, 
Abū Bakr came, lifting up one corner of his 
garment uncovering his knee. The Prophet 
$i said, "Your companion has had a 
quarrel." Abü Bakr greeted (the Prophet 
$&) and said, “O Allah's Messenger! There 
was something (i.e., quarrel) between me 
and the son of Al-Khattàb. I talked to him 
harshly and then regretted that, and 
requested him to forgive me, but he 
refused. This is why I have come to you." 
The Prophet 3& said thrice, “O Abū Bakr! 
May Allàh forgive you." In the meanwhile, 
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*Umar regretted (his refusal of Abü Bakr's 
excuse) and went to Abü Bakr's house and 
asked if Abü Bakr was there. They replied in 
the negative. So he came to the Prophet يله‎ 
and greeted him, but signs of displeasure 
appeared on the face of the Prophet $& till 
Abū Bakr pittied (Umar), so he knelt and 
said twice, “O Allah's Messenger! By Allāh! I 
was more unjust to him (than he was to me) ." 
The Prophet ¥ said, “Allāh sent me (as a 
Prophet) to you (people) but you said (to 
me), ‘You are telling a lie, while Abū Bakr 
(believed in me and) said (to the people), 
‘He has said the truth,’ and consoled me with 
himself and his money." He then said twice, 
“Wort you then give up harming my 
companion?" After that nobody harmed 
Abü Bakr. 


3662. Narrated ‘Amr bin Al-As الله‎ 25 
dé: The Prophet $& deputed me to lead the 
army of Dhàt-as-Salüsil. 1 came to him and 
said, “Who is the most beloved person to 
you?" He said, “ ‘Aishah .” I asked, “Among 
the men?" He said, “Her father." I said, 
“Who then?" He said, “Then ‘Umar bin Al- 
Khattáb." He then named other men. 


3663. Narrated Abū Hurairah X الله‎ Gg» 
heard Aliah's Messenger 3€ saying, “While a 
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` Shepherd was amongst his sheep, a wolf 
attacked them and took away one sheep. 
When the shepherd chased the wolf, the wolf 
turned towards him and said, "Who will be its 
guard on the day of wild animals when 
nobody except I will be its shepherd' .? 
And while a man was driving a cow with a 
load on it, it turned towards him and spoke to 
him saying, 'I have not been created for this 
purpose (i.e., to carry burden), but for 
ploughing.” The people said, “Glorified 
be Allāh.” The Prophet #% said, “But I 
believe in it and so does Abū Bakr and 
‘Umar عَنْهُما)‎ di (رَضِيَ‎ .” 


3664. Narrated Abū Hurairah Ze رَضِى الله‎ : I 
heard Allāh’s Messenger 3& saying, “While I 
was sleeping, I saw myself standing at a well, 
on it there was a bucket. I drew water from 
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(1) (H. 3663) It has been written that a wolf also spoke to a shepherd during the Prophet's 
lifetime near Al-Madina as narrated in Musnad Imam Ahmad in the Musnad of Abu 


Saîd AlKhudri Z& الله‎ 425 


: Narrated Abu Sa'id Al-Khudri is الله‎ 5255: (While a 


shepherd was in his herd of sheep), suddenly a wolf attacked a sheep and took it away, 
the shepherd chased the wolf and took back the sheep, the wolf sat on its tail and 
addressed the shepherd saying : “Be afraid of Allāh, you have taken the provision from 
me which Allāh gave me". The shepherd said: “What an amazing thing! A wolf sitting 
on its tail speaks to me in the language of a human being." The wolf said : "Shall I tell 
you something more amazing than this? There is Muhammad, the Messenger of Allāh 
(3&) in Yathrib (Al-Madina) informing the people about the news of the past." Then 
the shepherd (after hearing that) proceeded (towards Al-Madina) driving his sheep till 
he entered A]-Madina, cornered his sheep in a place, and came to Allàh's Messenger 
(Muhammad 4) and informed the whole story. Allàh's Messenger ordered for the 
proclamation of a congregational prayer ,(صلاة جامعه)‎ then he 3 came out and asked the 
shepherd to inform the people (about his story) and he informed them. Then Alláh's 
Messenger said: “He (the shepherd) has spoken the truth. By Him (Allāh) in Whose 
Hands my soul is, the Day of Resurrection wil? not be established till beasts of prey ( a 
speak to the human beings, and the stick lash and the shoe-laces of a person spe: 

him and his thigh informs him about his family as to what happened to them after him. 
[(Musnad Imam Ahmad, in the Musnad of Abû Sa'id Al-Khudri] 
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the well as much as Allāh wished. Then Ibn 
Abi Quháfa (i.e., Abū Bakr) took the bucket 
from me and brought out one or two buckets 
(of water) and there was weakness in his 
drawing the water. May Allāh forgive him, 
his weakness. Then the bucket turned into a 
very big one and Ibn Al-Khattàb took it over 
and I had never seen such a strong person 
amongst the people as him in performing 
such hard work, till the people drank to their 
satisfaction and watered their camels that 
knelt down there." 
[See Vol. 9, Hadith No.7019] 


3665. Narrated ‘Abdullah bin Umar 42; 
الله عَنْهُما‎ that Allah's Messenger à& said, 
*Allàh will not look on the Day of 
Judgement at him who drags his robe 
(behind him) out of conceit (pride, etc.). 
Abü Bakr said, “One side of my robe slacks 
down unless I get very cautious about it." 
Allah's Messenger à& said, "But you do not 
do out of conceit (with pride). 

[See Vol. 7, Hadith No.5784] 


3666. Narrated Abū Hurairah 4c à! 425: I 
heard Allāhs Messenger 3 saying, 
“Anybody who spends two things in Alláh's 
Cause will be called from all the gates of 
Paradise, ‘O Allah's slave! This is good.’ He 
who is amongst those who offer Salat (prayer) 
will be called from the gate of the Salat 
(prayers) (in Paradise) and he who is from 
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the people of Jihad, will be called from the 
gate of Jihad, and he who is from those who 
give As-Sadaqa (charity, Zakat , etc.) will be 
called from the gate of As-Sadaqa, and he 
who is amongst those who observe Saüm 
(fast) will be called from the gate of As-Siyam 
the gate of Ar-Raiyán .” Abū Bakr said, "He 
who is called from all those gates will need 
nothing." He added, “Will anyone be called 
from all those gates, O Allàh's Messenger?" 
He (3&) said, “Yes, and I hope you will be 
among those, O Abü Bakr." 


3667. Narrated *'Aishah t ûl 555, the 
wife of the Prophet 2& : Allah's Messenger p 
died while Abü Bakr was at a place called As- 
Sunh (Al-Aliya), ‘Umar stood up and said, 
"By Allah! Allàh's Messenger #% is not 
dead!" ‘Umar (later on) said, “By Allah! 
Nothing cccurred to my mind except that." 
He said, “Verily! Allah will resurrect him 
and he will cut the hands and legs of some 
men," Then Abü Bakr came and uncovered 
the face of Allāh’s Messenger 3, kissed him 
and said, “Let my mother and father be 
sacrificed for you, (O Allàh's Messenger), 
you are good (in both states), alive or dead. 
By Allāh in Whose Hands my soul is, Allāh 
will never make you taste death twice." Then 
he went out and said, *O oath-taker! Don't 
be hasty.” When Abū Bakr spoke, ‘Umar sat 
down. 
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3668. ('A'ishah added :( Abü Bakr praised 
and glorified Allāh and said, “No doubt! 
Whoever worshipped Muhammad (4%), then 
Muhammad #% is dead, but whoever 
worshipped Allàh, then Allàh is Alive and 
shall never die." Then he recited Allah's 
Statement : 

“Verily, you (O Muhammad 3&) will die, 
and verily , they (too) will die." (V.39:30) He 
also recited: "Muhammad (¥) is no more 
than a Messenger, and indeed (many) 
Messengers have passed away before him, 
If he dies or is killed, will you then turn back 
on your heels (as disbelievers)? And he who 
turns back on his heels, not the least harm 
will he do to Allāh, and Allāh will give 
reward to those who are grateful ." (V .3:144) 

The people wept loudly, and the Ansār 
had assembled with Sa'd bin ‘Ubada in the 
shed of Bani Sàá'ida. They said (to the 
emigrants). "There should be one ‘Amir 
(ruler, leader etc.) from us and one from 
you." Then Abū Bakr, ‘Umar bin Al-Khattáb 
and Abū ‘Ubaida bin Al-Jarráh went to 
them. ‘Umar wanted to speak but Abū Bakr 
stopped him. ‘Umar later on used to say, “By 
Allāh, I intended only to say something that 
appealed to me and I was afraid that Abü 
Bakr would not speak so well." Then Abü 
Bakr spoke and his speech was very eloquent. 
He said in his statement, *We are the rulers 
and you (Ansàr) are the ministers". Hubāb 
bin Al-Mundhir said , *No, by Allāh we won't 
accept this. But there must be a ruler from us 
and a ruler from you." Abū Bakr said, “No, 
we will be the rulers and you will be the 
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ministers, for they (i.e., Quraish) are the 
best family amongst the Arábs and of best 
origin. So you should elect either ‘Umar or 
Abū ‘Ubaida bin Al-Jarrah as your ruler." 
‘Umar said (to Abū Bakr), “No, but we elect 
you, for you are our chief and the best 
amongst us and the most beloved from all of 
us to Alláh's Messenger 4% .” So, ‘Umar took 
Abu Bakr's hand and gave the Bai'a (pledge), 
and the people too gave the Baia to Abū 
Bakr. Someone said, *You have killed Sa'd 
bin Ubàda." ‘Umar said, “Allāh has killed 
him." 


3669. ‘Aishah said (in another narration) : 
“When the Prophet 3i was on his death-bed) 
he looked up and said thrice , (Amongst) the 
highest companions'." (See the Qur'àn 
V 4:69). *Aishah said, “Allāh benefited the 
people by their (two) speeches. ‘Umar 
frightened the people, some of whom were 
hypocrites whom Allah caused to abandon 
Islàm because of ‘Umar’s speech. 


3670. Then Abü Bakr led the people to 
true guidance and acquainted them with the 
right path that they were to follow, so they 
went out reciting : ‘Muhammad $€ is no more 
than a Messenger and indeed many 
Messengers have passed away before him... 
(up to)... those who are grateful." (V.3:144) 


3671. Narrated Muhammad bin Al- 
Hanafiyya: I asked my father (Ali bin Abi 
Talib), “Who are the best people after 
Alláh's Messenger 4%?” He said, “Abū 
Bakr.” I asked, “Who then?" He said, 
“Then *'Umar." I was afraid he would say 


2 هُمْ XA EL‏ دارا 
فبايعُوا عُمَرَ ó‏ 
با conn E $Ace‏ 
عم 3 Sr UIN‏ 


سَيدُنا eb bs‏ إلى رَسُولٍ الله 


55g 


Meo‏ أب 


2 


<i 


[YEY 
de الله بن‎ Xe QU, - ۹ 
o ned Ax du CES عن‎ 
p : Lu us ET nolit in 
4 قال: «في‎ p dE DoD ra 
¿Íu الحَدِيتٌ»‎ g2$, ES الأغلى»‎ 
من‎ d كانت من‎ UG 
aj الله بهاء‎ nS J ai 


ورمعو 


عَاِمَّةٌ: 
حَوَّفَ 
عُمَرٌ ol» ÕI‏ فيهم buj‏ —- 
الله بذلك. [DYE el‏ 

A d x نم‎ - ۰ 
X Eun us sp Å 
X2 Gb به يلون‎ GA عليهم‎ 
الرس‎ adu ik: L5 
[YEY seu . ارب4‎ al 


Gis - ۱‏ محمد محمد بن Lg‏ 
ul‏ سُفيان: em e‏ بن أبي 


بن الحَتَِيّهَ قالَ: LB‏ لأبي 


| 


62 - THE VIRTUES OF THE COMPANIONS OF THE PROPHET & gl كتاب فضائل أصحاب‎ - "7 


‘Uthmān, so I said, “Then you?" He said, “I 
am only (an ordinary) man from amongst the 
Muslims." [See Fath AI-Bari] 


3672. Narrated *Àishah Qi à! 425: We 
went out with Alláh's Messenger 3 on one of 
his journeys till we reached Al-Baidà' or 
Dhát-ul-Jaish, where a necklace of mine was 
broken (and lost). Allāh’s Messenger à 
stayed there to search for it and the people 
too stopped with him. There was no water at 
that place and they had no water with them. 
So, they went to Abü Bakr and said, "Don't 
you see what *Aishah has done? She has 
made Allàh's Messenger 3€ and the people 
stop where there is no water and they have no 
water with them." Abü Bakr came while 
Allah's Messenger à& was sleeping with his 
head on my thigh, and said, "You have 
detained Allah's Messenger i£ and the 
people where there is no water and they 
have no water." He then admonished me and 
said what Allah wished him to say and 
pinched me at my flanks with his hand. 
Nothing prevented me from moving (because 
of pain) but the position of Allàh's 
Messenger on my thigh. Allah's Messengeer 
$& woke up when dawn broke and there was 
no water. Then Allàh revealed the Divine 
Verses of Tayammum, and the people 
performed Tayammum. Usaid bin Al- 
Hudair said, “O family of Abū Bakr! This is 
not the first blessings of yours.” Then the 
camel on which I was riding was caused to 
move from its place and the necklace was 
found beneath it. 

[See Vol. 1, Hadith No. 334] 
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3673. Narrated Abū Sa'id Z رَضِىَ الله‎ : The 
Prophet à& said, “Do not abuse my 
Companions, for if anyone of you spent 
gold equal to Uhud (mountain) (in Allah's 
Cause) it would not be equal to a Mudd (two- 
third of a kilogram) or even a half Mudd 
spent by one of them." ® 


3674. Narrated Abū Mūsa Al-Ash'ari 2; 
Z5 الله‎ : I performed ablution in my house and 
then went out and said, "Today I shall stick 
to (or remain constantly with) Alláh's 
Messenger š and stay with him all this day 
of mine (in his service)." I went to the 
mosque and asked about the Prophet 4%. 
They said, “He had gone in this direction." 
So I followed his way, asking about him till he 
entered a place called Bi'r Aris. I sat at its 
gate that was made of date-palm leaves till 
the Prophet 3& finished answering the call of 
nature and performed ablution. Then I went 
up to him to see him sitting at the well of Aris 
at the middle of its edge with his legs 
uncovered, hanging in the well. I greeted 
him and went back and sat at the gate. I said, 
"Today I will be the gatekeeper of the 
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Prophet $&." Abū Bakr came and pushed the 
gate. I asked, “Who is it?" He said, “Abu 
Bakr.” I told him to wait, went in and said, 
“O Allah's Messenger! Abū Bakr asks the 
permission to enter." He said, “Admit him 
and give him the glad tidings that he will 
enter Paradise." So I went out and said to 
Abū Bakr, “Come in, and Allah's Messenger 
% gives you the glad tidings that you will 
enter Paradise." Abü Bakr entered and sat 
on the right side of Allāh’s Messenger $% on 
the built edge of the well and hung his legs in 
the well as the Prophet قله‎ did, and 
uncovered his legs. I, then returned and sat 
(at the gate). I had left my brother 
performing ablution and he intended to 
follow me. So I said (to myself), “If Allah 
wants good for so-and-so (i.e., my brother), 
He will bring him here." Suddenly somebody 
moved the door. I asked, “Who is it?" He 
said, “ ‘Umar bin Al-Khattàb ." I asked him 
to wait, went to Allah's Messenger %, 
greeted him and said, ‘Umar bin Al- 
Khattàb asks the permission to enter." He 
said, “Admit him, and give him the glad 
tidings that he will enter Paradise." I went to 
‘Umar and said, “Come in, and Allàáh's 
Messenger % gives you glad tidings that 
you will enter Paradise.” So, he entered and 
sat beside Allàh's Messenger & on the built 
edge of the well on the left side and hung his 
legs in the well. I returned and sat (at the 
gate) and said, (to myself), *If Allàh wants 
good for so-and-so, He will bring him here." 
Somebody came and moved the door. I 
asked “Who is it?" He replied, * ‘Uthmān 
bin ‘Affān.” I asked him to wait and went to 
the Prophet š and informed him. He said, 
* Admit him, and give him the glad tidings of 
entering Paradise after a calamity that will 
befall him." So, I went up to him and said to 
him, “Come in, Allàh's Messenger 3 gives 
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you the glad tidings of entering Paradise after 
a calamity that will befall you." ‘Uthmān 
then came in and found that the built edge of 
the well was occupied, so he sat opposite to 
the Prophet 3& on the other side. Sa'id bin 
Al-Musaiyab said, “I interpret this 
(narration) in terms of their graves." 


3675. Narrated Anas bin Malik i #1 رَضى‎ : 
The Prophet $& once climbed the mountain 
of Uhud with Abū Bakr, ‘Umar and 
‘Uthmān. The mountain shook with them. 
The Prophet ¥% said (to the mountain), “Be 
firm, O Uhud! For on you there are no more 
than a Prophet, a 310019 and two martyrs." 


3676. Narrated ‘Abdullah bin Umar رَضِىَ‎ 
عَنْيُما‎ äl: Allah’s Messenger $% said, “While 
(in a dream), I was standing by a well, 
drawing water from it. Abū Bakr and ‘Umar 
came to me. Abü Bakr took the bucket (from 
me) and drew one or two buckets of water, 
and there was some weakness in his drawing. 
May Allāh forgive him. Then Ibn Al-Khattàb 
took the bucket from Abü Bakr, and the 
bucket turned into a very large one in his 
hands. I had never seen such a strong person 
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amongst the people as him in performing 
such hard work. He drew so much water that 
the people drank to their satisfaction and 
watered their camels that kne:: down there.” 
(Wahb, a sub-narrator said, “till their camels 
drank and knelt down.") 


3677. Narrated Ibn 'Abbàs lié di 25: 
While I was standing amongst the people who 
were invoking Allah for ‘Umar bin Al- 
Khattáb who was lying (dead) on his bed, a 
man behind me rested his elbows on my 
shoulder and said, “(O "Umar!) May Allah 
bestow His Mercy on you. I always hoped 
that Allāh will keep you with your two 
companions, for I often heard Allàáh's 
Messenger 3€ saying, ‘I, Abū Bakr and 
‘Umar were (somewhere). I, Abū Bakr and 
‘Umar did (something). I, Abū Bakr and 
‘Umar set out.' So I hoped that Allāh will 
keep you with both of them." I turned back 
to see that the speaker was Ali bin ‘Abî Talib. 


3678. Narrated ‘Urwa bin Az-Zubair: I 
asked ‘Abdullah bin "Amr, “What was the 
worst thing Al-Mushriküūn™® did to Allàh's 
Messenger #5?” He said, “I saw ‘Uqba bin 
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Wi, R25 M que es إا‎ 
JE TNCS E TUE 
a a ADS VS 
Eu ES LE GN صَاحِبَيك‎ 
EST XC NE ET Ru. 
Arg ES وغم وفعت رآ‎ 
4X p يكز وع‎ ut, Lain, 
seh اه‎ abus أن‎ US 
spe ابن أبي‎ ge فِا ُو‎ Ld 
[YxAo [انظر:‎ 

s Me - ۸‏ بن يزيد 
الأورَاعِيٌه عَنْ يَحْبَى ابن أبي u$‏ 


(1) (H. 3678) AI-Mushrikün: Polytheists , pagans, idolaters, and disbelievers in the Oneness 
of Allāh and in His Messenger Muhammad ss. 
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Abi Mu'ait coming to the Prophet 3€ while he 
was offering Salàt (prayer). ‘Uqba put his 
sheet round the Prophet's neck and squeezed 
it very severely. Abü Bakr came and pulled 
‘Uqba away from the Prophet 3& and said, 
*Do you intend to kill a man just because he 
says : ‘My Lord is Allāh, and he has brought 
forth to you the Evident Signs from your 
Lord?” 


(6) CHAPTER. The merits of ‘Umar bin Al- 
Khattàb Abi Hafs Al-Qurashi Al-'Adawi >; 

3679. Narrated Jàbir bin 'Abdullah ài رض‎ 
عَنْهُما‎ : The Prophet $& said, “I saw myself (in a 
dream) entering Paradise, and behold! I saw 
Ar-Rumaisà', Abū Talba's wife. I heard 
footsteps. I asked, ‘Who is it?’ Somebody 
said, ‘It is Bilal.’ Then I saw a palace and a 
lady sitting in its courtyard. I asked, ‘For 
whom is this palace?’ Somebody replied, ‘It is 
for ‘Umar.’ I intended to enter it and see it, 
but I thought of your (Umar’s) Ghaira ? 
(and gave up the thought).'" ‘Umar said, 
"Let my parents be sacrificed for you, O 
Allah's Messenger! How dare I think of my 
Ghaira (self-respect) being offended by 
you?" 


VEDI إِبْرَاهِيمَ»‎ PIT 
ipid ER LIC Qu up 
Jes المُشْرِكُونَ‎ o ما‎ AS عَنْ‎ 
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عل‎ uds ie كر‎ ul id luas 
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[£AY9 ,0A03 [انظر:‎ < 
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PEE 


pe 


ع $92 


حَفْصٍ القْرَشِيٌ GIAI‏ رَضِيَ الله عنه 
£e Gá- - 7‏ بن 


مع 


مِنْهالٍِ: MB UA‏ العَزِيزٍ بْنُ 
MA CA EE‏ بن 
e aE‏ عَنْ جابر بن عَبْدٍ الله رضي 

dE LOU Ju قالَ:‎ ugs 
أنا‎ áp A mI Les UA» 
وَسَمِعْتٌ‎ Ti v HT -3 


TET -‏ ع و 
Fais‏ 3 


مَنْ هذًا؟ فَقالَ: هذا 
Cub, Uo‏ قَضراً pe dg‏ 
is‏ لمَنْ هذا؟ فَقَالَ: (e‏ 
LS M os d ol du‏ 
NE qu pA QUÉ dius‏ 
SOME CEU E NS‏ 


[VY .oYY3 


(1) (H. 3679) Ghaira: This Arabic word covers a wide meaning including self-respect , 
jealousy as regard women and it is a feeling of fury with great anger when one's honour 


and prestige is challenged or injured. 


m—— P ad 
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3680. Narrated Abū Hurairah Z الله‎ 425: 
While we were with Allah's Messenger iE he 
said, *While I was sleeping, I saw myself in 
Paradise, and suddenly I saw a woman 
performing ablution beside a palace. I 
asked, ‘For whom is this palace?’ They 
replied, ‘It is for ‘Umar.’ Then I 
remembered 'Umar's Ghaira (self-respect) 
and went away quickly." ‘Umar wept and 
said, “O Alláàh's Messenger! How dare I 
think of my Ghaira being offended by you?" 


3681. Narrated Hamza's father: Allah's 
Messenger 3š said, "While I was sleeping, I 
saw myself drinking (milk), and I was so 
contented that I noticed its (the milk) 
wetness coming out of my nails. Then I 
gave (the milk) to 'Umar." They (i.e., the 
Companions of the Prophet %%) asked, 
“What have you interpreted (about the 
dream)?" He said, “It is (religious) 
knowledge.” 


3682. Narrated ‘Abdullah bin Umar رَضِىَ‎ 
الله عَنْهُما‎ : The Prophet 3& said, “In a dream I 
saw myself drawing water from a well with a 
bucket. Then Abü Bakr came and drew a 
bucket or two and there was some weakness 
in his drawing. May Allah forgive him. Then 
‘Umar bin Al-Khattàb came and the bucket 
turned into a very large one in his hands. I 
had never seen such a strong person as him in 
doing such hard work. He drew so much 
water that the peopl: drank to their 


و 
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qi- قال:‎ in e : مریم‎ 
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dj) Xe je UE الله عله قال:‎ 
E آنا انام‎ vu» ju 3 $E الله‎ 
sie إلى‎ iG LE 
IN 53 S oai 
abus Ul غَيرَتهُ‎ doe 0 
يا‎ jef anii Ju; X قبكى‎ 
[Y £Y رَسُولَ الله؟. [راجع:‎ 


5 


J iks T = EAA 
عن‎ d P$ PE esl 
+ الزُمْرِيٌ:‎ 
: قال‎ s الله‎ 0,25 
اللَبنَ حى‎ ux us 
أو في‎ gat VET gyl 
INC E 3 


T «sull‏ ناولت 
MEUM EE‏ 


۲ [راجع:‎ DS 
محمد بن عَبْدِ‎ od EUN 


oA 
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E. : الله قال‎ A éo 
ال ين‎ A کک‎ qiie بن‎ 
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satisfaction and watered their camels that 
knelt down there." 


3683. Narrated Sad bin Abi Waqgàs: 
‘Umar bin Al-Khattáb asked permission of 
Allāh’s Messenger $& to see him while some 
Quraishi women were sitting with him, 
talking to him and asking him for more 
expenses, raising their voices above the voice 
of Allàh's Messenger 3&. When ‘Umar asked 
for the permission to enter, the women 
quickly put on their veils. Allah's 
Messenger $% allowed him to enter and 
‘Umar came in while Allah's Messenger 3& 
was smiling, ‘Umar said, “O Allàáh's 
Messenger! May Allāh always keep you 
smiling." The Prophet #% said, "These 
women who have been here, roused my 
wonder, for as soon as they heard your voice, 
they quickly put on their veils.” ‘Umar said, 
“O Alláh's Messenger! You have more right 
to be feared ' y them than I." Then ‘Umar 
addressed the women saying, “O enemics of 
yourselves! You fear me more than you ‘ear 
Alláh's Messenger 4g?” They replied, “® es, 
for you are harsher and sterner than .*1 ;h's 
Messenger 3&." Thn Allah's Messeng v ¥ 
said, “O Ibn Al-Khattab! By Him in V'hose 
Hands mv soul is! Never does Satar i d vou 
going on a way. but he takes «ne ^ 
other than veurs.” 


viv 
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[rice Ul Sub L4) 
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o6 COGI‏ له رَسُولَ الله ل 


P" PA c 


X£ Qe‏ ورَسُولٌ الله 4 يَضْحَكُ 


A J‏ أَضْحَكَ الله سنك با 
رَسُولَ الو LUI Qus‏ كله : Le‏ 
من 2E‏ اللاتي xh gie LS‏ 


ii هم‎ 7 
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3684. Narrated ‘Abdullah : We have been 
powerful since ‘Umar embraced Islam. 


3685. Narrated Ibn *'Abbàs Gaz الله‎ 25: 
When (the dead body of) ‘Umar was put on 
his deathbed, the people gathered around 
him and invoked (Allāh) and prayed for him 
before the body was taken away, and I was 
amongst them. Suddenly I felt somebody 
taking hold of my shoulder and found out 
that he was ‘Alî bin Abi Talib. ‘Alî invoked 
Allàh's Mercy for ‘Umar and said, “O 
‘Umar! You have not left behind you a 
person whose deeds I ike to imitate and meet 
Allāh with more than I like your deeds. By 
Allāh! I always thought that Allāh would 
keep you with your two companions, for very 
often I used to hear the Prophet 3& saying, T, 
Abū Bakr and ‘Umar went (somewhere); I, 
Abü Bakr and ‘Umar entered (somewhere) ; 
and I, Abū Bakr and ‘Umar went out’.” 
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3686. Narrated Anas bin Mãlik £c ài 4.25: 
The Prophet # ascended the mountain of 
Uhud and he was accompanied by Abü Bakr, 
‘Umar and 'Uthmàn. The mountain shook 
beneath them. The Prophet 3 struck it with 
his foot and said, *O Uhud! Be firm, for on 
you there is none but a Prophet, a Siddig and 
two martyrs." 


3687. Narrated Aslam: Ibn ‘Umar asked 
me about some matters concerning ‘Umar. 
He said, "Since Allàh's Messenger 3& died, I 
have never seen anybody more serious, hard 
working and generous than ‘Umar bin Al- 
Khattàb (till the end of his life)." 


3688. Narrated Anas 4s äi 25: A man 
asked the Prophet 3& about the Hour (i.e., 
Day of Judgement) saying, “When will the 
Hour be?" The Prophet 3x said, "What have 
you prepared for it?" The man said, 
"Nothing, except that I love Allah and His 
Messenger $&." The Prophet š# said, ^ You 
will be with those whom you love." We had 
never been so glad as we were on hearing thai 
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saying of the Prophet 4%, i.e., “You will be 
with those whom you love." Hence, I love 
the Prophet 3&, Abū Bakr and ‘Umar, and I 
hope that I will be with them because of my 
love for them though my deeds are not 
similar to theirs. 


3689. Narrated Abū Hurairah Zz الله‎ 725: 
Allàh's Mcssenger s said, "Among. the 
nations (who lived) before you there were 
Muhaddathün (people who were inspired, 
though they were not Prophets). And if there 
is any of such a person amongst my followers, 
it is Umar.” 

Narrated Abū Hurairah lé الله‎ 425: The 
Prophet % said, “Among the nation (who 
lived) before you from Bani Isrāel, there 
were men who used to be inspired with 
guidance, though they were not Prophets, 
and if there is any of such persons amongst 
my followers, it is Umar.” 


3690. Narrated Abū Hurairah 4 الله‎ 425: 
Allàh's Messenger % said, "While a 
shepherd was amongst his sheep, a wolf 
attacked them and took away one sheep. The 
shepherd chased it and got that sheep freed 
from the wolf. The wolf turned towards the 
Shepherd and said, "Who will be its guard on 
the day of wild animals when it will have no 
shepherd except I?'" The people said, 
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“Glorified be Allāh.” The Prophet à& said, li asi el عدا‎ mH فى‎ eo 
“But I believe in it and so do Abū Bakr and zn P 5 ر‎ £F 

5 - tT I - ji - 3 
*Umar," although Abū Bakr and ‘Umar were din n p 4 , "a 
not present there (at the place of the e$ UJ له : مَنْ‎ gu. Lii ai 
event) .(? (See H. 2324, 3471 and 3663) 
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3691. Narrated Abû Sa'id Al-Khudri رَضِيَ‎ yS fp aed Éi - ۱ 
xc الله‎ : I heard Allàh's Messenger à& saying, RD 2t z5 

nS wl c | Ae c أ‎ De 
"While I was sleeping, (some) people were ¥ 9 Db deo ud 
displayed before me (in a dream). They were مامة بن‎ : 
wearing shirts, some of which were merely í 1 1 
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longer. Then there passed before me ‘Umar — «x42 JU Ze الله‎ vr Gil 
and his shirt was so long that he was dragging +» " 31 


ele 3 ۰9 رو‎ 
it.” They asked, “What have you interpreted جا الادناتم‎ doi 3S 2 رسول‎ 
it, O Allàh's Messenger?" He said, عَلىَ وعَليهم‎ de 2H $ geli 53) 


"Religion." A 0 sa? 
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(1) (H. 3690) It has been written that a wolf also spoke to a shepherd during the Prophet's 
AAA near Al-Madina as narrated in Musnad Imám Ahmad in the Musnad of Abu 
a'id Al-Khudri & رَضِي الله‎ (Vol. 3): Narrated Abu Sa'id A-Khudri 5: الله‎ 455: (While 

a SENKT was in his herd of sheep), suddenly a wolf attacked a sheep and took it 
away, the shepherd chased the wolf and took back the sheep, the wolf sat on its tail and 
addressed the shepherd saying : “Be afraid of Allāh, you have taken the provision from 
me which Allah gave me". The shepherd said : “What an amazing thing! A wolf sitting 
on its tail speaks to me in the language of a human being." The wolf said : “Shall I tell 
you something more amazing than this? There is Muhammad, the Messenger of Allāh 
(4) in Yathrib (Al-Madina) informing the people about the news of the past." Then 
the shepherd (after hearing that) proceeded (towards Al-Madina) driving his sheep till 
he entered Al-Madina, cornered his sheep in a place, and came to Allàh's Messenger 
(Muhammad 4%) and informed the whole story. Allàh's Messenger && ordered for the 
proclamation of a congregational prayer ,(صلاة جامعه)‎ then he # came out and asked the 
shepherd to inform the people (about his story) and he informed them. Then Allàh's 
Messenger said: "He (the shepherd) has spoken the truth. By Him (Allāh) in Whose 
Hand the shoe-laces of a person speak to him and his thigh informs him about his family 


as to what happened to them after him. (Musnad of Ahmad, Musnad Abi Saîd Al- 
Khudri). 
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3692. Narrated Al-Miswar bin 
Makhrama: When ‘Umar was stabbed, he 
showed signs of agony. Ibn ‘Abbas, as if 
intending to encourage ‘Umar, said to him, 
“O chief of the believers! Never mind what 
has happened to you, you have been in the 
company of Allàh's Messenger z and you 
kept good relations with him and you parted 
with him (i.e., he died) while he was pleased 
with you. Then you were in the company of 
Abü Bakr and kept good relations with him 
and you parted with him (i.e., he died) while 
he was pleased with you. Then you were in 
the company of the Muslims, and you kept 
good relations with them, and if you leave 
them, you will leave them while they are 
pleased with you." ‘Umar said, (to Ibn 
*Abbàs), “As for what you have said about 
the company of Allàh's Messenger à3& and his 
being pleased with me, it is a favour, Allàh 
تعالى‎ did to me ; and as for what you have said 
about the company of Abü Bakr and his 
being pleased with me, it is a favour, Allāh 
$355 "pz did to me; and concerning my 
impatience which you see, is because of you 
and your companions. By Allah! If (at all) I 
had gold equal to the earth (quantity), I 
would have ransomed myself with it from the 
punishment of Allāh f+, je before I meet 
Him." 
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3693. Narrated Abū Mūsa ££ الله‎ 55: 
While I was with the Prophet à& in one of the 
gardens f Al-Madina, a man came and 
asked me to open the gate. The Prophet 3€ 
said to me, “Open the gate for him and give 
him the glad tidings that he will enter 
Paradise." I opened (the gate) for him, and 
behold! It was Abü Bakr. I informed him of 
the glad tidings the Prophet 3& had said, and 
he praised and thanked Alläh. Then another 
man came and asked me to open the gate. 
The Prophet 4% said to me, “Open (the gate) 
and give him the glad tiding of entering 
Paradise." I opened (the gate) for him, and 
behold! It was ‘Umar. I informed him of what 
the Prophet $& had said, and he praised and 
thanked Allāh. Then another man came and 
asked me to open the gate . The Prophet 3& 
said to me, “Open (the gate) for him and 
inform him of the glad tidings of entering 
Paradise with a calamity which will befall 
him." Behold! It was 'Uthmaàn. I informed 
him of what Allàh's Messenger 3t had said. 
He praised and thanked Allāh and said, “It is 
Allāh Whose Help I seek." 


3694. Narrated 'Abdullàh bin Hishàm: 
We were with the Prophet š while he was 
holding ‘Umar bin Al-Khattàb by the hand. 


(7) CHAPTER. The virtues of "Uthmàn bin 
*Affan Abi ‘Amr Al-Qurashi £e ài 25. 


The Prophet š said, "He who digs the 
well of Rüma will have Paradise." "Uthmàn 
dug it. He also said, "He who equips the 
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army of Al-'Usra (i.e., Ghazwà of Tabük) 
will have Paradise." "'Uthmàn equipped it. 


3695. Narrated Abū Müsà ûi الله‎ 425: The 
Prophet $& entered a garden and ordered me 
to guard its gate. A man came and asked 
permission to enter. The Prophet ¥ said, 
“Admit him and give him the glad tidings of 
entering Paradise." Behold! It was Abü 
Bakr. Another man came and asked the 
permission to enter. The Prophet % said, 
“Admit him and give him the glad tidings of 
entering Paradise." Behold! It was ‘Umar. 
Then another man came, asking the 
permission to enter. The Prophet i& kept 
silent for a short while and then said, “Admit 
him and give him the glad tidings of entering 
Paradise with a calamity which will befall 
him." Behold! It was *Uthmàn bin 'Affàn. 
(Asim, in another narration said that the 
Prophet 3x was sitting in a place where there 
was water, and he was uncovering both his 
knees or his knee, and when 'Uthmàn 
entered, he covered them). 


3696. Narrated '*Ubaidullàh bin ‘Adî bin 
AlKhiyàr: Al-Miswar bin Makhrama and 
*Abdur-Rahmán bin Al-Aswad bin ‘Abd 
Yaghüth said (to me), “What forbids you to 
talk to ‘Uthman about his brother Al-Walid 
because people have talked much about 
him?" So, I went to 'Uthmàn and when he 
went out for Salár (prayer) I said (to him), “I 
have something to say to you and it is a piece 
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of advice for you." *'Uthmàn said, “O man, 
from you." (Ma'mar said : I see that he said, 
“I seek refuge with Allāh from you.") So I 
left him and went to them. Then the 
messenger of 'Uthmàn came and I went to 
him (1.e., "Uthmàn), 'Uthman asked, “What 
is your advice?" I replied, “Allāh sent 
Muhammad s& with the Truth, and 
revealed the Divine Book (i.e., the Qur'àn) 
to him, and you were amongst those who 
followed Allāh and His Messenger, and you 
participated in the two emigrations (to 
Ethiopia and to Al-Madina) and enjoyed 
the company of Allàh's Messenger #4 and 
saw his way. No doubt, the people are talking 
much about Al-Walid .” *Uthmàn said, “Did 
you receive your knowledge directly from 
Allah's Messenger 4%?” I said, “No, but his 
knowledge did reach me and it reached 
(even) to a virgin in her seclusion." 
*Uthmàn said, “Amma Ba'du" (then after), 
Allāh sent Muhammad š with the Truth, 
and I was amongst those who followed Allāh 
and His Messenger and I believed in 
whatever he (i.e., the Prophet #) was sent 
with, and participated in two emigrations, as 
you have said, and I enjoyed the company of 
Allàh's Messenger $& and gave the Bai'a 
(pledge) to him. By Allàh! I never disobeyed 
him, nor did I cheat him till Allāh took him 
unto Him. Then I treated Abū Bakr and then 
‘Umar similarly and then I was made caliph. 
So, don't I have rights similar to theirs?" I 
said, “Yes.” He said, “Then what are these 
talks reaching me from you people? Now, 
concerning what you mentioned about the 
question of Al-Walid, if Allāh will, I shall 
deal with him according to what is right." 
Then he called ‘Alî and ordered him to flog 
him, and ‘Ali flogged him (i.e.. Al-Walid) 
eighty lashes. 
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3697. Narrated Anas رَضِى الله عَنْهَ‎ : Allàh's 
Messenger $& ascended the (mountain) of 
Uhud with Abū Bakr, ‘Umar and 'Uthmàn 
and it shook. Allāh’s Messenger 3& said , “Be 
calm, O Uhud!” I think he struck it with his 
foot and added, "There is none on you but a 
Prophet, a Siddiq and two martyrs." (The 
two martyrs were ‘Umar and 'Uthmàn) (See 
Hadith No.3675) 


3698. Narrated Ibn ‘Umar عَنْهُما‎ à! رَضِىَ‎ : 
During the lifetime of the Prophet ik we 
considered nobody as equal to Abū Bakr and 
then ‘Umar and then "Uthmàn (coming next 
to him in superiority), and then we used not 
to differentiate between the Companions of 
the Prophet 3&. 


3699. Narrated 'Uthmàn, the son of 
Mauhab: An Egyptian who came and 
performed the Hajj (pilgrimage) to the 
House (Ka'bah at Makkah) saw some 
people sitting. He enquired, “Who are 
these people?" Somebody said, "They are 
the Quraish." He said, “Who is the old man 
sitting amongst them?" The people replied, 
“He is ‘Abdullah bin Umar.” He said, “O 
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Ibn ‘Umar! I want to ask you about 
something ; please tell me about it. Do you 
know that ‘Uthmān fled away on the day (of 
the battle) of Uhud?” Ibn ‘Umar said, 
“Yes.” The (Egyptian) man said, “Do you 
know that "Uthmàn was absent on the day (of 
the battle) of Badr and did not join it?" Ibn 
‘Umar said, “Yes.” The man said, “Do you 
know that he failed to attend Ar-Ridwàn 
Pledge and did not witness it (i.e., Hudaibiya 
Pledge)?" Ibn ‘Umar said, “Yes.” The man 
said, “Allāhu Akbar!" Ibn ‘Umar said, "Let 
me explain to you (all these three things) . As 
for his flight on the day of Uhud, I testify that 
Allāh has excused him and forgiven him ; and 
as for his absence from the (battle of) Badr , it 
was due to the fact that the daughter of 
Allàh's Messenger $ was his wife and she 
was sick then, Allah’s Messenger à& said to 
him, ‘You will receive the same reward and 
share (of the booty) as anyone of those who 
participated in the battle of Badr (if you stay 
with her). As for his absence from Ar- 
Ridwàn Pledge, had there been any person 
in Makkah more respectable than 'Uthmàán 
(to be sent as a representative), Allah’s 
Messenger 3& would have sent him instead 
of him. No doubt, Allah's Messenger g had 
sent him, and the incident of Ar-Ridwàn 
Pledge happened after ‘Uthmān had gone to 
Makkah. Allah's Messenger 3& held out his 
right hand saying, "This is "Uthmàn's hand ^ 
He stroke his (other) hand with it saying, 
"This (pledge) is on behalf of ‘Uthman.’” 
Then Ibn ‘Umar said to the man, "Bear 
(these) excuses in mind with you ."? 
Narrated Anas |i الله‎ ;, 25: Alláh's 

Messenger 3€ ascended the (mountain) of 
Uhud with Abü Bakr, ‘Umar and *Uthmàn 
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and it shook. Allàh's Messenger 3£ said, "Be 
calm, O Uhud!” I think he struck it with his 
foot and added, “There is none on you but a 
Prophet, a Siddiq , and two martyrs." 


(8 CHAPTER. The story of the Bai'a 
(pledge) (after "Umar) and the unanimous 
election of ‘Uthman bin 'Affàn as a caliph. 


3700. Narrated 'Amr bin Maimün: I saw 
‘Umar bin Al-Khattàb iz ùl 25 a few days 
before he was stabbed in Al-Madina. He was 
standing with Hudhaifa bin Al-Yamàn and 
*Uthmàn bin Hunaif to whom he said, “What 
have you done? Do you think that you have 
imposed more taxation on the land [of As- 
Swad (i.e., 'Iráq)] than it can bear?" They 
replied, “We have imposed on it what it can 
bear because of its great yield." ‘Umar again 
said, "Check whether you have imposed on 
the land what it can not bear." They said, 
“No, (we haven't)." ‘Umar added, “If Allah 
should keep me alive I will let the widows of 
‘Irāq need no men to support them after 
me." But only four days had elapsed when he 
was stabbed (to death). The day he was 
stabbed, I was standing and there was nobody 
between me and him (i.e., ‘ Umar) except 
‘Abdullah bin ‘Abbas. Whenever ‘Umar 
passed between the two rows, he would say, 
"Stand in straight lines." When he saw no 
defect (in the rows), he would go forward and 
start the Salat (prayer) with Takbir. He would 
recite Sürat Yüsuf or An-Nahl or the like in 
the first Rak'a so that the people may have 
the time to join the Salat (prayer). As soon as 
he said Takbir , 1 heard him saying, "The dog 
has killed or eaten me," at the time he (i.e., 
the murderer) stabbed him. A non-Arab 
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infidel proceeded on, carrying a double- 
edged knife and stabbing all the persons he 
passed by on the right and left (till) he 
stabbed thirteen persons out of whom seven 
died. When one of the Muslims saw that, he 
threw a cloak on him. Realising that he had 
been captured, the non-Arab infidel killed 
himself. Umar held the hand of 'Abdur- 
Rahman bin 'Aüf and let him lead the Salat 
(prayer). Those who were standing by the 
side of ‘Umar saw what I saw, but the people 
who were in the other parts of the mosque 
did not see anything, but they lost the voice 
of ‘Umar and they were saying, “Subhan 
Allah! Subhan Allah! (i.e. Glorified be 
Allah).” 'Abdur-Rahmàn bin 'Aüf led the 
people in a short Salat (prayer). When they 
finished the Salāt (prayer), ‘Umar said, “O 
Ibn ‘Abbãs! Find out who attacked me." Ibn 
*Abbàs kept on looking here and there for a 
short time and came to say, “The slave of Al- 
Mughira.” On that ‘Umar said, “The 
craftsman?” Ibn ‘Abbas said, “Yes.” ‘Umar 
said, “May Allāh curse him. I did not treat 
him unjustly. All the praises and thanks be to 
Allāh Who has not caused me to die at the 
hands of a man who claims himself to be a 
Muslim. No doubt, you and your father 
(Abbàs) used to love to have more non-Arab 
infidels in Al-Madina." Al-Abbàs had the 
greatest number of slaves. Ibn ‘Abbãs said to 
‘Umar, “If you wish, we will do." He meant, 
“If you wish we will kill them." ‘Umar said, 
“You are mistaken (for you can't kill them) 
after they have spoken your language, 
offered prayers towards your Qiblah, and 
performed Hajj like yours." Then 'Umar was 
carried to his house, and we went along with 
him, and the people were as if they had never 
suffered any calamity before that day. Some 
said, “Do not worry (he will be alright 
soon)" Some said, “We are afraid (that he 
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will die)." Then an infusion of dates was 
brought to him and he drank it but it came 
out (of the wound) of his belly. Then milk 
was brought to him and he drank it, and it 
also came out of his belly. The people 
realised that he would die. We went to 
him, and the people came, praising him. A 
young man came saying, “O chief of the 
believers! Receive the glad tidings from Allāh 
to you due to your company with Allah's 
Messenger 4% and your superiority in Islam 
which you know. Then you became the ruler 
(i.e., caliph) and you ruled with justice and 
finally you have been martyred.” ‘Umar said, 
“I wish that all these privileges will 
counterbalance (my shortcomings) so that T 
will neither lose nor gain anything." When 
the young man turned back to leave, his 
clothes seemed to be touching the ground. 
*Umar said, "Call the young man back to 
me." (When he came back) ‘Umar said, “O 
son of my brother! Lift your clothes, for this 
will keep your clothes clean and save you 
from the punishment of your Lord." ‘Umar 
further said, “O ‘Abdullah bin ‘Umar! See 
how much I am in debt to others." When the 
debt was checked, it amounted to 
approximately eighty-six thousand. ‘Umar 
said, "If the property of "Umar's family 
covers the debt, then pay the debt thereof; 
otherwise request it from Bani ‘Adî bin Ka'b, 
and if that too, is not sufficient, ask for it 
from Quraish tribe , and do not ask for it from 
anyone else, and pay this debt on my behalf ." 
‘Umar then said (to 'Abdullàh), “Go to 
*Aishah (Mother of the believers) and say: 
‘Umar is paying his salutation to you." But 
don't say: chief of the believers, because 
today I am not chief of the believers. And 
say: ‘Umar bin Al-Khattàb asks the 
permission to be buried with his two 
companions (i.e., the Prophet 3& and Abū 
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Bakr).'" Abdullah greeted 'Aishah and 
asked for the permission for entering, and 
. then entered to her and found her sitting and 
weeping. He said to her, * 'Umar bin Al- 
Khattàb is paying his salutations to you, and 
asks the permission to be buried with his two 
companions." She said, “1 had the idea of 
having this place for myself, but today I 
prefer ' ‘Umar to myself." When he returned 
it was said (to ‘ Umar), “Abdullah bin ‘Umar 
has come." ‘Umar said, “Make me sit up." 
Somebody supported him against his body 
and ‘Umar asked ('Abdulláh), “What news 
do you have?" He said, “O chief of the 
believers! It is as you wish. She has given the 
permission." ‘Umar said, "Praise be to 
Allāh, there was nothing more important to 
me than this. So when I die, take me, and 
greet *Aishah and say: * ‘Umar bin Al- 
Khattàáb asks the permission (to be buried 
with the Prophet à), and if she gives the 
permission, bury me there, and if she 
refuses, then take me to the graveyard of 
the Muslims." Then Hafsa (the Mother of 
the believers) came with many other women 
walking with her. When we saw her, we went 
away. She went in (to 'Umar) and wept there 
for sometime. When the men asked for 
permission to enter, she went into another 
place, and we heard her weeping inside. The 
people said (to "'Umar), “O chief of the 
believers! Appoint a successor." ‘Umar said, 
“I do not find anyone more suitable for the 
job than the following persons, or group, 
whom Allàh's Messenger % had been 
pleased with before he died." Then ‘Umar 
mentioned ‘Alî, 'Uthmàn, Az-Zubair, 
Talha, Sa'd and 'Abdur-Rabmàn (bin 'Aüf) 
and said, “ ‘Abdullah bin ‘Umar will be a 
witness to you, but he will have no share in 
the rule. His being a witness will compensate 
him for not sharing the right of ruling. If Sa'd 
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becomes the ruler, it will be alright; 
otherwise, whoever becomes the ruler 
should seek his help, as I have not 
dismissed him because of incompetence or 
dishonesty.” ‘Umar added, “I recommend 
that my successor takes care of the early 
emigrants ; to know their rights and protect 
their honour and sacred things. I also 
recommend that he be kind to the Ansar 
who had lived in Al-Madina before the 
emigrants and Belief had entered their 
hearts before them. I recommend that the 
(ruler) should accept the good of the 
righteous among them and excuse their 
wrongdoers, and I recommend that he 
should do good to all the people of the 
towns (Al-Ansar), as they are the protectors 
of Islàm and the source of wealth and the 
source of annoyance to the enemy. I also 
recommend that nothing be taken from them 
except from their surplus with their consent. 
I also recommend that he do good to the Al- 
A'rüb (Arab bedouins), as they are the origin 
of the Arabs and the material of Islam. He 
should take from what is inferior, amongst 
their properties and distribute that to the 
poor amongst them. I also recommend him 
concerning Allàh's and His Messenger's 
protectees (i.e., Dhimmi) to fulfil their 
contracts and to fight for them and not to 
overburden them with what is beyond their 
ability." So when ‘Umar expired, we carried 
him out and set out walking. ‘Abdullah bin 
‘Umar greeted ('Aishah) and said, “ ‘Umar 
bin Al-Khattab asks for the permission." 
‘Aishah said, “Bring him in." He was 
brought in and buried beside his two 
companions. When he was buried, the 
group (recommended by 'Umar) held a 
meeting. Then 'Abdur-Rahmàn said, 
"Reduce the candidates for rulership to 
three of you." Az-Zubair said, "I give up 
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my right to 'Ali." Talha said, "I give up my 
right to *Uthmàn," Sa'd said, "I give up my 
right to 'Abdur-Rahmàn bin 'Aüf " 'Abdur- 
Rahman then said (to *'Uthmàn and 'Ali), 
*Now which of you is willing to give up his 
right of candidacy so that he may choose the 
better of the two, bearing in mind that Allāh 
will be his witness and so will be Islam." So 
both the sheikhs (1.e., 'Uthmàn and (تلث'‎ 
Kept silent . 'Abdur- Rahmin said , “Will you 
both leave this matter to me, and I take Allàh 
as my Witness that I will not choose but the 
better of you?" They said, “Yes.” So 'Abdur- 
Rahman took the hand of one of them (i.e., 
‘AID and said, “You are related to Allah's 
Messenger $% and one of the earliest 
Muslims, as you know well. So, I ask you 
by Allàh to promise that if I select you as a 
ruler you will do justice, and if I select 
*Uthmàn as a ruler, you will listen to him and 
obey him." Then he took the other (i.e., 
*Uthmàn) aside and said the same to him. 
When 'Abdur-Rahmáàn secured (their 
agreement to) this covenant, he said, “O 
*"Uthmàn! Raise your hand." So he (i.e., 
*Abdur-Rahmàn) gave him (i.e., 'Uthmàn) 
the Bai'a (pledge), and then ‘Alī gave him the 
Bai'a and then all the people of Al-Madina 
gave him the Baia. 


(9) CHAPTER. The merits of ‘Alī bin Abi 
Talib Al-Qurashi Al-Hashimi, Abul-Hasan 


dl EE‏ عَنْهُ 


The Prophet 3& said to ‘Alt, “You are 
from me and I am from you." ‘Umar said 
(about *'Ali), “Before Allàh's Messenger 3 
died, he had been pleased with him ." 


3701. Narrated Sahl bin Sa'd zz الله‎ 25: 
Ailàh's Messenger 3& said, "Tomorrow I will 
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give the flag to a man with whose leadership 
Alláh will grant (the Muslims) victory." So 
the people kept on thinking the whole night 
as to who would be given the flag. The next 
morning the people went to Alláh's 
Messenger 3€ and everyone of them hoped 
tiat he would be given the flag. The Prophet 
$& said, "Where is ‘Alî bin Abi Tálib?" The 
people replied, “He is suffering from eye 
trouble, © Allàh's Messenger". He said, 
"Send for him and bring him to me." So 
when ‘Alî came, the Prophet 3& spat in his 
eyes and invoked good on him, and he 
became alright as if he had had no ailment. 
The Prophet $& then gave him the flag. ‘Alî 
said, “O Allàh's Messenger! Shall I fight 
them (i.e., enemy) till they become like us?" 
The Prophet 3& said, "Proceed to them 
steadily till you approach near to them and 
then invite them to Islàm, and inform them 
of their duties towards Allàh which Islàm 
prescribed for them, for by Allāh, if one man 
is guided on the right path (i.e., converted to 
Islàm) through you it would be better for you 
than (a great number of) red camels.” 


3702. Narrated Salama : 'Ali happened to 
stay behind the Prophet $& and (did not join 
him) during the battle of Khaibar for he was 
having eye trouble. Then he said, "How 
could I remain behind Allàh's Messenger?" 
So, ‘Alî set out following the Prophet 3&. 
When it was the eve of the day in the morning 
of which Allāh helped (the Muslims) to 
conquer it, Alláh's Messenger 3X said, “I 
will give the flag (to a man), or tomorrow a 
man whom Allāh and His Messenger love will 
take the flag," or said, *A man who loves 
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Allāh and His Messenger; and Allāh will 
grant victory under his leadership." Suddenly 
'Ali came whom we did not expect. The 
people said, “This is ‘Ali.’ Allàh's 
Messenger 3& gave him the flag and Allāh 
granted victory under his leadership. 


3703. Narrated Abū Hazim : A man came 
to Sahl bin Sa'd and said, “This is so-and- 
so." meaning the governor of Al-Madina, 
“He is calling ‘Ali bad names near the 
pulpit.” Sahl asked, “What is he saying?" 
He (i.e., the man) replied, “He calls him 
(i.e., 'Ali) Abū Turàb." Sahl laughed and 
said, “By Allāh, none but the Prophet š4 
called him by this name and no name was 
dearer to ‘Alî than this." So I asked Sahl to 
tell me more, saying, “O Abū ‘Abbas! How 
(was this name given to *'Al)?" Sahl said, 
“ ‘Alî went to Fatima and then came out and 
slept in the mosque. The Prophet ¥ asked 
Fátima, "Where is your cousin?’ She said, ‘In 
the mosque.’ The Prophet 3& went to him 
and found that his (i.e., Ali's) covering sheet 
had slipped of his back and dust had soiled 
his back. The Prophet $& started wiping the 
dust off his back and said twice, ‘Get up! O 
Abū Turāb (i.e., O man with the dust)’ " 


3704. Narrated Sa'd bin ‘Ubaida: A man 
came to Ibn ‘Umar and asked about 
*"Uthmàn, and Ibn ‘Umar mentioned his 
good deeds and said to the questioner, 
“Perhaps these facts annoy you?" The other 
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said, “Yes.” Ibn ‘Umar said, “May Allāh 
stick your nose in the dust (i.e., degrade 
you)!" Then the man asked him about ‘Alī. 
Ibn ‘Umar mentioned his good deeds and 
said, “It is all true, and that is his house in the 
midst of the houses of the Prophet xk. 
Perhaps these facts have hurt you?" The 
questioner said, “Yes.” Ibn ‘Umar said, 
“May Allāh stick your nose in the dust 
(i.e., degrade you or make you do things 
which you hate)! Go away and do whatever 
you can against me." 


3705. Narrated ‘Alî £é à 425: Fatima 
عليها السلام‎ complained of the suffering caused 
to her by the hand-mill. Some captives were 
brought to the Prophet à&. She came to him 
but did not find him at home. ‘Aishah was 
present there to whom she told (of her desire 
for a servant). When the Prophet % came, 
‘Aishah informed him about Fátima's visit. 
‘Alî added, “So the Prophet #5 came to us, 
while we had gone to our bed, I wanted to get 
up but the Prophet # said, "Remain at your 
place." Then he sat down between us till I 
found the coolness of his feet on my chest. 
Then he said, "Shall I teach you a thing 
which is better than what you have asked me? 
When you go to bed, say, Allāhu Akbar 
thirty-four times, and Subhan Allāh thirty- 
three times, and Alhamdu lillàh thirty-three 
time” for that is better for you both than a 
servant.” 
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3706. And narrated Sa'd that the Prophet 
æ said to ‘Alî, "Will you not be pleased from 
this that you are to me like Harün (Aaron) 
was to Mūsa (Moses)?" 


3707. Narrated ‘Ubaida: ‘Alî <é Zu رَضى‎ 
said (to the people of Iraq), "Judge as you 
used to judge , for I hate differences (and I do 
my best) till the people unite as one group or 
I die as my companions have died." 


(10) CHAPTER. The merits of Ja'far bin Abi 
Talib Al-Hashimi zz 5i v 


The Prophet # said (to him), “You 
resemble me both in appearance and 
character.” 

3708. Narrated Abū Hurairah Z الله‎ 55: 
The people used to say, “Abū Hurairah 
narrates too many narrations.” In fact, I used 
to keep close to Allah’s Messenger ài and 
was satisfied with what filled my stomach. I 
ate no leavened bread and dressed no 
decorated striped clothes, and never did a 
man or a woman serve me, and I often used 
to press my belly against gravel because of 
hunger, and I used to ask a man to recite a 
Qur'ànic Verse to me although I knew it, so 
that he would take me to his home and feed 
me. And the most generous of all the people 
to the poor was Ja'far bin Abi Talib. He used 
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to take us to his home and offer us what was 
available therein. He would even offer us an 
empty folded leather container (of butter) 
which we would split and lick whatever was 
in it. 


3709. Narrated Ash-Sha'bi: Whenever 
Ibn ‘Umar ud الله‎ 2; greeted Ibn Jafar, 
he used to say: * As-Salàmu-'Alaika (i.e., 
greetings of salutation and peace be on you) 
O son of Dhul-Janühain (son of the two- 
winged person). 


(11) CHAPTER. The mention of Al-'Abbàs 
bin ‘Abdul-Muttalib Ze رضي اله‎ . 


3710. Narrated Anas (iz :رضي الله‎ 
Whenever there was drought, ‘Umar bin 
Al-Khattàb used to ask Allāh for rain through 
Al-Abbàs bin ‘Abdul-Muttalib, saying, “O 
Allāh! We used to request our Prophet 4% to 
ask You for rain, and You would give us. 
Now we request the uncle of our Prophet 4% 
to ask You for rain, so give us rain." So Allāh 
used to provide them with rain." 
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(1) (H. 3709) The Prophet à& (in another Hadith) said, “I saw Jafar bin Abi Talib flying 


with the angels". 


(2) (H. 3710) This Hadith indicates that you can only ask a living person to invoke— 


(12) CHAPTER. The virtues of the relatives 
of Allah's Messenger 45. And the merits of 
Fatima عليها السلام‎ the daughter of the Prophet 
££, and the Prophet 3€ said, “Fatima is the 
chief of the women in Paradise." 


3711. Narrated ‘Aishah: "Fátima t 
السلام‎ sent somebody to Abü Bakr asking 
him to give her, her inheritance from the 
Prophet š# from what Allāh had given to His 
Messenger # through Fa? (i.e., booty 
gained without fighting). She asked from 
the Sadaqa (i.e., wealth assigned for 
charitable purposes) of the Prophet 4% at 
Al-Madina, and Fadak, and what remained 
of the Khumus (i.e., one-fifth) of the 
Khaibar booty. 


3712. Abū Bakr said, *Allàh's Messenger 
3& said, "We (Prophets), our property is not 
inherited, and whatever we leave is Sadaqa, 
but Mubammad's family can eat from this 
property, i.e., Allàh's property, but they 
have no right to take more than the food they 
need.’ By Allāh! I will not bring any change in 
dealing with the Sadaqa of the Prophet 3& 
(and will keep them) as they used to be 
observed in his (i.e., the Prophet's) lifetime, 
and I will dispose with it as Allãh’s Messenger 
$& used to do.” Then ‘Alî said, “I testify that 
Là ilaha illallàh (none has the right to be 
worshipped but Allāh), and that Muhammad 
is His Messenger," and added, “O Abū 
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Bakr! We acknowledge your superiority." 
Then he (i.e., 'Ali) mentioned their own 
relationship to Allah's Messenger š and 
their right. Abū Bakr then spoke saying, “By 
Allāh in Whose Hands mv soul is. I love to do 
good to the relatives of Allah's Messenger gz 
rather than to my own relatives." 


3713. Abū Bakr x الله‎ +. added, "Look 
at Muhammad sx Hoh his family (i.e., if 
you are not good to his family you are not 
good to him xx)." 


3714. Narrated Al-Miswar bin 
Makhrama: Allāhs Messenger ux said. 
“Fatima is a part of me. and he who makes 
her angry. makes me angry." 


: The 
z called his daughter Fatima during 


3715. Narrated ‘Aishah ii رضي الل‎ 
Prophet x 
his iliness in which عط‎ died, and told her a 
secret whereupon she wept. Then he called 
her again and told her a secret whereupon 
she laughed. when I asked her about that. 


3716. She replicó. "The Prophet zz spoke 
to me in secret aed d me that he 
would die in the coi o of the illness, during 
which he died, so 1 sept. He again spoke to 
me in secret and informed me that I would be 
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the first of his family to follow him (after his 
death) and on that I laughed." 


(13) CHAPTER. The merits of Az-Zubair bin 
Al-'Awwàm 4&6 à £25: 


Ibn 'Abbaàs said, “He (i.e., Az-Zubair) 
was the Hawarî (i.e., disciple) of the Prophet 
عد‎ And the Hawārīyyūn were called so 
because of the whiteness of their clothes." 


3717. Narrated Marwàn bin Al-Hakam: 
‘Uthmān bin 'Affán was afflicted with severe 
nose-bleeding in the year when such illness 
was prevalent and that prevented him from 
performing Hajj, and (because of it) he made 
his will. A man from Quraish came to him 
and said, “Appoint your successor." 
'Uthmàn asked, “Did the people name 
him? (i.e., the successor)." The man said, 
"Yes." 'Uthmàn asked, “Who is that?" The 
man remained silent. Another man came to 
*"Uthmàn and I think it was Al-Harith. He 
also said, “Appoint your successor." 
"Uthmàán asked, “Did the people name 
him?" The man replied. "Yes." ‘Uthman 
said, “Who is that?" The man remained 
silent. 'Uthmàn said, "Perhaps they have 
mentioned Az-Zubair?" The man said, 
"Yes." *"Uthmàn said, "By Him in Whose 
Hands my soul is, he is the best of them as I 
know, and the dearest of them to Allàh's 
Messenger s." 


3718. Narrated Marwan bin Al-Hakam: 
While I was with 'Uthmán. a man came to 
him and said, "Appoint vour successor." 
"Uthmàn said, "Has such successor been 


(1) (Ch. 13) Plural of Hawarî. 
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named?" He replied, “Yes, Az-Zubair.” 
*Uthmàn said, thrice, “By Allah! Indeed 
you know that he is the best of you." 


3719. Narrated Jàbir Z& à! 425: The 
Prophet $& said, "Every Prophet used to 
have a Hawarî (i.e., disciple), and my Hawarî 
is Az-Zubair bin Al--Awwam." 


3720. Narrated ‘Abdullāh bin Az-Zubair 
الله عَنْهُما‎ 25: During the battle of Al-Ahzāb 
(the Confederates), I and ‘Umar bin Abi 
Salama were kept behind with the women. 
Behold! I saw (my father) Az-Zubair riding 
his horse, going to and coming from Bani 
Quraiza twice or thrice. So when I came back 
I said, “O my father! I saw you going to and 
coming from Bani Quraiza?" He said, “Did 
you really see me, O my son?" I said, “Yes.” 
He said, ^Allah's Messenger 3& said, "Who 
will go to Bani Quraiza and bring me their 
news? So I went, and when I came back, 
Allàáh's Messenger 3€ mentioned for me both 
his parents saying, ‘Let my father and mother 
be sacrificed for you.” 


3721. Narrated ‘Urwa : On the day of the 
battle of Al-Yarmük, the Companions of the 
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Prophet 3 said to Az-Zubair, "Will you 
attack the enemy vigorously so that we may 
attack them along with you?" So, Az-Zubair 
attacked them, and they inflicted two wounds 
over his shoulder, and in between these two 
wounds there was an old scar he had received 
on the day of the battle of Badr. When I was 
a child, I used to insert my fingers into those 
scars in play. 


(14) CHAPTER. (Narrations) about Talha 
bin *Ubaidullàh Z& %1 5. 

*Umar said, “Before the Prophet à& died, 
he was pleased with him." 


3722, 3723. Narrated Abū 'Uthmàn: 
During one of the Ghazawát in which 
Allàh's Messenger g was fighting, none 
remained with the Prophet 3& but Talha 
and Sa'd. 


3724. Narrated Qais bin Abi Hazim : I saw 
Talha's paralysed hand with which he had 
protected the Prophet 3& (from an arrow). 


(15) CHAPTER. The merits of Sa'd bin Abi 
Waqqás Az-Zuhrt G4 الله‎ ge 


Banü Zuhra were maternal unc!es of the 
Prophet # and he (i.e., Sa'd) was Sa'd bin 
Malik. 
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.. 3725. Narrated Sa'd Ze ui 125: On the 
day of the battle of Uhud, the Prophet $% 
'mentioned for me both his parents (1.e., 
saying, “Let my parents be sacrificed for 


you.") 


3726. Narrated Sa'd Z& ài 25: No doubt, 
(for sometime) I stood f^r one-third of the 
Muslims.» 


3727. Narrated Sa‘d bin Abi Waqqàs 25 
Ge الله‎ : No man embraced Islam before the 
day on which I embraced Isláàm. and no 
doubt, I remained for seven days as one-third 
of the then extant Muslims. 


3728. Narrated Qais : I heard Sa'd ài! 4.2; 
ze saying, “I was the first amongst the Arabs 
who shot an arrow in Allah's Cause. We used 
to fight along with the Prophet $i, while we 
had nothing to eat except the leaves of trees 
so that one's excreta would look like the 
excreta balls of camel or a sheep, containing 
nothing to mix them together. Today, Banü 
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(1) (H. 3726) He was one of the first three persons who embraced Islàm according to his 


knowledge. 
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Asad tribe buone me for not having 
undersiood iam. t would be a loser if my 


deeds wore in vain.” 


Those people 
complaincd about Sa to "Umar, claiming 


that he i: inot offer Sucit (prayers) perfectly. 


(16) CHAPTER. Narrations about the sons- 
in-law of the Prophet z and one of them is 
Abū AlAs bin Ar-Rabi*. 
3729. Al-Miswar bin 

Makhrama : ‘Alî demanded the hand of the 
daughter of Abū Jahl. Fátima heard of this 
and went to Allah's Messenger xs saying. 

“Your people think that you do not become 
angry for the sake of your daughters as 'Ali is 
now going to marry the daughter of Abü 
Jahl.” On that Alláh's Messenger s got up 
and after his recitation of Tashahhud” I 
heard him saving, "Then after! I married one 
of my daughters to Abū Al-Ás bin Ar-Rabr 

(the husband of Zainab, the daughter of the 

Prophet 3) before Islàm and whenever he 

spoke to me, he spoke the truth. No doubt, 
Fátima is a part of me, I hate to see her being 

troubled. By Allāh, the daughter of Allah's 

Messenger ix and the daughter of Allah's 
enemy cannot be the wives of one man." So 
‘Alī gave up that engagement. 

Al-Miswar further said: "I heard the 
Prophet àx talking and he mentioned a son- 
in-law of his belonging to the tribe of Bani 
*Abd-Shams. He praised him highly 
concerning his relationship and said 
(whenever) he spoke to me, he spoke the 
truth, and whenever he promised me, he 
fulfilled his promise." 
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(1) (H. 3729) To testify that La ilaha illallàh, (none has the right to be worshipped but 
Allah) and that Muhammad is the Messenger of Alláh. 
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(17) CHAPTER. The virtues of 2210 bin 
Háritha, the freed slave of the Prophet كه‎ 


Narrated Al-Barà' that the Prophet 4x 
said (to Zaid bin Hàritha), "You are our 
brother and our freed slave." 

3730. Narrated ‘Abdullah bin ‘Umar 525 
Ue الله‎ : The Prophet 3£ sent an army under 
the command of Usàma bin Zaid. When 
some people criticized his leadership, the 
Prophet g said, "If you are criticizing 
Usäma’s leadership, you used to criticize 
his father's leadership before. By Allah! He 
was worthy of leadership and was one of the 
dearest persons to me, and (now) this (i.e., 
Usama) is one of the dearest to me after him 
(Zaid).” 


3731. Narrated ‘Urwa : ‘Aishah الله عَنْها‎ 42; 
said, “A Qa'if (i.e., one skilled in 
recognizing the lineage of a person through 
physiognomy and through examining the 
body parts of an infant) came to me while 
the Prophet $& was present, and Usàma bin 
Zaid and Zaid bin Hàritha were lying asleep. 
The Qaf said, "These feet (of Usama and his 
father) are of persons belonging to the same 
lineage.” The Prophet 3& was pleased with 
that saying which won his admiration, and he 
told *Aishah of it. 
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(18) CHAPTER. Narrations about Usáma 
bin Zaid. 


3732. Narrated 'Aishah tz الله‎ 4,25: The 
people of the Quraish tribe were worried 
about the Makhzümiya woman. They said, 
"Nobody dare speak to him (i.e., the 
Prophet g) except Usama bin Zaid as he is 
the most beloved to Allàh's Messenger i&." 


3733.'Àishah عَنْها‎ A 425 said, “A woman 
from Bani Makhzümiya committed a theft 
and the people said, "Who can intercede with 
the Prophet $ for her?’ So, nobody dared 
speak to him (i.e., the Prophet $&) but 
Usàma bin Zaid spoke to him. The Prophet 
$& said, ‘If a man of high rank amongst the 
children of Bani Isráel committed a theft, 
they used to forgive him, but if a poor man of 
a low rank committed a theft, they would cut 
his hand. But I would cut even the hand of 
Fatima (i.e., the daughter of the Prophet 3) 
if she committed a theft.” 


3734. Narrated ‘Abdullah bin Dinàr : One 
day, Ibn ‘Umar, while in the mosque, looked 
at a man who was dragging his clothes while 
walking in one of the corners of the mosque. 
He said, “See who is that. I wish he was near 
to me.” Somebody then said (to Ibn 
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(1) (H. 3734) Ibn ‘Umar wished that the man had been near to him so that he might advise 


him not to walk in that way. 
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*'Umar), "Don't you know him, O Abū 
*Abdur-Rahmàn? He is Muhammad bin 
Usama.” On that Ibn ‘Umar bowed his 
head and dug the earth with his hands and 
then said, “If Allàh's Messenger ينغ‎ had seen 
him, he would have loved him." 


3735. Narrated Usāma bin Zaid الله‎ 2; 
عَنْهُما‎ that the Prophet à& used to take him 
(i.e., Usáma) and Al-Hasan (in his lap) and 
say : *O Allàh! Love them, as I love them." 


3736. The freed slave of Usáma bin Zaid 
said, "Al-Hajjaj bin Aiman bin Umm Aiman, 
and Aiman bin Umm Aiman was Usàáma's 
brother from the maternal side and he was 
one of the Ansar, was seen by Ibn ‘Umar not 
performing his bowing and prostrations in a 
perfect manner. So, Ibn ‘Umar told him to 
repeat his Salàt (prayer) ." 


3737. Harmala, the freed slave of Usáma 
bin Zaid said that while he was in the 
company of ‘Abdullah bin ‘Umar, Al-Hajjāj 
bin Aiman came in and [while offering Salat 
(prayer)] he did not perform his bowing and 
prostrations properly. So, Ibn Umar told 
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hir to repeat his Salat (prayer). When he 
went away, Ibn ‘Umar asked me, “Who is 
he?" I said, *Al-Hajja] bin Aiman bin Umm 
Aiman.” Ibn ‘Umar said, “Tf Allah’s 
Messenger يخ‎ saw him, he would have 
loved him." Then Ibn ‘Umar mentioned the 
love of the Prophet #%# for the children of 
Umm Aiman. Sulaiman said that Umm 
Aiman was one of the nurses of the 
Prophet z. 


(19) The merits of ‘Abdullah bin ‘Umar bin 
Al-Khattàb عَنْهُما‎ ål رضي‎ . 


3738. Narrated Ibn ‘Umar عَنْهُما‎ à! 425: If 
a man saw a dream during the lifetime of the 
Prophet š4 he would narrate it to the Prophet 
$&. Once, I wished to see a dream and 
narrate it to the Prophet à. I was young, 
unmarried, and used to sleep in the mosque 
during the lifetime of the Prophet ài&. I 
dreamt that two angels took me and went 
away with me towards the (Hell) Fire which 
looked like a well with the inside walls built 
up, and had two sidewalls like those of a well. 
There I saw some people in it whom I knew. I 
started saying, "I seek refuge with Allāh from 
the (Hell) Fire, I seek refuge with Allāh from 
the (Hell) Fire." Then another angel met 
those two and said to me, “Do not be 
afraid." I narrated my dream to Hafşa. 


ex فلم‎ onm 2 ce des 
REX UT e 
pou dM gs ui, ul 


d ucl B gu. LS ts 
تقال او عمو الو رأ هذا‎ EET 


Ne‏ الله ze i ZEN gk‏ وما 


d 4 i‏ قال : PS‏ بَعض 


عن ابن E‏ رَضِيَ GER A‏ قال: 


QS woo 

LS, غلاماً‎ LS, 3€ LU! 
IL P 
el ois ots أت في المنام‎ 

$4 هي‎ B QUI َدَهَبا بي إلى‎ 
Qo oU لها‎ Gb البثرء‎ ues 
ds Kt البثْرِء وَإِذًا فيها ناس‎ 
ÚI CE sÍ "rel فَجَعَلْتُ‎ 
Au uis GUI S. باش‎ 5l 


62 - THE VIRTUES OF THE COMPANIONS OF THE PROPHET & cyl! كتاب فضائل أصحاب‎ - Ur 


3739. Ibn ‘Umar added: Hafsa narrated 
my dream to the Prophet i£. He said, “What 
an excellent man ‘Abdullah is if he only 
observes the night Salåt (prayer) ." 

Narrated Sàlim, as above and added: 
"Since then Abdullàh used not to sleep at 
night but very little." 


3740, 3741. Narrated Ibn ‘Umar on the 
autho: ity of his sister Hafsa (c الله‎ 425 , that 
the Prophet ¥% had said to her, “Abdullah is 
a pious man." 


(20) CHAPTER. The virtues of ‘Ammår (bin 
Yasir) and Hudhaifa (bin Al-Yamàn) الله‎ 2; 

3742. Narrated ‘Alqama : I went to Sham 
and offered a two Rak'a prayer and then said, 
“O Allah! Bless me with a righteous pious 
companion." So I went to some people and 
sat with them. An old man came and sat by 
my side. I asked, “Who is he"? They replied, 
"(He is) Abū Ad-Dardà.' " I said (to him), “I 
prayed to Allāh to bless me with a pious 
companion and He sent you to me." He 
asked me, "From where are you?" I replied, 
"From the people of Al-Küfa." He said, 
"Isn't there amongst you Ibn Umm ‘Abd, the 
one who used to carry the shoes, the cushion 
(or pillow) and the water for ablution?(? Is 
there amongst you the one whom Allah gave 
refuge from Satan through the request of His 
Prophet $&?O Is there amongst you the one 
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(1) (H. 3742) The person meant here was ‘Abdullah bin Mas'üd who used to carry the 


things mentioned here for the Prophet s&. 


(2) (H. 3742) The person meant here is ‘Ammar. 
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who keeps the secrets of the Prophet $& 
which nobody knows except him?" ?, Abū 
Ad-Dardà' further asked, “How does 
'Abdullàh (bin Mas'üd) recite the Sürah 
starting with, ‘By the night as it envelops. " 
(V.92:1) Then I recited before him: 

“By the night as it envelops ; and by the 
day as it appears in brightness; and by male 
and female." (V .92 1-3)? 

On this Abū Ad-Dardà' said, “By Allah, 
the Prophet $& made me recite the Sarah in 
this way while I was listening to him (reciting 
it)." 


3743. Narrated Ibráhim : 'Alqama went to 
Sham and when he entered the mosque, he 
said, “O Allāh! Bless me with a righteous, 
pious companion." So he sat with Abū Ad- 
Dardà'. Abü Ad-Dardà' asked him, “Where 
are you from?" ‘Alqama replied, “From the 
people of Küfa." Abū Ad-Darda' said, Isn't 
there amongst you the keeper of the secret 
which nobody else knows i.e., Hudhaifa?” 
‘Alqama said, “Yes.” Then Abū Ad-Dardà' 
further asked, "Isn't there amongst you the 
person whom Allàh gave refuge from Satan 
through the invocation of His Prophet 3& 

mely 'Ammàr?" ‘Alqama replied in the 
affirmative. Abū Ad-Dardà' said, "Isn't 
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(1) (H. 3742) The person meant here is Hudhaifa. 
(2) (H. 3742) The third Verse of Sürah 92 in the Qur'àn is 


‘Wa mà khalagadh-dhakara wal-untha.' 
‘By Him Who created male and female.’ 


Abū Ad-Dardà' and ‘Abdullah bin Mas'üd used to read this Verse as: 


"Wadh-dhakara wal-untha." 
"And by male and female," 


excluding, Wamà Khalaqa . i.e., by Him Who created. 
Perhaps they did not hear the complete Verse from the Prophet ¥ while many other 


Companions of the Prophet ¥ did. 
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there amongst you the person who carries the 
Siwāk or the secrets (i.e., of the Prophet 8E 
` namely ‘Abdullah bin Mas'üd?" *Alqama 
said, ^Yes." Then Abü Ad-Dardà' asked, 
“How (‘Abdullah bin Mas'üd) used to recite 
the Sürah starting with: 'By the night as it 
envelops; by the day as it appears in 
brightness? .” (V.92:1,2). ‘Alqama said, 
“And by male and female." Abū Ad-Darda' 
then said, "These people (of Sham) tried 
hard to make me accept something other 
than what I had heard from the Prophet 2." 


: (21) CHAPTER. The virtues of Abū ‘Ubaida 
bin Al-Jarràh 4s الله‎ 4,2. 


3744. Narrated Anas bin Mālik 4c ài 425: 
Allàh's Messenger š said, “Every nation has 
an Amin (trustworthy man), and the Amin 
(trustworthy man) of this (i.e., Muslim) 
nation is Abū ‘Ubaida bin Al-Jarráh." 


3745. Narrated Hudhaifa ûi ài 25: The 
Prophet $% said to the people of Najràn, 1 
will send you the most trustworthy man.” 
(Every one of) the Companions of the Prophet 
$& was looking forward (to be that person). 
He then sent Abû ‘Ubaida ££ الله‎ 725. 


CHAPTER. The mention of Mus'/ab bin 
‘Umair. (See Vol. 2, “The Book of 
Funerals, Hadith" No.1276) 
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(22) CHAPTER. The merits of Al-Hasan and 
Al-Husain 4 .رضي الله‎ 


Narrated Abü Hurairah Z£ الله‎ 4,25: The 
Prophet 4% took and put Al-Hasan, over his 
shoulder. 

3746. Narrated Abū Bakra Ze à! 455: I 
heard the Prophet 3& talking at the pulpit 
while Al-Hasan was sitting beside him, and 
he (i.e., the Prophet 3&) was once looking at 
the people and at another time Al-Hasan, 
and saying, "This son of mine is a Sayyid 
(i.e., chief) and perhaps Allāh will bring 
about an agreement between two sects of the 
Muslims through him." 


3747. Narrated Usāma bin Zaid à 42; 
عَنْهُما‎ that the Prophet % used to take him and 
Al-Hasan, and used to say, “O Allāh! I love 
them, so please love them," 
something similar. 


or said 


3748. Narrated Muhammad: Anas bin 
Malik ûi رَضِىَ الله‎ said, “The head of Al- 
Husain bin ‘Ali was brought to *Ubaidullah 
bin Ziyād and was put in a tray, and then Ibn 
Ziyād started playing with a stick at the nose 
and mouth of Al-Husain's head and saying 
something about his handsome features." 
Anas then said (to him), “Al-Husain 
resembled the Prophet $& more than the 
others did." Anas added, "His (i.e., Al- 
Husain's) hair was dyed with Wasma 1 e.,a 
kind of plant used as a dye)." 
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3749. Narrated Al-Barà' Ze الله‎ 25: I saw 
the Prophet à while Al-Hasan was over his 
shoulder, saying, “O Allāh! I love him, so 
please love him." 


3750. Narrated ‘Uqba bin Al-Hàrith: I 
saw Abū Bakr Z ùl رَضِى‎ carrying Al-Hasan 
and saying, *Let my father be sacrificed for 
you; you resemble the Prophet $& and not 
*Ali," while ‘Alī was laughing. 


3751. Narrated Ibn ‘Umar G4 à 25: 
Abū Bakr used to say, “In order to please 
(the Prophet) Muhammad ($&) do good to 
his family." 


3752. Narrated Anas 4$ رَضِيَ الله‎ : None 
resembled the Prophet ويه‎ more than Al- 
Hasan bin ‘Alî did. 
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3753. Narrated Ibn Abi Nuʻaim : A person 
asked ‘Abdullah bin ‘Umar whether a 
Muhrim (a person in the state of Ihrām) 
could kill flies. I heard him saying (in reply), 
“The people of Iraq are asking about the 
killing of flies while they themselves 
murdered the son of the daughter of Allàh's 
Messenger 3€. And the Prophet à3& said, 
‘They (i.e., Al-Hasan and Al-Husain) are my 
two sweet basils(? in this world .' " 


(23) The merits of Bilàl bin Rabàh, the freed 
slave of Abū Bakr 44 .رضي الله‎ 


The Prophet 3& said (to Bilal), “I heard 
the sound of your shoes in Paradise just in 
front of me." 

3754. Narrated Jábir bin ' Abdullah رض الله‎ 
عَنْهُما‎ : ‘Umar used to say, “Abû Bakr is our 
chief, and he manumitted our chief," 
meaning Bilàl. 


3755. Narrated Qais: Bilàl said to Abü 
Bakr, “If you bought me for yourself then 
keep me (for yourself), but if you have 
bought me for Allàh's sake, then leave me 
for Allàh's Work." 


é, ^i. EC 
bs dee محمد‎ Ue - لاهلا"‎ 


o^ i ERS 


روو 


Un d ud ui- 
uz الله بن‎ XE EAD : نعم‎ » 
siia Ju po o* Jis 
qi ou foL gx ei 
Ul عن الذباب وقذ‎ S lU aia 
&J OU, dE ابنَ ابنة رَسُولٍ الله‎ 
SUM منّ‎ Gb UA» dE 
[o44£ : Ji] 
Co بن‎ 9 uu باب‎ (۳) 
رَضِيَ الله عَنْهُماء‎ SS أبي‎ y 

A ills :É 06 du, 


ue pe REGIE 

aA سَلَمَةَه عَنْ‎ PRESE 
عَبْدِ الله‎ iy جايرٌُ‎ bgi بن المنكدر:‎ 
pc كان‎ :ju Gg رضي الله‎ 
gi EL wu VPE 
عَنْ‎ P ابن‎ Éi- - ۵ 

chet Um 14A بن‎ Xe 
بلالاً قال لأبي بكر:‎ of 5507 
= VQ uj كنت‎ 3 
اشْترَيتي لله‎ Uus p فاميځني»‎ 


. الله‎ dns Q4 


(1) (H. 3753) The Prophet à& compared Al-Hasan and Al-Husain to two sweet basils 


because he used to embrace and smell them. 
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(24) CHAPTER. Narrations about Ibn 
*Abbàs .رضي الله عَنْهُما‎ 


3756. Narrated Ibn 'Abbàs ugs الله‎ 425: 
Once, the Prophet 3 embraced me (pressed 
me to his chest) and said, “O Allāh, teach 
him Al-Hikmah (i.e., the understanding of 
the knowledge of the Qur'àn)." 

Narrated 'Abdul-Warith the same but 
said, ^O Allāh, teach him (Ibn Abbas) the 
Book (i.e., the understanding of the 
knowledge of the Qur'án)." 

Narrated Khalid as above. 


(25) CHAPTER. The merits of Khalid bin 
Al-Walid 4&5 الله‎ g» 


3757. Narrated Anas 4% الله‎ 255: The 
Prophet $& announced about the death of 
Zaid, Ja'far and Ibn Rawàha to the people 
before the news of their death reached them. 
He said with his eyes overflowing with tears, 
“Zaid took the flag and was martyred ; then 
Ja'far took the flag and was martyred, and 
then Ibn Rawàáha took the flag and was 
martyred. Finally the flag was taken by a 
sword from Allah's Swords (i.e., Khālid bin 
Al-Walid) and Allāh gave them (i.e., the 
Muslims) victory.” 


(26) CHAPTER. The merits of Salim, the 
freed slave of Abū Hudhaifa Z2 à! 25. 


3758. Narrated Masrüq: 'Abdulláh (bin 
Mas'üd) was mentioned before ‘Abdullah bin 


ci (19‏ 3 ابن GÉ‏ رَضِيَ الله 
Ar‏ [ 


Cm مُسَدَّدُ:‎ Ge - YVet 


os (JU الوَارثٍء عَنْ‎ is 
ue : قال‎ m ابن‎ of dE 
dun QU, gu di 2E الي‎ 
RART 
XE vi uM PS ci 
الكتابٌ».‎ al RUD : QU , et 


خالِدٍ مِثلّهُ. والحكمةٌ: الإصابة في 
َير 3I‏ . [راجع: [vo‏ 
cL (Yo)‏ مَناقب Ji‏ بن 4J3l‏ 


A - 8 5 
الله‎ c عن‎ 
y "rua yu 


eun sí d SUI وابنَ رَوَاحَةَ‎ 


Xj الرَّايّةَ‎ ib فقال:‎ LA 


E zF 


MS bl. ابن‎ ٠ i| 


p s eju eb (9‏ مَوْلى أبي 


dez » 


"n idiom‏ الله عنه 
i olde Vie - ۸‏ 


62 - THE VIRTUES OF THE COMPANIONS OF THE PROPHET + 3l كتاب فضائل أصحاب‎ - w 


‘Amr. The laiter said, “That is a man I 
continue to love because I heard Allah's 
Messenger 3& saying, ‘Learn the recitation of 
the Qur'àn from (any of these) four persons : 
*Abdullàh bin Mas'üd, Salim the freed slave 
of Abū Hudhaifa, Ubai bin Kab, and 
Mu'àdh bin Jabal.” I do not remember 
whether he mentioned Ubai first or Mu'adh. 


(27) CHAPTER. The merits of ‘Abdullah bin 
Mas'üd &s .رضي الله‎ 


3759. Narrated *Abdullàh bin ‘Amr الله‎ 2; 
عَنْهُما‎ : Allah's Messenger 3 was neither a 
Fahish (one who talks evil) nor a Mutafahhish 
(one who conveys evil talk). He used to say, 
“The most beloved to me amongst you is the 
one who has the best character and 
manners." (See H. 3559, 6029 and 6035) 


3760. He 3€ added, "Learn the Qur'an 
from (any of these) four persons : ‘Abdullah 
bin Mas'üd, Salim the freed slave of Abü 
Hudhaifa, Ubai bin Kab, and Mu'àdh bin 
Jabal." 

[See Hadith No.3806] 


3761. Narrated ‘Alqama : I went to Sham 
and was offering a two Rak'a Salàt (prayer) ; I 
said, “O Allāh! Bless me with a (pious) 
companion." Then I saw an old man coming 
towards me, and when he came near I said, 
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(to myself), “I hope Allāh has granted me my 
request." The man asked (me), "Where are 
you from?" I replied, “I am from the people 
of Küfa." He said, "Weren't there amongst 
you the one who use to carry the (Prophet's) 
shoes, Siwàk and the ablution water 
container?” Weren't there amongst you 
the man who was given Allàh's refuge from 
the Satan?? And werent't there amongst 
you the man who used to keep the 
(Prophet's) secrets which nobody else 
knew??) How did Ibn Umm ‘Abd (i.e., 
‘Abdullah bin Mas'üd use to recite Sürat Al- 
Lail (No. 92)?" I recited: 

“By the night as it envelops, by the day as 
it appears in brightness, and by male and 
female". (V .92:1-3) 

On that, Abū Ad-Darda’ said, “By Allah, 
the Prophet 3& made me read the Verse in 
this way after listening to him, but these 
people (of Sham) tried their best to let me say 
something different.” ®© 


3762. Narrated ‘Abdur-Rabhmān bin 
*azid: We asked Hudhaifa to tell us of a 
person resembling (to some extent) the 

rophet 4% in good appearance and straight 
forward behaviour so that we may learn from 
him (good manners and acceptable conduct). 
Hudhaifa replied, “I do not know anybody 
resembling the Prophet 3& (to some extent) 
in appearance and conduct more than Ibn 
Umm ‘Abd (i.e., ‘Abdullah bin Mas'üd). 


3763. Narrated Abū Mūsa Al-Ash'ari 2; 
z الله‎ : My brother and I came from Yemen, 
and fo: some time we continued to consider 
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1) (H. 3761) The person meant here was ‘Abdullah bin Mas'üd. 
2) (H. 3761) ihe person meant here was 'Ammár bin Yäsir. 
^H 3761) The person meant here was Hudhaifa. 


iı ( 2751) See footnote of Hadith No. 3743. 
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*Abdullàh bin Mas'üd as one of the members 
of the family of the Prophet 3& because we 
used to see him and his mother going in the 
house of the Prophet 3& very often. 


(28) CHAPTER. Narration about Mu'awiya 


£5 dl .رضي‎ 


3764. Narrated Ibn Abū Mulaika: 
Mu'àwiya offered one Rak'a Witr prayer 
after the ‘Isha prayer, and at that time a freed 
slave of Ibn ‘Abbās was present. He (i.e., the 
slave) went to Ibn ‘Abbãs (and told him that 
Mu'àwiya offered one Rak'a in Witr prayer). 
Ibn ‘Abbas said, “Leave him, for he was in 
the company of Allàh's Messenger 4g” ®© 


3765. Narrated Ibn Abi Mulaika: 
Somebody said to Ibn ‘Abbas, "Can you 
speak to chief of the believers Mu'awiya, as 
he does not offer except one Rak'a as Witr?" 
Ibn ‘Abbas replied, “He is a Fagih (i.e., a 
learned man who can give religious verdict) ." 


3766. Narrated Humràn bin Abbàn: 
Muʻāwiya ûs الله‎ 425 said (to the people), 
“You offer a Salat (prayer) which we, who 
were the Companions of the Prophet 3& 
never saw the Prophet š$ offering, and he 
forbade its offering, i.e., the two Rak'a after 
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(1) (H. 3764) Mu'àwiya must have seen the Prophet && doing the same. 
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the compulsory ‘Aşr prayer." 


(29) CHAPTER. The merits of Fátima عليها‎ 
السلام‎ : 


The Prophet 4% said, “Fatima is the chief 
mistress of the women in Paradise ." 


3767. Narrated Al-Miswar bin 
Makhrama: Allàh's Messenger % said, 
"Fátima is a part of me, and whoever 
makes her angry, makes me angry." 


(30) CHAPTER. The superiority of ‘Aishah 
.رضي الله عَنْها‎ 


3768. Narrated Abū Salama : ‘Aishah رَضِىَ‎ 
Qi الله‎ said, “Once, Allah's Messenger ik 
said (to me), ‘O ‘Aish ("Aishah)! This is Jibril 
(Gabriel) greeting you.’ I said, ‘Peace and 
Allah's Mercy and Blessings be on him, you 
see what I don't see.” She was addressing 
Allāh’s Messenger 4%. 


3769. Narrated Abū Müsã Al-Ashʻarī 2; 
Ze :الله‎ Allāh’s Messenger 4 said, “Many 
amongst men attained perfection but 
amongst women none attained the 
perfection except Maryam (Mary), the 
daughter of ‘Imrān, and Asîya, the wife of 


رَضِيَ الله Me‏ قال: إِنَّكُمْ bka‏ 
صَلاءٌ لَقَدْ صَحِبْنا الي يكل فما uI‏ 
ue M, Uda‏ عنهماء يَعْني 
S‏ بَعْدَ العَضْر. [راجع: [oAV‏ 
oita ei (Y4)‏ فاطِمَةَ رَضِىَ ùl‏ 
عَنْهَاء l‏ 

RS ibo dE a QU, 
m Ji نساء‎ 

uf Ue - ۷‏ الوليد: 
CE‏ عَنْ عَمْرِو بن 
دينار» عن ابن أبي EE‏ عن المِسوَرٍ 
بن مَخرَمة: ol‏ 0,255 الله 3 قالَ: 


á=‏ ابن 


vd 
رَضِيَ الله‎ is AS بابٌ‎ )۰( 
بن بكير:‎ amd dm - 4 
"IE 
iue ol Wo gÍ شهاب: قال‎ 
à رَضِيَ الله عَنْها قالّتْ: قال رَسُولُ‎ 
nm ديا عائش»› هدا‎ Ly iE 


۶ 


o 


ورحمه الله وبركاثة تَررَى ما N‏ أرى» 
A 2‏ 


[YW الله ی . [راجع:‎ y 
I Ue - 84 


z 
0 g 
CL 


úti 


62 - THE VIRTUES OF THE COMPANIONS OF THE PROPHET ‡ cy! clonal iab كتاب‎ - or 


Firaun (Pharaoh). And the superiority of 
‘Aishah to other women is like the superiority 
of Tharid (i.e., an Arabic dish) to other 
meals." 


3770. Narrated Anas bin Malik 44 الله‎ YE 
Allah's Messenger 3&& said, “The superiority 
of 'Aishah over other women is like the 
superiority of Tharid to other meals." 


3771. Narrated Al-Qàsim bin 
Muhammad: Once 'Aishah became sick 
and Ibn ‘Abbas went to see her and said, 
“O Mother of the believers! You are leaving 


for truthful forerunners, i.e., for Allah's 
Messenger $ and Abü Bakr. 
3772. Narrated Abū Wa'il: When ‘Alî 


sent 'Ammáàr and Al-Hasan to (the people 
of) Küfa to urge them to fight, ‘Ammar 
addressed them saying, "I know that she 
(i.e., *Aishah) is the wife of the Prophet 3& in 
this world and in the Hereafter , but Allāh has 
put you to test, whether you will follow Him 
(i.e., Allāh) or her." ? 


$ YR ولم‎ cs m ص‎ 
PET إلا عرب ردت اراد‎ c5 
على‎ HI فِرْعَوْنَ. وفضل‎ INVI 
ges ult الريك‎ Ja ء‎ 
[TENA em. الطَعام»‎ 
بن‎ pU ie GL - ۰ 
Io inn qi : قال‎ 
عبد‎ d ar عبد‎ x 


zs dn T n" i uf 
على‎ ie d di $E الله‎ 
ge عَلى‎ A E النْساءِ كَفضل‎ 
j : stalaka 
بشار:‎ fy محمد‎ Él - ۱ 
المجيدٍ:‎ XE i CUI E Ue 
القاسم بن‎ ot (ose oJ حدثنا‎ 
فجاءَ ابن‎ ESSA mA 
المُؤْمِنِينَء تَقْدَمِينَ‎ el عباس فقال: يا‎ 
8 على رَسُولٍ الله‎ cole على فرط‎ 
[ivot .4007 بكر . [انظر:‎ qul وعلى‎ 


24 ٤ 
عائشة‎ ol 


VY‏ و ا 
DAE ps‏ حدّتنا شع عَنِ 


a :Qu 9» PNG SUE 
P zu sés 2 ماده‎ y 


vim 


32.44 


352 NM, UA روحته في‎ 


(1) (H. 3772) Allàh's Order is to obey the Imam )1.6., ‘Alî û الله‎ 25) and for the ladies to 


stay at home. [See the Qur'àn (V. 33:33)]. 
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3773. Narrated ‘Aishah lié à! 25 that 
she borrowed 4 necklace from Asmá' and it 
was lost. Alláh's Messenger عه‎ sent some of 
his Companions to look for it. During their 
journey the time of Salàt (prayer) was due 
and they offered the Salát (prayer) without 
ablution. When they returned to the Prophet 
a they complained about it. So the Divine 
Verse of Tayammum was revealed. Usaid bin 
Hudair.said (to 'Aishah), “May Allāh reward 
you handsomely. By Allāh, whenever you 
have a difficulty, Allāh took you out of it and 
brought with it a blessing for the Muslims ." 


3774. Narrated Hishàm's father: When 
Allàh's Messenger 3& was in his fatal illness, 
he stested visiting his wives and saying, 
"Where will Y be tomorrow?" He was 
anxious to be in 'Aishah's home. 'Aishah 
said, "Sb, when it was my day, the Prophet 
dá became silent (no longer asked the 
question) ." 


3778. Narrated Hishám's father: The 
people used to send presents to the Prophet 
كه‎ on the duy of*Aishab's turn . ‘Aishah said, 
“My companions (i.c. , the other wives of the 
Prophet 38) gathered in the house of Umm 
Salama and said, “O Umm Salama! By 
Allāh, the people choose to send presents 
on the day of *Aishah's turn and we too, love 
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the good (i.e., presents etc.) as 'Aishah 
does. You should tell Allàh's Messenger 3& 
to tell the people to send their presents to 
him wherever he may be, or wherever his 
turn may be." Umm Salama said that to the 
Prophet $& and he turned away from her, and 
when the Prophet %4 returned to her (i.e., 
Umm Salama), she repeated the same, and 
the Prophet 3 again turned away, and when 
she told him the same for the third time, the 
Prophet 4% said, “O Umm Salama! Don't 
trouble me by harming *Aishah, for by Allah, 
the Divine Revelation never came to me 
while I was under the blanket of any woman 
amongst you except her." 
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63 - THE MERITS OF AL-ANSAR 


(1) CHAPTER. The merits of Al-Ansár 


And the Statement of Allāh fjs, $4: 
"Those who gave (them) asylum and help." 
(V.8:72, 74) 

* And those who, before them, had homes 
(in Al-Madina) and had adopted the Faith, — 
love those who emigrate to them, and have 
no jealousy in their breasts for that which 
they have been given..." (V.59:9) 


3776. Narrated Ghailan bin Jarir : I asked 
Anas, “Tell me about the name Al-Ansàr. 
Did you call yourselves by this name or did 
Allāh call you by it?" He said, “Allāh called 
us by this name." We used to visit Anas (at 
Basrah) and he used to narrate to us the 
virtues and deeds of Al-Ansár, and he used to 
address me or a person from the tribe of Al- 
Azd and say, “Your tribe did so-and-so on 
such and such a day." 


3777. Narrated ‘Aishah u à! 425: The 
day of Buth [i.e., day of fighting between 
the two tribes of the Ansár, the 'Aüs and Al- 
Khazraj] was brought about by Allàh for the 
good of His Messenger $£ so that when 
Allāh’s Messenger 3& reached (Al-Madina), 
the tribes of Al-Madina had already divided 
and their chiefs had been killed and 
wounded. So, Allāh had brought about the 
battle for the good of His Messenger $% in 
order that they (i.e., the Ansār) might 
embrace Islàm. 
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3778. Narrated Anas Zc à 25: On the 
day of the conquest of Makkah, when the 
Prophet 3& had given the Quraish (from the 
booty), the Ansār said, “By Allāh, this is 
indeed very strange. While our swords are 
still dribbling with the blood of Quraish, our 
war booty are distributed amongst them." 
When this news reached the Prophet 3 he 
called the Angar and said, “What is this news 
that has reached me from you?" They used 
not to tell lies, so they replied, “What has 
reached you is true." He said, "Doesn't it 
please you that the people take the booty to 
their homes and you take Alláh's Messenger 
4% to your homes? If the Ansar took their way 
through a valley or mountain path, I would 
take the Ansār’s valley and their mountain 
path ." 


(2) CHAPTER. The statement of the Prophet 
4: “But for the emigration, I would have 
been one of the Ansàr ” 

This narration of the Prophet 3& has come 
through ‘Abdullah bin Zaid. 


3779. Narrated Abū Hurairah lé à 25: 
The Prophet # or Abül-Qàsim said, “If the 
Ansár took their way through a valley or a 
mountain path, I would take Ansar's valley. 
And but for the emigration, I would have 
been one of the Ansär.” Abū Hurairah رَضِىَ‎ 
«s الله‎ used to say, “The Prophet 3& is not 
unjust (by saying so). May my parents be 
sacrificed for him, for the Ansār sheltered 
and helped him," or said a similar sentence. 
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(3) CHAPTER. The Prophet 4 established 
the bond of brotherhood (fraternity) between 
‘te Ansár and the Muhüjirun (i.e., 
cccvants). 


3780. Narrated Sa'd's father: When the 
emigrants reached Al-Madina, Allàh's 
Messenger 3 established the bond of 
brotherhood (fraternity) between 'Abdur- 
Rahman and Sa'd bin Ar-Rabr'. Sa'd said to 
*Abdur-Rahmàn, “I am the richest of all the 
Ansür, so I want to divide my property 
(between us), and I have two wives, so see 
which of the two you like and tell me, so that 
I may divorce her, and when she finishes her 
prescribed period (i.e., "Idda)? of divorce, 
then marry her." 'Abdur-Rahmàn said, 
“May Allāh bless your family and property 
for you; where is your market?" So they 
showed him the Qainuqā‘ market. (He went 
there and) returned with a profit in the form 
of dried yoghurt and butter. He continued 
going (to the market) till one day he came, 
bearing the traces of yellow scent. The 
Prophet 3€ asked, “What is this (scent)?" 
He replied, “I got married." The Prophet كله‎ 
asked, “How much Mahr did you give her?" 
He replied, “1 gave her a date-stone of gold 
or a gold piece equal to the weight of a date- 
stone." (The narrator, Ibrahim, is in doubt 
as to which is correct.) 


3781. Narrated Anas Z& ûl 25: When 
' Abdur-Rahmaàn bin 'Aüf came to us, Allàh's 
Messenger 3 made a bond of brotherhood 
(fraternity) between him and Sa'd bin Ar- 
Rabi' who was a rich man. Sa'd said, “The 
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(1) ŒH. 3780) ‘Idda here means a period of three monthly courses for which a divorced 


woman should wait before she remarries. 
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Ansür know that I am the richest of all of 
them, so I will divide my property into two 
parts between me and you, and I have two 
wives ; see which of the two you like so that I 
may divorce her and you can marry her after 
she becomes lawful to you, by passing her 
Idda (the prescribed period of divorce)." 
‘Abdur Rabmàn said, “May Allāh bless your 
family (1.e., wives) for you." (But 'Abdur- 
Rahmàn went to the market) and did not 
return on that day except with some gain of 
dried yoghurt and butter. He went on trading 
just a few days till he came to Allàh's 
Messenger 4% bearing the traces of yellow 
scent over his clothes. Allah's Messenger يله‎ 
asked him, “What is this scent?" He replied, 
“I have married a woman from the Ansàr." 
Alláh's Messenger $ asked, “How much 
Mahr have you given to her?" He said, “A 
date-stone weight of gold or a golden date- 
stone." The Prophet 3& said, “Give a Waltma 
(marriage banquet party), even with a 
sheep." 


3782. Narrated Abū Hurairah 4 à 5,25: 
The Anşûr said (to the Prophet 3&), “Please 
divide the date-palm trees between us and 
them (i.e., emigrants)." The Prophet 4% 
said, “No.” The Ansàr said, "Let them (i.e., 
the emigrants) do the labour for us in the 
gardens and share the date-fruits with us." 
The emigrants said, “We accept this." 


(4) CHAPTER. To love the Ansàr is a sign of 
Faith. 


3783. Narrated AkBarà' Z& à 425: I 
heard the Prophet 4% saying (or the Prophet 


| ۳ - كتاب مناقب الأنصار 
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#5 said), "None loves the Ansar but a 
believer, and none hates them but a 
hypocrite. So, Allāh will love him who loves 
them, and He will hate him who hates 
them." 


3784. Narrated Anas bin Malik ûi رَضِىَ الله‎ : 
The Prophet $& said, “The sign of Belief is to 
love the Ansar , and the sign of hypocrisy is to 
hate the Ansar.” 


(5) CHAPTER. The statement of the Prophet 
3 to the Ansar: “You are from the most 
beloved people to me." 

3785. Narrated Anas ic الله‎ 425: The 
Prophet 3& saw the women and children (of 
the Ansür) coming forward. (The sub- 
narrator said, ^I think that Anas said, 
"They were returning from a wedding 
party. ”) The Prophet š stood up and said 
thrice, “By Allāh! You are from the most 
beloved people to me." 


3786. Narrated Anas bin Malik £z الله‎ 7125 : 
Once an 47158677 woman, accompanied by a 
son of hers, came to Allàh's Messenger $&. 
Allah’s Messenger 3& spoke to her and said 
twice, “By Him in Whose Hand my soul is, 
you are the most beloved people to me." 


6 - كتاب مناقب الأنصار 


qi قالَ:‎ XAR dio منهال:‎ 
قالَ: سَمِعْتٌ البراء‎ cub iy عدي‎ 
:- يله‎ O0 Qu أو قال:‎ - 
Y, bp J EM لا‎ jun 
Gu Va deu إلا‎ ux 
. اش‎ iai MEX "IET 
i eL Ue - 4 


BE EA اا خذننا‎ 


PA 


be الله بن جَبرء‎ ER بن‎ uam) 
ا‎ en E e 
= الايمان‎ xb قال:‎ gi aei 
oAA gui id, yai 
DW [راجع:‎ GUI 
يله للأنصار:‎ zi Jj (ه) باب‎ 
الاس إليّ؛‎ cel ex 

e مَعْمَّر:‎ yi ke - YVAo 
Ju D X& e الوَاِثِ:‎ xe 
رَضِيَ الله عَنْهُ قالَ: رای ال‎ uii 
QU يله النّساءَ والصَّبْيانَ مُقْلِينَه‎ 
من‎ za RUD :jué Sez dE 
óW uu TA E P 
[oae : dai] ea 

A - 5‏ يَعْقُوبُ بن 


a b eU‏ قال: LL‏ انس بن 


عم 


63 - THE MERITS OF AL-ANSAR 


۴ - كتاب مناقب الأنصار 


(6) CHAPTER. The followers of the Ansàr. 


3787. Narrated Zaid bin Al-Arqam: The 
Ansür said, “O Allah's Messenger! Every 
Prophet has his followers and we have 
followed you. So please invoke Allàh to let 
our followers be considered from us (as Ansar 
too)?" So he $& invoked Allah accordingly. 


3788. Narrated Abü Hamza, a man from 
the Anşar : The Ansár said, “Every nation has 
followers and (O Prophet 3&) we have 
followed you, so invoke Allah to let our 
followers be considered from us (as Ansār 
like ourselves)." So the Prophet $& said, “O 
Allàh! Let their followers be considered as 
Ansár like themselves ." 


(7) CHAPTER. The superiority of the 
families (houses) of the Ansar . 


3789. Narrated Abū Usaid £c رَضِيَ الله‎ : The 
Prophet ¥ said, "The best of the Ansār’s 
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۴ - كتاب مناقب الأنصار 


families (homes) are those of Banü An- 
Najjar and then (those of) Banü 'Abdul- 
Ashhal, then (those of) Banû Al-Harith bin 
Al-Khazraj and then (those of) Banü 53102 
nevertheless, there is good in all the families 
(houses) of the Ansár." On this, Sa'd (bin 
Ubāda)® said, “I see that the Prophet $ has 
preferred some people to us." Somebody 
said (to him), “No, but he has given you 
superiority to many." 


3790. Narrated Abü Usaid that he heard 
the Prophet #4 saying, "The best of the 
Ansáür, or the best of the Ansàr families 
(homes) are Banû An-Najjar, Banü *Abdul- 
Ashhal, Banü Al-Hárith and Banû Sa'ida ." 


3791. Narrated Abü Humaid: The 
Prophet 3& said, “The best of the Ansár 
families (homes) are the families (homes) of 
Banü An-Najjar, and then that of Banü 
*Abdul-Ashhal, and then that of Banü Al- 
Hárith, and then that of Banû Sa'ida, and 
there is good in all the families (homes) of 
the Ansàr ." Sa'd bin "Ubada followed us and 
said, *O Abü Usaid! Don't you see that the 


(1) (H. 3789) Sa'd belonged to Banü Sa'ida. 
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or [ ss ]‏ - كتاب مناقب الأنصار 


Prophet # compared the Ansar and made us 
the last of them in superiority?" Then Sa'd 
met the Prophet 3& and said, “O Allah’s 
Messenger! In comparing the Ansàr's families 
(homes) as to the degree of superiority, you 
have made us the last of them." Allàh's 
Messenger 3 replied, "Isn't it sufficient that 
you are regarded amongst the best?" 


(8) CHAPTER. The statement of the Prophet 
3& to the Ansar : “Be patient till yon meet me 
at Al-Haud [the tank (i.e., Al-Kauthar)]" . 


3792. Narrated Usaid bin Hudair à! 2; 
dé: A man from the Ansár said, “O Allàh's 
Messenger! Will you appoint me as you have 
appointed so-and-so?” The Prophet يله‎ said, 
"After me you will see others given 
preference to you; so be patient till you 
meet me at Al-Haud [the tank (i.e., Al- 
Kauthar)] (on the Day of Resurrection)." 


3793. Narrated Anas bin Malik ûi رَضِىَ الله‎ : 
The Prophet # said to the Ansár, “After me 
you will see others given preference to you; 
SO be patient till you meet me, and your 
promised place (of meeting) will be Al-Haud 
[the tank (i.e., AI-Kauthar)] ." 
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۳ - كتاب مناقب الأنصار 


3794. Narrated Yahya bin 5250 that he 
heard Anas bin Mālik 4&4 الله‎ 4.25 (when he 
went with him to Al-Walid), saying, “Once, 
the Prophet 4% called the Ansàr in order to 
give them the territory of Bahrain. They said, 
*No, unless you give to our emigrant brethren 
a similar share .' On that he (3&) said, 'If you 
do not agree to it, then be patient till you 
meet me, for after me others will be given 
preference to you.” 


(9) CHAPTER. The invocation of the 
Prophet 3&: “O Allah! Improve and make 
right the state of the Anmsür and the 
Muhàjirün (i.e., the emigrants) .” 


3795. Narrated Anas bin Malik A à رَضِى‎ : 
Allàh's Messenger $% said, "There is no life 
except the life of the Hereafter ; so, O Allah! 
Improve and make right the state of the 
Ansàr and the Muhájirün " And Anas added 
that the Prophet š# also said, “O Allāh! 
Forgive the Anşar.” 


3796. Narrated Anas bin Mālik Ze à «25: 
On the day of the battle of Ghazwat-ul- 
Khandaq (i.e., the battle of Trench) the 
Ansār used to say, “We are those who have 
given the Bai'a (pledge) to Muhammad 3& 
for Jihàd (i.e., holy fighting) as long as we 
live." The Prophet 3, replied to them, “O 
Allah! There is no life except the life of the 
Hereafter; so please honour the Anşar and 
the Muhajrün ." 
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۳ - كتاب مناقب الأنصار 


3797. Narrated Sahl ûi الله‎ 455: Allah’s 
Messenger à& came to us while we were 
digging the trench and carrying out the earth 
on our backs. Allāhs Messenger à& then 
said, “O Allāh! There is no life except the life 
of the Hereafter, so please forgive the 
Muhàjirin and the Ansàr ." 


(10) CHAPTER. The Statement of Allāh 
عز وجل‎ : “...And (they) give them (emigrants) 
preference over themselves, even though 
they were in need of that..." (V.59:9) 


3798. Narrated Abū Hurairah 2 à 4,25: 
A man came to the Prophet 3& (as a guest), 
so he ¥5 sent a messenger to his wives (to 
bring something for that man to eat) but they 
said that they had nothing except water. 
Then Allah's Messenger 3& said, “Who will 
take this (person), or entertain him as a 
guest?" A man from the Anşûr said, “1.” So 
he took him to his wife and said to her, 
"Entertain generously the guest of Allàh's 
Messenger $£". She said, “We have got 
nothing except the meals of our children." 
He said, "Prepare your meal, light your lamp 
and let your children sleep if they ask for 
supper." So, she prepared her meal, lighted 
her lamp and make her children sleep, and 
then stood up pretending to mend her lamp, 
but she put it off. Then both of them (the 
husband and wife) pretended to be eating, 
but they really went to bed hungry. In the 
morning the Ansári went to Allàáh's 
Messenger #4 who said, "Tonight Allāh 
laughed, or wondered at your action." 
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0r‏ - كتاب مناقب الأنصار 


Then Allāh revealed : 

* ... And give them (emigrants) preference 
over themselves, even though they were in 
need of that. And whosoever is saved from 
his own covetousness, such are they who will 
be the successful." (V.59:9) 


(11) CHAPTER. The statement of the 
Prophet 35: “Accept the good (deeds) of 
the good-doers amongst them, and excuse 
the wrong-doers amongst them." 


3799. Narrated Anas bin Malik ûi الله‎ 725: 
Abū Bakr and Al-'Abbàs lai الله‎ gi; passed 
by one of the gatherings of the Ansár who 
were weeping then. He (i.e., Abü Bakr or 
Al-'Abbàs) asked, “Why are you weeping?” 
They replied, “We are weeping because we 
remember the gathering of the Prophet 3€ 
with us.”® So, Abū Bakr went to the 
Prophet i£ and told him of that. The 
Prophet 4% came out, tying his head with a 
piece ofthe hem of a sheet. He ascended the 
pulpit which he never ascended after that 
day. He glorified and praised Allāh and then 
said, “I request you to take care of the Ansār 
as they are my near companions to whom I 
confided my private secrets. They have 
fulfilled their obligations and rights which 
were enjoined on them but there remains 
what is for them. So, accept the good (deeds) 
of the good-doers amongst them and excuse 
the wrong-doers amongst them.” 
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(1) (H. 3799) The Prophet وي‎ was then seriously ill and his Companions were afraid that 


they would never see him in their gatherings. 
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۳ - كتاب مناقب الأنصار 


3800. Narrated Ibn 'Abbàs رَضِىَ الله عَنْهُما‎ : 
Alláh's Messenger $é (in his fatal illness) 
came out wrapped in a sheet covering his 
shoulders and his head was tied with an oily 
type of cloth till he sat on the pulpit, and 
after praising and glorifying Allāh, he said, 
“Then after, O people! The people will go on 
increasing, but the Ansār will go on 
decreasing till they become just like salt in a 
meal. So, whoever amongst you will be the 
ruler and have the power to harm or benefit 
others, should accept the good (deeds) of the 
good-doers amongst them and excuse the 
wrong-doers amongst them .” 


3801. Narrated Anas bin Malik Zz الله‎ 4.25: 
The Prophet % said, “The Ansar are my near 
companions to whom 1 confided my private 
secrets. People will go on increasing but the 
Anşûr will go on decreasing; so, accept the 
good (deeds) of the good-doers amongst 
them and excuse the wrong-doers amongst 
them." 


(12) CHAPTER. The merits of Sa'd bin 
Mu'adh Z5 رَضِيَ الله‎ 


3802. Narrated Al-Barà' Z& à! 25: A 
silken cloth was given as a present. to the 
Prophet #5. His Companions started 
touching it and admiring its softness. The 
Prophet ¥ said, "Are you admiring its 
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۳ - كتاب مناقب الأنصار 


softness? The handkerchiefs of Sa'd bin 
Mu'àdh (in Paradise) are better and softer 
than it." 


3803. Narrated Jābir Z& الله‎ 425: I heard 
the Prophet à3£ saying, "The Throne (of 
Allāh) shook at the death of Sa'd bin 
Mv'àdh." 

Through another group of narrators, Jàbir 
added, “I heard the Prophet 4% saying, "The 
Throne of the Most Gracious (Allah) shook 
because of the death of Sad bin Muʻādh’ "C? 


3804. Narrated Abū 5310 Al-Khudri 2; 
4s الله‎ : Some people (i.e., the Jews of Bani 
Quraiza) agreed to accept the verdict of Sa'd 
bin Mu'àdh; so the Prophet 3€ sent for him 
(i.e., Sad bin Mu'adh). He came riding a 
donkey, and when he approached the 
mosque, the Prophet 3& said, "Get up for 
the best amongst you," or said, “Get up for 
your chief." Then the Prophet 3& said, “O 
Sa'd! These people have agreed to accept 
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(1) (H. 3803) This means the Throne was pleased with the ascent of Sa'd's soul to the 


heavens. 
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۳ - كتاب مناقب الأنصار 


your verdict." Sa'd said, “I judge that their 
warriors should be killed and their children 
and women should be taken as captives." 
The Prophet $ said, “You have given a 
judgment similar to Allàh's Judgement (or 
the King's judgement). 


(13) CHAPTER. The merits of Usaid bin 
Hudair and *Abbàd bin Bishr liz الله‎ 25. 


3805. Narrated Anas 4c الله‎ 25: Two men 
(Usaid and *Abbad) left the Prophet #š on a 
very dark night. Suddenly a light came in 
front of them , and when they separated, the 
light also separated into two, one with each 
of them two. 


(14) CHAPTER. The virtues of Mu‘ãdh bin 
Jabal Zz à! QE. 


3806 . Narrated ‘Abdullah bin ‘Amr رَضَِ الله‎ 
X£ : I heard the Prophet 3& saying, "Learn 
the recitation of the Qur'àn from four 
persons : Ibn Mas'üd, Salim, the freed slave 
of Abū Hudhaifa, Ubai and Muʻādh bin 
Jabal." 


(1) (H. 3804) "King" here means “Allah”. 
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(15) CHAPTER The virtue? of Sa'd bin 
*Ubada zs رَضِيَ الله‎ 


*Aishah narrated : “Before that, he (i.r 
Sa'd) was a pious man» 


3807. Narrated Abū Usaid: Allàh's 
Messenger 4% said, “The best of the Ansār’s 
houses are those of Bani An-Najjār, then 
those of Bani 'Abdul-Ashkal, then those of 
Bani Al-Hárith bin Al-Khazraj, then those of 
Bani Sa'ida; but there is goodness in all the 
houses of the Ansár." Sa‘d bin 'Ubada who 
was one of those who embraced Islàm early, 
said, “I see that Allah's Messenger 3 is 
giving others superiority above us." Some 
people said to him, “But he has given you 
superiority above many other people." 


(16 CHAPTER. The virtues of Ubayy bin 
Kab. 


3808. Narrated Masrüq : ‘Abdullah bin 
Mas'üd was mentioned before ‘Abdullah bin 
‘Amr who said, “That isa man I still love, as I 
heard the Prophet %% saying, ‘Learn the 
recitation of the Qur'àn from four: from 
* Abdullàh bin Mas'üd — he started with him 
— Salim, the freed slave of Abü Hudhaifa, 
Mu'àdh bin Jabal and Ubai bin Ka'b'." (See 
H. 3806) 
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(1) (H. 3807) This Hadith is a part of the long Hadith of blame (the story of fk) laid upon 
'Aishah tz الله‎ 25 (i.e., the slander against 'Aishah). 


۳ - كتاب مناقب الأنصار 


63 - THE MERITS OF AL-ANSAR 


3809. Narrated Anas bin Mālik 4c الله‎ 425: 
The Prophet 3& said to Ubai, “Allāh has 
ordered me to recite to you: "Those who 
disbelieve (Sürat Al-Baiyinah, No. 98).'" 
Ubai said, “Has He mentioned my name?" 
The Prophet 3€ said, "Yes." (On hearing 
that, Ubai started weeping). 


(17) CHAPTER. The virtues of Zaid bin 
Thàbit (Ze à! 425. 


3810. Narrated 021302 : Anas 46 رَضِى الله‎ 
said, “The Quràn was collected in the 
lifetime of the Prophet 3 by four (men), 
all of whom were from the Ansar: Ubai, 
Mu'àdh bin Jabal, Abü Zaid and Zaid bin 
Thàbit." I asked Anas, “Who is Abū Zaid?” 
He said, “One of my uncles.” 


(18) CHAPTER. The virtues of Abû Talha 


Mox "E 
ae .رضي الله‎ 


3811. Narrated Anas ie à! 25: On the 
day of the battle of Uhud, the people ran 
away, leaving the Prophet 3€, but Abū Talha 
was shielding the Prophet with his shield in 
front of him. Abü Talha was a strong, 
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experienced archer who used to keep his 
arrow bow strong and well stretched. On that 
day he broke two or three arrow bows. If any 

.man passed by carrying a quiver full of 
arrows, the Prophet 3& would say to him, 
“Empty it in front of Abū Talha.” When the 
Prophet 3& started looking at the enemy by 
raising his head, Abū Talha said, “O Allah's 
Prophet! Let my parents be sacrificed for 
your sake! Please don't raise your head and 
make it visible, lest an arrow of the enemy 
should hit you. Let my neck and chest be 
wounded instead of yours." (On that day) I 
saw 'Aishah, the daughter of Abü Bakr and 
Umm Sulaim both lifting their dresses up so 
that I was able to see the ornaments of their 
legs, and they were carrying the waterskins 
on their arms to pour water into the mouths 
of the thirsty people and then go back and fill 
them and come to pour water into the 
mouths of the people again. (On that day) 
Abü Talha's sword fell from his hand twice or 
thrice. 


(19) CHAPTER. The virtues of ‘Abdullah bin 
Salām Ze .رضي الله‎ 


3812. Narrated Sa'd bin Abi Waqgàs 2; 
الله عَنْهُما‎ : I have never heard the Prophet 4% 
saying about anybody walking on the earth 
that he is from the people of Paradise except 
‘Abdullah bin Salām. The following Verse 
was revealed concerning him : 

*,..And a witness from among the 
Children of Isráel ‘(Abdullah bin Salām 2; 
X ûl) testifies that this Qur'àn is from Allāh 
[like the Taurat (Torah)]...' (V.46:10) 


۳ - كتاب مناقب الأنصار 


يَوْمُ ZO! Gel al‏ عَن Il‏ ككل 
وأبو طَلحَة بَنَ يدي LOIR‏ كيل 


مُجَوّبٌ به عَلَيْهِ بِحَجَفَةٍ i‏ وكان أَبُو 
m XU iai G6 $95 ii‏ 
oce ds‏ و ا رکال 1 
تمر هغه UECCHAM‏ ال ر 
us sp‏ لأبي i ir‏ 

I E 
Sir d ones diam 
g~ p سهام‎ n 2 dai 
Si ii iás رَأَيْتٌ‎ A, P Q 32 
cob ti] ep elo أبي بكر وام‎ 
S! 208 سُوقِهماء‎ RE gil 
«eX |l في‎ aux "P 
تجيئان‎ LSU S ترجعان‎ 
eX pe jl في‎ uS 
ين‎ Up lb مق يد أي‎ Cn 


ma 
"xb. gi uS 


]۲۸۸۰ تلاا . [راجع:‎ Ul, 
الله بن سلام‎ xe مَناقب‎ m Q4) 


XR Gi - YAM‏ الله بن 
cC 308 Oy‏ مالا Ax‏ 


4-43 


XR RR مَوْلى‎ SA ابي‎ n 


zd‏ 3 يقو 
E NAT‏ منْ Ege‏ إلا 
Ax‏ الله بن سلام» قال : وفيه AI‏ 


ge aiu 


63 - THE MERITS OF AL-ANSAR 


3813. Narrated Qais bin 'Ubàd: While I 
was sitting in the mosque of Al-Madina, 
there entered a man (‘Abdullah bin Salām) 
with signs of solemnity over his face. The 
people said, “He is one of the people of 
Paradise." He offered two light Rak'a and 
then left. I followed him and said, “When 
you entered the mosque, the people said, 
‘He is one of the people of Paradise.'" He 
said, “By Allah, one ought not say what he 
does not know ; and I will tell you why. In the 
lifetime of the Prophet $& I had a dream 
which I narrated to him. I saw as if I were ina 
garden." He then described its vastness and 
greenery. He added : “In its centre there was 
an iron pillar whose lower end was fixed in 
the earth and the upper end was in the sky, 
and at its upper end there was a (ring- 
shaped) hand-hoid. I was told to climb it. I 
said, ‘I can’t.’ Then a servant came to me and 
lifted my clothes from behind and I climbed 
till I reached the top (of the pillar). Then I 
got hold of the hand-hold, and I was told to 
hold it tightly, then I woke up and (the effect 
of) the hand-hold was in my hand. I narrated 
all that to the Prophet 3& who said, "The 
garden is Islam, and the hand-hold is the 
Most Truthworthy Hand-hold. So you will 
remain as a Muslim till you die.” (The 
narrator added): "The man was ‘Abdullah 
bin Salàm." 


۳ - كتاب مناقب الأنصار 
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۳ - كتاب مناقب الأنصار 


3814. Narrated Abü Burda : When I came 
to A. iL:dina, I met ‘Abdullah bin Salām 
الله عَنْهُ‎ 4,25. He said, "Will you come to me so 
that I may serve you with Sawiq (i.e., 
powdered barley) and dates, and let you 
enter a (blessed) house that in which the 
Prophet وه‎ entered?" Then he added, “You 
are in a country where the practice of Riba? 
is prevalent; so if somebody owes you 
something and he sends you a present of a 
load of chopped straw, or a load of barley, or 
a load of provender then do not take it, as it 
is Ribà ." 


(20) CHAPTER. The marriage of the 
Prophet i£ with Khadija الله عَنْها‎ 2; and 
her superiority. 

3815. Narrated ‘Alī ûi الله‎ 425: I heard 
Alláh's Messenger 3& saying (as below). 
Narrated ‘Ali Z& الله‎ 425: The Prophet 3€ 
said, “The best of the world's women is 
Maryam (Mary) (at her lifetime), and the 
best of the world's women is Khadija (at her 
lifetime)." 


(1) (H. 3822) Ribà : See the glossary. 
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3816. Narrated *Aishah tz رَضِى انه‎ I did 
not feel jealous of any of the wives of the 
Prophet يل‎ as much as I did of Khadija 
(although) she died before he married me; 
for I often heard him mentioning her; and 
Allāh had told him to give her the good 
tidings that she would have a palace of Qasab 
(i.e., pipes of precious stones and pearls in 
Paradise), and whenever he slaughtered a 
sheep, he would send to her women-friends a 
good share of it. 


3817. Narrated ‘Aishah li :رَضِيَ الله‎ I did 
not feel jealous of any woman as much as I 
did of Khadija; because Allah's Messenger 
¥5 used to mention her very often. He 
married me after three years of her death, 
and his Lord عزوجل‎ or Jibril (Gabriel) علبه‎ 
السلام‎ ordered him to give her the good tidings 
of having a palace of Qasab in Paradise. (See 
H. 1791) 


3818. Narrated ‘Aisha iz الله‎ 25: I did 
not feel jealous of any of the wives of the 


(1) (H. 3816) Qasab : See the glossary. 
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۴ - كتاب مناقب الأنصار 


Prophet 3& as much as I did of Khadija 
though I did not see her. The Prophet i£ 
used to mention her very often, and 
whenever he slaughtered a sheep, he would 
cut its parts, and send them to the women- 
friends of Khadija. When I sometimes said to 
him, “ (You treat Khadija in such a way) as if 
there is no woman on earth except Khadija,” 
he would say, *Khadija, was such and such, 
and from her I had children." (See H. 1791) 


3819. Narrated Isma'il : I asked ‘Abdullah 
bin Abi Aüfa, “Did the Prophet %5 give glad 
tidings to Khadija?" He said, "Yes, of a 
palace made of Qasab (in Paradise) where 
there will be neither any noise nor any toil 
(fatigue, trouble, etc.)." 


3820. Narrated Abū Hurairah 4 الله‎ 4,25: 
Jibril (Gabriel) came to the Prophet يه‎ and 
said, “O Allàh's Messenger! This is Khadija, 
coming to you with a dish having meat soup 
(or some food or drink). When she reaches 
you, greet her on behalf of her Lord (Allāh) 
and on my behalf, and give her the glad 
tidings of having a palace made of Qasab in 
Paradise, wherein there will be neither any 
noise nor any toil (fatigue, trouble, etc.)." 


3821. Narrated ‘Aishah عَنْها‎ à! رَضِيَ‎ : Once 
Hala bint Khuwailid, Khadija's sister, asked 
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the permission of the Prophet 3 to enter. 
On that, the Prophet 3& remembered the way 
Khadija used to ask permission, and that 
upset him. He said, “O Allah! Hala!” So, I 
became jealous and said, “What makes you 
remember an old woman amongst the old 
women of Quraish (with a teethless mouth) 
of red gums who died long ago, and in whose 
place Allàh has given you somebody better 
than her?" 


(21) CHAPTER. The narration about Jarir 
bin ‘Abdullah Al-Bajali الله عَنْهُ‎ QA 


3822. Narrated Jarir bin *Abdullàh رض الله‎ 
Xi: Allàh's Messenger 3& has never refused 
to admit me since I embraced Islam, and 
whenever he saw me, he would smile . 


3823. (In another narration) Jarir bin 
*Abdullàh narrated: There was a house 
called Dhul-Khalasa ? in the pre-Islámic 
period and it was also called Al-Kaʻ‘ba Al- 
Yamániya or Al-Ka'ba Ash-Shàmiya. Allah’s 
Messenger 3 said to me, “Will you relieve 
me from Dhul-Khalasa?" So I left for it with 
150 cavalry men from the tribe of Ahmas and 
then we destroyed it and killed whoever we 
found there. Then we came to the Prophet jé 
and informed him about it. He invoked good 
upon us and upon the tribe of Ahmas. 


(1) (H. 3823) Dhul-Khalasa : See the glossary. 


| ۳ - كتاب مناقب الأنصار 
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٣‏ - كتاب مناقب الأنصار 


(22) CHAPTER. The narration about 
Hudhaifa bin Al-Yamàn Al-'Absy. 


3824. Narrated ‘Aishah Qs الله‎ 425: “On 
the day of the battle of Uhud , AI-Mushrikün 
[polytheists, pagans, idolaters, and 
disbelievers in the Oneness of Allah and in 
His Messenger Muhammad (3&)] were 
defeated completely. Then Satan shouted 
loudly, “O Allah's slaves! Beware the ones 
behind you!" So the front files attacked the 
back ones. Then Hudhaifa looked and saw 
his father, and said loudly, “O Allàh's slaves! 
My father! My father!" By Allāh, they did not 
stop till they killed him (i.e., Hudhaifa's 
father). Hudhaifa said, “May Allāh forgive 
you!" The subnarrator said, "By Allāh, 
Hudhaifa continued asking Allàh's 
Forgiveness for the killers of his father till 
he met Allāh í}, 2 (i.e., died)." 

[See Hadith No .4065] 


(23) CHAPTER. The narration about Hind 
bint ‘Utba bin Rabi'a lié الله‎ E 


3825. Narrated ‘Aishah lé äi 25: Hind 
bint ‘Utba came and said, “O Allah's 
Messenger! (Before I embraced Islam) 
there was no family on the surface of the 
earth I wished to see in degradation more 
than I did your family, but today there is no 
family on the surface of the earth I wish to see 
honoured more than I did yours." The 
Prophet $& said, "I thought similarly, by 
Him in Whose Hand my soul is!" She further 
said, “O Allah's Messenger! Abū Sufyan is a 
miser, so, is it sinful of me to feed my 
children from his property?" He said, “I do 
not allow it unless you take for your needs 
what is just and reasonable." 
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+ - كتاب مناقب الأنصار 


(24) CHAPTER. Narration about 2210 bin 
*Amr bin Nufail. 


3826. Narrated ‘Abdullah bin ‘Umar 425 
lagi الله‎ : The Prophet % met Zaid bin ‘Amr 
bin Nufail in the bottom of (the valley of) 
Baldah before any Divine Revelation came to 
the Prophet 4%. A meal was presented to the 
Prophet 3£ but he refused to eat from it. 
(Then it was presented to Zaid) who said, “I 
do not eat anything which you slaughter at 
your Anşāb™ (in the name of your idols 
etc.). I eat only those (animals) on which 
Allaàh's Name has been mentioned at the 
time of (their) slaughtering." Zaid bin 'Amr 
used to criticize the way Quraish used to 
slaughter their animals, and used to say, 
“Allāh has created the sheep and He has sent 
the water for it from the sky, and He has 
grown the grass for it from the earth ; yet you 
slaughter it in others than the Name of Allah. 
He used to say so, for he rejected that 
practice and considered it as something 
abominable . 


3827. Narrated Ibn Umar t4 à 425: 
Zaid bin ‘Amr bin Nufail went to Sham, 
enquiring about a True Religion to follow. 
He met a Jewish religious scholar and asked 


(1) (H. 3826) Nusub: See the glossary. 
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him about their religion. He said, “I intend 
to embrace your religion, so tell me 
something about it." The Jew said, *You 
will not embrace our religion unless you 
receive your share of Allah's Anger." Zaid 
said, "I do not run except from Allàáh's 
Anger, and I will never bear a bit of it if I 
have the power to avoid it. Can you tell me of 
some other religion? " He said, “I do not 
now any other religion except the Hanif 
(Islàmic Monotheism)," Zaid enquired, 
"What is Hanif?” He said, “Hanif is the 
religion of (the Prophet) Abraham عليه السلام‎ 
who was neither a Jew nor a Christian, and 
he used to worship none but Allah (Alone) 
(i.e. Islamic Monotheism)". Then Zaid went 
out and met a Christian religious scholar and 
told him the same as before. The Christian 
said, “You will not embrace our religion 
unless you get a share of Allah's Curse." Zaid 
replied, “I do not run except from Allah's 
Curse, and I will never bear any of Allah's 
Curse and His Anger if I have the power to 
avoid them. Will you tell me of some other 
religion?" He replied, *I do not know any 
other religion except Hanif (Islamic 
Monotheism)". Zaid enquired, “What is 
Hanif?” He replied, “Hanif is the religion 
of (the Prophet) Ibrahim (Abraham) عليه‎ 
السلام‎ who was neither a Jew nor a Christian 
and he used to worship none but Allāh 
(Alone) (i.e. Islamic Monotheism)." When 
Zaid heard their statements about (the 
religion of) Ibrahim ,عليه السلام‎ he left that 
place, and when he came out, he raised both 
his hands and said, “O Allāh! I make You my 
Witness that I am on the religion of 
Ibrahim.” [i.e., Islamic Monotheism] 


3828. Narrated Asma' bint Abi Bakr G2 
Ls :الله‎ I saw Zaid bin “Amr bin Nufail 
standing with his back against the Kabah and 
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saying, “O people of Quraish! By Allāh, 
none amongst you is on the religion of 
Ibráhim except me." (She added:) He 
(Zaid) used to preserve the lives of little 
girls : If somebody wanted to kill his daughter 
he would say to him, “Do not kill her for I 
will feed her on your behalf." So, he would 
take her, and when she grew up nicely, he 
would say to her father, “Now if you will 
(wish), I will give her to you, and If you will 
(wish), I will feed her on your behalf." 


(25) CHAPTER. The building of the Ka'bah. 


3829. Narrated Jābir bin 'Abdullàh ài رض‎ 
عَنْهُما‎ : When the Ka'bah was re-built, the 
Prophet à£ and *'Abbàs went to carry stones. 
*Abbàs said to the Prophet 3&, "(Take off 
and) put your waistsheet over your neck so 
that the stones may not hurt you." (But as 
soon as he took off his waistsheet) he fell 
unconscious on the ground with both his eyes 
towards the sky. When he came to his senses, 
he said, "My waistsheet! My waisisheet!" 
Then he tied his waistsheet (round his waist). 


3830. Narrated ‘Amr bin Dinàr and 
*Ubaidullah bin Abi Yazid: In the lifetime 
of the Prophet 3 there was no wall around 
the Ka'bah and the people used to offer Salat 
(prayer) around the Ka‘bah till ‘Umar 
became the caliph and he built the wall 
around it. "Ubaidullàh further said, “Its wall 
was low, so Ibn Az-Zubair built it." 
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(26) CHAPTER. The days of Pre-Islàmic 
Period of Ignorance. 


3831. Narrated 'Aishah الله عَنْها‎ 425: 
*Ashürá' (i.e., the tenth of Muharram) was 
a day on which the tribe of Quraish used to 
observe fasting in the Pre-Islamic Period of 
Ignorance. The Prophet 3& also used to 


observe Saum (fast) on this day. So when he `; ي‎ 


emigrated to Al-Madina, he observed fasting 
on it and ordered (the Muslims) to fast on it. 
When the fasting of (the month of) Ramadan 
was enjoined, it became optional for the 
people to observe fast or not to observe fast 
on the day of *Ashüra' . 

3832. Narrated Ibn 'Abbàs الله عَنْهُما‎ 525: 
The people used to consider the performance 
of ‘Umra in the months of Hajj an evil deed 
on the earth, and they used to call the month 
of Muharram as Safar and used to say, 
*When (the wounds over) the backs (of the 
camels) have healed and the footmarks (of 
the camels) have vanished (after coming 
from Hajj), then ‘Umra becomes legal for 
the one who wants to perform 'Umra." 
Allah's Messenger %5 and his Companions 
reached Makkah assuming Ihram for Hajj on 
the fourth of Dhul-Hijja. The Prophet يل‎ 
ordered his Companions to perform ‘Umra 
(with that Ihrām instead of Hajj).® They 
asked, “O Allah's Messenger! What kind of 
finishing of Jhram?" The Prophet 3€ said, 
“Finish the Zhràm completely .” 


3833. Narrated Sa'id bin Al-Musaiyab's 
grandfather: In the Pre-Islàmic Period of 
Ignorance a flood of rain came and filled the 
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(1) (H. 3832) The Prophet j$ ordered them to perform ‘Umta and then finish the Ihram. 
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valley in between the two mountains (around 
the Ka'bah). 


3834. Narrated Qais bin Abi Hàzim: Abü 
Bakr went to a lady from the Ahmas tribe 
called Zainab bint Al-Muhàjir and found that 
she refused to speak. He asked, “Why does 
She not speak."? The people said, “She has 
intended to perform Hajj without speaking.” 
He said to her, "Speak, for it is illegal not to 
speak, as it is an action (i.e., tradition) of the 
Pre-Islàmic Period of Ignorance. So she 
spoke and said, “Who are you?" He said, 
“A man from the emigrants.” She asked, 
“Which emigrants.” He replied, “From 
Quraish.” She asked, “From which branch 
of Quraish are you?” He said, “You ask too 
many questions ; I am Abū Bakr.” She said, 
“How long shall we enjoy this good order 
(i.e., Islàmic religion) which Allāh has 
brought after the Period of Ignorance?” He 
said, “You will enjoy it as long as your Imam 
keep on abiding by its rules and regulations ." 
She asked, “What are the Imam?” He said, 
“Were there not heads and chiefs of your 
nation who used to order the people and they 
used to obey them?" She said, "Yes." He 
said, “So they (i.e., the Imām) are those 
whom I meant." 


3835. Narrated 'Aishah iz à (25: A 
black lady slave of some of the Arabs 
embraced Islàm and she had a hut in the 
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mosque. She used to visit us and talk to us, 
and when she finished her talk, she used to 
say: "The day of the scarf was one of our 
Lord's Wonders. Verily! He has delivered 
me from the land of Kufr.” When she said the 
above verse many times, I ('Aishah) asked 
her, “What was the day of the scarf?" She 
replied, *Once the daughter of some of my 
masters went out and she was wearing a 
leather scarf (round her neck) and the leather 
scarf fell from her and a kite descended and 
picked it up, mistaking it for a piece of meat. 
They (i.e., my masters) accused me of 
stealing it and they tortured me to such an 
extent that they even looked for it in my 
private parts. So, while they all were around 
me, and I was in great distress, suddenly the 
kite came over our heads and threw the scarf 
and they took it. I said to them “This is what 
you accused me of stealing, though I was 
innocent." 


3836. Narrated Ibn ‘Umar G4 A 425: 
The Prophet 3& said, “If anybody has to take 
an oath, he should swear only by Allah.” The 
people of Quraish used to swear by their 
fathers, but the Prophet 3€ said, “Do not 
swear by your fathers." 


3837. Narrated 'Abdur-Rahmàn bin Al- 
Qāsim : Al-Qàsim used to walk in front of the 
funeral procession. He used not to get up for 
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funeral procession (in case it passed by him). 
And he narrated from "Aishah tz الله‎ gi; that 
she said, "The people of the Pre-Islámic 
Period of Ignorance used to stand up for the 
funeral procession. When they saw it they 
used to say twice: ‘You were noble in your 
family. What are you now? "D 


3838. Narrated ‘Umar && الله‎ 525: Al- 
Mushrikün used not to leave Jam‘ (i.e., 
Muzdalifa) till the sun had risen on Thabir 
mountain. The Prophet %% contradicted 
them by leaving (Muzdalifa) before the sun 
rose. 


3839. Narrated Husain that ‘Ikrima said, 
Kà'san Diháqa, means glass full (of 
something) followed successively with other 
full glasses." 


3840. Ibn "Abbas said, “In the Pre-Islàmic 
Period of Ignorance I heard my father saying, 
"Provide us with Ka san Dihàqa ." 


3841. Narrated Abū Hurairah £s & رَضِىَ‎ : 
The Prophet $& said, "The most true words 
said by a poet were the words of Labid." He 
(Labid) said , ‘Verily , everything except Allah 
is Batilu (perishable) , and Umaiyya bin Aş- 
Salt was about to be a Muslim (but he did not 
embrace Islam). 

[See Fath AI-Bari] 
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(1) (H. 3837) The saying was a way of expressing sorrow. 
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3842. Narrated 'Aishah الله عَنْها‎ 445: Abū 
Bakr had a slave who used to give him some 
of his earnings. Abü Bakr used to eat from it. 
One day he brought something and Abü Bakr 
ate from it. The slave said to him, “Do you 
know what is this?" Abü Bakr then enquired, 
“What is it?" The slave said, “Once, in the 
Pre-Islàmic Period of Ignorance I foretold 
somebody's future though I did not know this 
knowledge of foretelling, but I cheated him, 
and when he met me he gave me something 
for that service, and that is what you have 
eaten from." Then Abü Bakr put his hand in 
his mouth and vomited whatever was there in 
his stomach ." 


3843. Narrated Ibn Umar الله عَنْهُما‎ 7,25: In 
the Pre-Islàmic Period of Ignorance the 
people used to bargain with the meat of 
camels on the principle of Habal-al-Habala 
which meant the sale of a she-camel that 
would be born by a she-camel that had not yet 
been born. The Prophet 3& forbade them 
such a transaction. 


3844. Narrated Ghailàn bin Jarir: We 
used to visit Anas bin Malik Z الل‎ 55 and he 
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used to talk to us about the Ansàár, and used 
to say to me, "Your people did so-and-so on 
such and such a day, and your people did so- 
and-so on such and such a day." 


(27) CHAPTER. Al-Qasáma'"? 
Islamic Period of Ignorance. 


in the Pre- 


3845. Narrated Ibn ‘Abbas الله عَنْهُما‎ 25: 
The first event of Qasāma in the Pre-Islàmic 
Period of Ignorance was practised by us (i.e., 
Banû Hàshim). A man from Banü Hashim 
was employed by a Quraishi man from 
another branch-family. The (Hāshimī) 
labourer set out with the Quraishi driving 
his camels. There passed by him another man 
from Banû Hãshim. The leather rope of the 
latter's bag had broken so he said to the 
labourer, “Will you help me by giving me a 
rope in order to tie the handle of my bag, lest 
the camels should run away from me?" The 
labourer gave him a rope and the latter tied 
his bag with it. When the caravan halted, all 
the camels' legs were tied with their fetters 
except one camel. The employer asked the 
labourer, “Why, from among all the camels 
has this camel not been fettered?" He 
replied, “There is no fetter for it." The 
Quraishi asked, “Where is its fetter?” and hit 
the labourer with a stick that caused his 
death. (Later on just before his death) a man 
from Yemen passed by him. The labourer 
asked (him), “Wil you go for the 
pilgrimage?" He replied, *I do not think I 
will attend it, but perhaps I will attend it." 
The (Hàshimi) labourer said, “Will you 
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(1) (Ch.2) Al-Qasáma means the oath taken by some people concerning the accusation of 


killing somebody, (also see the glossary). 
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please convey a message for me once in your 
life?" The other man said, “Yes.” The 
labourer wrote: “When you intend the 
pilgrimage, call the family of Quraish, and 
if they respond to you, call the family of Banü 
Hashim, and if they respond to you, ask 
about Abū Talib and tell him that so-and-so 
has killed me for a fetter." Then the labourer 
expired. 

When the employer reached (Makkah), 
Abū Talib visited him and asked, “What has 
happened to our companion?" He said, “He 
became ill and I looked after him nicely (but 
he died) and I buried him." Then Abü Tálib 
said, “The deceased deserved this from 
you." After some time, the messenger 
whom the labourer has asked to convey the 
message, reached (Makkah) during the 
pilgrimage season. He called, “O the family 
of Quraish!" The people replied, "This is 
Quraish.” Then he called, “O the family of 
Banü Hashim!” Again the people replied, 
“This is Banü Hashim." He asked, “Who is 
Abū Talib?” The people replied, “This is 
Abū Talib.” He said, *So-and-so has asked 
me to convey a message to you that so-and-so 
has killed him for a fetter (of a camel)." Then 
Abû Tàlib went to the (Quraishi) killer and 
said to him, “Chose one of three 
alternatives: (i) If you wish, give us one 
hundred camels because you have murdered 
our companion, (ii) or if you wish, fifty of 
your men should take an oath that you have 
not murdered our companion, and if you do 
not accept this, (ii) we will kill you in 
Qisas "^ The killer went to his people and 
they said, “We will take an oath." Then a 
woman from Banü Hashim who was married 
to one of them (i.e., the Quraishis) and had 
given birth to a child from him, came to Abü 
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(1) (H. 3845) Qisaás: The law of equality in punishment. See Volume 9, Sahih Al-Bukhàrt 


“The Book of Blood-Money (Diyaàt). 
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Talib and said, ^O Abü Talib! I wish that my 
son, from among the fifty men, should be 
excused from this oath, and that he should 
not take the oath when the oath-taking is 
carried on." Abü Talib excused him. Then 
another man from them came (to Abū Talib) 
and said, “O Abū Talib! You want fifty 
persons to take an oath instead of giving a 
hundred camels, and that means each man 
has to give two camels (in case he does not 
take an oath). So, there are two camels I 
would like you to accept from me , and excuse 
me from taking an oath when the oaths are 
taken." Abū Talib accepted them from him. 
Then 48 men came and took the oath. (Ibn 
* Abbàs further said :) By Him in Whose Hand 
my soul is, before the end of that year, none 
of those 48 persons remained alive. 

3846. Narrated 'Aishah الله عَنْها‎ 425: The 
day of Bu'üth (i.e., the day of fighting 
between the two tribes of Ansür) was 
brought about by Allàh for the good of His 
Messenger i£ so that when  Allah's 
Messenger i£ reached Al-Madina, those 
people were already divided (in different 
groups) and their chiefs had been killed and 
wounded. So, Allàh made that day precede 
Allàh's Messenger 3& so that they (i.e., the 
Ansar) might embrace Islam. 


3847. Narrated Ibn 'Abbàs G4 الله‎ 25: 
To run along the valley between two green 
pillars of As-Şafā and Al-Marwa (mountains) 
was not Sunna , but the people in the Pre- 
Islamic Period of Ignorance used to run 
along it, and used to say: “We do not cross 
this rain stream except running in great 
haste.” 
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(1) (H. 3847) This statement of Ibn 'Abbàs is wrong as most of the religious scholars 


consider it 4s-Sunna of the Prophet $. 
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3848. Narrated Abü As-Safar : I heard Ibn 
*Abbàs Lé äl 4.25 saying, “O people! Listen 
to what I say to you, and let me hear 
whatever you say, and don't go (without 
understanding), and start saying, ‘Ibn ‘Abbas 
said so-and-so, Ibn ‘Abbas said so-and-so, 
Ibn ‘Abbãs said so-and-so.’ He who wants to 
perform the Tawaf around the Kabah should 
go behind Al-Hijr (i.e., a portion of the 
Ka'bah left out unroofed) and do not call it 
Al-Hatim, for in the Pre-Islamic Period of 
Ignorance if any man took an oath, he used 
to throw his whip, shoes or bow in it. ? 


3849. Narrated ‘Amr bin Maimün: 
During the Pre-Islámic Period of Ignorance 
I saw a she-monkey surrounded by a number 
of monkeys. They were all stoning it, because 
it had committed illegal sexual intercourse. I 
too, stoned it along with them. 


3850. Narrated Sufyan : ‘Ubaidullāh said : 
“I heard Ibn ‘Abbas G4 à 25, saying, 
*Following are some traits of the people of 
the Pre-Islámic Period of Ignorance : (i) to 
defame the ancestry of other families, (ii) 
and to wail over the dead.” *Ubaidullàh 
forgot the third trait. Sufyan said, “They say 
it (i.e., the third trait) was to believe that rain 
was caused by the influence of stars (1.e., if a 
special star-appears it will rain)." 
(28) CHAPTER : The advent of the Prophet 
ركيد‎ (as Messenger of Allah). 

(He is) Muhammad bin ‘Abdullah bin 
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(1) (H. 3848) Ibn ‘Abbās means that the name Al-Hatīm was used by the people of the 
Period of Ignorance with certain inference related to one of their customs rejected by 


Islam. 
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*Abdul-Muttalib bin Hàshim bin ‘Abd Manaf 
bin Qusai bin Kilàb bin Murra bin Ka'b bin 
Luai bin Ghãlib bin Fahr bin Málik bin An- 
Nadr bin Kinàna bin Khuzaima bin Mudrika 
bin Hiyas bin Mudar bin Nizar bin Ma'add bin 
*Adnàn. 


3851. Narrated Ibn 'Abbàs G4 الله‎ 25: 
Allah's Messenger ££ received Divine 
Revelation at the age of forty. Then he 
stayed in Makkah for thirteen years, and then 
was ordered to emigrate, and he emigrated 
to Al-Madina and stayed there for ten years 
and then died. 


(29) CHAPTER. (The troubles which) the 
Mushrikün [polytheists, pagans, idolaters, 
and disbelievers in the Oneness of Allāh and 
in His Messenger Muhammad (3£)] of 
Makkah caused the Prophet i£ and his 
Companions to suffer. 

3852. Narrated Khabbàb: I came to the 
Prophet 3& while he was leaning against his 
Burda (sheet cloak) in the shade of the 
Ka'bah. We were suffering much from the 
Mushrikün [polytheists, pagans, idolaters, 
and disbelievers in the Oneness of Allah 
and in his Messenger Muhammad ($&)] in 
those days. I said (to him), "Will you invoke 
Allah (to help us)?” He sat down with a red 
face and said, “(A believer among) those 
who were before you used to be combed with 
iron combs so that nothing of his flesh, or 
nerves would remain on his bones; yet that 
would never make him desert his religion. A 


۴ - كتاب مناقب الأنصار 
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saw might be put over the parting of his head 
which would be split into two parts, yet all 
that would never make him abandon his 
religion. Allāh will surely complete this 
religion (i.e., Isláàm) so that a traveller from 
San'à' to Hadramaut will not be afraid of 
anybody except Allāh.” (The sub-narrator, 
Bayàn added, “Or the wolf, lest it should 
harm his sheep.") 


3853. Narrated ‘Abdullah ûs الله‎ 25: The 
Prophet #% recited Surat An-Najm and 
prostrated, and there was nobody who did 
not prostrate then except a man whom I saw 
taking a handful of pebbles, lifting it, and 
prostrating on it. He then said, “This is 
sufficient for me .” No doubt I saw him killed 
as a disbeliever afterwards. 


3854. Narrated ‘Abdullah à à! 25: 
While the Prophet 3£ was prostrating , 
surrounded by some of Quraish, ‘Uqba bin 
Abi Mu'ait brought the intestines , .2., 
abdominal contents) of a camel and put 
them over the back of the Prophet 3€. n 
Prophet 3 did not raise his head (till) Fátima 
عليها السلام‎ came and took it off his back and 
cursed the one who had done the harm. The 
Prophet ¥ said, “O Allāh! Destroy the chiefs 
of Quraish, Abü Jahl bin Hishàm, ‘Utba bin 
Rabra, Shaiba bin Rabia, Umaiyya bin 
Khalaf or Ubai bin Khalaf." (The 
subnarrator Shu'ba, is not sure of the last 
name.) I saw these people killed on the day 
of (the battle of) Badr and thrown in the well, 
except Umaiyya or Ubai whose body parts 
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were mutilated but he was not thrown in the 
well. 


3855. Narrated Sa'id bin Jubair : *Abdur- 
Rahman bin Abzā said, “Ask Ibn ‘Abbas 
about these two Qur'ànic Verses : *.. .Nor kill 
such life as Allàh has forbidden, except for 
just cause...' (V.25:68) 

‘And whoever kills a believer 
intentionally...’ (V.4:93) 

So, I asked Ibn ‘Abbas who said, “When 
the Verse that is in Surat Al-Furqān® was 
revealed, Mushrikan® of Makkah said, ‘But 
we have slain such life as Allah has made 
sacred, and we have invoked other gods 
along with Allah, and we have also 
committed illegal sexual intercourse’. So 
Allàh revealed: 

*Except those who repent and believe (in 
Islamic Monotheism)...' (V.25 :70) 

So this Verse was concerned with those 
people. As for the Verse in Surat An-Nisá' 
(V.4:93), it means that if a man, after 
understanding Islam and its laws and 
obligations, murders somebody, then his 
punishment is to dwell in the (Hell) Fire 
forever." Then I mentioned this to Mujahid 
who said, “Except the one who regrets (i.e., 
repents one's crime)." 
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(1) (H. 3855) The Verse meant here is: “And those who invoke not any other ilah (god) 
along with Allah, nor kill such life as Allāh has forbidden, except for just cause, nor 
commit illegal sexual intercourse..." (V .25 :68( 

(2) (H. 3855) See the footnote of Hadith No. 3678. 
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3856. Narrated ‘Urwa bin Az-Zubair: I 
asked Ibn ‘Amr bin Al-'As, "Tell me of the 
worst thing which A/-Mushrikün [polytheists , 
pagans, idolaters, and disbelievers in the 
Oneness of Allah and in his Messenger 
Muhammad (3&)] did to the Prophet 4%.” 
He said, “While the Prophet š was offering 
Salāt (prayer) in the Hijr of the Ka'bah, 
‘Uqba bin Abi Mu'ait came and put his 
garment around the Prophet's neck and 
throttled him violently. Abü Bakr came and 
caught him by his shoulder and pushed him 
away from the Prophet š and said, "Would 
you kill a man just because he says, ‘My Lord 
is Allāh?’ ” 

Narrated ‘Urwa as above. 


(30) CHAPTER. The conversion of Abü Bakr 
As-Siddiq ££ ài رَضِيَ‎ to Islàm. 


3857. Narrated 'Ammàr bin Yāsir الله‎ 2; 
s : I saw Allàh's Messenger 3&, and the only 
converts (to Islàm) with him, were five 
slaves, two women and Abü Bakr. 
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(31) CHAPTER. The conversion of 5260 رَضِيَ‎ 
£5 الله‎ to Islàm. 


3858. Narrated Abū Ishàq Sa'd bin Abi 
Waqqàs الله عَنْهُما‎ 425: None embraced Islam, 
except on the day I embraced it. And for 
seven days I was one of the three persons who 
were Muslims (one-third of Islam) .? 


(32) CHAPTER. Narrations about jinns 


And the Statement of Allāh | Ju: : “Say (O 
Muhammad ££) : “It has been revealed to me 
that a group (from three to ten in number) of 
jinn listened (to this Qur'àn)..." (V.72:1) 


3859. Narrated 'Abdur-Rahman: “I asked 
Masrüq, ‘Who informed the Prophet i 
about the jinn at the night when they heard 
the Qur'àn?' He said, ‘Your father ‘Abdullah 
informed me that a tree informed the 
Prophet عي‎ about them.” 


3860. Narrated Abū Hurairah رَضِىَ الله عَنْهُ‎ , 
that once he was in the company of the 
Prophet 4% carrying a water pot for his 
ablution and for cleaning his private parts. 
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While he was following him carrying it (i.e., 
the pot), the Prophet $% said, “Who is this?" 
He said, “I am Abū Hurairah.” The Prophet 
$$ said, “Bring me stones in order to clean 
my private parts, and do not bring any bones 
or animal dung." Abü Hurairah went on 
narrating: So, I brought some stones, 
carrying them in the corner of my robe till I 
put them by his side and went away. When he 
finished, I walked with him and asked, 
“What about the bone and the animal 
dung?" He said, “They are of the food of 
jinn. The delegate of jinn of (the city of) 
Nasibin came to me — and how nice those 
jinn were — and asked me for the remains of 
the human food. I invoked Allāh for them 
that they would never pass by a bone or 
animal dung but find food on them." 


(33) CHAPTER. The conversion of Abū 
Dhar Al-Ghifàri 44 رض الله‎ to Islam. 


3861. Narrated Ibn *'Abbàs uz الله‎ 25: 
When Abü Dhar received the news of the 
advent of the Prophet i£ he said to his 
brother, “Ride to this valley (of Makkah) and 
try to find out the truth of the person who 
claims to be a Prophet and is informed of the 
news of heaven. Listen to what he says and 
come back to me." So, his brother set out 
and came to the Prophet 3& and listened to 
some of his talks, and returned to Abü Dhar 
and said to him, “I have seen him enjoining 
virtuous behaviour and saying something that 
is not poetry." Abü Dhar said, *You have 
not satisfied me as to what I wanted." He 
then took his journey-food and carried a 
water-skin of his, containing some water till 
he reached Makkah. He went to the mosque 
and searched for the Prophet 3& and though 


۳ - كتاب مناقب الأنصار 


5 E رمع‎ 


$2 رضي الله عَنْهُ ài‏ كان dens‏ 
e‏ الى يل إِدَاوَةَ لوَضوئهِ وحاجَيهء 


ilia i2» J بها‎ ARA هو‎ Bis 
UP هْرَيْرَةَ فقال:‎ vi vi :QuUé 


o- o 


pis t بها ولا‎ ii mE 
geri فاي بأخجارٍ‎ T ولا‎ 
َم‎ ds إلى‎ EA e طرف نوبي‎ 
مَعَهُ‎ UE g إِذَا‎ ge Sia 


u uL‏ ا بال SI Qiu‏ قال: 
Ka‏ من طعام الجن وإنه d SEES‏ 


of فَدَعَوْثُ الله لَهُمْ‎ sn 

ule وجَدُوا‎ Vp Xx بعَظم ولا‎ 
s 

[102 [راجع:‎ AD 


Gy‏ عَن ابن que‏ رَضِيَ الله 
EI TER‏ يق 
gi A‏ قال لأخيه: S5!‏ إلى هذا 
الوَادِي deu‏ لي ve‏ هذا "a‏ 
الذي د se v A | es‏ > 


63 - THE MERITS OF AL-ANSAR 


۳ - كتاب مناقب الأنصار 


he did not know him, he hated to ask 
anybody about him. When a part of the 
night had passed away, ‘Alî saw him and 
knew that he was a stranger. So when Abü 
Dhar saw 'Ali, he followed him, and none of 
them asked his companion about anything, 
and when it was dawn, Abü Dhar took his 
journey-food and his water-skin to the 
mosque and stayed there all the day long 
without being perceived by the Prophet 3£, 
and when it was evening, he came back to his 
retiring place. ‘Alî passed by him and said, 
“Has the man not known his dwelling place 
yet?" So, ‘Alī let him get up and took him to 
his house and none of them spoke to the 
other about anything. When it was the third 
day, ‘Alī did the same and Abū Dhar stayed 
with him. Then ‘Ali said, “Will you tell me 
what has brought you here?" Abü Dhar said, 
“If you give me a firm promise that you will 
guide me, then I will tell you." ‘Alî promised 
him, and he informed ‘Alī about the matter. 
‘Alî said, “It is true, and he is the Messenger 
of Allāh. Next morning when you get up, 
accompany me, and if I see any danger for 
you, I will stop as if to pass water, but if I go 
on, follow me and enter the place which I will 
enter." Abū Dhar did so, and followed ‘Alī 
till he entered the place of the Prophet 3€, 
and Abü Dhar went in with him. Abü Dhar 
listened to some of the Prophet's talks and 
embraced Islàm on the spot. The Prophet 3 
said to him, “Go back to your people and 
inform them (about it) till you receive my 
order." Abū Dhar said, “By Him in Whose 
Hand my soul is, I will proclaim my 
conversion loudly amongst them (i.e., Al- 
Mushrikün)." So he went out, and when he 
reached the mosque, he said as loudly as 
possible , “I bear witness that ‘Lā ilaha illallàh 
wa anna Muhammad Rasül Allàh (none has 
the right to be worshipped but Allàh, and 
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Muhammad 3 is the Messenger of Allāh)”. 
The people got up and beat him painfully. 
Then Al-'Abbàs came and knelt over him (to 
protect him) and said (to the people), “Woe 
to you! Don't you know that this man belongs 
to the tribe of Ghifār, and your trade to 
Sham is through their way? So, he rescued 
him from them. Abü Dhar again did the 
same the next day. They beat him and took 
vengeance on him and again Al-'Abbas knelt 
over him (to protect him). 


(34) CHAPTER. The conversion of 52610 bin 
Zaid às %1 رَضِيَ‎ to Islām. 


3862. Narrated Qais: I heard Sa'id bin 
Zaid bin ‘Amr bin Nufail saying in the 
mosque of Al-Küfa, “By Allah, I have seen 
myself tied and forced by ‘Umar to leave 
Islàm before ‘Umar himself embraced Islàm. 
And if the mountain of Uhud could move 
from its place for the evil which you people 
have done to "Uthmàn, then it would have 
the right to move from its place." 


(35) CHAPTER. The conversion of ‘Umar 
bin Al-Khattáb عَنْهُ‎ à! رَضِيَ‎ to Islam. 


3863. Narrated ‘Abdullah bin Mus'üd E 
kr الله‎ : We have been powerful since "Umar 
embraced Islàm. 


۳ - كتاب مناقب الأنصار 


CP eo بين‎ le and 
pn tá ALI أتى‎ ~ 


of, لا )3 إلا الله‎ ot أَشْهَدُ‎ ggo 
T $25 


ا Dons‏ الله » yt‏ ثم قام !54 e‏ 


5 وو € اع s-‏ 
فصر بوه cm‏ وآتی M‏ 


2 dei ind s إلى‎ Ss 
PPT 
xe VU csi 4p وَتَارُوا‎ 


[roYY : [راجع‎ 


3 و‎ Taz 


M ن‎ ij peu عَلى‎ qux 

5 4 
م ولو أن أحدا ارق للذي 
a e‏ ان لكان Sí 6 $e.‏ 


يرفص . [33£Y ۰۳۸٦۷ : Jil]‏ 
cb (ro)‏ إِسْلام عُمَرَ بن الخَطَابِ 
ua‏ الله عَنْهُ 

MX qr - ۳‏ بن كثير 
ثانا شتيان 4 عن ال ين أي 
ule‏ عَنْ oS‏ بن أبي حازم عَنْ 
عَبْدٍ الله بن مَسْعُودٍ E qu)‏ 


63 - THE MERITS OF AL-ANSAR 


3864. Narrated ‘Abdullah bin Umar 42; 
LZ 4: While ‘Umar was at home in a state 
of fear, there came Al-As bin Wà'il As- 
Sahmi Abū ‘Amr, wearing an embroidered 
cloak and a shirt having silk hems. He was 
from the tribe of Bani Sahm who were our 
allies during the Pre-Islàmic Period of 
Ignorance. Al-'Ás said to Umar, “What is 
wrong with you?" He said, “Your people 
claim that they would kill me if I become a 
Muslim." Al-Às said, “Nobody will harm 
you after I have given protection to you." So 
Al-Às went out and met the people 
streaming in the whole valley. He said, 
“Where are you going?" They said, “We 
want Ibn Al-Khattàb who has embraced 
Islam.” AlAş said, "There is no way for 
anybody to touch him." So the people 
retreated. 


3865. Narrated ‘Abdullah bin ‘Umar 7,2; 
Le الله‎ : When ‘Umar embraced Islam, all 
the people (disbelievers) gathered around his 
home and said, “Umar has embraced 
Islam.” At that time I was still a boy and 
was on the roof of my house. There came a 
man wearing a cloak of Dibàj (i.e., a kind of 
silk), and said, “ ‘Umar has embraced Islàm. 
Nobody can harm him for I am his 
protector." I then saw the people going 
away from ‘Umar, and I asked who the man 
was, and they said, ^Al-'As bin Wà'il." 
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3866. Narrated "Abdullah bin ‘Umar رَضِىَ‎ 
الله عَنْهُما‎ : I never heard ‘Umar saying about 
something that he thought it would be so- 
and-so, but he was quite right. Once, while 
‘Umar was sitting, a handsome man passed 
by him. ‘Umar said, “If I am not wrong , this 
person is still on his religion of the Pre- 
Islámic Period of Ignorance or he was their 
foreteller. Call the man to me." When the 
man was called to him, he told him of his 
thought. The man said, “I have never seen 
such a day on which a Muslim is faced with 
such an accusation." ‘Umar said, “I am 
determined that you should tell me the 
truth." He said, "I was a foreteiler in the 
Pre-Islàmic Period of Ignorance.” Then 
‘Umar said, “Tell me the most astonishing 
thing your female jinn has told you of." He 
said, “One day, while I was in the market, 
she came to me scared and said, 'Haven't you 
seen the jinn and their despair and they were 
overthrown after their defeat (and prevented 
from listening to the news of the heaven) so 
that they (stopped going to the sky and) kept 
following camel-riders (i.e., Arabs)?” 
‘Umar said, “He is right,” and added, “one 
day, while I was near their idols, there came 
a man with a calf and siaughtered it as a 
sacrifice (for the idols). An (unseen) creature 
shouted at him, and I have never heard 
harsher than his voice. He was crying, ‘O you 
bold evil-doer! A matter of success! An 
eloquent man is saying: La iláha illa Anta) 
[none has the right to be worshipped but You 
(O Allah)].’ On that the people fled, but I 
said, 'I shall not go away tili I know what is 
behind this.” Then the cry came again: ‘O 
you bold evil-doer! A matter of success! An 
eloquent man is saying : Là ilaha illa Anta.” I 
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then went away and a few days later it was 
said, ʻA Prophet (Muhammad 3€) has 
appeared.” 


3867. Narrated Qais: I heard 5310 bin 
Zaid saying to the people, “If you but saw me 
and *Umar's sister tied and forced by ‘Umar 
to leave Islàm while he was not yet a Muslim. 
And if the mountain of Uhud could move 
from its place for the evil which you people 
have done to *Uthmàn, it would have the 
right to do that." 


(36) CHAPTER. The splitting of the moon 
(into two pieces). 


3868. Narrated Anas bin Màlik X رَضِى الله‎ : 
The people of Makkah asked Allàh's 
Messenger à& to show them a miracle. So, 
he showed them the moon split in two halves 
till they saw the Hirà' mountain, in 
between them. 


3869. Narrated ‘Abdullah ûi الله‎ 25: The 
moon was split (into two pieces) while we 
were with the Prophet šš in Minà. He said, 
"Be witnesses." Then a piece of the moon 
went towards the mountain. 


| ۳ - كتاب مناقب الأنصار 
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3870. Narrated ‘Abdullah bin *Abbàs 5; 
Li :اذ‎ During the lifetime of Alláh's 
Messenger 3& the moon was split (into two 
pieces). 


3871. Narrated "Abdullàh Zz à رَضِيَ‎ : The 
moon was split (into two pieces). 


(37 CHAPTER. The emigration to 
Ethiopia. 

Narrated ‘Aishah lié رَضِى الله‎ : The Prophet 
$& said, “I have been shown the place of your 
emigration, a land of date-palm trees 
situated between two mountains." So some 
emigrated towards Al-Madina and all those 
people who had emigrated to Ethiopia 
returned to Al-Madina. 


3872. Narrated "Ubaidullah bin ‘Adî bin 
Al-Khiyàr that Al-Miswar bin Makhrama and 
*Abdur-Rahmàn bin Al-Aswad bin ‘Abd 
Yaghüth had said to him, *What prevents 
you from speaking to your uncle *'Uthmàn 
regarding his brother Al-Walid bin *Uqba?" 
The people were speaking against the latter 
for what he had done. *"Ubaidullàh said, “So, 
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I kept waiting for "Uthmàn, and when he 
went out for the Salät (prayer), I said to him, 
‘I have got something to say to you as a piece 
of advice.’ 'Uthmàn said, ʻO man! I seek 
refuge with Allāh from you.' So, I went away. 
When I finished my Salat (prayer), I sat with 
Al-Miswar and Ibn ‘Abd Yaghüth and talked 
to both of them of what I had said to "Uthmàn 
and what he had said to me. They said, 
"Allàh has put you to trial." I set out and 
when I reached *Uthmàn, he said, ‘What is 
your advice which you mentioned a while 
ago? I recited Tashahhud™ and added, 
‘Allāh has sent Muhammad 3€ and has 
revealed the Holy Book (i.e., the Qur'àn) 
to him. You (O 'Uthmàn!) were amongst 
those who responded to the call of Allàh and 
His Messenger 3& and had faith in him. And 
you took part in the first two emigrations (to 
Ethiopia and to Al-Madina), and you 
enjoyed the company of Allàh's Messenger 
i and learned his As-Sunna and advice. 
Now the people are talking much about Al- 
Walid bin ‘Uqba, and so it is your duty to 
impose on him the legal punishment. 
*Uthmàn then said to me, ‘O my nephew! 
Did you ever meet Allàh's Messenger 3&?' I 
said, *No, but his (teachings) has reached me 
as it has reached the virgin in her seclusion.’ 
*Uthmàn then recited Tashahhud and said, 
‘No doubt, Allāh has sent Muhammad 3& 
with the Truth and has revealed to him His 
Holy Book (i.e., the Qur'àn), and I was 
amongst those who responded to the call of 
Allāh and His Messenger 3& and I had faith 
in Muhammad's Mission, and I had 
performed the first two emigrations as you 
have said, and I enjoyed the company of 
Allàh's Messenger % and gave the Baia 
(pledge) to him. By Allàh, I never disobeyed 
him and never cheated him till Allāh caused 
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him to die. Then Allāh made Abū Bakr 
caliph, and by Allah, I was never disobedient 
to him, nor did I cheat him. Then ‘Umar 
became caliph, and by Allāh, I was never 
disobedient to him, nor did I cheat him. 
Then I became caliph. Have I not then the 
same rights over you as they had over me?' I 
replied in the affirmative. "Uthmàn further 
said, ‘Then what are these talks which are 
reaching me from you? As for what you have 
mentioned about Al-Walid bin ‘Uqba, if 
Allah will, I shall give him the legal 
punishment justly’, then *Uthmàn ordered 
that Al-Walid be flogged forty lashes. He 
ordered ‘Alî to flog him and he himself 
flogged him as well.” 


0r‏ - كتاب مناقب الأنصار 
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3873. Narrated "Aishah عَنْها‎ ài رَضِى‎ : Umm 
Habiba and Umm Salama mentioned a 
church they had seen in Ethiopia, and in 
the church there were pictures. When they 
told the Prophet 3& of this, he said, “Those 
people are such that if a pious man amongst 
them died, they build a place of worship over 
his grave and paint these pictures in it. Those 
people will be the most evil creatures before 
Allāh on the Day of Resurrection." 

[See Vol. 1, Hadith No. 434] 


3874. Narrated Umm Khalid bint Khalid : 
When I came from Ethiopia (to Al-Madina), 
I was a young girl. Alláh's Messenger 3 
made me wear a sheet having marks on it. 
Allah's Messenger à£ was rubbing those 
marks with his hands saying, “Sanāh! 
Sanāh!” (i.e., good, good). 


3875. Narrated 'Abdullàh iz الله‎ 4,25: We 
used to greet the Prophet 3 while he used to 
be in Salat (prayers), and he used to reply to 
our greetings. But when we came back from 
Najàshi (the king of Ethiopia) we greeted 
him [while he was offering Salat (prayer)] and 
he did not reply to us. We said, “O Allah's 
Messenger! We used to greet you in the past 
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and you used to reply to us." He said, 
“Verily, one is occupied and busy with more 
important matter during the Salāt (prayer)." 


3876. Narrated Abū Mūsa £z الله‎ 25: We 


received the news of the departure of the ' 


Prophet % (to Al-Madina) while we were in 
Yemen. So, we went on board a ship but our 
ship took us away to An-Najashi (the Negus) 
in Ethiopia. There we met Ja'far bin Abi 
Talib and stayed with him till we came (to Al- 
Madina) by the time when the Prophet 3 
had conquered Khaibar. The Prophet #4% 
said, *O you people of the ship! You will 
have (the reward of) two emigrations ." 


(38) CHAPTER. The death of An-Najashi 
(the Negus). 


3877. Narrated Jàbir Z& à! 25: When 
Negus died, the Prophet 3 said , “Today a 
pious man has died. So, get up and offer the 
funeral prayer for your brother Ashama. 


3878. Narrated Jàbir bin 'Abdullàh Al- 
Ansàri :رَضِيَ الله عَنْهُما‎ Allāh’s Messenger 3& led 
the funeral Şalat (prayer) for the Negus and 
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made us stand in rows behind him and I was 
in the second or third row. 


3879. Narrated Jabir bin 'Abdullàh رض الله‎ 
ugs: The Prophet 3& offered the funeral 
Salàt (prayer) for Ashama, the Negus, with 
four Takbir. 


3880. Narrated Abū Hurairah X à 2; 
that Alláh's Messenger #4 informed them 
(i.e., his Companions) of the death of 
Negus, the king of Ethiopia, on the very 
day on which the latter died, and said, “Ask 
Allàáh's Forgiveness for your brother". 


3881. Abū Hurairah 2 الله‎ 525 further 
said, “Allah’s Messenger 3& made them 
(i.e., the Muslims) stand in rows at the 
Musallà (i.e., praying place) and led the 
funeral Salàt (prayer) for the Negus and said 
four Takbir ." 
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(39) CHAPTER. The oath taken by the 
Mushrikün [polytheists, pagans, idolaters, 
and disbelievers in the Oneness of Allāh and 
in His Messenger Muhammad (3€)] against 
the Prophet i£. 


3882. Narrated Abū Hurairah 44 & 25: 
Allāh’s Messenger 4 , while going out for the 
battle of Hunain, said, “Tomorrow if Allāh 
will, we will encamp at Khaif Bani Kināna 
where the Mushrikün [polytheists, pagans, 
idolaters, and disbelievers in the Oneness of 
Allàh and in His Messenger Muhammad 
(3:5)] (of Quraish) took the oath of Kufr 
(against the Prophet $& i.e., to be loyal to 
heathenism, by boycotting Banü Hashim, the 
Prophet's folk). 

[See Hadith No. 1589 Vol. 2] 

(40) CHAPTER. The story of Abū Talib. 


3883. Narrated Al-Abbàs bin 'Abdul- 
Muttalib 4é الله‎ 425 that he said to the 
Prophet 3&, "You have not been of any 
avail to your uncle (Abū Talib), (though) by 
Allàh, he used to protect you and used to 
become angry on your behalf." The Prophet 
$& said, “He is in a shallow fire, and had it 
not been for me, he would have been in the 
bottom of the (Hell) Fire." 


3884. Narrated Al-Musaiyab : When Abū 
Talib was in his deathbed, the Prophet 3 
went to him while Abü Jahl was sitting beside 
him. The Prophet 4 said, “O my uncle! Say: 
‘Lā ilāha illallàh (none has the right to be 
worshipped but Allàhy, an expression with 
which I will defend your case with, before 
Allah." Abū Jahl and ‘Abdullah bin Umaiyya 


۴ - كتاب مناقب الأنصار 
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said, “O Abū Talib! Will you leave the 
religion of *Abdul-Muttalib?" They kept on 
saying this to him so that the last statement 
he said to them (before he died) was: “I am 
on the religion of 'Abdul-Muttalib." Then 
the Prophet 3& said, “I will keep on asking 
for Allàh's Forgiveness for you unless I am 
forbidden to do so." Then the following 
Verse was revealed: 

“It is not (proper) for the Prophet and 
those who believe to ask Allah's Forgiveness 
for the Mushrikün [polytheists, pagans, 
idolaters, disbelievers in the Oneness of 
Allàh and in His Messenger Muhammad 
(3:5] even though they be of kin, after it has 
become clear to them that they are the 
dwellers of the Fire (because they died in a 
state of disbelief).' (V.9:113) 

The other Verse was also revealed : “Verily! 
You (O Muhammad #5) guides not whom 
you like..." (V.28:56) 

3885. Narrated Abū Sa'id Al-Khudri رَضىَ‎ 
Zr ûl that he heard the Prophet à& when 
somebody mentioned his uncle (Abū Talib), 
saying, "Perhaps my intercession will be 
helpful to him on the Day of Resurrection 
so that he may be put in a shallow fire 
reaching only up to his ankles, with which his 
brain will boil.” 


(41) CHAPTER. The narration about Al- 
Isra’ (Journey by Night) 
And the Statement of Allāh | Ju: : 
“Glorified (and Exalted) be He (Allah) 
[above all that (evil) they associate with 
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Him], Who took His slave (Muhammad 4%) 
for a journey by night." (V.17:1) 


3886. Narrated Jábir bin 'Abdullàh رَضِى الله‎ 
We that he heard Allah’s Messenger 3 
saying, “When the people of Quraish did not 
believe me [i.e., in the story of my Al-Isra’ 
(Night Journey)], I stood up in A4/-Hijr and 
Allāh displayed Jerusalem in front of me, 
and I began describing it to them while I was 
looking at it." 


(42) CHAPTER. Al-Mi'ràj (i.e., Ascension of 
the Prophet 3€ to the heavens with his body 
and soul). 

3887. Narrated Anas bin Malik : Malik bin 
Sa'sa'a lé رَضِىَ الله‎ said that Allah's Messenger 
i described to them his Night Journey and 
said: “While I was lying in Al-Hatim or Al- 
Hijr, suddenly someone came to me and cut 
open my body from here to here." I asked Al- 
Jàrüd who was by my side, “What does he 
mean?" He said, “It means from his throat to 
his pubic area," or said, “From the top of the 
chest." The Prophet š% further said, "He 
then took out my heart. Then a golden tray 
full of Belief was brought to me and my heart 
was washed and was filled (with Belief) and 
then returned to its original place. Then a 
white animal which was smaller than a mule 
and bigger than a donkey was brought to 
me." On this Al-Jáàrüd asked, “Was it the 
Burüq, O Abû Hamza?” I (i.e., Anas) 
replied in the affirmative. The Prophet يل‎ 
said, “The animal's step (was so wide that it) 
reached the farthest point within the reach of 
the animal's sight. I was carried on it, and 
Jibril (Gabriel) set out with me till we 
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reached the nearest heaven. When he asked 
for the gate to be opened, it was asked , "Who 
is it?’ Jibril answered, ‘Jibrīl.’ It was asked, 
*Who is accompanying you?' Jibril replied, 
‘Muhammad (¥). It was asked, ‘Has 
Muhammad (¥) been called?" Jibril replied 
in the affirmative. Then it was said, *He is 
welcome . What an excellent visit his is The 
gate was opened, and when I went over the 
first heaven, I saw Adam there. Jibril said (to 
me), ‘This is your father, Adam; pay him 
your greetings. So I greeted him and he 
returned the greeting to me and said, ‘You 
are welcome, O pious son and pious 
Prophet.’ Then Jibril ascended with me till 
we reached the second heaven. Jibril asked 
for the gate to be opened. It was asked, Who 
is it? Jibril answered, "Jibril.' It was asked, 
*Who is accompanying you?' Jibril replied, 
‘Muhammad (4%). It was asked, ‘Has he 
been called?' Jibril answered in the 
affirmative. Then it was said, 'He is 
welcome. What an excellent visit his is" 
The gate was opened. When I went over the 
second heaven, there I saw Yahya (John) and 
'[sa (Jesus) who were cousins. Jibril said (to 
me), "These are Yahya and ‘Îsa; pay them 
your greetings.' So I greeted them and both 
of them returned my greetings to me and 
said, “You are welcome , O pious brother and 
pious Prophet .' Then Jibril ascended with me 
to the third heaven and asked for its gate to 
be opened. It was asked, "Who is it? Jibril 
replied, ‘Jibril.’ It was asked, "Who is 
accompanying you? Jibril (Gabriel) replied, 
‘Muhammad ($&). It was asked, ‘Has he 
been called?' Jibril replied in the affirmative. 
Then it was said, ‘He is welcome. What an 
excellent visit his is" The gate was opened, 
and when I went over the third heaven there I 
saw Yüsuf (Joseph). Jibril said (to me), "This 
is Yüsuf; pay him your greetings.' So I 
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greeted him and he returned the greeting to 
me and said, ‘You are welcome, O pious 
brother and pious Prophet. Then Jibril 
ascended with me to the fourth heaven and 
asked for its gate to be opened. It was asked, 
‘Who is it? Jibril replied, "Jibril.' It was 
asked, ‘Who is accompanying you? Jibril 
replied, ‘Muhammad (4%). It was asked, 
*Has he been called?' Jibril replied in the 
affirmative. Then it was said, 'He is 
welcome, what an excellent visit his is" The 
gate was opened, and when I went over the 
fourth heaven, there I saw Idris. Jibril said 
(to me), ‘This is Idris; pay him your 
greeting.’ So I greeted him and he returned 
the greeting to me and said, ‘You are 
welcome, O pious brother and pious 
Prophet.' Then Jibril ascended with me to 
the fifth heaven and asked for its gate to be 
opened. It was asked, "Who is it? Jibril 
replied, "Jibril. It was asked. ‘Who is 
accompanying you?' Jibril replied, 
‘Muhammad (3E). It was asked, ‘Has he 
been called? Jibril replied in the affirmative. 
Then it was said, ‘He is welcome. What an 
; excellent visit his is" So when I went over the 
. fifth heaven, there I saw Harün (Aaron). 
: Jibril said, (to me), "This is Aaron; pay him 
` your greetings. I greeted him and he 
i returned the greeting to me and said, ‘You 
: are welcome, O pious brother and pious 
Prophet. Then Jibril ascended with me to 
the sixth heaven and asked for its gate to be 
opened. It was asked. "Who is it? Jibril 
replied, 'Jibril. It was asked, ‘Who is 
accompanying you? Jibril (Gabriel) replied, 
‘Muhammad (3&).' It was asked, ‘Has he 
been called?" Jibril replied in the affirmative. 
It was said, ‘He is welcome. What an 
excellent visit his is" When I went (over the 
sixth heaven), there I saw Müsa (Moses). 
Jibril said (to me), "This is Müsa; pay him 
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your greeting.' So I greeted him and he 

returned the greetings to me and said, ‘You 

are welcome, O pious brother and pious 
.Prophet.' When I left him (i.e., Mūsa) he 

wept. Someone asked him, "What makes you 

weep?' Müsa said, 'I weep because after me 
` there has been sent (Muhammad 3£ as a 

Prophet) a young man, whose followers will 

enter Paradise in greater numbers than my 

followers.' Then Jibril ascended with me to 
-the seventh heaven and asked for its gate to 

be opened. It was asked, ‘Who is it? Jibril 

replied, 'Jibril It was asked, ‘Who is 

accompanying you?' Jibril replied, 
.'Muhammad (45). It was asked, ‘Has he 
` been called?’ Jibril replied in the affirmative. 
. Then it was said, *He is welcome. What an 
excellent visit his is" So when I went (over the 
seventh heaven), there I saw Ibrahim 
(Abraham). Jibril said (to me), "This is your 
father; pay your greetings to him.’ So I 
greeted him and he returned the greetings to 
me and said, ‘You are welcome, O pious son 
and pious Prophet. Then I was made to 
ascend upto Sidrat-ul-Muntahà (i.e., the lote 
tree of the utmost boundary). طع8‎ 10! Its 
fruits were like the jars of Hajar (a place near 
A]-Madina) and its leaves were as big as the 
ears of elephants. Jibril said, "This is the lote- 
tree of the utmost boundary.' Behold! There 
were four rivers, two were hidden and two 
were visible. I asked, ‘What are these two 
kinds of rivers, O Jibril?' He replied, ‘As for 
the hidden rivers, they are two rivers in 
Paradise and the visible rivers are the Nile 
and the Euphrates.’ Then Al-Bait-ul-Ma'mür 
(i.e., the Sacred House) was shown to me. 
Then a container full of wine and another full 
of milk and a third full of honey were brought 
to me. I took the milk. Jibril remarked, ‘This 
is the Islàmic religion which you and your 
followers are following.’ Then the Salāt 
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(prayers) were enjoined on me. They were 
fifty Salat (prayers) a day. When I returned, I 
passed by Mūsa who asked (me), ‘What have 
you been ordered to do?' I replied, 'I have 
been ordered to offer fifty Salat (prayers) a 
day.’ Mūsa said, “Your followers cannot bear 
fifty Şalût (prayers) a day, and by Allāh, I 
have tested people before you, and I have 
tried my level best with Bani Israel (in vain). 
Go back to your Lord and ask for reduction 
to lessen your followers’ burden.’ So I went 
back, and Allàh reduced ten Salat (prayers) 
for me. Then again I came to Müsa, but he 
repeated the same as he had said before. 
Then again I went back to Allàh, and He 
reduced ten more Salát (prayers). When 1 
came back to Müsa he said the same. I went 
back to Allàh and He ordered me to observe 
ten Salat (prayers) a day. When I came back 
to Müsa, he repeated the same advice, so, I 
went back to Allāh and was ordered to 
observe five Salat (prayers) a day. When I 
came back to Mūsa, he said, "What have you 
been ordered?’ I replied, 'I have been 
ordered to observe five Salāt (prayers) a 
day.’ He said, ‘Your followers cannot bear 
five Salat (prayers) a day, and no doubt, I 
have got an experience of the people before 
you, and I have tried my level best with Bani 
Israel, so go back to your Lord and ask for 
reduction to lessen your followers’ burden . I 
said, 'I have requested so much of my Lord 
that I feel ashamed, but I am satisfied now 
and surrender to Allàh's Order.’ When I eft, 
I heard a voice saying, ‘I have passed My 
Order and have lessened the burden of My 
worshippers.” 
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(1) (H. 3887) See "Igàmat-as-Salàt" in the glossary. 
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3888. Narrated Ibn 'Abbàs Liz d 25: 
Regarding the Statement of Allāh | Ju: 3 

*...And We made not the vision which 
We showed you (O Muhammad š# as an 
actual eye-witness and not as a dream on the 
night of Al-Isra’) but a trial for the 
mankind..." (V.17:60) 

Ibn Abbàs added: The sights which 
Allàh's Messenger 3& was shown on Al-Isra’ 
(Night Journey) when he was taken to Bait- 
ul-Maqdis (Jerusalem) were actual eye- 
witnesses (not dreams). And the accursed 
tree (mentioned) in the Qur'àn is the tree of 
Az-Zaqqüm (itself). 


(43) CHAPTER. The deputation of the Ansgar 
to the Prophet 3& at Makkah, and the 4l- 
‘Aqaba Pledge. 

3889. Narrated ‘Abdullah bin Kab, who 
was Ka'b's guide when Ka'b turned blind : I 
heard Ka'b bin Malik narrating when he 
remained behind (i.e., did not join) the 
Prophet à& in the Ghazwa of Tabük. Ibn 
Bukair, in his narration stated that Ka'b said, 
“I witnessed with the Prophet 3& the night of 
Al-'Aqaba Pledge , when we jointly agreed to 
be confident and firm in Islàm with all our 
efforts. I would not like to have attended the 
battle of Badr instead of that ‘Aqaba Pledge 
although, the people consider the battle of 
Badr superior to it (‘Aqaba Pledge). 
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uncles at Al-‘Aqaba (where the pledge was 
given). (Ibn *Uyaina said, “One of the two 
was Al-Barà' bin Ma'rür.") 


3891. Narrated Jàbir الله عَنْهُ‎ 425: My 
father, my two maternal uncles and I were 
among those who took part in the ‘Aqaba 
Pledge. 


3892. Narrated *"Ubada bin As-Sàmit , who 
had taken part in the battle of Badr with 
Alláh's Messenger #4 and had been amongst 
his Companions on the night of Al-‘Aqaba 
Pledge: Allàh's Messenger à3&, surrounded 
by a group of his Companions, said, *Come 
along and give me the Bai'a (pledge) that you 
will not worship anything besides Allah, will 
not steal, will not commit illegal sexual 
intercourse, will not kill your children, will 
not utter slander invented by yourself, and 
will not disobey me if I order you to do Ma rüf 
(Islàmic Monotheism and all that Islàm has 
ordained). Whoever among you will respect 
and fulfil this pledge, will be rewarded by 
Allāh. And if one of you commits any of 
these sins and is punished in this world then 
that will be his expiation for it, and if one of 
you commits any of these sins and Allàh 
screens his sin, then his matter will rest with 
Allah. If He will, He will punish him and if 
He will, He will excuse him." The narrator 
added : “So I gave the Bai'a (pledge) to him 
on these conditions. 


vos t 


d‏ : قال: کان عمو 
o - ^, wr‏ 

E ho T dud 
PE ^ رع‎ rp. " s 
شهد بي‎ d "T Lge dil رصي‎ 


خالاي العَقَبَة. 
قال ae yi‏ الله: قال L hM‏ 


£u مق ورك‎ ss dU AMET 
[YA4* 


qiie - ۱‏ إِبْرَاهِيمُ بن 
أَخْبرَهُمْ: Qu fus Qu‏ جايرٌ: GÍ‏ 
وأبي وخالاي مِنْ أضحاب AI‏ 
[راجع : f [A4۰‏ 

que - ۲‏ إِسحَاقٌ بن 
Je AM ve eee‏ 
úi-‏ ابن أَخِي ابن شهاب» عَنْ a‏ 
قال : Jo‏ بُو إذریس iste‏ اللو بن 
عبد الله D. SLE of‏ الصَّامِتِ j^‏ 
الذِينَ شَهِدُوا بَدْراً e‏ رَسُولٍ الله A‏ 
ومن أطحابه ftx a Md‏ 
رَسُولَ الله dir, QU RE‏ عِصَابَةٌ من 
cual‏ «تَعَالَوَا بايعُوني عَلى أن لا 
ed s "mno Ui‏ ولا 
us‏ “ولا UES‏ أزلادكُمْ. (ge NS‏ 
EG eai Sa RS og,‏ 
ولا a‏ في عزوي فمن وفى 
jay dd MES ub ee‏ أضات 
Gi e o‏ فَعُوقِبَ به GUI‏ 


فهر d‏ كَمَارَةٌ. fa,‏ أَصَابَ fa‏ ذلك 


63 - THE MERITS OF AL-ANSAR 


3893. Narrated 'Ubada bin As-Sàmit 425 
iis äl: I was one of the Nagib? who gave the 
(Aqaba) Pledge to Allah’s Messenger sé. We 
gave the Bai'a (pledge) to him that we will 
not associate anything in worship with Allāh, 
will not steal, will not commit illegal sexual 
intercourse, will not kill a person whose 
killing Allāh has made illegal except 
rightfully, will not rob, and we will be 
promised Paradise if we did the above, but 
if we committed any of the above sins, then 
its judgement will be decided by Allah." 


(44) CHAPTER. The marriage of the 
Prophet à£ with 'Aishah عَنْها‎ à! 425, and 
*Aishah's arrival at Al-Madina, and the 
Prophet's consummation of that marriage. 


3894. Narrated ‘Aishah ui à! 4,25: My 
marriage (wedding) contract with the 
Prophet 4% was written when I was a girl of 
six (years). We came to Al-Madina and we 
dismounted at the place of Bani Al-Hàrith 
bin Khazraj. Then I got ill and my hair fell 
down. Later on, my hair grew (again) and my 
mother, Umm Rümàn, came to me while I 
was playing in a swing with some of my girl 
friends. She called me, and I went to her, not 
knowing what she wanted to do to me. She 
caught me by the hand and made me stand at 
the door of the house. I was breathless then, 
and when my breathing became normal, she 
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(1) (H. 3893) ‘Naqīb’ means the chief of a group of people. 
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took some water and rubbed my face and 
head with it. Then she took me into the 


house. There in the house I saw some 5717 


women who said, “Best wishes and Allàh's 
Blessing and a good luck." Then she 
entrusted me to them and they prepared me 
(for the marriage). Unexpectedly Allàh's 
Messenger 3& came to me in the forenoon 
and my mother handed m« over to him, and 
at that time I was a girl of nine years of age. 


3895. Narrated *Aishah uz à! 25 that 
the Prophet $& said to her, “You have been 
shown to me twice in my dream. I saw you 
pictured on a piece of silk and someone said 
(to me), ‘This is your wife. When I 
uncovered the picture, I saw that it was 
yours. I said, ‘Jf this is from Allāh it will be 
accomplished." " 


3896. Narrated Hishàm's father: Khadija 
died three years before the Prophet كله‎ 
departed to Al-Madina. He stayed there for 
two years or so and then he wrote the 
marriage (wedding) contract with ‘Aishah 
when she was a girl of six years of age, and he 
consumed that marriage when she was nine 
years old. 
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(45 CHAPTER. The emigration of the 
Prophet عي‎ and his Companions to Al- 
Madina. 

Narrated ‘Abdullah bin Zaid and Abū 
Hurairah رَضِيَ الله عَنْهُما‎ : The Prophet $ said, 
“Had there been no emigration, I would have 
been one of the Anşar.” And Abū Müsà 
narrates that the Prophet š# said, "In a 
dream I saw myself emigrating from Makkah 
to a land of date-palm trees. I thought that 
that place was either Yamãma or Hajar, but 
it was Al-Madina, Yathrib." 


3897. Narrated Abû Wa'il: We visited 
Khabbáb who said, "We emigrated with the 
Prophet 4% for Allah's sake, so our reward 
became due and sure with Allāh. Some of us 
passed away without taking anything of their 
rewards (in this world) and one of them was 
Mus'ab bin ‘Umair , who was martyred on the 
day (of the battle) of Uhud leaving a striped 
woollen cloak. When we covered his head 
with it, his feet became bare, and when 
covered his feet, his head became bare. So, 
Allah's Messenger 3& ordered us to cover his 
head and put some Jdhkhir (i.e., a special 
kind of grass) on his feet. (On the other 
hand) some of us have had their fruits 
ripened (in this world) and they are 
collecting them." 


3898. Narrated ‘Umar & رَضِيَ الله‎ : I heard 
the Prophet 3& saying, “The reward of deeds 
depends on the intentions, so, whosoever 
emigrates for the worldly benefits or to marry 
a woman, his emigration will be for what he 
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(1) (H. 3898) The rewards of the emigrants differ according to their intentions, i.e., 
whether they emigrated for worldly benefits or for the Pleasure of Allāh and His 
Messenger 4%. 
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3901. Narrated 'Aishah tz à! رَضِى‎ : Sad 
said, “O Allāh! You know that there is none 
against whom I am eager to fight more 
willingly for Your Cause than those people 
who disbelieved Your Messenger 3 and 
drove him out (of his city). O Allàh! I think 
that You have ended the fight between us 
and them." 


3902. Narrated Ibn 'Abbàs الله عَنْهُما‎ 2: 
Allàh's Messenger $& started receiving the 
Divine Revelation at the age of forty. Then 
he stayed in Makkah for thirteen years, 
receiving the Divine Revelation. Then he 
was ordered to emigrate and he lived as an 
emigrant for ten years (in Al-Madina), and 
then died at the age of sixty-three (years). 


3903. Narrated Ibn 'Abbàs G4 à 425: 
Allàh's Messenger 3& stayed in Makkah for 
thirteen years (after receiving the first Divine 
Revelation and ten years in Al-Madina) and 
died at the age of sixty-three (years). 


3904. Narrated Abū Sa'id Al-Khudri رَضِيَ‎ 
& الله‎ : Allah’s Messenger 3 sat on the pulpit 
and said, “Allāh has given one of His slaves 
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the choice of receiving the splendour and 
luxury أت‎ is worldly life (whatever he likes) 
or to accepi the gcod (of the Hereafter) 
which is with Him (Allàh). So, he has chosen 
that good which is with Alláh." On that Abū 
'"^kr wept and said, "Our fathers and 
imuihers be sacrificed for you." We were 
astonished at this. The people said, “Look at 
this old man! Allàh's Messenger #§ talks 
about a slave of Allàh to whom He has given 
the option to choose either the splendour of 
this worldly life or the good which is with 
Him, while he says, ‘Our fathers and mothers 
be sacrificed for you.” But it was Allàh's 
Messenger 3& who had been given option, 
and Abū Bakr knew it better than we. Allàh's 
Messenger à£ added, “No doubt, Abü Bakr 
has favoured me much both with his company 
and his property more than anybody else. 
And if I had to take a Khalil? from my 
followers, I would certainly have taken Abü 
Bakr, but the fraternity of Islàm is sufficient. 
Let no Khaukha® of the mosque remain 
open, except that of Abü Bakr." 


3905. Narrated *Aishah عَنْها‎ & 425 , the 
wife of the Prophet 3& : I never remembered 
my parents believing in any religion other 
than the true religion (i.e., Islàmic 
Monotheism), and (I don't remember) a 
single day passing without our being visited 
by Allāh’s Messenger à& in the morning and 
in the evening. When the Muslims were put 
to test (i.e., troubled by AI-Mushrikün)O), 


(1) (H. 3904) Khalil : See the glossary. 
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(2) (H. 3904) Khaukha means a small door (opening) in a big gate. 
(3) (H. 3905) Al-Mushrikün: See the footnote of Hadith No. 3678. 
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Abü Bakr set out to emigrate to the land of 
Ethiopia, and when he reached Bark-al- 
Ghimàád'?, Ibn Ad-Daghina, the chief of 
the tribe of Qāra, met him and said, “O Abū 
Bakr! Where are you going?" Abū Bakr 
replied, *My people have turned me out (of 
my country), so I want to wander in the land 
and worship my Lord." Ibn Ad-Daghina 
said, “O Abū Bakr! A man like you should 
not leave his homeland, nor should he be 
driven out, because you help the destitute, 
earn their living, and you keep good relations 
with your kith and kin, help the weak and 
poor, entertain guests generously, and help 
the calamity-stricken persons. Therefore I 
am your protector. Go back and worship 
your Lord in your town." So, Abü Bakr 
returned and Ibn Ad-Daghina accompanied 
him. In the evening Ibn Ad-Daghina visited 
the nobles of Quraish and said to them, “A 
man like Abü Bakr should not leave his 
homeland, nor should he be driven out. Do 
you (i.e., Quraish) drive out a man who 
helps the destitute, earns their living, keeps 
good relations with his kith and kin, helps the 
weak and poor, entertains guests generously 
and helps the calamity-stricken persons?" 
So, the people of Quraish could not refuse 
Ibn Ad-Daghina's protection, and they said 
to Ibn Ad-Daghina, "Let Abü Bakr worship 
his Lord in his house. He can offer Salat 
(prayer) and recite there whatever he likes, 
but he should not hurt us with it, and should 
not do it publicly, because we are afraid that 
he may influence our women and children." 
Ibn Ad-Daghina told Abü Bakr of all that. 
Abü Bakr stayed in that state, worshipping 
his Lord in his house. He did not offer Salàt 
(prayer) publicly, nor did he recite the 
Quràn outside his house. Then a thought 
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(1) (H. 3905) A place about 140 km from Makkah on the way to Yemen. 


63 - THE MERITS OF AL-ANSAR 


occurred to Abü Bakr to build a mosque in 
front of his house, and there he used to offer 
Salāt (prayer) and recite the Qur'an. The 
women and children of Al-Mushrikün began 
to gather around him in great number. They 
used to wonder at him and look at him. Abü 
Bakr was a man given to weep much, and he 
could not help weeping on reciting the 
Quràn. That situation scared the Quraish 
nobles of Al-Mushrikün , so they sent for Ibn 
Ad-Daghina. When he came to them, they 
said, ^We accepted your protection of Abü 
Bakr on condition that he should worship his 
Lord in his house, but he has violated the 
conditions and he has built a mosque in front 
of his house where he offers Salāt (prayer) 
and recites the Qur'àn publicly. We are now 
afraid that he may influence our women and 
children unfavourably. So, prevent him from 
that. If he likes to confine the worship of his 
Lord to his house, he may do so, but if he 
insists on doing that openly, ask him to 
release you from your obligation of his 
protection, for we dislike to break our pact 
with you, but we deny Abü Bakr the right to 
announce his act publicly." Ibn Ad-Daghina 
went to Abū Bakr and said, (^O Abū Bakr!) 
You know well what contract I have made on 
your behalf; now, you are either to abi.'^ by 
it, or else release me of my obligation of 
protecting you, because I do not want 'h. 
Arabs hear that my people have dishonoui: ! 
a contract I have made on behalf of another 
man." Abū Bakr replied, “I release you from 
your pact to protect me, and am contented 
with the protection of Allāh Jy E.” At that 
time, the Prophet 3& was in Makkah, and he 
said to the Muslims, “In a dream I have been 
shown the place of your emigration , a land of 
date-palm trees between two mountains, (the 
two stony tracts)". So, some people 
emigrated to Al-Madina, and most of those 
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people who had previously emigrated to the 
land of Ethiopia, returned to Al-Madina. 
Abū Bakr also prepared to leave for Al- 
Madina, but Allàh's Messenger 3& said to 
him, “Wait for a while, because I hope that I 
will be allowed to emigrate also." Abü Bakr 
said, “Do you indeed expect this? Let my 
father and mother be sacrificed for you!" The 
Prophet 3& said, "Yes." So, Abû Bakr did 
not emigrate for the sake of Allàh's 
Messenger 4% in order to accompany him. 
He fed two she-camels he possessed with the 
leaves of As-Samur tree that fell on being 
struck by a stick for four months. One day, 
while we were sitting in Abü Bakr's house at 
noon, someone said to Abū Bakr, “This is 
Allàh's Messenger 3&, with his head covered 
coming at a time at which he never used to 
visit us before." Abü Bakr said, “May my 
parents be sacrificed for him. By Allāh, he 
has not come at this hour except for a great 
necessity." So Allàh's Messenger 3 came 
and asked permission to enter, and he was 
allowed to enter. When he entered, he said 
to Abū Bakr, “Tell everyone who is present 
with you to leave." Abū Bakr replied, “There 
are none but your family. May my father be 
sacrificed for you, O Allàh's Messenger!" 
The Prophet à& said, “I have been given 
permission to emigrate." Abü Bakr said, 
*Shall I accompany you? May my father be 
sacrificed for you, O Allàh's Messenger!" 
Allàh's Messenger 3& said, “Yes.” Abū Bakr 
said, “O Allah's Messenger! May my father 
be sacrificed for you, take one of these two 
she-camels of mine." Allàh's Messenger كلق‎ 
replied, “(I will) but with payment." So we 
prepared the baggage quickly and put some 
journey-food in a leather bag for them. 
Asmá', Abū Bakr's daughter, cut a piece 
from her waistbelt and tied the mouth of the 
leather bag with it, and for that reason she 
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was named Dhat-un-Nitüqain (i.e., the 
owner of two belts). Then Allah's 
Messenger $& and Abū Bakr reached a cave 
on Mount Thaur and stayed there for three 
nights. ‘Abdullah bin Abi Bakr who was 
intelligent sagacious youth, used to stay (with 
them) overnight. He used to leave them 
before daybreak so that in the morning he 
would be with Quraish as if he had spent the 
night in Makkah. He would keep in mind any 
plot made against them, and when it became 
dark he would (go and) inform them of it. 
*Amir bin Fuhaira, the freed slave of Abü 
Bakr, used to bring the milch sheep (of his 
master, Abü Bakr) to them a little while after 
nightfall in order to rest the sheep there. So 
they always had fresh milk at night, the milk 
of their sheep, and the milk which they 
warmed by putting heated stones in it. ‘Amir 
bin Fuhaira would then call the herd away 
when it was still dark (before daybreak). He 
did the same in each of those three nights. 
Allah's Messenger 3i£ and Abū Bakr had 
hired a man from the tribe of Bant Ad-Dil 
from the family of Bani ‘Abd bin ‘Adî as an 
expert guide, and he was in alliance with the 
family of AI--As bin Wa'il As-Sahmi and he 
was on the religion of the infidels of Quraish. 
The Prophet à& and Abū Bakr trusted him 
and gave him their two she-camels and took 
his promise to bring their two she-camels to 
the cave of Mount Thaur in the morning after 
three nights. And (when they set out), ‘Amir 
bin Fuhaira and the guide went along with 
them and the guide led them along the 
seashore . 
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3906. The nephew of Suráqa bin Ju'sham 
said that his father informed him that he 
heard Suráqa bin Ju'sham saying, “The 
messengers of the heathens of Quraish 
came to us declaring that they had assigned 
for the persons who would kill or arrest 
Allàh's Messenger ($&) and Abū Bakr, a 
reward equal to their bloodmoney .® While I 
was sitting in one of the gatherings of my 
tribe Bani Mudlij, a man from them came to 
us and stood up while we were sitting, and 
said, “O Suráqa! No doubt, I have just seen 
some people far away on the seashore , and I 
think they are Muhammad (i£) and his 
Companions.” Suràqa added, “I too 
realised that it must have been they. But I 
said, ‘No, it is not they, but you have seen so- 
and-so, and so-and-so whom we saw set out. 
I stayed in the gathering for a while and then 
got up and left for my home, and ordered my 
slave-girl to get my horse which was behind a 
hillock, and keep it ready for me. Then I 
took my spear and left by the back door of my 
house dragging the lower end of the spear on 
the ground and keeping it low. Then I 
reached my horse, mounted it and made it 
gallop. When I approached them (i.e., 


(1) (H. 3906) i.e., 100 camels. 
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(2) (H. 3906) Suráqa, by doing so, wanted to hide the brilliance of his spear lest somebody 
else should follow him and share the reward of killing or capturing the Prophet à& and 


Abü Bakr with him. 
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Muhammad 3£ and Abū Bakr), my horse 
stumbled and I fell down from it. Then I 
stood up, got hold of my quiver and took out 
the divining arrows and drew lots as to 
whether I should harm them (i.e., the 
Prophet sé and Abū Bakr) or not, and the 
lot which I disliked came out. But I 
remounted my horse and let it gallop, 
giving no importance to the divining 
arrows. When I heard the recitation of the 
Qur'àn by Alláh's Messenger š who did not 
look hither and thither while Abü Bakr was 
doing it often, suddenly the forelegs of my 
horse sank into the ground up to its knees, 
and I fell down from it. Then I rebuked it and 
it got up but could hardly take out its forelegs 
from the ground, and when it stood up 
straight again, its forelegs caused dust to rise 
up in the sky like smoke. Then again I drew 
lots with the divining arrows, and the lot 
which I disliked, came out. So I called upon 
them to feel secure. They stopped and I 
remounted my horse and went to them. 
When I saw how I had been hampered from 
harming them, it came to my mind that the 
cause of Allàh's Messenger $% (i.e., Islam) 
will become victorious. So I said to him, 
“Your people have assigned a reward equal 
to the blood-money for your head." Then I 
told them all the plans the people of Makkah 
had made concerning them. Then I offered 
them some journey-food and goods but they 
refused to take anything and did not ask for 
anything, but the Prophet š said, “Do not 
tell others about us." Then I requested him 
to write for me a statement of security and 
peace. He ordered ‘Amr bin Fuhaira who 
wrote it for me on a parchment, and then 
Allah’s Messenger $& proceeded on his way.” 

Narrated ‘Urwa bin Az-Zubair: Aliah's 
Messenger 5 met Az-Zubair in a caravan of 
Muslim merchants who were returning from 
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Sham. Az-Zubair provided 5ه‎ 
Messenger 4 and Abū Bakr with white 
clothes to wear. When the Muslims of Al- 
Madina heard the news of the departure of 
Allah's Messenger from Makkah (towards 
Al-Madina), they started going to the Harra 
every morning. They would wait for him till 
the heat of the noon forced them to return. 
One day, after waiting for a long while, they 
returned home, and when they went into 
their houses, a Jew climbed up the roof of 
one of the forts of his people to look for 
something, and he saw Allàh's Messenger $ 
and his Companions, dressed in white 
clothes, emerging out of the desert mirage. 
The Jew could not help shouting at the top of 
his voice, “O you Arabs! Here is your great 
man whom you have been waiting for!" So, 
all the Muslims rushed to their arms and 
received Allah's Messenger 3€ on the summit 
of Harra. The Prophet 3€ turned with them 
to the right and alighted at the quarters of 
Bani ‘Amr bin *Aüf, and this was on Monday 
in the month of Rabr-ul-Awwal. Abü Bakr 
stood up, receiving the people while Allàh's 
Messenger 3& sat down and kept silent. Some 
of the Ansár who came and had not seen 
Allàh's Messenger 3 before, began greeting 
Abü Bakr, but when the sunshine fell on 
Allah's Messenger š5 and Abū Bakr came 
forward and shaded him with his sheet, only 
then the people came to know Allàh's 
Messenger 4%. Allàh's Messenger 3 stayed 
with Bani ‘Amr bin 'Aüf for ten nights and 
established the mosque (mosque of Quba) 
which was founded on piety. Allàh's 
Messenger %4 offered Salat (prayer) in it 
and then mounted his she-camel and 
proceeded on, accompanied by the people 
till his she-camel knelt down at (the place of) 
the mosque of Allah's Messenger 3&& at Al- 
Madina. Some Muslims used to offer Salat 
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(prayer) there in those days, and that place 
was a yard for drying dates belonging to 
Suhail and Sahl, two orphan boys who were 
under the guardianship of Sa‘d bin Zuràra. 
When his she-camel knelt down, Allah's 
Messenger š# said, “This place, if Allāh 
will, will be our abiding place." Allāb’s 
Messenger 3 then called the two boys and 
told them to suggest the price for that yard so 
that he might take it as a mosque. The two 
boys said, “No, but we will give it as a gift, O 
Allah's Messenger!" Allāh’s Messenger ¥ 
then built a mosque there. The Prophet يله‎ 
himself started carrying unburnt bricks for its 
building and while doing so, he was saying: 
“This load is better than the load of Khaibar, 
for it is more pious before Allah and purer 
and better rewardable." He was also saying, 
“O Allah! The actual reward is the reward in 
the Hereafter, so bestow Your Mercy on the 
Ansār and the Muhàjirun (emigrants)." 
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(1) (H. 3905) Allàh's Messenger à& bought it from them ultimately. 
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3907. Narrated Asmà' عَنْها‎ äi 425: 1 
prepared the journey-food for the Prophet 
$& and Abū Bakr when they wanted (to 
emigrate to) Al-Madina. I said to my father 
(Abü Bakr), “1 do not have anything to tie 
the container of the journey-food with except 
my waist belt." He said, "Divide it 
lengthwise into two." I did so, and for this 
reason I was named 'Dhàt-un-Nitüqain' (i.e ., 
the owner of two belts). (Ibn ‘Abbas said, 
“Asm? , Dhat-un-Nitàq .") 


3908. Narrated Al-Barà' Z الله‎ 25: When 
the Prophet % emigrated to Al-Madina, 
Suráqa bin Malik bin Ju'sham pursued him. 
The Prophet 3& invoked evil on him, 
therefore the forelegs of his horse sank into 
the ground. Suráqa said (to the Prophet 3&), 
“Invoke Allāh to rescue me, and I will not 
harm you." The Prophet 4% invoked Allāh 
for him. Then Allàh's Messenger à felt 
thirsty and he passed by a shepherd. Abü 
Bakr said , “I took a bowl and milked a little 
milk in it and brought it to the Prophet 4% and 
he drank till I was pleased." 


3909. Narrated Asma" liz الله‎ 1.25 that she 
conceived 'Abdullàh bin Az-Zubair. She 
added, “1 emigrated to Al-Madina while I 
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was at full term of pregnancy and alighted at 
Qubà, where I gave birth to him. Then I 
brought him to the Prophet 3 and put him 
on his lap. The Prophet ¥ asked for a date- 
fruit, chewed it, and put some of its juice in 
the child's mouth. So, the first thing that 
entered the child's stomach was the saliva of 
Allah's Messenger 3&. Then the Prophet 4% 
rubbed the child's palate with a date-fruit and 
invoked for Allah’s Blessings on him, and he 
was the first child born (amongst the 
emigrants) in the Islāmic Land (i.e., Al- 
Madina)." 


3910. Narrated *Aishah الله عَنْها‎ 425: The 
first child who was born in the Islàmic Land 
(AkMadina) amongst the emigrants, was 
‘Abdullah bin Az-Zubair. They brought him 
to the Prophet 3&. The Prophet à took a 
date-fruit, and after chewing it, put its juice 
in his mouth. So the first thing that went into 
the child’s stomach, was the saliva of the 
Prophet #5. 


3911. Narrated Anas bin Malik & الله‎ 25: 
Allāh’s Messenger 4% arrived at Al-Madina 
with Abü Bakr, riding behind him on the 
same camel. Abü Bakr was an elderly man 
known to the people, while Alláh's 
Messenger 3& was a youth that was 
unknown. Thus, if a man met Abü Bakr, 
he would say, “O Abū Bakr! Who is this man 
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in front of you?" Abū Bakr would say, “This 
man shows me the way." One would think 
that Abü Bakr meant the road, while in fact, 
Abü Bakr meant the way of virtue and good. 
Then Abü Bakr looked behind and saw a 
horse-rider pursuing them. He said, “O 
Allàh's Messenger! There is a horse-rider 
pursuing us." The Prophet 3& looked behind 
and said, “O Allāh! Cause him to fall down." 
So the horse threw him down and got up 
neighing. After that the rider, Suráqa said, 
“O Allàh's Prophet! Order me whatever you 
want." The Prophet $£ said, "Stay where you 
are and do not allow anybody to reach us." 
So, in the first part of the day Surāqa was an 
enemy of Allàh's Prophet 3& and in the last 
part of it, he was a protector. Then Allah's 
Messenger %5 alighted by the side of the Al- 
Harra and sent a message to the Ansar, and 
they came to Allah's Prophet يه‎ and Abū 
Bakr, and having greeted them, they said, 
“Ride (your she-camel) safe and obeyed.” 
Allah's Messenger 4 and Abū Bakr rode and 
the Ansár, carrying their arms, surrounded 
them. The news that Allàh's Prophet g had 
come circulated in Al-Madina. The people 
came out and were eagerly looking and 
saying, “Allāh’s Prophet has come! Allah's 
Prophet has come!" So the Prophet ¥¢ went 
on fill he alighted near the house of Abü 
Ayyüb. While the Prophet 3€ was speaking 
with the family members of Abü Ayyüb, 
‘Abdullah bin Salām heard the news of his 
` árrival while he himself was picking the dates 
for his family from his family garden. He 
hurried to the Prophet 3, carrying the dates 
which he had collected for his family from the 
garden. He listened to Allàh's Prophet à 
and then went home. Then Allāh’s Prophet 
4% said, "Which is the nearest of the houses 
of our kith and kin?" Abü Ayyüb replied, 
“Mine, O Allāh’s Prophet! This is my house 
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and this is my gate." The Prophet 3& said, 
“Go and prepare a place for our midday 
rest." Abū Ayyüb said, “Get up (both of you) 
with Allàh's Blessings." So, when Allàh's 
Prophet 3 went into the house, ‘Abdullah 
bin Salām came and said, “I testify that you 
(Muhammad 3€) are the Messenger of Allah 
and that you have come with the Truth. The 
Jews know well that I am their chief and the 
son of their chief and the most learned 
amongst them and the son of the most 
learned amongst them. So, send for them 
(Jews) and ask them about me before they 
know that I have embraced Islàm, for if they 
know that they will say about me things which 
are not correct." So Allah's Messenger كله‎ 
sent for them, and they came and entered. 
Allah's Messenger $£ said to them, “O (the 
group of) Jews! Woe to you; be afraid of 
Allāh. By Allah, except Whom none has the 
right to be worshipped, you people know for 
certain that I am the Messenger of Allāh and 
that I have come to you with the Truth, so 
embrace Islam” The Jews replied, “We do 
not know this." So they said this to the 
Prophet 3&& and he repeated it thrice. Then 
he said, “What sort of a man is ‘Abdullah bin 
Salām amongst you?" They said, “He is our 
chief and the son of our chief and the most 
learned man, and the son of the most learned 
amongst us." He said, “What would you 
think if he should embrace Islàm?" They 
said, “Allāh forbid! He can not embrace 
Islam.” He said, “What would you think if he 
should embrace Islàm?" They said, “Allāh 
forbid! He can not embrace Islam.” He said, 
“O Ibn Saläm! Come out to them." He came 
out and said, *O (the group of) Jews! Be 
afraid of Allàh except Whom none has the 
right to be worshipped. You know for certain 
that he is the Messenger of Allāh and that he 
has brought a true religion!" They said, “You 
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tell a lie." On that Allah's Messenger كله‎ 
turned them out. 


3912. Narrated Ibn Umar Li à 4255: 
‘Umar bin Al-Khattab iz الله‎ gi; fixed a grant 
of 4000 (Dirham) for every early emigrant 
(i.e., Muhajir) and fixed a grant of 3500 
(Dirham) only for Ibn ‘Umar. Somebody said 
to ‘Umar, “Ibn ‘Umar is also one of the early 
emigrants ; why do you give him less than four 
thousand?" ‘Umar replied, “His parents 
took him with them when they emigrated, 
so he was not like the one who had emigrated 
by himself." 


3913. Narrated Khabbàb Z الله‎ 25: We 
emigrated with Allàh's Messenger 3 (See 
Hadith No. 3914 below). 


3914. Narrated Khabbàb: We emigrated 
with Allah's Messenger 3& seeking Allàh's 
Countenance, so our rewards became due 
and sure with Allàh. Some of us passed away 
without eating anything of their rewards in 
this world. One of these was Mus'ab bin 
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*Umair who was martyred on the day (of the 
battle) of Uhud. We did not find anything to 
shroud his body with except a striped cloak. 
When we covered his head with it, his feet 
remained uncovered, and when we covered 
his feet with it, his head remained 
uncovered. So, Allàh's Messenger كله‎ 
ordered us to cover his head with it and put 
some Idhkhir (1.e., a kind of grass) over his 
feet. And there are some amongst us whose 
fruits have ripened and they are collecting 
them (i.e., they have received their rewards 
in this world). 


3915. Narrated Abü Burda bin Abi Müsa 
Al-Ash'ari: Abdullah bin ‘Umar said to me, 
*Do you know what my father said to your 
father once?" I said, “No.” He said, “My 
father said to your father, 'O Abü Müsa, will 
it please you that we will be rewarded for our 
conversion to Islàm with Alláh's Messenger 
$& and our emigration with him, and our 
Jihàd with him and all our good deeds which 
we did with him, and that all the deeds we did 
after his death will be disregarded whether 
good or bad? Your father (i.e., Abū 
Mūsa) said, ‘No, by Allāh, we took part in 
Jihad after Allàh's Messenger i£, offered 
Salāt (prayer) and did plenty of good deeds, 
and many people have embraced Islàm at our 
hands, and no doubt, we expect rewards 
from Allāh for these good deeds ^ On that my 
father (1.e., 'Umar) said, ‘As for myself, by 
Him in Whose Hand 'Umar's soul is, I wish 
that the deeds done by us at the time of the 
Prophet %¢ remain rewardable, while 
whatsoever we did after the death of the 
Prophet 3€ be enough to save us from 
punishment in that the good deeds 
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compensate for the bad ones.” On that I 
said (to Ibn ‘ Umar), “By Allāh, your father 
was better than my father!" 


3916. Narrated Abū '"Uthmàn: I heard 
that Ibn ‘Umar li الله‎ gi; used to become 
angry if someone mentioned that he had 
emigrated before his father (Umar), and he 
used to say, ^ ‘Umar and I came to Allàh's 
Messenger 3& and found him having his 
midday rest, so we returned home. Then 
‘Umar sent me again (to the Prophet $&) and 
said, ‘Go and see whether he is awake.’ I 
went to him and entered his place and gave 
him the Bai'a (pledge). Then I went back to 
‘Umar and informed him that the Prophet 3& 
was awake. So, we both went, running 
slowly, and when ‘Umar entered his place, 
he gave him the Baia and thereafter I too 


0005 


gave him the Baia. 


3917. Narrated Al-Barà' Z& à! 425: Abû 
Bakr bought a (camel's) saddle from 'Azib, 
and I carried it for him. 'Azib (i.e., my 
father) asked Abü Bakr regarding the 
journey of the emigration of Allah's 
Messenger 3€, Abū Bakr said, “Close 
observers were appointed by our enemies to 
watch us. So we went out at night and 
travelled throughout the night and the 
following day till it was noon, then we 
perceived a rock and went towards it, and 
there was some shade under it. I spread a 
cloak I had with me for Allàh's Messenger à 
and then the Prophet š lay on it. I went out 
to guard him and all of a sudden I saw a 
shepherd coming with his sheep looking for 
the same (the shade of the rock as we did). I 
asked him, ‘O boy, to whom do you belong?’ 
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He replied, ‘I belong to so-and-so.’ I asked 
him, ‘Is there any milk with your sheep?’ He 
replied in the affirmative. I asked him, ‘Will 
you milk (them for us)? He replied in the 
affirmative. Then he got hold of one of his 
ewe. I said to him, "Remove the dust from its 
udder.' Then he milked a little milk. I had a 
water-skin with me which was tied with a 
piece of cloth. I had prepared the waterskin 
for Allàh's Messenger 3&. So, I poured some 
water over the milk (container) till its bottom 
became cold. Then I brought the milk to the 
Prophet zx and said, "Drink, O Allàáh's 
Messenger." Allàh's Messenger َه‎ drank till 
I was pleased. Then we departed and the 
pursuers were following us." 


3918. Al-Barà' added: I then went with 
Abü Bakr into his home (carrying that 
saddle) and there I saw his daughter 
*Aishah lying in a bed because of heavy 
fever and I saw her father Abü Bakr kissing 
her cheek and saying, “How are you, little 
daughter?" 


3919. Narrated Anas, the servant of the 
Prophet 3& : When the Prophet $& arrived (at 
Al-Madina), there was not a single 
Companion of the Prophet $& who had grey 
and black hair except Abū Bakr, and he (1.e., 
Abū Bakr) dyed his hair with Hinn’ and 
Katam (i.e., plants used for dying hair). 


3920. Through another group of 
narrators, Anas bin Malik Zz رَضِيَ الله‎ said, 
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“When the Prophet 3& arrived at Al-Madina, 
the eldest amongst his Companions was Abü 
Bakr. He dyed his hair with Hinna’ and 
Katam till it became of dark red colour. 


3921. Narrated ‘Aishah viz äi 25: Abū 
Bakr Zz 4! 4.25 married a woman from the 
tribe of Bani Kalb, she was called Umm 
Bakr. When Abū Bakr emigrated to Al- 
Madīna, he divorced her and she was 
married by her cousin, the poet, who said 
the following poem lamenting the infidels of 
Quraish : 

‘What is there kept in the well, the well of 
Badr, 

(The owners of) the trays of roasted camel 
humps? 

What is there kept in the well, the well of 
Badr, 

(The owners of) lady singers and friends of 
the honourable companions; who used to 
drink (wine) together? 

Umm Bakr greets us with the greeting of 
peace, 

But can I find peace after my people have 
gone? 

The Messenger tells us that we shall live 
again, 

But what sort of life will owls and skulls 
live? 


3922. Narrated Abū Bakr Zz الله‎ 4.25: I was 
with the Prophet 3& in the cave. When I 
raised my head, I saw the feet of the people. I 
said, “O Allàh's Messenger! If some of them 
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(1) (H. 3921) The Arabs of the Pre-Islàmic Period of Ignorance believed that when a 
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should look down, they will see us." The 
Prophet % said, “O Abū Bakr, be quiet! 
(For we are) two (i.e., the Prophet #4% and 
Abū Bakr zc الله‎ 425 and) Allāh is the Third 
One of them." 


3923. Narrated Abū Said é à! 525: 
Once, a bedouin came to the Prophet $i and 
asked him about the emigration. The 
Prophet % said, “Mercy of Allāh be on 
you! The matter of emigration is very 
difficult. Have you got some camels?" He 
replied in the affirmative. Then the Prophet 
¥ said, "Do you give their Zakāt?” He 
replied in the affirmative. The Prophet يله‎ 
said, "Do you let others benefit by their milk 
gratis?" He replied in the affirmative. Then 
the Prophet 3& asked, “Do you milk them on 
their watering days and give their milk to the 
poor and needy?" He replied in the 
affirmative. The Prophet # said, “Go on 
doing like this from beyond the seas, and 
there is no doubt that Allàh will not decrease 
(waste the reward of) any of your good 
deeds." 

[See Vol.2. Hadith No 1452]. 


(46) CHAPTER. The arrival of the Prophet 
$i and his Companions at Al-Madina. 


3924. Narrated Al-Barà' Z& الله‎ 4,25: The 
first people who came to us (in Al-Madina) 
were Mus/ab bin ‘Umair and Ibn Umm 
Mak' ^m. Then came to us 'Ammaàr bin 
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3925. Narrated Al-Bara’ bin ‘Azib الله‎ 4.25 
ug : The first people who came to us (in Al- 
Madina) were Mus'ab bin ‘Umair and Ibn 
Umm Maktüm who were teaching the Qur'an 
to the people. Then there came Bilal, Sa'd 
and 'Ammar bin Yàsir. After that ‘Umar bin 
Al-Khattab came along with twenty other 
Companions of the Prophet 3&. Later on, the 
Prophet 3& himself came (to Al-Madina) and 
I had never seen the people of Al-Madina so 
joyful as they were on the arrival of Alláh's 
Messenger 3%, for even the slave-girls were 
saying, “Allāh’s Messenger š% has arrived!" 
And before his arrival I had read the Sirah 
starting with :- 

*Glorify the Name of your Lord, the Most 
High.” (V.87:1) together with other Sirah 
from Al-Mufassal family [i.e., the Sirah 
starting from Sirah Qaf (No. 50) till the 
end of the Qur'an, Surah No. 114]. 


3926. Narrated ‘Aishah uz ùl 25: When 
Allàh's Messenger 3& came to Al-Madina, 
Abū Bakr and Bilàl got fever, and I went to 
both of them and said, *O my father, how do 
you feel? O Bilàl, how do you feel?" 
Whenever Abū Bakr's fever got worse, he 
would say , "Everybody is staying alive among 
his people yet death is nearer to him than his 
shoe-laces." And whenever fever deserted 
Bilal, he would say aloud, “Would that I 
could stay overnight in a valley, wherein I 
would be surrounded by Jdhkhir and Jalīl 
(i.e., two kinds of good smelling grass), 
would that I could drink one day the water of 
Mijannah , and would that Shāmah and Tafil 
(two mountains at Makkah) would appear to 
me?" Then I went to Allah's Messenger i£ 
and told him of that. He said, “O Allāh, 
make us love Al-Madina as much as or more 
than we used to love Makkah, O Allāh, make 
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it healthy and bless its Sã‘ and Mudd (i.e. ليله‎ 5b ألا ليت شِعْري هَل‎ 
measures), and take away its fever to Al- DERE EOM DAE um 
Juhfa ® إذخر وجليل؟‎ qi 2» 


قالث Lh ci]‏ 0425 الله 

QALS,‏ وبارك لَنا في ضَاعِها 

Qieu Uu QEG (ui, 
EVAAA : [راجع‎ p 


3927. Narrated "Ubaidullàh bin ‘Adî bin ¿p عَبْدُ الله‎ á> - ۷ 
Khiyàr: I went to "Uthman. After reciting الل ري حي يي‎ 


TORR esad, Tienaho doui, ee ut qr حمر لت‎ 


Allah sent Muhammad عي‎ with the Truth, Po Ht ua T "us AI عن‎ 
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the Call of Allāh and His Prophet 3, and 7 ; 
believed in the message of Muhammad à£. ابن‎ ptr QU, . d على عثمان‎ 
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% and gave the Baia (pledge) to him. By الله‎ Ace أن‎ : E e $5 حدثنى‎ 
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(1) (H. 3926) Al-Juhfa was a village near to Rabagh between Jeddah and Al-Madina. 
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3928. Narrated Ibn 'Abbàs الله عَنْهُما‎ 425: 
During the last Hajj led by ‘Umar, 'Abdur- 
Rahman bin 'Aüf returned to his family at 
Mina and met me there. 'Abdur-Rahmàn 
said (to "Umar), “O chief of the believers! 
The season of Hajj is the season when there 
comes the scum of the people (besides the 
good amongst them), so I recommend that 
you should wait till you go back to Al- 
Madina, for it is the place of Al-Hijrāh 
(emigration) and of As-Sunna (i.e., the 
Prophet's legal way), and there you will be 
able to refer the matter? to the religious 
scholars and the nobles and the people of 
wise opinions .” ‘Umar said, “I will speak of it 
in Al-Madina on my very first Khutba 
(religious talk) I will deliver there." 


3929. Narrated Kharijah bin Zaid bin 
Thàbit: Umm AI-Alà', an Ansári woman 
who gave the Bai'a (pledge) to the Prophet $ 
informed me (saying): The Ansār drew lots 
concerning the dwelling of the emigrants. We 
got in our share 'Uthmàn bin Maz'ün. 
"Uthman fell ill and I nursed him till he 
died, and we covered him with his clothes. 
Then the Prophet 3& came to us and I 
(addressing the dead body) said, *O Abü As- 
Sà'ib, may Allàh's Mercy be on you! I bear 
witness that Allàh has honoured you." On 
that the Prophet said, “How do you know 
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(1) (H. 3928) 'Abdur-Rabmàn bin 'Aüf said to ‘Umar, “So-and-so says, ‘If ‘Umar died 
(now) I would give the Bai'a (pledge) to so-and-so, as the pledge which was given to 
Abū Bakr was nothing but an unexpected event which happened to be fulfilled.” 
‘Umar then became angry and said, “This evening I will deliver a Khutba (religious 
talk) before the people to warn them of such people who desire te usurp the right of 
their managing their own affairs." 'Abdur-Rahmàn then had to quieten ‘Umar as is 


mentioned in the present Hadith. 
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that Allāh has honoured him?" I replied, “I 
do not know. May my father and my mother 
be sacrificed for you, O Allah's Messenger! 
But who else is worthy of it (if not 
*Uthmàn)?" He said, “As to him, by Allah, 
death has overtaken him, and I hope the best 
for him. By Allāh, though I am the 
Messenger of Allāh, yet I do not know what 
Allāh will do to me .”® By Allāh, I will never 
assert the piety of anyone after him. That 
made me sad, and when I slept I saw in a 
dream a flowing stream for *Uthmàn bin 
Maz'ün. I went to Alláh's Messenger 3¥ and 
told him of the dream. He remarked, “That 
symbolises his (good) deeds." 


3930. Narrated 'Aishah uz الله‎ 425: The 
day of Bu'üth was a day (i.e., the battle 
between the two tribes of Ansar) brought 
about by Allāh í}, 5: just before the mission 
of His Messenger 4% so that when Allah's 
Messenger 3€ came to Al-Madina, they (the 
Ansür tribes) had divided and their nobles 
had been killed ; and all that facilitated their 
conversion to Islàm. 


3931. Narrated ‘Aishah uz äi 7,25 , that 
once Abü Bakr came to her on the day of 
‘Eid-al-Fitr or 'Eid-al-Adhà while the Prophet 
3€ was with her, and there were two girl- 
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(1) (H. 3929) No doubt, the Prophet َيه‎ knew that he will go to Paradise, but he liked that 
the knowledge of Unseen should be referred to Allàh, as to Him belongs the 


knowledge of Unseen. 
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singers with her, singing songs of the Ansar 
about the day of Bu ‘ath. Abū Bakr said twice, 
*Musical instruments of Satan!" But the 
Prophet $& said, “Leave them Abū Bakr, 
for every nation has an 'Eid (i.e., festival) 
and this day is our 'Eid" 


3932. Narrated Anas bin Mālik Zz رَضِيَ الله‎ : 
When Allàáh's Messenger 3€ arrived at Al- 
Madina, he alighted at the upper part of Al- 
Madina among the tribe called Banü ‘Amr 
bin 'Aüf, and he stayed with them for 
fourteen nights. Then he sent for the chiefs 
of Banû An-Najjár, and they came, carrying 
their swords. As if I am just now looking at 
Allàh's Messenger 3 on his she-camel with 
Abü Bakr riding behind him (on the same 
camel) and the chiefs of Banü An-Najjàr 
around him till he dismounted in the 
courtyard of Abü Ayyüb's home. The 
Prophet 4% used to offer the Salät í prayer) 
wherever the Salāt was due, and he would 
offer Salat even in sheepfolds. Then he 
ordered that the mosque be built. He sent 
for the chiefs of Banû An-Najjàr, and when 
they came, he said, “O Banü An-Najjàr! 
Suggest to me the price of this garden of 
yours." They replied “No! By Allah, we do 
not demand its price except from Allah." In 
that garden there were the (following) things 
that I will tell you: Graves of Mushrikün ?, 
unlevelled land with holes and pits etc., and 
date-palm trees. Allāhs Messenger $% 
.ordered that the graves of the Mushrikün be 
dug up and, the unlevelled land be levelled 
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(1) (H. 3932) See the footnote of Hadith No.3678. 
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and the date-palm trees be cut down. The 
trunks of the trees were arranged so as to 
form the wall facing the Qiblah . Stone pillars 
were built at the sides of its gate. The 
Companions of the Prophet 3€ were 
carrying the stones and reciting some lyrics, 
and Allah's Messenger $% was with them and 
they were saying, 

“O Allāh! There is no good except the 
good of the Hereafter. 

So bestow victory on the Ansár and the 
emigrants." 


(47) CHAPTER. The stay of the emigrants in 
Makkah after performing all the ceremonies 
of Hajj. 

3933. Narrated 'Abdur-Rahmaàn bin 
Humaid Az-Zuhri: I heard ‘Umar bin 
'Abdul-Aziz asking As-Sá'ib, the nephew of 
An-Namir, "What have you heard about 
residing in Makkah?" The other said, "I 
heard Al-'Alà' bin Al-Hadrami saying, 
*Allàh's Messenger 3€ said: An emigrant is 
allowed to stay in Makkah for three days after 
departing from Minà (i.e., after performing 
all the ceremonies of Hajj)’ ". 


(48) CHAPTER. At-Täārīkh (Date — definition 
of time). When did the Mugin calendar 
start? 

3934. Narrated Sahl bin Sa'd 2 الله‎ c5: 
The Prophet's Companions neither took as a 
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starting date for the Muslim calendar, the 
day the Prophet à had been sent as a 
Messenger nor the day of his death , but (they 
took as the starting date for the Muslim 
calendar), the day of his arrival at Al- 
Madina. 

3935. Narrated 'Aishah عَنْها‎ à! 455: 
Originally, two Rak'a were prescribed in 
every Salat (prayer). When the Prophet 3& 
emigrated (to Al-Madina) four Rak'a were 
enjoined, while the Salāt (prayer) during a 
journey remained unchanged (i.e., two 
Rak'a). 


(49 CHAPTER. The statement of the 
Prophet i£: ^O Allah! Complete the 
emigration of my Companions," and his 
lamentation for those (emigrants) who died 
in Makkah." 


3936. Narrated Sa'd bin Mālik Î اله‎ 25: 
In the year of Hajjat-ul-Wadà' , the Prophet 
4% visited me when I fell ill and was about to 
die because of that illness. I said, “O Allah's 
Messenger! I am very ill as you see, and I am 
a rich man and have no heir except my only 
daughter. Shall I give two-third of my 
property in charity?" He said, “No.” I said, 
“Shall I then give half of it in charity?" He 
said, *O Sa'd! Give one-third (in charity) and 
even one-third is too much. No doubt, it is 
better to leave your children rich than to 
leave them poor, reduced to begging from 
others. And Allàh will reward you for 
whatever you spend with the intention of 
gaining Allàh's Pleasure, even if it were a 
mouthful of food you put into your wife's 
mouth." I said, “O Alláh's Messenger! Am I 
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to be left behind (in Makkah) after my 
Companions have gone?" He said, “If you 
should be left behind, you will be upgraded 
and elevated for every deed you will do with a 
desire to achieve Allāh’s Pleasure. I hope 
that you will live long so that some people will 
be benefited by you while others will be 
harmed. O Allāh! Please fulfil the emigration 
of my Companions and do not make them 
turn back on their heels.® But (we feel sorry 
for) the unlucky Sa'd bin Khaulah.” Allah's 
Messenger % lamented his death in Makkah. 


(50 CHAPTER. How the Prophet i£ 
established the bond of brotherhood 
between his Companions. 

*Abdur-Rahmàn bin 'Aüf said, “The 
Prophet عي‎ established the bond of 
brotherhood between me and Sa'd bin Ar- 
Rabi on our arrival at Al-Madina." Abū 
Juhaifa said, "The Prophet à& established 
the bond of brotherhood between Salmàn 
and Abū Ad-Darda' ." 


3937. Narrated Anas i à 5,25: When 
*Abdur-Rahmáàn bin 'Aüf came to Al-Madina 
and the Prophet 3€ established the bond of 
brotherhood between him and Sa'd bin Ar- 
Rabi' Al-Ansàri, Sa'd suggested that 'Abdur- 
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(1) (H. 3936) So, Sa'd bin Malik (i.e., Abi Waqqas) did not die at Makkah (who is 
mentioned in this Hadith) but another man Sa'd bin Khaulah died in Makkah. 
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Rahmàn should accept half of his property 
and family. 'Abdur-Rahmaàn said, “May 
Allāh bless you in your family and property ; 
guide me to the market ." So 'Abdur-Rahmáàn 
(while doing trade in the market) made profit 
of some dry yoghurt and butter. After a few 
days the Prophet 4% saw him wearing clothes 
stained with yellow perfume . The Prophet 4% 
asked, “What is this, O 'Abdur-Rahman?" 
He said, “O Allāhs Messenger! I have 
married an Ansüri woman." The Prophet $& 
asked, “What have you given her as Mahr?” 
He (i.e., 'Abdur-Rahman) said, “A piece of 
gold, about the weight of a date-stone." 
Then the Prophet %4 said, “Give a Walima 
party (banquet) even with one sheep." 


(51) CHAPTER. 


3938. Narrated Anas Zc الله‎ <23: When the 
news of the arrival of the Prophet 3S at Al- 
Madina reached ‘Abdullah bin Salam, he 
went to the Prophet 3 to ask him about 
certain things. He said, “I am going to ask 
you about three things which only a Prophet 
can answer: What is the first sign of the 
Hour? What is the first food which the 
people of Paradise will eat? Why does a 
child attract the similarity to his father or to 
his mother?" The Prophet 3& replied, “Jibrīl 
(Gabriel) has just now informed me of that ." 
Ibn Salàm said, *He (Jibril) is the enemy of 
the Jews from amongst the angels." The 
Prophet %% said, “As for the first sign of the 
Hour, it will be a fire that will collect or 
gather the people from the east to the west. 
As for the first meal which the people of 
Paradise will eat, it will be the caudate 
(extra) lobe of the fish-liver. As for the 
child, if the man's discharge precedes the 
woman's discharge, the child attracts the 
similarity to the man, and if the woman's 
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ood‏ لا يَعْلَمُهْنَ إلا ui‏ ما JS‏ 
bizti‏ السّاعَة؟ وما 4S6 eub JÍ‏ 
أَهْلُ SÉ‏ وما بال É‏ يتزع إلى 
Sf uf‏ إلى el‏ قالَ: «أخبرّني به 
cU m‏ قال ابن سّلام: ذَاكَ 
m‏ اليهود منّ المَلائكة قال: Úb‏ 
poit 5i‏ السَّاعَةِ ALAS SU‏ 
a, E‏ إلى المغرب. Ub‏ أ 
طعام WU‏ اهل Bus Ši‏ 4$ 
الحوت» 
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discharge precedes the man's, then the child 
attracts the similarity to the woman." On 
this, ‘Abdullah bin Salām said, “I testify that 
‘Lû ilaha illallàh (none has the right to be 
worshipped but Allàáh) , and that you are the 
Messenger of Allah,” and added, “O Allah's 
Messenger! Jews invent such lies as make one 
astonish , so please ask them about me before 
they know about my conversion to Islàm." 
The Jews came, and the Prophet يل‎ said, 
“What kind of man is ‘Abdullah bin Salām 
among you?" They replied, “The best of us 
and the son of the best of us and the most 
Superior among us, and the son of the most 
superior among us." The Prophet 3 said, 
“What would you think if ‘Abdullah bin 
Salàm should embrace Islam?" They said, 
*May Allah protect him from that." The 
Prophet 4% repeated his question and they 
gave the same answer. Then ‘Abdullah (bin 
Salam) came out to them and said, “I testify 
that Là iláha illallàh, and that Muhammad 
(£) is the Messenger of Allah!" On this, the 
Jews said, “He is the most wicked among us 
and the son of the most wicked among us." 
So they degraded him. On this, he (i.e., 
‘Abdullah bin Salām) said, “It is this that I 
was afraid of, O Allah's Messenger 3&." 


3939, 3940. Narrated Abū Al-Minhàl 
*Abdur-Rahmàn bin Mut'im: A partner of 
mine sold some Dirham on credit in the 
market. I said, “Glorified be Allāh! Is this 
egal?" He replied, “Glorified be Allāh! By 
Allāh, when I sold them in the market, 
nobody objected to it." Then I asked Al- 
Barā’ bin 'Ázib (about it) he said, “We used 
to make such a transaction when the Prophet 
$É came to Al-Madina. So he (3&) said, 
to hand (and equal in weight), but it is not 
allowed on credit.' Go to Zaid bin Al-Arqam 
and ask him about it for he was the greatest 
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trader of all of us." So I asked Zaid bin Al- به‎ od s E jas ليع > فَقَالَ: ما كان‎ 
Arqam, and he said the same (as Al-Barà")." 
«4 
[See Vol. 3, Hadith No.2174] aia فلا‎ ES) OU وما‎ vt 
كان‎ b فاسّأله‎ e بن‎ dis b 
ee g 45 يَجَارَةَء فَسَألتٌ‎ ési 
p T stus QU, p Qus 
ES ونخن‎ RADI E LO ue 
RE e! إلى‎ RES وقال:‎ 
[YY «Y : [راجع‎ 
(52) CHAPTER. The coming of the Jews to $E باب إثيان !2,4 الت‎ (oY) 
the Prophet 3& on his arrival at AI-Madina. x FRI t I 0 
lle (Dr [البقرة:‎ «65» 
Life ردا واا قول‎ 
هائدٌ: تائِبٌ.‎ LOS Des [الأعراف:‎ 
3941. Narrated Abū Hurairah ûi 402,25. مُسْلمٌ بن‎ Um - 0١ 
The Prophet 4% said, "Had only ten Jews — .. $2) oz a e LAM 
(amongst their chiefs) believed me, all the عن‎ ١ a عن‎ Dd v xis 
Jews would definitely have believed me — 3» أبى $3 عن !5 %$ قال:‎ 
(would have embraced Islam). P GN 5 PT 


eig 
3942. Narrated Abû Mūsa Z& à! 445: Ah 5l أَحْمَدُ‎ iiie - 1 
When the Prophet $š arrived at A-Madina, > s- x . و وله‎ 
he noticed that some people among the Jews دين‎ x I5 2 dua 
used to respect VAshürZ' (i.e., 10th of, + قيس‎ OR Gua vl EE : أسامَة‎ 
Muharram) and observe fast on it. The 0 
Prophet 3& then said, “We have more right Me g 22 d ge f ^p 
to observe fast on this day ," and ordered that ds قال:‎ aue dl Gg? مو سی ر‎ e 
fasting should be observed on it. [Later on . "P 
P 1 | | g الث‎ 
the fasting on the day of ‘Ashura’ was E أناش‎ 3b n 8S نبي‎ 
optional .] اليهود يُعَظْمُونَ عاشوراءَ ويضومونة»‎ 
1.3, Hadith No. 2002 MU ccc Mw 
[See Vol.3, Hadith No ] MOS 5s o I- ال‎ Quá 


[1.0 etl I 


3943. Narrated Ibn "Abbás iê الل‎ 425: Dai iy زياد‎ e - ۴۳ 
When the Prophet 4% arrived at Al-Madina 


jl‏ بي عَشْرَة من 
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a 15 d 
حدثنا هد‎ 


day of "Ashürá'. They were asked the reason s IER ور‎ 8 
z NT ل ی‎ 
for the fast. They replied, “This is the day 72 m2 Qi g^ جبيرء‎ gi v 


when Allāh gave Mūsa (Moses) and the $ £3 ex GJ قالَ:‎ Gg الله‎ 
children of Isràel a victory over Firaun < » 5. واد‎ A aA E 
حد اليهو يبصو‎ ^ | 
(Pharoah), so we observe fast on this day as De: n ? om f 3 2 ieu 
a sign of gratitude to Allah." Allāhs  :اولاقف‎ «Us 5e عاشورَاءَ فسئلوا‎ 
Messenger 3& said, “We are closer to Mūsa MET UM "XE EE - 
- | | هذا | الذزى‎ 
than you." Then he ordered that fasting on UN d دي‎ (x ^ 
this day should be observed. 90553 على‎ d v و‎ wes 
مه 4 ففال ول‎ sa emo 
URS. unes Ui oo ii للم‎ 
]٠٠١4 بصَومه. [راجع:‎ 25 
3944. Narrated ‘Abdullah bin*Abbás 4; — tie عَبْدَان:‎ á- - - 4 
عَنْهُما‎ 44: The Prophet 3€ used to keep his . .: | ىم ع‎ f; اش‎ AZ 
hair, falling loose while AI-Mushrikün'? used هري‎ n gt tov» عن‎ Ea عد‎ 
5 " 5 3 و‎ n 5525 due [a e 
to part their hair, and the people of the الله بن عبد الله بن‎ AL قال : أخبرنى‎ 
Scriptures used to keep their hair falling — ^ . Coo الله‎ uci 
loose, and the Prophet 4 liked to follow the ري‎ ol ogt dy کن‎ tt 
people of the Scriptures in matters about daw كان‎ 3€ ei الله عَنْهُما: أن‎ 
which he had not been instructed differently, + #2, < 2 i54 و ملع ب‎ 
but later on the Prophet š started parting his BOUM Pp T SUIS qo 


hair. Ne الكتاب‎ cpi os, (IM 


he found that the Jews observed fast on the عن‎ « A^ gi ii> : 


3945. Narrated Ibn ‘Abbâs أيُوت: :555 الله عَنْهُما‎ (y زياد‎ i> - 0 
They, the people of the Scriptures, divided — . عو ي‎ oe 16 ع‎ $2 an 
the Qur'àn into parts, believing in some كن‎ 277 dU MEE a 
portions of it and disbelieving the others. — 25 عن ابن عباس‎ 3 es بن‎ SW 


(See V. 15 :91- the Qur'àn) 5 Bf و‎ QUAM qo riu E 
[See Fath Al-Bārī, AI-Kushmaihani] GU عي اقل‎ uad epe hd 
[See Vol. 6, Hadith No. 4705, 4706] lS, sako lb fmi nj 


[EVAT . 4/08 [انظر:‎ . ax 


(1) (H.3944) See the footnote of Hadith No.3678 
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X 


(53) CHAPTER. The conversion of Salmàn 
Al-Fārisī to Islam Z5 الله‎ 25. 


3946. Narrated Salman Al-Fãrisî à! 42; 
X that he was sold (as a slave) by one master 
to another for more than ten times (i.e., 
between 13 and 19 times). 


3947. Narrated Salmàn £z الله‎ 455: I am 
from Rám-Hurmuz (i.e., a Persian town). 


5 


3948. Narrated Salman & الله‎ 425: The 
interval between ‘Îsa (Jesus) عليه السلام‎ and 
Muhammad 4% was six hundred years. 


oui eX db Cn |‏ الفارسئ 


Ue - 5‏ الحَسَنُ $n‏ 
بن JÄ‏ حا CHA‏ قال أبي 
ع سانا ار eus‏ سلمان 
الفارسي: أنه تَدَاوَلهُ ETE‏ 
رب إلى 5 
۷ - حَدّنَنًا 


4-3 و 
c?‏ 
و 7.2 


Tuy عن‎ cilio úi : يوسف‎ 
galeis کال‎ SUE ule 


"a 


eO مِنْ‎ Ub يقول:‎ XE رَضِيَ الله‎ 
A 


i DAMM e - ۸ 

QE يَحْيَى بن‎ UA i 
rem 5& ue VI uL 
E ADEF T عن‎ Te 
JA, عِيسَى‎ i 155 LOU سَلْمانَ‎ 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


٤‏ - كتاب المغازي 


64 - THE BOOK OF 
AL-MAGHAZI? (i.e. , holy battle, 
or the deeds and virtues of Ghazi) 


(1) CHAPTER. The Ghazwà of Al-"Ushaira or 
AF-Usaira. 

Ibn Ishaq said, “The first battle the 
Prophet à fought was the battle of Al- 
Abwà' and then Buwáàt and then Al- 
'Ushaira ." 

3949. Narrated Abü Ishaq : Once , while I 
was sitting beside Zaid bin Al-Arqam, he was 
asked, “How many Ghazwat did the Prophet 
&& undertake?" Zaid replied, “Nineteen.” 
They said, “In how many Ghazwût did you 
join him?" He replied, “Seventeen .” I asked, 
“Which of these was the first?" He replied, 
* Al-*Ushair or Al- ‘Usaira .” 


(2) CHAPTER. The Prophet's prediction 
about whom he thought would be killed at 
Badr. 

3950. Narrated ‘Abdullah bin Mas'üd 4; 
45 å (regarding) Sad bin Mu'àdb 44 i! 75: 
Sa'd bin Mu'adh was an intimate friend of 
Umaiyya bin Khalaf and whenever Umaiyya 
passed through Al-Madina, he used to stay 
with Sa'd, and whenever Sa'd went to 
Makkab, he used to stay with Umaiyya. 
When Allàáb's Messenger 3€ arrived at Al- 
Madina, Sa'd went to perform ‘Umra and 
stayed at Umaiyya's home in Makkah. He 
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Qu‏ ابن إِسحَاقٌ: 
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مُحَمّدِ: LA, Ue‏ 
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گم fe GL AXE‏ قال: ga‏ 
"EG Wi lis‏ كائث ei‏ 
قالَ: العُمَيْر أو SKI ana‏ 
لقَتَادَّة» فَقَالَ: العْشّيرّة. [انظر: 
[£t£VY éget‏ 


JE من‎ EE الل‎ s باب‎ (D 


issi pue A ۹‏ بن 
EZ. CS ES‏ 


€. ع ع و و‎ E EA 
taul ابن يوسفاء عن‎ eel حدثنا‎ 
dB قال: حدثنی‎ Gul عن أبى‎ 
عَبْدَ الله ابن‎ Rn 4| مَيمُون:‎ i 
عَنْ سَعْدِ‎ bio Me الله‎ a, مَسْعُودٍ‎ 
REATO Lu A aa 6ف‎ 
i^ كان صَديقا‎ :JU 4l je بن‎ 


(1) (Book No. 64) Al-Maghazi is the plural of Maghza (holy battle), or the place where the 
battle took place or the virtues and deeds of Ghazi (fighters and warriors) in Allàb's 


Cause. 
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said to Umaiyya, “Tell me of a time when 
(the mosque) is empty so that I may be able 
to perform Tawaf around the Kabah.” So 
Umaiyya went with him about midday. Abū 
Jahl met them and said, “O Abū Safwan! 
Who is this man accompanying you?" He 
said, “He is Sa'd." Abū Jahl addressed Sad 
saying, “I see you wandering about safely in 
Makkah in spite of the fact that you have 
given shelter to the people who have changed 
their religion (i.e., became Muslims) and 
have claimed that you will help them and 
support them. By Allàh, if you were not in 
the company of Abū Safwàn, you would not 
have gone to your family safe and sound." 
Sa'd, raising his voice, said to him, “By 
Allàh, if you should stop me from doing this 
(i.e., performing Tawàf), I would certainly 
prevent you from something which is more 
valuable for you, that is, your passage 
through Al-Madina." On this, Umaiyya 
said to him, “O Sa'd, do not raise your 
voice before Abül-Hakam, the chief of the 
people of the Valley (of Makkah)." Sa'd 
said, “O Umaiyya, stop that! By Allāh, I 
have heard Allāh’s Messenger 3& predicting 
that they (i.e., Muslims) will kill you." 
Umaiyya asked, “In Makkah?” Sa'd said, “I 
do not know ." Umaiyya was greatly scared by 
that news. When Umaiyya returned to his 
family, he said to his wife, “O Umm Safwan! 
Don't you know what Sa'd told me?" She 
said, “What has he told you?" He replied, 
“He claims that Muhammad (3€) has 
informed them (i.e., his Companions) that 
they will kill me. I asked him, ‘In Makkah?’ 
He replied, ‘I do not know.” Then Umaiyya 
added, *By Allàh, I will never go out of 
Makkah.” But when the day of (the Ghazwà 
of) Badr came, Abü Jahl called the people to 
war, saying, “Go and protect your caravan." 
But Umaiyya disliked to go out (of Makkah). 
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Abū Jahl came to him and said, “O Abū 
Şafwan! If the people see you staying behind, 
though you are the chief of the people of the 
Valley, then they will remain behind with 
you." Abü Jahl kept on urging him to go until 
he (i.e., Umaiyya) said, “As you have forced 
me to change my mind, by Allàh, I will buy 
the best camel in Makkah. Then Umaiyya 
said (to his wife), *O Umm Safwàn, prepare 
what I need (for the journey)" She said to 
him, *O Abu Safwàn! Have you forgotten 
what your Yathribi brother told you?" He 
said, “No, but I do not want to go with them 
but for a short distance." So when Umaiyya 
went out, he used to tie his camel wherever 
he camped. He kept on doing that till Allah 
وجل‎ 57 killed him (caused him to be killed) at 
Badr. 


(3) CHAPTER. The story of the Ghazwa of 
Badr. 

And the Statement of Allāh Jw: “And 
Allàh has already made you victorious at 
Badr, when you were a weak little force . So 
fear Allàh much [abstain from all kinus of 
sins and evil deeds which He has forbidden. 
and love Allah much, perform all kinds ù! 
good deeds which He has ordained], that you 
may be grateful... So that they retire 
frustrated" (V .3:123-127) 

Wahshi said, “Hamza killed Tu'àima bin 
‘Adî bin Khiyàr on the day of Badr.” 

And Allàh's Statement: “And 
(remember) when Allàh promised you 
(Muslims) one of the two parties (of the 
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(1) (H. 3950) So that he might be able to run away if he should find himself in danger. 
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enemy i.e., the army or the caravan) that it 
should be yours, you wished that the one not 
armed (i.e., the caravan) should be yours..." 
(V.8:7) 


3951. Narrated Ka'b bin Malik Ze à رَضِى‎ : 
I never failed to join Allàh's Messenger 3& in 
any of his Ghazawát except in the Ghazwá of 
Tabük. However, I did not take part in the 
Ghazwáà of Badr, but none who failed to take 
part in it was blamed, for Alláh's Messenger 
$€ had gone out to meet the caravans of 
Quraish, but Allàh caused them (i.e., 
Muslims) to meet their enemy unexpectedly 
(with no previous intention). 


(4) CHAPTER. The Statement of Allāh | Ju: 
*(Remember) when you sought help of your 
Lord and He answered you (saying: ʻI will 
help you with a thousand of the angels each 
behind the other (following one another) in 
succession.” 

Allah made it only as glad tidings, and that 
your hearts be at rest therewith. And there is 
no victory except from Allah. Verily, Allah is 
All-Mighty , All-Wise. 

(Remember) when He covered you with a 
slumber as a security from Him, and He 
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caused water (rain) to descend on you from 
the sky, to clean you thereby and to remove 
from you the Rijz (whispering, evil- 
suggestions) of Shaitān (Satan), and to 
strengthen your hearts, and make your feet 
firm thereby. 

(Remember) when your Lord revealed to the 
angels, ‘Verily, I am with you, so keep firm 
those who have believed. I will cast terror 
into the hearts of those who have 
disbelieved, so strike them over the necks, 
and smite over all their fingers and toes." 
This is because they defied and disobeyed 
Allah and His Messenger. Ánd whoever 
defies and disobeys Allah and His 
Messenger, then verily, Allah is Severe in 
punishment.” (V.8:9-13) 


3952. Narrated Ibn Masûd عَنْهُ‎ à! 25: I 
witnessed Al-Miqdàd bin Al-Aswad in a 
scene which would have been dearer to me 
than anything, had I been the hero of that 
scene. He (i.e., Al-Miqdáàd) came to the 
Prophet 3& while the Prophet % was urging 
the Muslims to fight against Al-Mushrikün 
[polytheists, pagans, idolaters, and 
disbelievers in the Oneness of Allāh and in 
His Messenger Muhammad ($&)]. Al- 
Miqdàd said, “We will not say as the 
people of Mûsa (Moses) said: “...So, go 
you and your Lord and fight you two..." 
(V.5 :24). But we shall fight on your right and 
on your left and in front of you and behind 
you." I saw the face of the Prophet 3& getting 
bright with happiness, for that saying 
delighted him. 


3953. Narrated Ibn *Abbàs G4 الله‎ 425: 
On the day of the battle of Badr, the Prophet 
4% said, “O Allah! I appeal to You (to fulfil) 
Your Covenant and Your Promise. O Allàh! 
If Your Will is that none should worship 


í 
^ 4L t S. ef rf 2 
إذ وى 45 إلى‎ UN به‎ 5 
[4 


ux cd Ws تمك‎ d xdi 
tars, L7] P 
Gi co uis في‎ gi 


ur 


اف واصرو 
Fm 2 5‏ بل > 


ملع كو 


قق الله ورسولم 


re 2 K As 


- HO. - or 2 429 
بن‎ Tp os مُخارق»‎ of WB 


شهاب CU‏ سَمِعْتٌ fui‏ مَسْعُودٍ 
2 


SA وهو يَدْعُو . على‎ E 


قَقالَ: لا Qus‏ كما قال t^p (P‏ 


eret‏ 4 22 عر آل سيم 
#دَأذْهَبَ ات وريك ستا4 


-Ák $e gu US, YE [المائدة:‎ 


DEGREE 
[t3 [انظر:‎ d Lex 

X s ne" Qd - Yor 

So, 


عبد 


الله ابن حَوؤْشّب: حَدَّتَنا 
iu ci oU 3I‏ عن ci Se‏ 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


٤‏ - كتاب المغازي 


You." Then Abü Bakr took hold of him by 
the hand and said, "This is sufficient for 
you." The Prophet يله‎ came out saying, 
"Their multitude will be put to flight and 
they will show their backs.” (V .54 :45) 


(5) CHAPTER. 


3954. Narrated Ibn 'Abbàs الله عَنْهُما‎ 525: 
The believers who failed to join (the Ghazwà 
of) Badr and those who took part in it are not 
equal (in reward). 


(6) CHAPTER. The number of the warriors 
of Badr. 


3955. Narrated Al Barg’ Zz 4 رَضِيَ‎ : I and 
Ibn ‘Umar were considered too young (to 
take part in the battle of Badr). 


3956. Narrated A|-Bara' zz الله‎ 455: I and 
Ibn ‘Umar were considered too young (to 
take part) in the battle of Badr, and the 
number of the emigrant warriors were over 
sixty (men) and the Ansar were over 249. 


3957. Narrated Al-Barà' Zc الله‎ 55: The 
Companions of (the Prophet) Muhammad à 
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who took part in (the battle of) Badr, told me 

that their number was that of Taàlüt's (i.e., 

Saul's) companions who crossed the river (of 

Jordan) with him, and they were over three 

hundred and ten men. By Allāh, none 

crossed the river with him but a believer. 
[See the Qur'an V .2 :249] 


3958. Narrated Al-Barà' Zc ùl 25: We, 
the Companions of (the Prophet) 
Muhammad ¥ used to say that the number 
of the warriors of Badr was the same as the 
number of Tàalüt's (Sauls) companions who 
crossed the river (of Jordan) with him, and 
none crossed the river with him but a 
believer, and they were over three hundred 
and ten men. 


3959. Narrated Al-Barà' Z& à! 425: We 
used to say that the warriors of Badr were 
over three hundred and ten, as many as the 
companions of Talat (Saul) who crossed the 
river (of Jordan) with him ; and none crossed 
the river with him but a believer. 


(7) CHAPTER. Invoking evil of the Prophet 
3& on the disbelievers of Quraish, (Shaiba, 
‘Utba, Al-Walid and Abū Jahl, etc.) and (the 


- كتاب المغازي 


حدتنا bids Pha‏ أَبُو إسحَاق adu‏ 
QI‏ أضحابٌ Su EE XA‏ 
شَهِدَ LET Dx‏ كانوا We‏ أضحاب 
طالُوت الَّذِينَ أَجَارُوا ia‏ بضعَةٌ 
QU cuo, Lir‏ البرَاءُ: لا 
واش ما جاور مَعَهُ الَهْرَ إلا مُؤْمنٌ. 

[Y 404 ۰.۳۹۵۸ [انظر:‎ 


XE ie - ٨۸‏ الله بن 
v uu;‏ إِسْرَائِيلُ» عَنْ أبي 
ا 


Poar 


XB OR Dy Np يجاوز‎ 
[rov وتلاثمائة . [راجع:‎ 


XE iie - ۹‏ الله بن أبي 


akl cal e siis‏ عن البزاء 
aj‏ الله Me‏ قال: ob XS US‏ 


E XA, ئلاثمائة‎ p 
أضحاب طالُوتَ الذِينَ جاوَرُوا‎ Pie 
dee LA Sue s CHI مد"‎ 
JUS عَلى‎ dE دُعاءٍ الس‎ Ob )۷( 
والوَلِيدِء وأبي‎ Ta AA S 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


mention of) their death. 


3960. Narrated ‘Abdullah bin Masûd 52; 
الله عَنْهُ‎ : The Prophet à faced the Ka'bah and 
invoked evil on some people of Quraish, on 
Shaiba bin Rabia, ‘Utba bin Rabi'a, Al- 
Walid bin ‘Utba and Abû Jahl bin Hisham. I 
bear witness, by Allàh, that I saw them all 
dead, putrefied by the sun as that day was a 
very hot day (i.e., the day of the battle of 
Badr). 


(8) CHAPTER. The killing of Abü Jahl. 


3961. Narrated ‘Abdullah & الله‎ 425 that 
he came across Abü Jahl while he was on the 
point of death on the day of (the battle of) 
Badr. Abū Jahl said, “You should not be 
proud that you have killed me, nor I am 
ashamed of being killed by my own folk." 


3962. Narrated Anas Z& الله‎ 5255: The 
Prophet 4% said, “Who will go and see what 
has happened to Abü Jahl?" Ibn Mas'üd 
went and found that the two sons of 'Afrà 
had struck him fatally (and he was in his last 
breaths). ‘Abdullah bin Mas'üd said, “Are 
you Abü Jahl?" And took him by the beard. 
Abū Jahl said, “Can there be a man superior 
to one whom they have killed, or one whom 
his own folk have killed?" 
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3963. Narrated Anas الله عَنْهَ‎ 245: On the 
day of (the battle of) Badr, the Prophet à 
said, “Who will go and see what has 
happened to Abü Jahl?" Ibn Mas'üd went 
and found that the two sons of ‘Afra’ had 
struck him fatally. ‘Abdullah bin Mas'üd got 
hold of his beard and said, “Are you Abü 
Jahl?” He replied, “Can there be a man 
more superior to one whom his own folk have 
killed (or they have killed)?" 


3964. Narrated 'Abdur-Rahmaàn bin 'Aüf 
(the grandfather of Sàlih bin Ibrahîm) the 
story of Badr, namely, the narration 
regarding the sons of ‘Afra’. 


3965. Narrated Qais bin "Ubàd: ‘Alî bin 
Abi Talib ûi الله‎ gz) said, “I shall be the first 
man to kneel down before (Allàh), the 
Gracious to receive His Judgement on the 
Day of Resurrection (in my favour)." Qais 
bin "Ubad also said, “The following Verse 
was revealed in their connection : 

"These two opponents (believers and 
disbelievers) dispute with each other about 


jj à io - ۳ 


uà ou‏ عَنْ uu‏ رَضِيَ الله 
ex D:‏ بَدر: 


giu (8 em gi Je ما‎ BS o» 
.? AP عمو رس مو يه‎ 5 
قد ضربه ابنا‎ 
: Qus بلخيته‎ Ab: dw 
ó» de قالَ:‎ fg أبا‎ LÀ 
UR قال:‎ ECT رل لَه‎ 


حدثنى ابن QUAE‏ أخبرنا مُعاذ 
uÍ SL di uw oL‏ 


TRE MO 
X6 بن‎ XL uide - 6 
QU مُعْتَمِرٌ‎ Vie الله الرَّقَاشِيٌ:‎ 
iga أبُو‎ du سَمِعْتُ أبي يَقُولٌ:‎ 
aged ad pud 
uf قالَ:‎ Mi M6 طالب رَضِيَ الله‎ 


١ 


Quy gk gode o 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


4 - كتاب المغازي 


their Lord...” (V.22:19) Qais said that they 
were those who fought on the day of (the 
battle of) Badr, namely, Hamza, ‘Ali, 
‘Ubaida or Abü ‘Ubaida bin Al-Haàrith, and 
Shaiba bin Rabi'a, ‘Utba and Al-Walid bin 
*Utba. 


3966. Narrated Abū Dhar عَنْهُ‎ il 25: The 
following Holy Verse : ١ 

"These two opponents (believers and 
disbelievers) dispute with each other about 
their Lord..." (V.22:19) was revealed 
concerning six men from Quraish, namely, 
‘Alî, Hamza, ‘Ubaida bin Al-Harith, and 
Shaiba bin Rabr/a, ‘Utba bin Rabi'a and Al- 
Walid bin ‘Utba. 


3967. Narrated ‘Alî ûi الل‎ 525: The 
following Holy Verse : : 

“These two opponents (believers and 
disbelievers) dispute with each other about 
their Lord..." (V.22:19) was revealed 


concerning us. 


3968. Narrated Qais bin "Ubád: I heard 
Abū Dhar A الله‎ gê swearing that these Holy 
Verses were revealed in connection with 
those six persons on the day of (the battle 
of) Badr. 
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3969. Narrated Qais: I heard Abü Dhar 
££ رَضِىَ الله‎ swearing that the following Holy 
Verse : "These two opponents (believers and 
disbelievers) dispute with each other about 
their Lord..." (V.22:19) was revealed 
concerning those men who fought on the 
day of (the battle of) Badr, namely, Hamza, 
‘Alî, ‘Ubaida bin Al-Haàrith, and ‘Utba and 
Shaiba the two sons of Rabi'a, and Al-Walid 
bin ‘Utba. 


3970. Narrated Abū Ishàq: A man asked 
Al-Barà' and I was listening, “Did ‘Alî take 
part in (the battle of) Badr?” Al-Barà' said, 
(Yes), he even met (his enemies) in a duel 
and was clad in two armours (one over the 
other)." 


3971. Narrated 'Abdur-Rahman bin 'Aüf, 
I had an agreement with Umaiyya bin Khalaf 
(that he would look after my relatives and 
property in Makkah, and I would look after 
his relatives and property in Al-Madina). 
*Abdur-Rabmáàn then mentioned the killing 
of'Umaiyya and his son on the day of (the 
battle of) Badr, and Bilal said, “Woe to me if 
Umaiyya remains safe (i.e., alive)." 
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3972. Narrated ‘Abdullah ûi الله‎ 425: The 
Prophet 3€ recited Surat An-Najm , and then 
prostrated himself, and all who were with 
him prostrated too. But an old man took a 
handful of dust and touched his forehead 
with it saying, “This is sufficient for me." 
Later on, I saw him killed as an infidel. 


3973. Narrated ‘Urwa (the son of Az- 
Zubair): Az-Zubair had three scars caused 
by the sword, one of which was over his 
shoulder and I used to insert my fingers in 
it. He received two of those wounds on the 
day of (the battle of) Badr and one on the day 
of (the battle of) Al-Yarmük. When 
‘Abdullah bin Az-Zubair was killed, 'Abdul- 
Malik bin Marwan said to me, “O ‘Urwa, do 
you recognize the sword of Az-Zubair?" I 
said, ^Yes." He said, ^What marks does it 
have?" I replied, “It has a dent in its sharp 
edge which was caused in it on the day of (the 
battle of) Badr.” 'Abdul-Málik said, “You 
are right! (i.e., their swords) have dents 
because of clashing with the regiments of the 
enemies.” Then *Abdul-Malik returned that 
sword to me (i.e., 'Urwa). Hishàm, , 15 
son, said, “We estimated the price of the 
sword as three thousand (Dinàr) and after 
that it was taken by one of us (i.e., the 

- inheritors) and I wish I could have had it." 
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(1) (H. 3973) ‘Urwa used to do so when he was a child. 
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3974. Narrated Hishàm that his father 
said, “The sword of Az-Zubair was 
decorated with silver." Hishàm added, 
“The sword of ‘Urwa was (also) decorated 
with silver." 


3975. Narrated ‘Urwa : On the day of (the 
battle of) Al-Yarmük, the Companions of 
Allàh's Messenger à3 said to Az-Zubair, 
“Will you attack the enemy so that we shall 
attack them with you?" Az-Zubair replied, 
"If I attack them, you people would not 
support me." They said, "No, we will 
support you." So Az-Zubair attacked them 
(i.e., Byzantines) and pierced through their 
lines, and went beyond them and none of his 
companions was with him. Then he returned, 
and the enemy got hold of the bridie of his 
(horse) and struck him two blows (with the 
sword) on his shoulder. Between these two 
wounds, there was a scar caused by a blow he 
had received on the day of (the battle of) 
Badr. When I was a child, I used to play with 
those scars by putting my fingers in them. On 
that day (my brother) ‘Abdullah bin Az- 
Zubair was also with him and he was ten 
years old. Az-Zubair had carried him on a 
horse and let him to the care of some men. 


3976. Narrated Abū Talha c الله‎ 25: On 
the day (of the battle) of Badr, the Prophet 
3& ordered that the corpses of twenty-four 
leaders of Quraish should be thrown into one 
of the dirty dry well from the wells of Badr. 
(It was a habit of the Prophet #%) that 
whenever he conquered some people, he 
used to stay at the battlefield for three nights. 
So, on the third day of the battle of Badr, he 
ordered that his she-camel be saddled, then 
he set out, and his Companions followed him 
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saying among themselves, "Definitely he 
(i.e., the Prophet 3&) is proceeding for 
some great purpose. When he (4%) halted 
at the edge of the well, he addressed the 
corpses of the Quraish infidels by their names 
and their fathers’ names, “O so-and-so, son 
of so-and-so and O so-and-so, son of so-and- 
so! Would it have pleased you if you had 
obeyed Allàh and His Messenger? We have 
found true what our Lord promised us. Have 
you, too, found true what your lord promised 
you?" ‘Umar said, “O Allah's Messenger! 
You are speaking to bodies that have no 
souls!” Allàh's Messenger 3 said, “By Him 
in Whose Hand Muhammad's soul is, you do 
not hear, what I say better than they do." 
Qatàda said, “Allāh brought them to life 
(again) to let them hear him (i.e., the 
Prophet $&), to reprimand them and slight 
them and take revenge over them and caused 
them to feel remorseful and regretful.” 


3977. Narrated Ibn‘ Abbàs الله عَنْهُما‎ 425 
regarding the Statement of Allāh: “Those 
who have changed the Blessings of Allàh into 
disbelief (by denying Prophet Muhammad #% 
and his Message of Islam),..." (V.14:28) 
The people meant here by Allāh, are the 
infidels of Quraish. ‘Amr, ‘a subnarrator 
said, "Those are (the infidels of) Quraish, 
and Muhammad i£ is Alláh's Blessing." 
Regarding Allàh's Statement : 

“...And caused their people to dwell in 
the house of destruction?" (V.14:28) Ibn 
‘Abbas said, "It means the Fire they will 
suffer from (after their death) on the day (of 
the battle) of Badr." 
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3978. Narrated Hishàm's father: It was 
mentioned before ‘Aishah i رَضِى الله‎ that Ibn 
*Umar attributed the following statement to 
the Prophet ¥ :- 

“The dead person is punished in the grave 
because of the crying and lamentation of his 
family." On that ‘Aishah said, “But Allàh's 
Messenger # said, "The dead person is 
punished for his crimes and sins while his 
family cry over him then.” 


3979. 'Aishah added, "And this is similar 
to the statement of Allàh's Messenger كله‎ 
when he stood by the (edge of the) well which 
contained the corpses of Al-Mushrikün killed 
at Badr and said, ‘They hear what I say ^" 
She added, “But he said: ‘Now they know 
very well what I used to tell them was the 
truth." " ‘Aishah then recited : “So verily, you 
(O Muhammad ¥) cannot make the dead to 
hear..." (V.30:52). "...But you cannot 
make hear those who are in graves." 
(V.35:22) that is, when they had taken 
their places in the (Hell) Fire. 


3980, 3981. Narrated Ibn Umar à 2; 
عَنهُما‎ : The Prophet 3 stood at the well of 
Badr (which contained the corpses of Al- 
Mushrikün) and said, “Have you found true 
what your lord promised you?" Then he 
further said, “They now hear what I say." 
This was mentioned before *Aishah and she 
said, “But the Prophet $& said, ‘Now they 
know very well that what I used to tell them 
was the truth.” Then she recited (the Holy 
Verse): So verily, you (O Muhammad 3£) 
cannot make the dead to hear... (till the end 
of Verse). ” (V.30:52) 
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(9) CHAPTER. The superiority of those who 
fought the battle of Badr. 


3982. Narrated Anas Ze ùl رَضى‎ : Hàritha 
was martyred on the day (of the battle) of 
Badr, and he was a young boy then. His 
mother came to the Prophet 3& and said, “O 
Allàh's Messenger! You know how dear 
Háritha is to me. If he is in Paradise, I 
shall remain patient, and hope for reward 
from Allàh, but if it is not so, then you shall 
see what I do?" He said, “May Allāh be 
Merciful to you! Have you lost your senses? 
Do you think there is only one Paradise? 
There are many Paradises and your son is in 
the (most superior) Paradise of Al-Firdaus .” 


3983. Narrated ‘Ali Z& الله‎ 4255: Allàh's 
Messenger 4% sent me, Abū Marthad and Az- 
Zubair, and all of us were horsemen, and 
said, “Go till you reach Raudat-Khàkh where 
there is a woman from Al-Mushrikün carrying 
a letter from Hatib bin Abi Balta/a to 
Mushrikün of Makkah." So we found her 
riding her camel at the place which Allah's 
Messenger #4 had mentioned. We said (to 
her), “(Give us) the letter." She said, “I have 
no letter." Then we made her camel kneel 
down and we searched her, but we did not 
found any letter. Then we said, “Certainly, 
Alláh's Messenger à& had not told us a lie. 
Take out the letter, otherwise we will strip 
you naked (to search for the letter)." When 
she saw that we were determined, she put her 
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hand below her waistbelt , for she had tied her 
cloak round her waist, and she took out the 
; letter, and we brought it to Allàh's 
Messenger ££. Then ‘Umar said, “O 
Alláh's Messenger! (This Hátib) has 
betrayed Allāh, His Messenger 3& and the 
believers! Let me cut off his neck!" The 
Prophet 4% asked Hàtib, “What made you do 
this?" Hatib said, “By Allàh, I did not intend 
to give up my belief in Allah and His 
Messenger 4%, but I wanted to have some 
influence among the (Makkan) people, so 
that through it Allāh might protect my family 
and property. There is none of your 
Companions but has some of his relatives 
there through whom Allāh protects his family 
and property." The Prophet ¥$ said, “He has 
spoken the truth; do not say to him but 
good." ‘Umar said, “He has betrayed Allàh, 
His Messenger 4%, and the faithful believers. 
Let me cut off his neck!” The Prophet 3& 
said, “Is he not one of the Badr warriors? 
May be Allah looked at the Badr warriors 
and said, 'Do whatever you like, as I have 
granted Paradise to you', or said, 'I have 
forgiven you.” On hearingg this, tears came 
out of "Umar's eyes, and he said, “Allah and 
His Messenger 3 know better." 


(10) CHAPTER: 


3984. Narrated Abū Usaid Zz 4! 4.55: On 
the day (of the battle) of Badr, Allāh’s 
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Messenger 3& said to us, “When the enemy 
comes near to you, shoot at them but use 
your arrows sparingly (so that your arrows 
should not be wasted) .” 


3985. Narrated Abū Usaid £z الله‎ 25: On 
the day (of the battle) of Badr, Alláh's 
Messenger $% said to us, “When your 
enemy comes near to you, shoot at them 
but use your arrows sparingly ." 


3986. Narrated Al-Barà' bin "Azib رض الله‎ 
lagi : On the day (of the battle) of Uhud, the 
Prophet %% appointed ‘Abdullah bin Jubair as 
chief of the archers, and seventy among us 
were martyred. On the day (of the battle) of 
Badr, the Prophet 3& and his Companions 
had inflicted 140 casualties on the 
Mushrikün , 70 were taken prisoners, and 70 
were killed. Abū Sufyàn said, “This is a day 
of (revenge) for the day (of the battle) of 
Badr and (the issue of) war is undecided 
(with) alternate suceess."' 
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3987. Narrated Abū Mūsa that the 
Prophet à said, “The good is what Allah 
gave us later on (after the Day of the battle of 
Uhud), and the reward of truthfulness is 
what Allāh gave us after the day (of the 
battle) of Badr ."(? 


3988. Narrated Abdur-Rahman bin 'Aüf : 
While 1 was fighting in the front file on the 
day (of the battle) of Badr, suddenly, I 
looked behind and saw on my right and left 
two young boys, and did not feel safe by 
standing between them. Then one of them 
asked me secretly so that his companion may 
not hear, *O Uncle! Show me Abü Jahl." I 
asked, *O nephew! What will you do to 
him?" He said, “I have promised Allāh that if 
I see him (i.e., Abū Jahl), I will either kill 
him or be killed before I kill him." Then the 
other (boy) said the same to me secretly so 
that his companion should not hear. I would 
not have been pleased to be in between two 
other men instead of them. Then I pointed 
him (i.e., Abü Jahl) out to them. Both of 
them attacked him like two hawks till they 
knocked him down. Those two boys were the 
sons of ‘Afr?’ (i.e., an 4715871 woman). 


3989. Narrated Abū Hurairah 4c رَضِىَ الله‎ : 
Allah's Messenger 3& sent out ten spies under 
the command of *Ásim bin Thabit Al-Ansàri, 
the grandfather of ‘Aşim bin ‘Umar Al- 
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(1) (H. 3987) This is a part of a longer Hadith in which a dream of the Prophet à& is 
mentioned, and this part is a part of its interpretation. [See Hadith No.4081, and also 
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Khattáb. When they reached (a place called) 
Al-Hadah between *Usfàn and Makkah, their 
presence was made known to a subtribe of 
Hudhail called Banü Lihyàn. So, they sent 
about one hundred archers after them. The 
archers traced the footsteps (of the Muslims) 
till they found the traces of dates which they 
had eaten at one of their camping places. 
The archers said, “These dates are of 
Yathrib (i.e., Al-Madina)," and went on 
tracing the Muslims' footsteps. When 'Asim 
and his companions became aware of them, 
they took refuge in a (high) place. But the 
enemy encircled them and said, “Come down 
and surrender. We give you a solemn 
promise and covenant that we will not kill 
anyone of you." ‘Aşim bin Thàbit said, “O 
people! As for myself, I will never get down 
to be under the protection of an infidel. O 
Allāh! Inform Your Prophet 3& about us.” So 
the archers threw their arrows at them and 
martyred *Ásim. Three of them came down 
and surrendered to them, accepting their 
promise and covenant and they were 
Khubaib, Zaid bin Ad-Dathina and another 
man. When the archers got hold of them, 
they untied the strings of the arrow bows and 
tied their captives with them. The third man 
said, “This is the first proof of treachery! By 
Allàh, I will not go with you for I follow the 
example of these." He meant the martyred 
companions. The archers dragged him and 
struggled with him (till they martyred him). 
Then Khubaib and Zaid bin Ad-Dathina 
were taken away by them and later on they 
sold them as slaves in Makkah after the event 
of the (battle of) Badr. The sons of Al-Haàrith 
bin ‘Amr bin Naufal bought Khubaib for he 
was a person who had killed (their father) Al- 
Harith bin ‘Amr on the day (of the battle) of 
Badr. Khubaib remained imprisoned by 
them till they decided unanimously to kill 
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him. One day, Khubaib borrowed from a 
daughter of Al-Hàrith, a razor for shaving his 
pubic hair, and she lent it to him. By chance, 
while she was inattentive, a little son of hers 
went to him (Khubaib) and she saw that 
Khubaib had seated him on his thigh while 
the razor was in his hand. She was so much 
terrified that Khubaib noticed her fear and 
said, “Are you afraid that I will kill him? 
Never would I do such a thing." Later on 
(while narrating the story) she said, “By 
Allàh, I had never seen a better captive than 
Khubaib. By Allàh, one day I saw him eating 
from a bunch of grapes in his hand while he 
was fettered with iron chains and (at that 
time) there was no fruit in Makkah." She 
used to say, “It was food Allāh had provided 
Khubaib with." When they took him to Al- 
Hill out of Makkah sanctuary to martyr him, 
Khubaib requested them, *Allow me to offer 
a two Rak'a prayer." They allowed him and 
he offered two Rak'a prayer and then said, 
*By Allàh! Had I not been afraid that you 
would think I was worried, 1 would have 
offered more." Then he (invoked evil upon 
them) saying, “O Allāh count them and kill 
them one by one, and do not leave anyone of 
them.” Then he recited : “As I am martyred 
as a Muslim, I do not care in what way I 
receive my death for Allàh's sake, for this is 
for the Cause of Allàh. If He wishes, He will 
bless the cut limbs of my body." Then Abü 
Sarwa'a, 'Ubqa bin Al-Harith went up to him 
and killed him. It was Khubaib who set the 
tradition of offering Salāt (prayer) for any 
Muslim to be martyred in captivity (before he 
is executed). The Prophet 3& told his 
Companions of what had happened (to 
those ten spies) on the same day they were 
martyred. Some Quraish people, being 
informed of ‘Aşim bin Thàbit's death, sent 
some messengers to bring a part of his body 


jz 2‏ موت Tag 9^ arar‏ ^ 
باعوهما بعد وفعة y‏ فابتاع ينو 


الحارث بن عامر بن des‏ ا 
udo oi‏ د ا 
cx 05,‏ هو qe‏ الخارث بن 


o ^70 d o 0 BILD Matos 
عند‎ M B (15 عا وم‎ 
Te 8 2 عر يوم‎ 


أُسِيْراً حى أَجِمَعُوا قَيْلَهُ. فَاسْتَعارَ مِن 


Je مُوسَى‎ doo)! cli بَعْضٍ‎ 


$us ^pa 044 CK. 
لها وهي غافلة‎ Lu بها فاعارته فدرَج‎ 
eS مُجْلِسَهُ عَلَى‎ dx Wb que 
er fa. ل‎ efje 8 2 
قالت:‎ cody والموسّی‎ 


bl فَقالَ: أَنَحْشينَ‎ uite Wie 


DET > 532, Zi a VES 
ياكل‎ V وجدته‎ Ax] حبيب 2 والله‎ 


Te ur وما بمكة‎ (oU 
و ریو ايو‎ ٣ کو‎ eT Led 
وكانت تقول إنه لرزق )455 الله‎ 


T‏ لما nue‏ به منّ الحرم 
2x‏ في eJ‏ قال urs Mj‏ 
uus‏ اصلي EF UE ues‏ 
J uS;‏ واش SE NS‏ تَحْسِبُوا 


á 
PEN] 


2L هوه‎ » oz [1 

لهم أخصهم عَدَداء وافتلهم بددا 
لا cis ad‏ أحداء ed‏ آنا Ak‏ 
ولا تبق مد ed‏ شا د ; 

n‏ يقو 


z 


لست أبالي geb gu‏ مُسْلِما 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


so that his death might be known for certain, 
for he had previously killed one of their 
leaders (in the battle of Badr) . But Allāh sent 
a swarm of wasps to protect the dead body of 
*Ásim, and they shielded him from the 
messengers who could not cut anything 
from his body. 


3990. Narrated Nafi': Ibn ‘Umar à! 425 
Gs was once told that Saîd bin Zaid bin 
*Amr bin Nufail, one of the warriors (of the 
battle) of Badr, had fallen ill on a Friday. Ibn 
‘Umar rode to him late in the forenoon. The 
time of the Friday Salat (prayer) approached 
and Ibn ‘Umar did not take part in the Friday 
Salat. 


3991. Narrated Subaiʻa bint Al-Hārith 
that she was married to Sa'd bin Khaula 
who was from the tribe of Bani 'Amr bin 
Lu'ai and was one of those who fought in the 
battle of Badr. He died while she was 
pregnant during Hajjat-ul-Wadà' . Soon after 
his death, she gave birth to a child. When she 
completed the term of delivery (i.e., became 
clean), she prepared herself for suitors. Abü 
As-Sanàbil bin Ba'kak, a man from the tribe 
of Bani Abd Ad-Dar, called on her and said 
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to her, "What! I see you dressed up for the 
people to ask you in marriage. Do you want 
to marry? By Allàh, you are not allowed to 
marry unless four months and ten days have 
elapsed (after your husband's death)." 
Subaia in her narration said, “When he 
(i.e., Abū As-Sanábil) said this to me, I put 
on my dress in the evening and went to 
Allàh's Messenger š# and asked him about 
this problem. He gave the verdict that I was 
free to marry as I had already given birth to 
my child and ordered me to marry if I 
wished." 


(11) CHAPTER. The participation of angels 
in (the battle of) Badr. 
3992. Narrated Rifaà'a who was one of the 
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warriors of the battle of Badr: Jibril 
(Gabriel) came to the Prophet عل‎ and said, 
“How do you look upon the warriors of (the 
battle of) Badr among yourselves?" The 
Prophet 3& said, “As the best of the 
Muslims," or said a similar statement. On 
that Jibril said, “And so are the angels who 
participated in (the battle of) Badr." 


3993. Narrated Mu'adh bin Rifa'a bin 
Rafi‘: Rifáà'a was one of the warriors of (the 
battle of) Badr while (his father) Rafi was 
one of the people of Al-‘Aqaba (i.e., those 
who gave the Al-‘Aqaba Pledge). Ràfi' used 
to say to his son, "I would not have been 
happier if I had taken part in the battle of 
Badr instead of taking part in the ‘Aqaba 
pledge ."!? Mu'àdh added, “Jibrīl (Gabriel) 
asked the Prophet #5 about that (i.e., the 
question referred to in Hadith No .3992)." 


3994. Narrated Mu'adh: The one who 
asked (the Prophet 4%) was Jibril (' abriel) 
eX ae. 


3995. Narrated Ibn ‘Abbas الله عَنْهُما‎ 27: 
The Prophet $& said on the day (of the 
battle) of Badr, “This is Jibrîl (Gabriel) 
holding the head of his horse and equipped 
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with arms for the battle ." 


(12) CHAPTER. 


3996. Narrated Anas الله عَنْدَ‎ 4,25: Abū Zaid 
died and did not leave any offspring, and he 
was one of the (warriors of the battle of) 
Badr. 


3997. Narrated Ibn Khabbàb: Abū Saîd 
bin Malik Al-Khudri £ الله‎ gi returned from 
a journey and his family offered him some 
meat of sacrifices offered at 'Eid-al-Adhàá . On 
that he said, “I will not eat it before asking 
(whether it is allowed)." He went to his 
maternal brother, Qatāda bin An-Nu'màn, 
who was one of the warriors of the battle of 
Badr, and asked him about it. Qatàda said, 
* After your departure, an order was issued 
by the Prophet 4% cancelling the prohibition 
of eating the meat of sacrifices after three 
days." 


3998. Narrated ‘Urwa : Az-Zubair said, “I 
met ‘Ubaida bin Saîd bin Al-'As on the day 
(of the battle) of Badr and he was covered 
with armour ; so much that only his eyes were 
visible. He was surnamed Abi Dhat-al- 
Karish. He said (proudly), ‘1 am Abû Dhāt- 
al-Karish ." Y attacked him with the spear and 
pierced his eye and he died. I put my foot 
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over his body to pull (that spear) out, but 
even then I had to use great force to take it 
out as its both ends were bent." ‘Urwa said, 
“Later on, Allah's Messenger 3€ asked Az- 
Zubair for that spear and he gave it to him. 
When Allàh's Messenger 3& died, Az-Zubair 
took it back. After that Abü Bakr demanded 
it and he gave it to him ; and when Abü Bakr 
died, Az-Zubair took it back. ‘Umar then 
demanded it from him and he gave it to him. 
When ‘Umar died, Az-Zubair took it back, 
and then *Uthmàn demanded it from him and 
he gave it to him. When 'Uthmàn was 
martyred, that spear remained with 'Ali's 
offspring. Then ‘Abdullah bin Az-Zubair 
demanded it back, and it remained with 
him till he was martyred. 


3999. Narrated "Ubáda bin As-Samit who 
was one of the warriors of the battle of Badr : 
Allah's Messenger 3€ said, “Give me the 
Bai'a (pledge)." 


4000. Narrated ‘Aishah uz الله‎ 725, the 
wife of the Prophet 3& : Abū Hudhaifa, one 
of those who fought the battle of Badr with 
Allàh's Messenger 4%, adopted Sàlim as his 
son and married his niece, Hind bint Al- 
Walid bin ‘Utba to him. Salim was a freed 
slave of an Anşarî woman. Allàh's Messenger 
45 also adopted Zaid as his son. In the Pre- 
Islàmic Period of Ignorance the custom was 
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that, if one adopted a son, the people would 
call him by the name of the adopted father 
whom he would inherit as well, till Allàh , Ju 
revealed: “Call them (adopted sons) by (the 
names of) their fathers..." (V.33:5) 


4001. Narrated Ar-Rubai' bint 
Mu'awwidh: The Prophet 3£ came to me 
after on the morning of consummating my 
marriage and sat down on my bed, as you 
(the subnarrator) are sitting now, and small 
girls were beating the tambourine and singing 
in lamentation of my fathers who had been 
killed on the day of the battle of Badr. Then 
one of the girls said, “There is a Prophet 
amongst us who knows what will happen 
tomorrow." The Prophet šš said (to her), 
“Do not say this, but go on saying what you 
have spoken before.” 


4002. Narrated Ibn ‘Abbäs عَنْهُما‎ d 55: 
Abü Talha, a Companion of Allàh's 
Messenger &£, and one of those who fought 
at (the battle of) Badr together with Allah's 
Messenger $% told me that Allah's Messenger 
3€ said, “Angels do not enter a house in 
which there is a dog or a picture." He meant 
the images of creatures that have souls. 

[See Vol. 7, Hadith Nos. 5949, 5950, 
5951]. 
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4003. Narrated ‘Alî رَضِىَ الله عَنْهُ‎ : I had a 
she-camel which I got in my share from the 
booty of the battle of Badr, and the Prophet 
3& had given me another she-camel from the 
Khumus which Allāh had bestowed on him 
that day. And when I intended to marry 
Fatima pJ! عليها‎ , the daughter of the 
Prophet š5, I made an arrangement with a 
goldsmith from Bani Qainuqà' that he should 
go with me to bring Idhkhir (i.e., a kind of 
grass used by goldsmiths) which I intended to 
sell to goldsmiths in order to spend its price 
on the marriage banquet. While I was 
collecting ropes and sacks of packsaddles 
for my two she-camels, which were kneeling 
down beside an Ansüri's dwelling and after 
collecting what I needed, I suddenly found 
that the humps of the two she-camels had 
been cut off and their flanks had been cut 
open and portions of their livers had been 
taken out. On seeing that, I could not help 
weeping. I asked, “Who has done that?" 
They (i.e., the people) said, “Hamza bin 
‘Abdul-Muttalib has done it. He is present in 
this house with some Arşarî drinkers, a girl 
singer, and his friends. The singer said in her 
song, ^O Hamza, get at the fat she-camels!" 
On hearing this, Hamza rushed to his sword 
and cut off the camels’ humps and cut their 
flanks open and took out portions from their 
livers. Then I came to the Prophet $& while 
Zaid bin Hāritha was with him. The Prophet 
¥ noticed my state and asked, “What is the 
matter?" I said, “O Allah’s Messenger, I 
have never experienced such a day as today! 
Hamza attacked my two she-camels, cut off 
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their humps and cut their flanks open, and he 
is still present in a house along with some 
drinkers.” The Prophet à& asked for his 
cloak, put it on, and proceeded, followed by 
Zaid bin Hàritha and myself, till he reached 
the house where Hamza was present. He 
asked the permission to enter, and he was 
permitted. The Prophet à& started blaming 
Hamza for what he had done. Hamza was 
drunk and his eyes were red. He looked at 
the Prophet 4% then raised his eyes to look at 
his knees and raised his eyes more to look at 
his face and then said, *You are not but my 
father's slaves." When the Prophet ييه‎ 
understood that Hamza was drunk, he 
retreated, walking backwards, went out and 
we left with him. 


4004. Narrated Ibn Ma'qal : “Al e رَضِيَ الله‎ 
led the funeral prayer of Sahl bin Hunaif and 
said, “He was one of the warriors of the 
battle of Badr." 
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4005. Narrated ‘Abdullah bin ‘Umar رَضىَ‎ 
Lj öl: Umar bin Al-Khattàb Zz الث‎ 42; 
said, “When (my daughter) Hafsa bint ‘Umar 
lost her husband Khunais bin Hudhaifa As- 
Sahmī, who was one of the Companions of 
Allãh’s Messenger 3& and had fought in the 
battle of Badr and had died in Al-Madina, I 
met 'Uthmàn bin 'Affán and suggested that 
he should marry Hafsa saying, ‘If you wish , I 
will marry Hafsa bint ‘Umar to you.’ On that, 
he said, 'I will think it over.' I waited for a 
few days and then he said to me, ‘I am of the 
opinion that I shall not marry at present ^ 
Then I met Abū Bakr and said, ‘If you wish, I 
will marry you Hafsa bint Umar.’ He kept 
quiet and did not give me any reply and I 
became more angry with him than I was with 
*"Uthmàn. Some days later, Allàh's 
Messenger 3& demanded her hand in 
marriage and I married her to him. Later 
on, Abü Bakr met me and said, "Perhaps you 
were angry with me when you offered me 
Hafsa for marriage and I gave no reply to 
you?’ I said, ‘Yes.’ Abū Bakr said, "Nothing 
prevented me from accepting your offer 
except that I learnt that Allah's Messenger 
عق‎ had referred to the issue of Hafsa; and I 
did not want to disclose the secret of Allàh's 
Messenger 3€ , but had he (i.e., the Prophet 
$8&) given her up I would surely have accepted 
her.” 


4006. Narrated Abū Mas'üd Al-Badrī رَضِيَ‎ 
4L äi: The Prophet ££ said, “A man's 
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spending on his family is a deed of charity.” 


4007. Narrated Az-Zuhri: I heard 8 
bin Az-Zubair talking to ‘Umar bin 'Abdul- 
‘Azîz during the latter's governorship (at Al- 
Madina), he said, *Al-Mughira bin Shu'ba 
delayed the ‘Aşr prayer when he was the ruler 
of AI-Küfa. On that, Abū Mas'üd 'Uqba bin 
‘Amr Al-Ansàr, the grand-father of Zaid bin 
Hasan, who was one of the warriors of the 
battle of Badr, came in and said (to Al- 
Mughira), ‘You know that Jibril (Gabriel) 
came down and offered the Şalat (prayer) 
and Allah's Messenger 3& offered five 
prescribed Salāt (prayers), and Jibril said 
(to the Prophet š5): I have been ordered to 
do so (i.e.,, offer these five Salát (prayers) at 
these fixed stated times of the day). ” 


4008. Narrated Abū Mas'üd Al-Badrî رَضِيَ‎ 
Allah's Messenger $% said, 
“Whosoever recited the last two Verses of 
Sürat Al-Baqarah at night, that will be 
sufficient for him." 
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4009. Narrated Mahmüd bin Ar-Rabi 
that 'Itban bin Malik who was one of the 
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Companions of the Prophet 3, and one of 
the warriors of (the battle of) Badr, came to 
Allah's Messenger 3&. 


4010. Narrated Ibn Shihàb: I asked Al- 
Husain bin Muhammad, who was one of the 
sons of Sàlim and one of the nobles amongst 
them, about the narration of Mahmüd bin 
Ar-Rabr from 'Itbàn bin Malik, and he 
confirmed it. 


4011. Narrated *Abdulláh bin ‘Amir bin 
Rabra who was one of the leaders of Bani 
* Adi and his father participated in the battle 
of Badr in the company of the Prophet $% : 
‘Umar appointed Qudāma bin Maz'ün as 
ruler of Bahrain, Qudàma was one of the 
warriors of the battle of Badr and was the 
maternal uncle of 'Abdullàh bin ‘Umar and 


Hafsa H FT .رَضِيَ‎ 


4012, 4013. Narrated Az-Zuhri: Salim 
bin ‘Abdullah told me that Ràfi' bin Khadij 
told ‘Abdullah bin ‘Umar that his two 
paternal uncles, who had fought in the 
battle of Badr, informed him that Alláh's 
Messenger 3& forbade the renting of fields 
(for their yields but allowed for money). I 
said to Salim, “Do you rent your land?" He 
said, “Yes, for Rafi’ is mistaken." 
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4014. Narrated ‘Abdullah bin Shaddād 
bin Al-Hàd Al-Laithi : I saw Rifa'a bin Rafi 
Al-Ansári who was a warrior of the battle of 
Badr. 


4015. Narrated Al-Miswar bin Makhrama 
that ‘Amr bin 'Aüf, who was an ally of Bani 
‘Amir bin Lu'ai and one of those who fought 
at (the battle of) Badr in the company of the 
Prophet 3&, said, ^Allah's Messenger $& sent 
Abū ‘Ubaida bin Al-Jarráh to Bahrain to 
bring the Jizya taxation from its people, for 
Allāhs Messenger % had made a peace 
treaty with the people of Bahrain and 
appointed AI-Alaà' bin Al-Hadrami as their 
ruler. So, Abū ‘Ubaida arrived with the 
money from Bahrain. When the Ansar heard 
of the arrival of Abū ‘Ubaida (on the next 
day), they offered the morning Salat (prayer) 
with the Prophet ¥$ and when the morning 
Salàt (prayer) had finished, they presented 
themselves before him. On seeing the Anşûr, 
Allàh's Messenger 3€ smiled and said, “I 
think you have heard that Abū ‘Ubaida has 
brought something?" They replied, "Indeed, 
it is so, O Allàh's Messenger!" He said, “Be 
happy, and hope for what will please you. By 
Allāh, I am not afraid that you will be poor, 
but I fear that worldly wealth will be 
bestowed upon you as it was bestowed upon 
those who lived before you. So, you will 
compete amongst yourselves for it, as they 
competed for it and it will destroy you as it 
destroyed them." 
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4016. Narrated Nàfi' : Ibn ‘Umar الله‎ e» 
عَنْهُما‎ used to kill all kinds of snakes. 


4017. Until Abū Lubàába Al-Badri told 
him that the Prophet 3& had forbidden the 
killing of harmless snakes living in houses 
called jinnán . So Ibn Umar gave up killing 
them. 


4018. Narrated Anas bin Malik ûi :رضي الله‎ 
Some men of the Ansár requested Allàh's 
Messenger 3& to allow them to see him, they 
said, “Allow us to forgive the ransom of our 
sister's son, 'Abbàs." The Prophet 3& said, 
"By Allāh, you will not leave a single Dirham 
of it from him." 


4019. Narrated *Ubaidullàh bin ‘Adî bin 
AlKhiyàr that Al-Miqdād bin ‘Amr Al- 
Kindi, who was an ally of Bani Zuhra, and 
one of those who fought the battle of Badr 
together with Allāh’s Messenger $& told him 
that he said to Allāhs Messenger i£, 
"Suppose I met one of the infidels and we 
fought, and he struck one of my hands with 
his sword and cut it off and then took refuge 
in a tree and said, I surrender to Allāh (i.e., 
I have become:a Muslim) , could I kill him, O 
Allah's Messenger, after he had said this?" 
Alláh's Messenger $& said, “You should not 
kill him." Al-Miqdàd said, “O Allàáh's 
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Messenger! But he had cut off one of my two 
hands, and then he had uttered those 
words?" Allāhs Messenger 3€ replied, 
*You should not kill him, for if you kill 
him, he would be in your position where you 
had been before killing him, and you would 
be in his position where he had been hefore 
uttering those words." 


4020. Narrated Anas «é الله‎ 25: Allah's 
Messenger % said on the day (of the battle) 
of Badr, “Who will go and see what has 
happened to Abü Jahl?" Ibn Mas'üd went 
and saw him struck by the two sons of ‘Afra’ 
and was on the point of death. Ibn Mas'üd 
said, "Are you Abü Jahl?" Abü Jahl replied, 
“Can there be a man more superior to the 
one whom they have killed (or as Sulaimān 
said, ‘or is killed by his own folk)?" Abū Jah! 
added, “Would that I had been killed iw 
other than a mere farmer." 


4021. Narrated Ibn 'Abbàs الله عَنْهُما‎ 25: 
‘Umar ûi à! gi; said, "When the Prophet ¥ 
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died I said to Abū Bakr, ‘Let us go to our 
Ansüri brethren.’ We met two pious men 
from them, who had fought in the battle of 
Badr.” When I mentioned this to ‘Urwa bin 
Az-Zubair, he said, “Those two pious men 
were *Uwaim bin Sà'ida and Ma'n bin 'Adi." 


4022. Narrated Qais: The warriors of the 
battle of Badr were given five thousand 
(Dirham) each, yearly. ‘Umar said, “I will 
surely give them more than what I will give to 
others.” 


4023. Narrated Jubair bin Mut'im الله‎ q5 
££ : I heard the Prophet š reciting Sürat At- 
Tür in the Maghrib prayer, and that was at a 
time when Belief was first planted in my 
heart. 


4024. Jubair added : The Prophet 4% while 
speaking about the prisoners of war of Badr, 
said, “Were Al-Mut'im bin ‘Adî alive and 
interceded with me for these filthy people, I 
would have definitely forgiven them for his 
sake." 

Narrated 5310 bin Al-Musaiyab: When 
the first civil strife (in Islam) took place 
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because of the murder of *Uthmàn, it left 
none of the Badr warriors alive. When the 
second civil strife, that is the battle of Al- 
Harra,! took place, it left none of the 
Hudaibiya Treaty companions alive. Then 
the third civil strife took place and it did not 
subside till it had exhausted all the strength of 
the people. 


4025. Narrated Yünus bin Yazid : I heard 
Az-Zuhri saying, "I heard ‘Urwa bin Az- 
Zubair, Sa'id bin Al-Musaiyab, ‘Alqama bin 
Waqgqàs and ‘Ubaidullāh bin 'Abdullah each 
narrating part of the narrative concerning 
‘Aishah t û! 25, the wife of the Prophet 
عد‎ . 'Aishah said: When I and Umm Mistah 
were returning, Umm Mistah stumbled by 
treading on the end of her robe, and on that 
she said, ‘May Mistah be ruined.’ I said, 
*You have said a bad thing, you curse a man 
who took part in the battle of Badr! " Az- 
Zuhri then narrated the narration of the Al- 
Ifk [slander (forged false statement) against 
'Aishah)]. (See H. 2661) 


4026. Narrated Ibn Shihab: These were 
the battles of Alláh's Messenger $% (which he 
fought), and while mentioning (the battle of 
Badr) he said, “While the corpses of Al- 
Mushrikün were being thrown into the well, 
Allāh’s Messenger 4% said (to them), ‘Have 
you found what your Lord promised true? " 
*Abdullàh said, “Some of the Prophet's 
Companions said, ‘O Alláh's Messenger! 


Que p j zd 
q JUI وقَّعَتِ‎ D . الحديبية أحَدا‎ 
[TW [راجع:‎ RB َرْتَقِعْ مم وللئّاس‎ 
o cu Cfi- - ٥ 
: قال‎ Aus Dy EF úi- ge 
BE x قالَ:‎ GAII GL 
وعَلْمَمَةً‎ JD ip kal, AD s 
«d ue الله بنّ‎ Xe "T 5 
عَنْها‎ A رَضِيَ‎ £l حَدِيثٍ‎ o 
e A I Je c» 
el ví £56 eu الحديث)‎ 
b في‎ ci fi Lu ihn 
oÀ 4$ qu v : clus 
cx xi 54 zm ub 
[Yo حَدِيتٌ الافك . [راجع:‎ %5 
بن‎ mel UAR - 65 
محمد بن فيح بن‎ Uude المُنْذِر:‎ 
d عَنْ مُوسَى ابن‎ ou 
d Tu sa قال:‎ v ابن‎ 
de Sura اليك‎ ss PT 
ما‎ Sie, jer ipea هْوَ‎ BE الله‎ 


(1) (H. 4024) The people of Al-Madina were massacred by Yazid's army. 
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You are addressing dead people." Allàh's 
Messenger 3& replied, “You do not hear 
what I am saying better than they." The total 
number of Muslim fighters from Quraish who 
fought in the battle of Badr and were given 
their share of the booty were 81 men. Az- 
Zubair said, “When their shares were 
distributed, their number was 100 men. 
Allàh knows it better." 


4027 . Narrated Az-Zubair ûi الله‎ 25: "On 
the day (of the battle) of Badr, emigrants 
received 100 shares of the war booty." 


(13) CHAPTER. A list of the names of those 
who took part in the battle of Badr, 
Compiled by Abū ‘Abdullah (Al-Bukhàri) : 


Prophet Muhammad bin ‘Abdullah Al- 
Hãshimî 4, Abū Bakr As-Siddiq, ‘Umar, 
‘Uthman, ‘Alî bin Abi Talib, Iyãs bin Al- 
Bukair, Bilal bin Rabàb Maulā (i.e., freed 
slave of) Abū Bakr As-Siddiq,. Hamza bin 
*Abdul-Muttalib Al-Hashimi, Hāțib bin Abi 
Balta'a — ally of Quraish, Abū Hudhaifa bin 
‘Utba bin Rabi'a Qurashi, Haritha bin Ar- 
Rabř Al-Ansàri (i.e., Haritha bin Suráqa) 
who was martyred on the day of the battle of 
Badr and was oné of the scouts (observers). 
Khubaib bin ‘Adi Al-Ansàri, Khunais bin 
Hudhaifa As-Sahmi, Rifàá'a bin Rafi Al- 
Ansári, Rifà'a bin 'Abdul-Mundhir, Abû 
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Lubàba Al-Ansàri, Az-Zubair bin Al- 
*Awwàm AlQurashi, Zaid bin Sahl Al- 
Ansàri, Sa'd bin Malik Az-Zuhri, Sa'd bin 
Khaula Al-Qurashi, Sa'id bin Zaid bin ‘Amr 
bin Nufail Al-Qurasht, Sahl bin Hunaif Al- 
Ansàri, Zuhair bin Ràfi! Al-Ansàri and his 
brother (Muzhir), 'Abdulláàh bin Mas'üd Al- 
Hudhali, ‘Utba bin Mas'üd Al-Hudhali, 
*Abdur-Rahmàn bin 'Aüf Az-Zuhri, 
‘Ubaida bin Al-Hárith Al-Qurashi, 'Ubàda 
bin As-Sàmit Al-Ansàári, ‘Amr bin 'Aüf, an 
ally of the Bani ‘Amir bin Lu'ai, ‘Uqba bin 
‘Amr Al-Ansàri, ‘Amir bin Rabr'a Al-Ansàri, 
'Ásim bin Thàbit Al-Ansàri, 'Uwaim bin 
Sà'ida Al-Ansàári, 'Itbàn bin Malik Al- 
Ansàri, Qudàma bin Maz'ün, Qatāda bin 
An-Nu'màn Al-Ansari, Mu'àdh bin ‘Amr bin 
AlJamüh, Muawwidh bin 'Afrà and his 
brother, Malik bin Rabi' Abū Usaid Al- 
Ansàári, Murara bin Ar-Rabīř Al-Ansáàri, 
Ma'n bin 'Adi Al-Ansàri, Mistah bin 
Uthàátha bin ‘Abbād bin Al-Muttalib bin 
* Abd-Manáf, Al-Miqdād bin ‘Amr Al-Kindi 
— an ally of Bani Zuhra, and Hilal bin 
Umaiyya Al-Ansàri (£5 الله‎ 1.25). 
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(14) CHAPTER. The story of Bani An- 
Nadir. And the going of Allah’s Messenger 
$& to them asking their help in collecting the 
blood-money of the two men. And how 
Bani An-Nadir betrayed Allàh's Messenger 
3€ by breaking the covenant with him. 

‘Urwa bin Az-Zubair said, “This incident 
(i.e., the Ghazwà of Bani An-Nadir) took 
place six months after the battle of Badr and 
before the battle of Uhud." 

And the Statement of Allāh وجل‎ 52: 

*He it is Who drove out the disbelievers 
among the people of the Scripture (i.e. the 
Jews of the tribe of Bani-An-Nadir) from their 
homes at the first gathering..." (V.59:2) 

Ibn Ishaq thinks that it (1.e., that Ghazwà) 
took place after the (event of) Bi'r Ma'üna 
and (the Ghazwá) of Uhud. 

4028. Narrated Ibn ‘Umar ugs الله‎ 35: 
Bani An-Nadir and Bani Quraiza fought 
(against the Prophet يي‎ violating their 
peace treaty), so the Prophet 4% exiled Bani 
An-Nadir and allowed Bani Quraiza to 
remain at their places (in Al-Madina) 
taking nothing from them till they fought 
against the Prophet 4% again. He then killed 
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(1) (Ch. 14) One of the Muslims killed two infidels who had had a covenant with Alláh's 
Messenger 4, for he was not aware of such a covenant. So, Allàh's Messenger كي‎ 
decided to pay their blood-money and asked Bani An-Nadir to help him in this matter 


as they had a covenant with him. 
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their mien and ,distributed their women, 
children and property among the Muslims, 
` but somè of them came to the Prophet 3& and 
he granted them safety, and they embraced 
Islam. He exiled all the Jews from Al- 
Madina, they were the Jews of Bani 
Oainugà' , the tribe of ‘Abdullah bin Salām 
and the Jews of Bani Hāritha and all the 
other Jews of Al-Madina. 


4029. Narrated Sa'id bin Jubair: I 
mentioned to Ibn 'Abbas Sürat Al-Hashr. 
He said, “Call it Sürat An-Nadir ." 


4030. Narrated Anas bin Malik Zz الله‎ 25: 
Some people used to allot some date-palm 
trees to the Prophet 4% as a gift till he 
conquered Bani Quraiza and Bani An-Nadir, 
where upon he started returning their date- 
palms to them. 


4031. Narrated Ibn ‘Umar الله عَنْهُما‎ 425: 
Allah's Messenger 4 burnt and cut down the 
date-palm trees of Bani An-Nadir at a place 
called Al-Buwaira. Allāh | Ju then revealed: 

*What you (O Muslims) cut down of the 
date-palm trees (of the enemy) or you left 
them standing on their stems. It was by the 
Leave of Allāh...” (V.59:5) 
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4032. Narrated Ibn ‘Umar الله عَنْهُما‎ 455: 
The Prophet 3& burnt the date-palm trees of 
Banî An-Nadit. Hassán bin Thàbit said the 
following poetic verses about this event: 

The terrible burning of Al-Buwaira 

Has been received indifferently by the 
nobles of Bani Lu'ai 

(The masters and nobles of Quraish) ."(? 

Abū Sufyan bin Al-Harith (i.e., the 
Prophet's cousin who was still a disbeliever 
then) replied to Hassān, saying in poetic 
verses: 

May Allah bless that burning 

And set all its (i.e ., Al-Madina's) parts on 
burning fire. 

You will see who is far from it (i.e., Al- 
Buwaira) 

And which of our lands will be harmed by 
it (i.e., the burning of Al-Buwaira) ." 


4033. Narrated Malik bin Aus Al- 
Hadathàn An-Nasr that once ‘Umar bin 
Al-Khattab £z à! 4.25 called him and while he 
was sitting with him, his gatekeeper, Yarfà 
came and said, “Will you admit ‘Uthmän, 
*Abdur-Rahmàn bin 'Aüf, Az-Zubair and 
Sa'd (bin Abi Waqqàs) who are waiting for 
your permission?" ‘Umar said, “Yes, let 
them come in." After a while, Yarfa came 
again and said, “Will you admit 'Ali and 
*Abbàás who are asking your permission?" 
‘Umar said, “Yes.” So, when the two 
entered, ‘Abbas said, “O chief of the 
believers! Judge between me and this (i.e., 
*Ali)." Both of them had a dispute regarding 
the property of Bani An-Nadir which Allah 
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(1) (H. 4032) Hassàn is abusing Quraish who had tempted Bani An-Nadir to break the 
covenant with Allàh's Messenger à& and promised to help them in case he attacked 
them, but they did not keep their promise when the Prophet # attacked and overcame 


them. 
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had given to His Messenger 3% as Fai (i.e., 
booty gained without fighting), ‘Alî and 
* Abbas started reproaching each other. The 
people (i.e., "Uthmàn and his companions) 
said, “O chief of the believers! Give your 
verdict in their case and relieve each from the 
other ." ‘Umar said, “Wait, I beseech you, by 
Allàh, by Whose Permission both the heaven 
and the earth exist! Do you know that Allàh's 
Messenger % said, "We, (Prophets) our 
properties are not to be inherited, and 
whatever we leave, is to be spent in 
charity, and he said it about himself?" 
They (i.e., 'Uthmàn and his companions) 
said, “(No doubt) he said so." ‘Umar then 
turned towards ‘Alī and ‘Abbas and said, “I 
beseech you both, by Allāh! Do you know 
that Allah's Messenger ¥ said so?" They 
replied in the affirmative. He said, "Now T 
am talking to you about this matter. Allah, 
the Glorified, favoured His Messenger 3$ 
with something of this Fai which He did not 
give to anybody else. Allāh 5/33 J said : 

‘And what Allāh gave as booty (Fai) to His 
Messenger (Muhammad ريه‎ from them, for 
which you made no expedition with either 
cavalry or camelry... (up to)... Able to do all 
things. (V.59:6) 

So this property was especially granted to 
Alláh's Messenger 4%. But by Allāh, the 
Prophet $£ neither took it all for himself 
only, nor deprived you of it, but he gave it to 
all of you and distributed it amongst you till 
only this remained out of it. And from this, 
Allah's Messenger 3& used to spent the yearly 
maintenance for his family, and whatever 
used to remain, he used to spend it where 
Allàh's Property is spent (i.e., in charity). 
Allàh's Messenger 3& kept on acting like that 
during all his life. Then he died, and Abü 
Bakr said, 1 am the successor of Allàh's 
Messenger 3&. So he (Abū Bakr) took 
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charge of this property and disposed it in the 
same manner as Allàh's Messenger 3 used 
to do, and all of you (at that time) knew all 
about it." Then ‘Umar turned towards ‘Alī 
and ‘Abbas and said, “You both remember 
that Abū Bakr disposed it in the way you (‘Ali 
and Abbàs) have both seen and Allāh knows 
that, in that matter, he was sincere, pious, 
rightly-guided and the follower of the right. 
Then Allāh f+, jé caused Abū Bakr to die 
and I said, ‘1 am the successor of Alláh's 
Messenger 3& and Abū Bakr.’ So, I kept this 
property in my possession for the first two 
years of my rule (i.e., caliphate) and I used 
to dispose it in the same way as Allàh's 
Messenger $& and Abū Bakr used to do ; and 
Allāh knows that I have been sincere, pious, 
rightly-guided and the follower of the right 
(in this matter). Later on, both of you (i.e., 
‘Alî and *Abbàs) came to me, and the claim 
of you both was one and the same. O 'Abbàs! 
You also came to me. So I told you both that 
Allah's Messenger 3& said, ‘Our property is 
not inherited, but whatever we leave is to be 
spent in charity.' Then when I thought that I 
should better hand over this property to you 
both. I said to you, ‘If you wish I will hand 
over this property to you both on the 
condition that you will promise and pledge 
before Allah that you will dispose it in the 
same way as Allah's Messenger 3 and Abū 
Bakr did and as I have done since the 
beginning of my caliphate, or else you 
should not speak to me (about it).' So, both 
of you said to me, ‘Hand it over to us on this 
condition.” And on this condition I handed it 
over to you. Do you want me now to give a 
decision other than that (decision)? By 
Allāh, with Whose Permission both the 
heaven and the earth exist, I will never give 
any decision other than that (decision) till the 
Hour is established. But if you are unable to 
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manage it (i.e., that property), then return it 
to me, and I will manage on your behalf." 


4034. The subnarrator said, “I told ‘Urwa 
bin Az?Zubair of this Hadith and he said, 
‘Malik bin Aus has told the truth. I heard 
'Áishah lié äl 25, the wife of the Prophet 
3€ saying, The wives of the Prophet 4¥ sent 
*Uthmàn to Abū Bakr demanding from him 
their one-eight of the Fai which Allāh had 
granted to His Messenger 3. But I used to 
oppose them and say to them : Will you not 
fear Allah? Don't you know that the Prophet 
%5 used to say : Our property is not inherited, 
but whatever we leave is to be given in 
charity? The Prophet à& mentioned that 
regarding himself. He i£ added: The 
family of Muhammad 3€ can take their 
sustenance from this property. So the wives 
of the Prophet %4% stopped demanding it when 
I told them of that.' So, this property (of 
Sadaqa) was in the hands of 'Ali who 
withheld it from *Abbàs and overpowered 
him. Then it came in the hands of Hasan bin 
‘Alî, then in the hands of Husain bin ‘Alî, 
and then in the hands of ' تلخ‎ bin Husain and 
Hasan bin Hasan, and each of the last two 
used to manage it in turn, then it came in the 
hands of Zaid bin Hasan, and it was truly the 
Sadaqa of Allah’s Messenger 3& ." 


4035. Narrated 'Aishah عَنْها‎ äi 525: 
Fátima السلام‎ tle and Al-Abbàs came to 
Abü Bakrz.claiming their inheritance of the 
Prophet's land of Fadak and his share from 
Khaibar. 
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4036. Abü Bakr said, "I heard the 
Prophet %% saying, ‘Our property is not 
inherited, and whatever we leave is to be 
given as Sadaqa (in charity). But the family of 
Muhammad عي‎ can take their sustenance 
from this property .' By Allāh, I would love to 
do good to the kith and kin of Allàh's 
Messenger (¥) rather than to my own kith 
and kin." 

(15) CHAPTER. The killing of Kaʻb bin Al- 
Ashraf. 


4037. Narrated Jābir bin 'Abdullàh رَضِىَ الله‎ 
C£: Allah's Messenger à said “Who will 
kill Ka'b bin Al-Ashraf who has hurt Allāh 
and His Messenger?" Thereupon 
Muhammad bin Maslama got up saying, “O 
Allāh’s Messenger! Would you like that I kill 
him?" The Prophet 3€ said, "Yes." 
Muhammad bin Maslama said, “Then allow 
me to say a thing (i.e., to deceive Ka'b)." 
The Prophet said, *You may say it." Then 
Muhammad bin Maslama went to Kab and 
said, "That man (i.e., Muhammad 3£) 
demands Sadaqa from us, and he has 
troubled us, and I have come to borrow 
something from you." On that, Ka'b said, 
“By Allāh, you will get tired of him!" 
Muhammad bin Maslama said, *Now as we 
have followed him, we do not want to leave 
him unless and until we see how his end is 
Boing to be. Now, we want you to lend us a 
camel load or two of food.” (Some difference 
between narrators about a camel load or 
two). Kab said “Yes (I will lend you), but 
you should mortgage something to me." 
Muhammad bin Maslama and ‘his 
companion said, “What do you want?" 
Ka'b replied, "Mortgage your women to 
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me." They said, “How can we mortgage our 
women to you and you are the most 
handsome of the Arabs?" Ka'b said, "Then 
mortgage your sons to me." They said, “How 
can we mortgage our sons to you? Later they 
would be abused by the people's saying that 
so-and-so has been mortgaged for a camel 
load of food. That would cause us great 
disgrace, but we will mortgage our arms to 
you." Muhammad bin Maslama and his 
companion promised Ka'b that they.or he 
(Muhammad bin Maslama) would return to 
him. He came to Ka'b at night along with 
Ka'b's foster brother (milk suckling brother), 
Abū Nà'ila. Ka'b invited them to come into 
his fort, and then he went down to them. His 
wife asked him, “Where are you going at this 
time?" Ka'b replied, *None but Muhammad 
bin Maslama and my (foster — milk suckling) 
brother Abū Nila have come." His wife 
said, “I hear a voice as if blood is dropping 
from him." Ka'b said, "They are none but my 
brother Muhammad bin Maslama and my 
foster (milk suckling) brother Abu Nà'ila. A 
generous man should respond to a call at 
night, even if invited to be killed." 
Muhammad bin Maslama went with two 
men. (Some narrators mention the men as 
Abü ‘Abs bin Jabr, Al-Hàrith bin Aüs and 
*Abbàd bin Bishr.) So Muhammad bin 
Maslama went in together with two men, 
and said to them, “When Ka'b comes, I will 
touch his hair and smell it, and when you see 
that I have got hold of his head, strike him." 
The subnarrator also mentioned that 
Muhammad bin Maslama said to his 
companions, “1 will let you smell his head." 
Ka'b bin Al-Ashraf came down to them, 
wrapped. in his clothes, and diffusing 
perfume. Muhammad bin Maslama said, “I 
have never smelt a better scent than this." 
Ka'b replied, "I have got the best Arab 
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women who know how to use the high class of 
perfume." Mubammad bin Maslama 
requested Ka'b, “Will you allow me to 
smell your head?" Ka'b said, “Yes.” 
Muhammad smelt it and made his 
companions smell it as well. Then he 
requested Kab again, “Will you let me 
(smell your head)?" Ka'b said, "Yes." 
When Muhammad got a strong hold of 
him, he said (to his companions), “Get at 
him!" So, they killed him and went to the 
Prophet 3 and informed him. 


(16) CHAPTER. The killing of Abū Ráfi', 
‘Abdullah bin Abi Al-Huqaiq and he was also 
called Salàm bin Abi Al-Huqaiq who used to 
live in Khaibar, and some said that he used 
to live in his castle in the land of Hijaz. 


Az-Zuhri said, “He (Abū Rafi) was killed 
after Ka'b bin Al-Ashraf." 


4038. Narrated Al-Barà' bin ‘Azib äi رَضِى‎ 
logis : Allah's Messenger 3 sent a group of 
men to Abū Rafi‘. So, 'Abdullàh bin 'Atik 
entered his house at night, while he (Abü 
Rafi’) was sleeping, and killed him. 

[See Hadith No. 4039). 


4039. Narrated Al-Barà' bin Azib الله‎ 42; 
عَنْهُما‎ : Allah's Messenger 3 sent some men 
from the Anşûr to (kill) the Jew Abū Rafi’, 
and appointed ‘Abdullah bin 'Atik as their 
leader. Abū Ràfi' used to hurt Allàh's 


aa .fa- که‎ 
مرة:‎ QU, IPC فدونكم‎ 
" -s ملم م‎ 2a 2 


P A eu 
وهو‎ y 


أشمكم. d.‏ إليهم 


e فا‎ (JUS ريح اليب‎ Za S 


8 


وأكمل Qu TUA‏ عمڙو: 
zag jf‏ 


Qu SS val à 


GB iex قالَ:‎ y osti قالَ:‎ 
DIEA 


"i ^ iic uis i EP 
كيد :ويقال: في‎ s ea 


[Y Y فقتله [راجع:‎ 
ij يُرسُفُ‎ e - ۹ 
- و و‎ 5 -3 t 2 


z 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


٤‏ - كتاب المغازي 


Messenger 3 and help his enemies against 
him. He lived in his castle in the land of 
Hijàz. When those men approached (the 
castle) after the sun had set and the people 
had brought back their livestock to their 
homes. ‘Abdullah (bin 'Atik) said to his 
companions, “Sit down at your places. I am 
going, and I will try to play a trick on the 
gate-keeper so that I may enter (the castle) ." 
So, ‘Abdullah proceeded towards the castle, 
and when he approached the gate, he 
covered himself with his clothes, pretending 
to answer the call of nature. The people had 
gone in, and the gate-keeper (considered 
‘Abdullah as one of the castle's servants) 
addressing him saying, “O Alláh's slave! 
Enter if you wish, for I want to close the 
gate." ‘Abdullah added in his story, “So, I 
went in (the castle) and hid myself. When the 
people got inside, the gate-keeper closed the 
gate and hung the keys on a fixed wooden 
peg. I got up and took the keys and opened 
the gate. Some people were staying late at 
night with Abü Ráfi' for a pleasant night chat 
in one of his room. When his companions of 
nightly entertainment went away, I ascended 
to him, and whenever I opened a door, I 
closed it from inside. I said to myself, 
‘Should these people discover my presence, 
they will not be able to catch me till I have 
killed him.’ So I reached him and found him 
sleeping in a dark place (house) amidst his 
` family, I could not recognize his location in 
the house. So I shouted, ‘O Abü Rafi!’ Abū 
Rafi' said, ‘Who is it? I proceeded towards 
the source of the voice and hit him with the 
sword, and because of my perplexity, I could 
not kill him. He cried loudly, and I came out 
of the house and waited for a while, and then 
went to him again and said, ‘What is this 
voice, O Abû Rafi'?' He said, ‘Woe to your 
mother! A man in my house has hit me with a 
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sword! I again hit him severely but I did not 
kill him. Then I drove the point of the sword 
into his belly (and pressed it through) till it 
touched his back, and I realised that I have 
killed him. I then opened the doors one by 
one till I reached the staircase , and thinking 
that I had reached the ground, I stepped out 
and fell down and got my leg broken in a 
moonlit night . I tied my leg with a turban and 
proceeded on till I sat at the gate, and said, ‘I 
will not go out tonight till I know that I have 
killed him.’ So, when (early in the morning) 
the cock crowed, the announcer of the 
casualty stood on the wall saying, 'I 
announce the death of Abû Rafi', the 
merchant of Hijāz. Thereupon I went to 
my companions and said, ‘Let us save 
ourselves, for Allāh has killed Abū Rafi'." 
So, I (along with my companions proceeded 
and) went to the Prophet 3& and described 
the whole story to him. He said, ‘Stretch out 
your (broken) leg'. I stretched it out and he 
rubbed it and it became alright as if I never 
had any ailment whatsoever. 


4040. Narrated Al-Barà' iis الله‎ 425: 
Allàh's Messenger à sent ‘Abdullah bin 
*Atik and ‘Abdullah bin ‘Utba with a group 
of men to Abū Ràfi' (to kill him). They 
proceeded till they approached his castle, 
whereupon ‘Abdullah bin *Atik said to them, 
“Wait (here), and in the meantime I will go 
and see." ‘Abdullah said later on, “I played a 
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trick in order to enter the castle. By chance, 
they lost a donkey of theirs and came out 
carrying a flaming light to search for it. I was 
afraid that they would recognize me, so I 
covered my head and legs and pretended to 
answer the call of nature. The gate-keeper 
called, ‘Whoever wants to come in, should 
come in before I close the gate.’ So, I went in 
and hid myself in a stall of a donkey near the 
gate of the castle. They took their supper 
with Abū Rafi and had a chat till late at 
night. Then they went back to their homes. 
When the voices vanished and I no longer 
detected any movement, I came out. I had 
Seen where the gate-keeper had kept the keys 
of the castle in a hole in the wall. I took it and 
unlocked the gate of the castle, saying to 
myself, ‘If these people should notice me, I 
will run away easily.' Then I locked all the 
doors of their houses from outside while they 
were inside, and ascended to Abū Rāfi‘ by a 
staircase. I saw the house in complete 
darkness with its light off, and I could not 
know where the man was. So I called, ‘O Abū 
Rafi!’ He replied, "Who is it? I proceeded 
towards the voice and hit him. He cried 
loudly but my blow was futile. Then I came to 
him, pretending to help him, saying with a 
different tone of my voice. "What is wrong 
with you, O Abū Rafi?’ He said, ‘Are you 
not surprised? Woe on your mother! A man 
has come to me and hit me with a sword" So 
again I aimed at him and hit him, but the 
blow proved futile again, and on that Abü 
Ràfi' cried loudly and his wife got up. I came 
again and changed my voice as if I were a 
helper, and found Abū Rāfř lying straight on 
his back, so I drove the sword into his belly 
and bent on it till I heard the sound of a bone 
break. Then I came out, filled with 
astonishment and went to the staircase to 
descend, but I fell down from it and got my 


5 
^ 7 


E:‏ الحصنَ NDA P3‏ لهم 


e 
$ ^l 


nde En أذ‎ gs yu 


2 ti 


ge 


E مِفتاح‎ EL الباب‎ 


LAS Sieb ii‏ به باب الحِضْن. 
SU: : QU‏ إن dd‏ بي OR psal‏ 
على e‏ 1 


-—' إلى‎ EU 


2 
يا أبا رَافعرء‎ WM eue gi 


oS فلم‎ ies الصَّوّتَ فاضريه‎ 
cael sais DS 2 قال‎ ks 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


| 4 - كتاب المغازي 


leg dislocated. I bandaged it and went to my 
companions limping. I said (to them), ‘Go 
and tell Allah's Messenger 3€ of this good 
news, but I will not leave (this place) till I 
hear the news of his )1.6 . , Abū Rafi’) death.’ 
When dawn broke, an announcer climbed 
over the wall and announced, ‘I convey to 
you the news of the death of Abū Rãfi‘.’ I got 
up and proceeded without feeling any pain 
till I caught up with my companions before 
they reached the Prophet 3& to whom I 
conveyed the good news." 


(17) CHAPTER. The Ghazwà of Uhud? . 


And the Statement of Allah | ju: : 

“And (remember) when you (O 
Muhammad 3&) left your household in the 
morning to post the believers at their stations 
for battle, (of Uhud). And Allah is All- 
Hearer, All-Knower." (V 3:121) 

Also the Statement of Allāh | ju: :- 
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*So do not become weak (against your 
enemy), nor be sad, and you will be superior 
(in victory) if you are indeed (true) believers. 
If a wound (and killing) had touched you, be 
sure a similar wound (and killing) has 
touched the others. And so are the days 
(good and not so good), We give to men by 
turns, that Allāh may test those who believe, 
and that He may take martyrs from among 
you. And Allah likes not the Zalimün 
(wrong-doers, polytheists). And that Allāh 
may test (or purify) the believers (from sins), 
and destroy the disbelievers. Do you think 
that you will enter Paradise before Allāh tests 
those of you who fought (in His Cause) and 
(also) tests those who are As-Sabirün (the 
patient)? You did indeed wish for death 
(Ash-Shahadah — martyrdom) before you met 
it. Now you have seen it openly with your 
own eyes." (V.3:139-143) 

And His Statement: 

“And Allāh did indeed fulfil His Promise 
to you when you were killing them (your 
enemy)... (till the end of the Verse) ... And 
Allāh is Most Gracious to the believers." 
(V.3:152) ١ 

And His Statement: 

“Think not of those as dead who are killed 
in the Way of Allah ..." (V.3:169) 


4041. Narrated Ibn 'Abbàs عَنْهُما‎ à 25: 
On the day of the battle of Uhud, the 
Prophet š5 said, "This is Jibril (Gabriel) 
holding the head of his horse and equipped 
with war weapons ." 


4042. Narrated ‘Uqba bin ‘Amir : Allah's 
Messenger $% offered the funeral prayers of 
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the martyrs of the battle of Uhud eight years 
after (their death), as if bidding farewell to 
the living and the dead, then he ascended the 
pulpit and said, "I am your predecessor 
before you, and I am a witness over you, and 
your promised place to meet me, will be Al- 
Haud (i.e., tank - Al-Kauthar) (on the Day of 
Resurrection), and I am (now) looking at it 
from this place of mine. I am not afraid that 
you will worship others besides Allāh, but I 
am afraid that worldly life will tempt you and 
cause you to compete with each other for it.” 
The narrator added, “That was the last look 
which I cast on Alláh's Messenger 3." 


4043. Narrated Al-Barà' £ الله‎ 425: We 
faced Ali-Mushrikün [polytheists, : pagans, 
idolaters, and disbelievers in the Oneness 
of Allāh and in His Messenger Muhammad 
&&] on that day (of the battle of Uhud) and 
the Prophet 3& placed a batch of archers (at a 
special place) and appointed ‘Abdullah (bin 
Jubair) as their commander and said, “Do 
not leave this place ; and if you should see us 
conquering the enemy, do not leave this 
place, and if you should see them conquering 
us, do not (come to) help us." So, when we 
faced the enemy, they took to their heel till I 
saw their women running towards the 
mountain, lifting up their clothes from their 
legs, revealing their leg-bangles. The 
Muslims started saying, "The booty, the 
booty!” ‘Abdullah bin Jubair said, "The 
Prophet $& had taken a firm promise from 
me not to leave this place." But his 
companions refused (to stay). So when they 
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refused (to stay there), (Allah) confused 
them so that they could not know where to 
go, and they suffered seventy casualties. Abū 
Sufyan ascended a high place and said, “Is 
Muhammad (3€) present amongst the 
people?" The Prophet i£ said, “Do not 
answer him." Abū Sufyàn said, “Is the son of 
Abū Quhàfa present among the people?" 
The Prophet $& said, “Do not answer him." 
Abū Sufyàn said, “Is the son of Al-Khattab 
amongst the people?" He then added, “All 
these people have been killed, for, were they 
alive, they would have replied." On that, 
‘Umar could not help saying, “You are a liar, 
O enemy of Allāh! Allah has kept what will 
make you unhappy." Abū Safyan said, “High 
may be Huball'? On that the Prophet له‎ 
said (to his Companions), “Reply to him." 
They asked, “What may we say?" He said, 
"Say: Allāh is More High and More 
Majestic!" Abū Sufyan said, “We have (the 
idol) Al-Uzza, whereas you have no 
‘Uzza!” The Prophet 3€ said (to his 
Companions), “Reply to him." They asked, 
“What may we say?" The Prophet 3& said, 
“Say: Allah is our Maulā (Helper) and you 
have no Maula (helper)." Abū Sufyan said, 
"(This) day compensates for our loss at Badr 
and (in) the battle (the victory) is always 
undecided and shared in turns by the 
belligerents. You will see somé of your 
dead men mutilated, but neither did I urge 
this action, nor am I sorry for it." 

4044. Narrated Jábir Z& الله‎ 425: Some 
people took wine in the morning of the day of 
Uhud and were then killed as martyrs. 


4045. Narrated Sa'd bin Ibrahîm : A meal 


(1) (H. 4043) Hubal was one of their idols. 
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was brought to 'Abdur-Rabhmàn bin 'Aüf 
while he was observing fast. He said, 
*Mus'ab bin ‘Umair was martyred, and he 
was better than I; yet he was shrouded in a 
Burda (i.e., a sheet) so that, if his head was 
covered, his feet became bare, and if his feet 
were covered, his head became bare." 
*Abdur-Rahmàn added, “Hamza was 
martyred and he was better than I. Then 
worldly wealth was bestowed upon us and we 
were given thereof too much. We are afraid 
that the reward of our deeds have been given 
to us in this life." 'Abdur-Rahmàn then 
started weeping so much that he left the 
food. 


4046. Narrated Jàbir bin 'Abdullàh ûl رض‎ 
Lg : On the day (of the battle) of Uhud, a 
man came to the Prophet š# and said, “Can 
you tell me where I will be if I should get 
martyred?” The Prophet 3& replied, “In 
Paradise." The man threw away som- dates 
he was carrying in his hand, and fougnt till he 
was martyred. 


4047. Narrated Khabbàb bin Al-Aratt 
Xe الله‎ 25: We emigrated in the company of 
Allāhs Messenger i£, seeking Allàh's 
Pleasure. So our reward became due and 
sure with Allàh. Some of us have been dead 
without enjoying anything of their rewards (in 
this life), and one of them was Mus'ab bin 
‘Umair who was martyred on the day (of the 
battle) of Uhud, and did not leave anything 
except a Namira (1.e., a sheet in which he was 
shrouded). If we covered his head with it, his 
feet became bare, and if we covered his feet 
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with it, his head became bare. So the Prophet 
i£ said to us, "Cover his head with it and put 
some Idhkhir (1.e., a kind of grass) over his 
feet" or said, "throw Idhkhir over his feet.” 
But some amongst us have got the fruits of 
their labour ripened, and they are collecting 
them. 


4048. Narrated Anas ûi ıl gi; : His uncle 
(Anas bin An-Nadr) was absent from the 
battle of Badr and he said, "I was absent 
from the first battle of the Prophet 3& (i.e., 
the battle of Badr), and if Allāh should let me 
participate in (a battle) with the Prophet 3&, 
Allàh will see how valiantly I will fight." So 
he encountered the day of (the battle of) 
Uhud. The Muslims fled and he said, *O 
Allāh! I appeal to You to excuse for what 
these people (i.e.,, the Muslims) have done, 
and I am clear from what Al-Mushrikün have 
done." Then he went forward with his sword 
and met Sa'd bin Mu'àdh (fleeing), and 
asked him, “Where are you going, O Sa'd? T 
am smelling the aroma of Paradise before 
Uhud." Then he proceeded on and was 
martyred. Nobody was able to recognize him 
till his sister recognized him by a mole on his 
body, or by the tips of his fingers. He had 
over 80 wounds caused by stabbing, striking 
or shooting with arrows. 


4049. Narrated Zaid bin Thàbit à! 2; 
£e : When we wrote the Qur'àn, I missed one 
of the Verses of Surat Al-Ahzáb which I used 
to hear Allàh's Messenger % reciting. Then 
we searched for it and found it with 
Khuzaima bin Thàbit Al-Ansàrt. The Verse 
was: 

“Among the believers are men who have 
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been true to their covenant with Allàh [i.e., 
they had gone out for Jihād (holy fighting), 
and showed not their backs to the 
disbelievers] of them, some have fulfilled 
their obligations to Allāh (i.e., they have 
been martyred), and some of them are still 
waiting..." (V.33:23) 

So we wrote this in its place in the Qur'àn. 


4050. Narrated Zaid bin Thābit رَضِيَ الله‎ 
££: When the Prophet 3& set out for (the 
battle of) Uhud, some of those who had gone 
out with him returned. The Companions of 
the Prophet 4% were divided into two groups. 
One group said, “We will fight them (i.e., 
the enemy)," and the other group said, “We 
will not fight them." So there came the 
Divine Revelation : 

“Then what is the matter with you that you 
are divided into two parties about the 
hypocrites? Allàh has cast them back (to 
disbelief) because of what they have 
earned..." (V.4:88) 

On that, the Prophet 3& said, "That is 
Taiba (i.e., the city of Al-Madina), it clears 
out the sins or clears one from his sins as the 
fire expels out the impurities of silver ." 


(18) CHAPTER: “When two parties from 
among you were about to lose heart, but 
Allāh was their Walt (Protector and 
Supporter) .” (V.3 :122) 

4051. This 
Verse : 

*When two parties from among you were 
about to lose heart..." was revealed in our 
connection, i.e., Bani Salama and Bani 
Haritha and I would not have liked that, if 
it was not revealed, for Allàh said : 

“...But Allah was their Walî (Protector 
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and Supporter)..." (V.3:122) 


4052. Narrated Jàbir Ze à! 55: Allah's 
Messenger #4 said to me, "Have you got 
married O Jàbir?" I replied, "Yes." He 
asked “What, a virgin or a matron?" I 
replied, “(Not a virgin) but a matron.” He 
said, “Why did you not marry a young girl 
who would have fondled with you?" I 
replied, *O Allah's Messenger! My father 
was martyred on the day (of the battle) of 
Uhud and left nine (orphan) daughters who 
are my nine sisters; so I disliked to have 
another young girl of their age, but (I sought) 
an (elderly) woman who could comb their 
hair and look after them." The Prophet 3& 
said, ^You have done the right thing." 


4053. Narrated Jābir bin 'Abdullàh رض الله‎ 
عَنْهُما‎ that his father was martyred on the day 
(of the battle) of Uhud and was in debt and 
left six (orphan) daughters. Jàbir added, 
"When the season of plucking the dates 
came, I went to Allàh's Messenger 3& and 
said, ^You know that my father was martyred 
on the day (of the battle) of Uhud, and he 
was heavily in debt, and I would like that the 
creditors should see you." The Prophet à& 
said, “Go and pile every kind of dates 
separately." I did so and called him (the 
Prophet $&). When the creditors saw him, 
they started claiming their debts from me in 
Such a harsh manner (as they had never done 
before). So when he saw their attitude, he 
went round the biggest heap of dates thrice, 
and then sat over it and said, “(O Jábir), call 
your companions (i.e., the creditors) ." Then 
he kept on measuring (and giving) to the 
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creditors (their due) till Allāh paid all the 
debt of my father. I would have been satisfied 
to retain nothing of those dates for my sisters 
after Allāh had paid the debts of my father. 
But Allàh saved all the heaps (of dates), so 
that when I looked at the heap where the 
Prophet 3& had been sitting, it seemed as if 
not a single date had been taken away 
thereof.” 


4054. Narrated Sa'd bin Abi Waqqàás 42; 
Gc الله‎ : I saw Allah's Messenger à& on the 
day (of the battle) of Uhud accompanied by 
two men fighting on his behalf. They were 
dressed in white and were fighting with 
extreme bravery, I had never seen them 
before, nor did I saw them later on. 

[It is said that they were angel Jibril 
(Gabriel) and angel Mikael (Michael)]. 


4055. Narrated Sa'd bin Abi Waqqàs 2; 
الله عَنْهُما‎ : The Prophet $& took out a quiver (of 
arrows) for me on the day (of the battle) of 
Uhud and said, “Throw (arrows)! Let my 
father and mother be sacrificed for you. ®. 


4056. Narrated Sad £z à! 25: Allah's 
Messenger 3 mentioned both his father and 
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mother for me on the day of the battle of 
Uhud. 


4057 . Narrated Ibn Al-Musaiyab : Sad bin 
Abi 7130035 الله عَنْهُما‎ 425; said, "Allah's 
Messenger 3 mentioned both his father 
and mother for me on the day (of the 
battle) of Uhud." He meant when the 
Prophet à& said (to Sad) while the latter 
was fighting. ^Let my father and mother be 
sacrificed for you!" 


4058. Narrated ‘Ali Z& :رضي الله‎ I have 
never heard the Prophet 3€ mentioning both 
his father and mother for anybody other than 
Sa'd. 


4059. Narrated ‘Alî é الله‎ 425: I have 
never heard the Prophet &£ mentioning his 
father and mother for anybody other than 
Sa'd bin Mālik, (i.e., Sa'd bin Abi Waqgás). 
I heard him saying on the day of Uhud, *O 
Sa'd, throw (arrows)! Let my father and 
mother be sacrificed for you!" 


4060, 4061. Narrated Mu'tamir's father: 
*Uthmàn said that on the day (of the battle) 
of Uhud, none remained with the Prophet 3& 
but Talha and Sa'd. 
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4062. Narrated As-Sa'ib bin Yazid : I have 
been in the company of 'Abdur-Rahmàn bin 
*Aüf, Talha bin 'Ubaidullàh, Al-Miqdàd and 
Sa'd رَضِيَ الله عَنْهُم‎ , and I heard none of them 
narrating anything from the Prophet $& but 
Talha, whom I heard narrating about the day 
(of the battle) of Uhud. 


4063. Narrated Qais: I saw Talha's 
paralyzed hand with which he had protected 
the Prophet $& on the day (of the battle) of 
Uhud. 


4064. Narrated Anas iê الله‎ 25: When it 
was the day (of the battle) of Uhud, the 
people left the Prophet š while Abū Talha 
was in front of the Prophet 3& shielding him 
with his leather shield. Abü Talha was a 
skillful archer who used to shoot strongly. He 
broke two or three arrow bows on that day. If 
a man carrying a quiver full of arrows passed 
by, the Prophet 3& would say (to him), “Put 
(scatter) its contents for Abû Talba." The 
Prophet 3& would raise his head to look at the 
enemy, whereupon Abü Talha would say, 
“Let my father and mother be sacrificed for 
you! Do not raise your head, lest an arrow of 
the enemy should hit you. (Let) my neck (be 
struck) rather than your neck." I saw 
‘Aishah, the daughter of Abû Bakr, and 
Umm Sulaim rolling up their dresses so that I 
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saw their leg-bangles while they were carrying 
water-skins on their backs and emptying 
them in the mouths of the (wounded) 
people. They would return to refill them 
and again empty them in the mouths of the 
(wounded) people. The sword fell from Abü 
Talha's hand twice or thrice (on that day). 


4065 . Narrated ‘Aishah الله عنها‎ 25: When 
it was the day (of the battle) of Ubud, Al- 
Mushrikün (polytheists, pagans, idolaters, 
and disbelievers in the Oneness of Allah 
and in His Messenger Muhammad 3£) were 
defeated . Then Satan ; Allah's Curse be upon 
him, cried loudly, *O Allah's worshippers, 
beware of what is behind!" On that, the front 
files of the (Muslim) forces turned their 
backs and started fighting with the back files. 
Hudhaifa looked, and on seeing his father 
Al-Yamàn, he shouted, “O Allah's 
worshippers, my father, my father!" But by 
Allāh, they did not stop till they killed him. 
Hudhaifa said, “May Allàh forgive you." 
[The subnarrator, ‘Urwa, said, “By Allāh, 
Hudhaifa continued asking Allàáh's 
Forgiveness for the killers of his father till 
he met Allāh f}, $ (i.e., died)."] ` 
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the two hosts met (i.e., the battle of Uhud) it 
was Shaitüàn (Satan) who caused them to 
backslide (run away from the battlefield) 
because of some (sins) they had earned. But 
Allāh, indeed has forgiven them. Surely, 
Allàh is Oft-Forgiving, Most Forbearing." 
(V.3:155) 


4066. Narrated 'Uthmàn bin Mauhab: A 
man came to perform the Hajj to (Allàh's) 
House. Seeing some people sitting, he said, 
*Who are these sitting people?" Somebody 
said, "They are the Quraish people." He 
said, “Who is the old man?" They said, “Ibn 
*Umar." He went to him and said, “I want to 
ask you about something; will you tell me 
about it? I ask you with the respect due to the 
sanctity of this (Sacred) House, do you know 
that "Uthmàn bin 'Affàn fled on the day of 
Uhud?” Ibn ‘Umar said, “Yes.” He said, 
“Do you know that he (i.e., "Uthmàn) was 
absent from the (battle of) Badr and did not 
join it?" Ibn ‘Umar said, “Yes.” He said, 
“Do you know that he was absent from Ar- 
Ridwan Pledge (i.e., Baia — pledge at 
Hudaibiya) and did not witness it?" Ibn 
‘Umar replied, “Yes,” He then said, 
“Allāhu Akbar" Ibn ‘Umar said, “Come 
along; I will inform you and explain to you 
what you have asked. As for the flight (of 
*Uthmàn) on the day (of the battle) of Uhud, 
I testify that Allāh forgave him. As regards 
his absence from the (battle of) Badr, he was 
married to the daughter of Allàh's Messenger 
3 and she was ill, so the Prophet 3& said to 
him, ‘(Stay with your sick wife) and you will 
get a reward, and a share of the booty similar 
to a man who has fought the (the battle of) 
Badr.’ As for his absence from the Ar-Ridwán 
Pledge, if there had been anybody more 
respected by the Makkans than ‘Uthmān bin 
*Affan, the Prophet à3& would surely have 
sent that man instead of ‘Uthmān. So, the 
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Prophet sent him (i.e., "Uthmàn to Makkah) 
and Ar-Ridwàn Pledge took place after 
*Uthmàn had gone to Makkah. The 
Prophet 4% raised his right hand saying, 
"This is the hand of 'Uthmàn,' and clapped it 
over his other hand and said, This is for 
*Uthmàán.'" Ibn ‘Umar then said (to the 
man), “Go now, after taking this 
information." 

(20) CHAPTER. (Allah's Statement) :- 
*(And remember) when you ran away 
(dreadfully without even casting a side 
glance at anyone (up to) all that you do." 
(V.3:153) 


4067. Narrated Al-Barà' bin "Ázib الله‎ 25 
عَنْهُما‎ : The Prophet 3& appointed ‘Abdullah 
bin Jubair as the commander of the cavalry 
archers on the day (of the battle) of Uhud. 
Then they returned defeated, and that is 
what is referred to by Allãh’s Statement: 

*.. .And the Messenger (Muhammad 3&) 
was in your rear calling you back..." 
(V.3:153) 


(21) CHAPTER. (Allàh's Statement) : 
“Then after the distress, He sent down 
security for you. Slumber...” (V .3:154) 


4068. Abū Talha i£ à! رَضِيَ‎ said, "I was 
amongst those who were overtaken by 
slumber till my sword fell from my hand on 
several occasions. The sword fell and I 
picked it up, and again it fell, and I picked 
it up." 
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(22) CHAPTER. (Allah's Statement) : 
“Not for you (O Muhammad i£, but for 
Allāh) is the decision; whether He turns in 
mercy to (pardon) them or punishes them; 
verily, they are the Zalimün (polytheists , and 
wrong-doers , disobedients) .” (V 3:128) 

Anas (bin Malik) said, “On the day (of the 
battle) of Uhud, the face of the Prophet يكل‎ 
was wounded, and he said, ‘How can a nation 
who injured their Prophet's face be 
successful?" Then the following Verse was 
revealed : 

‘Not for you (O Muhammad 3£) is the 
decision...” (V.3:128) 


4069. Narrated Salim's father that he 
heard Allah's Messenger 4%, when raising 
his head from bowing of the first Rak'a of the 
Fajr prayer, saying, ^O Allāh! Curse so-and- 
so and so-and-so and so-and-so", after he 
had said, “Allāh hears him who sends his 
praises to Him. Our Lord, all the praises are 
for you!” So Allāh f+, jé revealed: 

“Not for you (O Muhammad 3& !) is the 
decision... (till the end of Verse)... they are 
indeed the Zalimün (polytheists, 
disobedients and wrong-doers) ." (V 3:128) 


4070. Salim bin ‘Abdullah said, “Allāh’s 
Messenger £& used to invoke evil upon 
Safwan bin Umaiyya, Suhail bin ‘Amr and 
AlLHarith bin Hishàm. So the Verse was 
revealed :- 

‘Not for you (O Muhammad 4%!) is the 
decision... (till the end of Verse)... they are 
indeed Zalimün (polytheists, disobedients 
and wrong-doers) .” (V .3 :128) 
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(23) CHAPTER. Narration regarding Umm 
Salit. 


4071. Narrated Tha'laba bin Abi Malik: 
‘Umar bin Al-Khattab & الل‎ 7.25 distributed 
woolen clothes amongst some women of Al- 
Madina, and a nice woollen garment 
remained. Some of those who were sitting 
with him said, *O chief of the believers! Give 
it to the daughter of Allàh's Messenger à 
who is with you," and by that, they meant 
Umm Kulthüm, the daughter of ‘Ati. ‘Umar 
said, “Umm Salit has got more right than 
she." Umm Salit was amongst those 7 
women who had given the Bai'a (pledge) to 
Allàh's Messenger 3€. ‘Umar added, “She 
(Umm Salit) used to carry the filled water- 
skins for us on the day (of the battle) of 
Uhud." 


(24) CHAPTER. The martyrdom of Hamza 
bin *Abdul-Muttalib Z à! .رضي‎ 


4072. Narrated Jafar bin ‘Amr ie 
Umaiyya: I went out with *Ubaidullàh 1: n 
‘Adî Al-Khiyar. When we reached Himş 
(i.e., a town in Syria), *Ubaidullàh bin ‘Adı 
said (to me), “Would you like to see Wahshi 
so that we may ask him about the killing of 
Hamza?” I replied, "Yes." Wahshi used to 
live in Hims. We enquired about him and 
somebody said to us, “He is there in the 
shade of his palace, as if he looked like a full 
water-skin." So, we went up to him, and 
when we were at a short distance from him, 
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we greeted him and he greeted us in return. 
"Ubaidullàh was wearing his turban and 
Wahshi could not see except his eyes and 
feet. "Ubaidullàh said, “O Wahshi! Do you 
know me?" Wahshi looked at him and then 
said, “No, by Allāh! But I know that ‘Adî bin 
Al-Khiyar married a woman called Umm 
Qitāl, the daughter of Abū Al-'Tes, and she 
delivered a boy for him at Makkah, and I 
looked for a wet nurse for that child. (Once) 
I carried that child along with his mother and 
then I handed him over to her, and your feet 
resemble that child's feet." Then *"Ubaidullàh 
uncovered his face and said (to Wahshi), 
“Will you tell us (the story of) the killing of 
Hamza?” Wabshti replied, “Yes, Hamza 
killed Tu'aima bin ‘Adî bin Al-Khiyàr at 
Badr (battle) so my master, Jubair bin 
Mut'im said to me, ‘If you kill Hamza in 
revenge for my uncle, then you will be set 
free. When the people set out (for the 
battle of Uhud) in the year of 'Ainain - 
*Ainain is a mountain near the mountain of 
Uhud, and between it and Uhud there is a 
valley - I went out with the people for the 
battle. When the army aligned for the fight, 
Siba“ came out and said, ‘Is there any 
(Muslim) to accept my challenge to a duel? 
Hamza bin ‘Abdul-Muttalib came out and 
said, ‘O Siba“, O Ibn Umm Anmār, the one 
who circumcises other ladies! Do you 
challenge Allah and His Messenger 44? 
Then Hamza attacked and killed him, 
causing him to be nonextant like the bygone 
yesterday. I hid myself under a rock, and 
when he (i.e., Hamza) came near me, I 
threw my spear at him, driving it into his 
umbilicus so that it came out through his 
buttocks, causing him to die. When all the 
people returned to Makkah, I too returned 


with them. I stayed in (Makkah) till Islàm . 
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spread in it (i.e., Makkah). Then I left for 
Taif, and when the people (of Taà'if) sent 
their messengers to Allāh’s Messenger 4%, I 
was told that the Prophet $& did not harm the 
messengers. So, I too went out with them till 
I reached Allàh's Messenger 44. When he 
saw me, he said, ‘Are you Wabhshi?' I said, 
*Yes. He said, ‘Was it you who killed 
Hamza? I replied, "What happened is what 
you have been told of.' He said, ‘Can you 
hide your face from me?' So I went out when 
Alláh's Messenger يه‎ died,” and Musailima 
Al-Kadhdhàb appeared (claiming to be a 
prophet). I said, ‘I will go out to Musailima 
so that I may kill him, and make amends for 
killing Hamza. So I went out with the people 
(to fight Musailima and his followers) and 
then famous events took place concerning 
that battle. Suddenly I saw a man (i.e., 
Musailima) standing near a gap in a wall. He 
looked like an ash-coloured camel and his 
hair was dishevelled. So I threw my spear at 
him, driving it into his chest in between his 
breasts till it passed out through his 
shoulders, and then an Anşûrî man attacked 
him and struck him on the head with a 
sword." 

"Abdullah bin ‘Umar said, “A slave girl on 
the roof of a house lai رَضِىَ الله‎ said: ‘Alas! 
The chief of the believers (i.e., Musailima) 
has been killed by a black slave.” 
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(25) CHAPTER. The wounds inflicted on the 
Prophet 3& on the day (of the battle) of 
Uhud. 

4073. Narrated Abū Hurairah 44 & 425: 
Allāh’s Messenger %% (pointing to his broken 
canine tooth) said, *Allàh's Wrath has 
become severe on the people who harmed 
His Prophet. Allah's Wrath has become 
severe on a man who is killed by a 
Messenger of Allāh in Allah's Cause ." 


4074. Narrated Ibn *Abbàs رَضِىَ الله عَنْهُما‎ : 
Allāh’s Wrath became severe on him whom 
the Prophet 3& had killed in Allāh’s Cause. 
Allàh's Wrath became severe on the people 
who caused the face of Alláh's Prophet 3& to 
bleed. 


4075. Narrated Abū Hazim that he heard 
Sahl bin Sa'd being asked about the wounds 
of Allah's Messenger 3& saying, “By Allāh, I 
know who washed the wounds of Allah's 
Messenger يي‎ and who poured water (for 
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washing them), and with what he was 
treated." Sahl added, “Fatima eX Wt, 
the daughter of Alláh's Messenger %4 used to 
wash the wounds, and ‘Alî bin Abi Tálib used 
to pour water from a shield. When Fatima 
saw that the water aggravated the bleeding, 
she took a piece of a mat, burnt it, and 
inserted its ashes into the wound so that the 
blood was congealed (and bleeding stopped). 
His (i.e., the Prophet's) canine tooth got 
broken on that day, and his face was 
wounded, and his helmet was broken on his 
head." 


4076. Narrated Ibn 'Abbàs الله عَنْهُما‎ 25: 
Allah's Wrath gets severe on a person killed 
by a Prophet, and Allàh's Wrath became 
severe on him who had caused the face of 
Allàh's Messenger 3& to bleed. 


(26) CHAPTER. (Allah's Statement) :- 
“Those who answered (the Call of) Allah and 
the Messenger (Muhammad i£)..." 
(V.3:172) 


4077. Narrated ‘Aishah Le الله‎ 52; 
regarding the Holy Verse : Å 

“Those who answered (the Call of) Allāh 
and the Messenger (Muhammad %¢), after 
being wounded ; for those of them who did 
good deeds and feared Allāh, there is a great 
reward.” (V .3 :172( 

She said to ‘Urwa, “O my nephew! Your 
father, Az-Zubair and Abū Bakr were 
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amongst them [i.e., those who answered (the 
Call of) Allāh and the Messenger on the day 
(of the battle of Uhud)]. When Allah's 
Messenger 3 suffered what he suffered on 
the day (of the battle) of Uhud and 4l- 
Mushrikün (polytheists, pagans, idolaters 
and disbelievers in the Oneness of Allah 
and in His Messenger Muhammad 4%) left, 
the Prophet 3& was afraid that they might 
return. So he said, ‘Who will go on their 
(i.e., Mushrikün's) track?’ He then selected 
seventy men from amongst them (for this 
purpose)." (The subnarrator) added: “Abū 
Bakr and Az-Zubair were amongst them." 


Q7) CHAPTER. The Muslims who were 
killed on the day (of the battle) of Uhud. 


Amongst them were Hamza bin *Abdul- 
Muttalib, Al-Yamàn, An-Nadr bin Anas and 
Mus'ab bin ‘Umair. 


4078. Narrated Qatada : We do not know 
of any tribe amongst the Arab tribes who had 
more martyrs than Al-Anşār, and they will 
have superiority on the Day of Resurrection. 
Anas bin Malik told us that seventy from the 
Ansür were martyred on the day (of the 
battle) of Uhud, and seventy (men) on the 
day (of the battle of) Bir Ma'üna, and 
seventy (men) on the day of Al-Yamama. 
Anas added, “The battle of Bir Ma'üna took 
place during the lifetime of Allāh’s 
Messenger i£ and the battle of Al- 
Yamáàma, during the caliphate of Abū 
Bakr, and it was the day when Musailima 
Al-Kadhdhàb was killed." 


4079. Narrated Jabir bin 'Abdullàh الله‎ 4.2; 
uds: Alláh's Messenger 3& used to shroud 
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two martyrs of Uhud in one sheet and then 
say, “Which of them knew the Qur'àn 
more?" When one of the two was pointed 
out, he would put him first in the grave. Then 
he said, "I will be a witness on them on the 
Day of Resurrection." He ordered them to 
be buried with their blood (on their bodies). 
Neither was the funeral prayer offered for 
them, nor were they washed [with a Ghusl (a 
bath by washing of the whole body)]. (See H. 
1343, 1344, 1346) 


4080. Jabir added, “When my father was 
martyred, I started weeping and uncovering 
his face by removing the clothes from it. The 
Companions of the Prophet 3& stopped me 
from doing so, but the Prophet $& did not 
stop me. Then the Prophet 3€ said, (O 
Jābir) don't weep over him, for the angels 
kept on covering him with their wings till his 
body was carried away (for burial) .' " 


4081. Narrated Abū Mūsa 4c الله‎ 425: The 
Prophet && said, “I saw in a dream that I 
moved a sword and its blade got broken, and 
that symbolized the casualties which the 
believers suffered on the day (of the battle) 
of Uhud. Then I moved it again, and it 
became as perfect as it had been, and that 
symbolized the Conquest (of Makkah) which 
Allàh helped us to achieve, and the union of 
all the believers. I (also) saw cows in the 
dream, and what Allàh does is always 
beneficial. Those cows appeared to 
symbolize the faithful believers (who were 
martyred) on the day (of the battle) of Uhud." 
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4082. Narrated Khabbàb Zz الث‎ 225: We 
emigrated with the Prophet كله‎ for Alláh's 
Cause, so our reward became due with 
Allāh. Some of us passed away (died) 
without enjoying anything from their 
reward, and one of them was Mus'ab bin 
*Umair who was killed (1.e., martyred) on the 
day (of the battle) of Uhud. He did not leave 
behind except a sheet of striped woollen 
cloth. If we covered his head with it, his feet 
became bare, and if we covered his feet with 
it, his head became bare. The Prophet 3% 
said to us, “Cover his head with it, and put 
ldhkhir (i.e., a kind of grass) over his feet," 
or said, “Put some /dhkhir over his feet ." But 
some of us have got their fruits ripened, and 
they are collecting them. 


Q8) CHAPTER. “Uhud is a mountain that 
loves us and is loved by us". 


4083. Narrated Anas Ze الله‎ 55: The 
Prophet 4% said, “This is a mountain (Uhud) 
that loves us and is loved by us." 


4084. Narrated Anas bin Malik Zz رَضِيَ الله‎ : 
When the mountain of Uhud appeared 
before Allah's Messenger 3€ he said, “This 
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is a mountain that loves us and is loved by us. 
O, Allāh! Ībrāhīm (Abraham) made Makkah 
a sanctuary, and I have made Al-Madina 
(i.e., the area between its two mountains) a 
sanctuary." 


4085. Narrated ‘Uqba: One day the 
Prophet i£ went out and offered the 
(funeral) prayer for the people (i.e., 
martyrs) of Uhud as he used to offer a 
funeral prayer for any dead person, and then 
(after returning) he ascended the pulpit and 
said, “I am your predecessor before you, and 
I am a witness over you, and I am looking at 
my Haud (Tank Al-Kauthar) just now, and I 
have been given the keys of the treasures of 
the world (or the keys of the world). By 
Allàh, I am not afraid that you will worship 
others besides Allàh after me, but I am afraid 
that you will compete with each other for (the 
pleasures of) this world ." 


(29) CHAPTER. The Ghazwā (i.e., battle) of 
Ar-Raji*, Ri, Dhakwàn and Bir Ma'üna and 
the narration about (the tribes of) ‘Adal and 
Al-Qàra and (the story of) ‘Aşim bin Thàbit, 
Khubaib and his companions. 

Narrated Ibn Isháq: 'Ásim bin ‘Umar 
said, “It (i.e., the Ghazwà of Ar-Raji?) 
happened after (the battle of) Uhud." 


4086. Narrated Abū Hurairah Zz الله‎ 525: 


The Prophet 3& sent a Sariya of spies and 
appointed *Asim bin Thàbit, the grandfather 
of *Ásim bin ‘Umar bin Al-Khattàb as their 
leader. So, they set out, and when they 
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reached (a place) between ‘Usfān and 
Makkah, they were mentioned to one of 


the branch tribes of Bani Hudhail called. 


Lihyàn. So, about one hundred archers 
followed their traces till they (i.e., the 
archers) came to a journey station where 
they (i.e., 'Asim and his companions) had 
encamped and found stones of dates they had 
brought as journey-food from Al-Madina. 
The archers said, “These are the dates of Al- 
Madina," and followed their traces till they 
took them over. When 'Ásim and his 
companions were not able to go ahead, 
they went up a high place, and their 
pursuers encircled them and said, “You 
have a covenant and a promise that if you 
come down to us, we will not kill anyone of 
ou." 'Asim said, “As for me, I will never 
come down on the security of an infidel. O 
Allah! Inform Your Prophet ($é) about us." 
So they fought with them till they killed *Asim 
along with seven of his companions with 
arrows, and there remained Khubaib, Zaid 
and another man to whom they gave a 
promise and a covenant. So, when the 
infidels gave them the covenant and 
promise, they came down. When they 
captured them, they opened the strings of 
their arrow bows and tied them with it. The 
third man who was with them said, “This is 
the first breach in the covenant," and refused 
to accompany them. They dragged him and 
tried to make him accompany them, but he 
refused, and they killed him. Then they 
proceeded on taking Khubaib and Zaid till 
they sold them in Makkah. The sons of Al- 
Harith bin ‘Amr bin Naufal bought Khubaib. 
It was Khubaib who had killed Al-Harith bin 
‘Amr on the day (of the battle) of Badr. 
Khubaib stayed with them for a while as a 
captive till they decided unanimously to kill 
him. (At that time) Khubaib borrowed a 
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razor from one of the daughters of Al-Harith 
to shave his pubic hair. She gave it to him. 
She said later on, “I was heedless of a little 
baby of mine, who moved towards Khubaib, 
and when it reached him, he put it on his 
thigh. When I saw it, I got scared so much 
that Khubaib noticed my distress while he 
was carrying the razor in his hand. He said, 
‘Are you afraid that I will kill it? If Allah will, 
I will never do that.'" Later on she used to 
say, “I have never seen a captive better than 
Khubaib. Once I saw him eating from a 
bunch of grapes, although at that time no 
fruits were available at Makkah, and he was 
fettered with iron chains, and in fact, it was 
nothing but food bestowed upon him by 
Allah.” So, they took him out of the 
sanctuary (of Makkah) to kill him. He said, 
“Allow me to offer two Rak'a prayer." Then 
he went to them and said, “Had I not been 
afraid that you would think I was afraid of 
death, I would have offered prayer for a 
longer time." So it was Khubaib who first set 
the tradition of offering two Rak'a prayer 
before being executed. He then said, *O 
Allāh! Count them one by one," and added, 
“When I am being martyred as a Muslim, I 
do not care in what way I receive my death for 
Allàh's sake, because this death is in Allàh's 
Cause. If He wishes, He will bless the cut 
limbs." Then ‘Uqba bin Al-Hárith got up and 
martyred him. The narrator added: The 
Quraish (infidels) sent some people to 
*Asim in order to bring a part of his body so 
that his death might be known for certain , for 
‘Asim had killed one of their chiefs on the 
day (of the battle) of Badr. But Allāh sent a 
cloud of wasps which protected his body from 
their messengers who could not harm his 
body consequently. 
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4087. Narrated Jàbir & à! 555: The 
person who killed Khubaib was Abū Sarwa'a 
(i.e., ‘Uqba bin Al-Harith). 


4088. Narrated *'Abdul-Aziz: Anas 2; 
X ûl said, "The Prophet #4 sent seventy 
men, called 4l-Qurr for some purpose. The 
two groups of Bani Sulaim, called Ri? and 
Dhakwàn, appeared to them near a well 
called Bir Ma'üna. The people (i.e., Al- 
Qurrà') said, ‘By Allāh, we have not come to 
harm you, but we are passing by you on our 
way to do something for the Prophet 3& . But 
(the infidels) killed them. The Prophet $% 
therefore invoked evil upon them for a 
month during the morning Salat (prayer). 
That was the beginning of Al-Qunūt™® and we 
used not to say Qunüt before that." A man 
asked Anas about Al-Qunüt saying, “Is it to 
be said after the bowing (in the Salat) or after 
finishing the recitation (i.e., before 
bowing)?” Anas replied, “No, but (it is to 
be said) after finishing the recitation.” 


.. 4089. Narrated Anas: Allah's Messenger 
$& said, Al-Qunüt for one month after the 
posture of bowing, invoking evil upon some 
Arab tribes. . 
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(1) (H. 4088) 'Qunüt' means invocation in the Salat (prayer). 
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4090. Narrated Anas bin Malik ûi رَضِى الله‎ : 
(The tribes of) Ril, Dhakwàn, *Usaiyya. and 
Bani Lihyàn asked Alláh's Messenger 3& to 
provide them with some men to support them 
against their enemy. He therefore provided 
them with seventy men from the Ansár whom 
we used to call Al-Qurr’ in their lifetime. 
They used to collect wood by daytime and 
offer Salat (prayer) at night. When they were 
at the well of Ma'üna, the infidels killed them 
by betraying them. When this news reached 
the Prophet $&, he said Al-Qunūt for one 
month in the morning Salat (prayer), 
invoking evil upon some of the ‘Arab tribes, 
upon Ril, Dhakwàn, *"Usaiyya and Bani 
Lihyan. We used to read a verse of the 
Quràn revealed in their connection, but 
later the verse was cancelled. It was: 
*Convey to our people on our behalf the 
information that we have met our Lord, and 
He is pleased with us, and has made us 
pleased.” 

(Anas bin Malik added :) Allāh’s Prophet 
4% said Qunüt for one month in the morning 
Salāt (prayer), invoking evil upon some of 
the Arab tribes (namely), Ril, Dhakwàn, 
*Usaiyya, and Bani Lihyan. (Anas added:) 
Those seventy Ansārī men were killed at the 
well of Ma'üna. . 
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4091. Narrated Anas that the Prophet 3 
sent his uncle, the brother of Umm Sulaim as 
the head of seventy riders. The chief of Al- 
Mushrikün, ‘Amir bin At-Tufail proposed 
three suggestions (to the Prophet $&) saying, 
“Choose one of three alternatives : 

(1) that the bedouins will be under your 


command and the towns' people will be - 


under my command ; 

(2) or that I will be your successor, 

(3) or otherwise I will attack you with two 
thousand men from Bani Ghatafan." But 
‘Amir was infected with plague in the house 
of Umm so-and-so. He said, “Shall I stay in 
the house of a lady from the family of so-and- 
so after having a (swelled) gland like that she- 
camel? Get me my horse.” So he died on the 
back of his horse. Then Haram, the brother 
of Umm Sulaim and a lame man along with 
another man from so-and-so (tribe) went 
towards AAl-Mushrikün (i.e., the tribe of 
*Amir). Harām said (to his companions), 
“Stay near to me, for I will go to them. If they 
(i.e., infidels) should give me protection, 
you will be near to me, and if they should kill 
me, then you should go back to your 
companions. Then Harām went to them 
and said, “Will you give me protection so 
as to convey the message of Allah's 
Messenger 4?” So, he started talking to 
them but they signalled to a inan (to kill him) 
and he went behind him and stabbed him 
(with a spear). He (i.e., Haràm) said, 
“Allāhu Akbar ! I have succeeded, by the 
Lord of the Ka'bah!" The companion of 
Haram was pursued by the infidels, and then 
they (i.e., Haràm's companions) were all 
killed except the lame man who was at the 
top of a mountain. Then Allāh revealed to us 
a verse that was among the cancelled ones 
later on. It was: ‘We have met our Lord and 
He is pleased with us and has made us 
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pleased.’ (After this event) the Prophet كله‎ 
invoked evil on the infidels every morning for 
30 days. He invoked evil upon the (tribes of) 
Ril, Dhakwàn, Bani Lihyàn and Usaiyya 
who disobeyed Allāh and His Messenger 4%. 


4092. Narrated Anas bin Málik & رَضِيَ الله‎ 
that when Haràm bin Milbàn, his uncle was 
stabbed on the day (the battle) of Bir 
Ma'üna, he sprinkled his blood over his face 
and his head this way and then said, "I have 
succeeded, by the Lord of the Ka'bah." 


4093. Narrated 'Aishah tz à! 25: Abū 
Bakr asked the Prophet 3& to allow him to go 
out (of Makkah) when he was greatly 
annoyed (by the infidels). But the Prophet 
i£ said to him, “Wait.” Abū Bakr said, “O 
Allàh's Messenger! Do you hope that you will 
be allowed (to emigrate)?" Allah’s 
Messenger يله‎ replied, “I hope so." So, 
Abü Bakr waited for him till one day 
Allah's Messenger % came at noon time 
and addressed him saying, “Let whoever is 
present with you, should leave." Abü Bakr 
said, “None is present but my two 
daughters." The Prophet 3& said, “Do you 
know that I have been allowed to go out (to 
emigrate)?” Abû Bakr said, “O Allah's 
Messenger, I would like to accompany 
you." The Prophet يل‎ said, “You will 
accompany me." Abū Bakr said, “O Allah's 
Messenger! I have got two she-camels which I 
had prepared and kept ready for (our) going 
out." So, he gave one of the two (she-camels) 
to the Prophet $& and it was (called) Al- 
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Jada’. They both rode and proceeded till 
they reached the cave at the mountain of 
Thaur where they hid themselves. ‘Amir bin 
Fuhaira was the slave of ‘Abdullah bin At- 
Tufail bin Sakhbara, 'Aishah's brother from 
her mother's side. Abü Bakr had a milch she- 
camel. ‘Amir used to go with it (i.e., the 
milch she-camel) in the afternoon and come 
back to them before noon by setting out 
towards them in the early morning when it 
was still dark and then he would take it to the 
pasture so that none of the shepherds would 
be aware of his job. When the Prophet 3& 
(and Abü Bakr) went away (from the cave), 
he (i.e., 'Amir) too went along with them 
and they both used to make him ride at the 
back of their camels in turns till they reached 
Al-Madina. ‘Amir bin Fuhaira was martyred 
on the day (of the battle) of Bi'r Maina. 
Narrated ‘Urwa: When those (Muslims) 
at Bi'r Ma'üna were martyred and ‘Amr bin 
Umaiyya Ad-Damri was taken prisoner, 
‘Amir bin At-Tufail, pointing at a killed 
person, asked ‘Amr, “Who is this?" ‘Amr bin 
Umaiyya said to him, “He is ‘Amir bin 
Fuhaira." ‘Amir bin At-Tufail said, “I saw 
him lifted to the sky after he was killed till I 
saw the sky between him and the earth,» 
and then he was brought down upon the 
earth. Then the news of the killed Muslims 
reached the Prophet 3€ and he announced 
the news of their death saying, “Your 
companions (of Bir Ma'üna) have been 
killed, and they have asked their Lord 
saying, ‘O our Lord! Inform our brothers 
about us as we are pleased with You, and 
You are pleased with us.” So, Allāh 
informed them (i.e., the Prophet $& and his 
Companions) about them (i.e., martyrs of 
Bi'r Ma'üna). On that day, ‘Urwa bin Asma' 
bin As-Salt who was one of them, was killed, 
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(1) (H. 4093) The angels hid him from Al-Mushrikün . 
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and ‘Urwa (bin Az-Zubair) was named after 
‘Urwa bin Asmà' and Mundhir (bin Az- 
Zubair) was named after Mundhir bin ‘Amr 
(who had also been martyred on that day) ." 


4094. Narrated Anas 4 رَضِيَ ال‎ : The 
Prophet à& recited Al-Qunüt after bowing 
(1.e. ,Ar-Rukü*) for one month, invoking evil 
upon (the tribes of) Ri] and Dhakwàn. He 
used to say, ""Usaiyya disobeyed Allāh and 
His Messenger." 


4095. Narrated Anas bin Mālik ûi الله‎ 525: 
The Prophet %4 invoked evil for 30 days (in 
the morning prayer) upon those (people) 
who killed his Companions at Bir Mauna. 
He invoked evil upon (tribes of) Ri'1, Lihyán 
and 'Usaiyya who disobeyed Allāh and His 
Messenger .يل‎ Allah revealed a Qur'ànic 
Verse to His Prophet 3€ regarding those who 
had been killed, i.e., the Muslims at Bir 
Maina, and we recited the verse till later it 
was cancelled. (The verse was :) ‘Inform our 
people that we have met our Lord, and He is 
pleased with us, and we are pleased with 
Him.’ 


4096. Narrated ‘Aşim Al-Ahwal: I asked 
Anas bin Malik عَنْه‎ ài 25 regarding Al-Qunit 
during the Şalat (prayer). Anas replied, “Yes 
[Al-Qunüt was recited by the Prophet % in 
the Şalût (prayer)]." I asked, “Is it before 
bowing or after bowing?” Anas replied, “(It 
was recited) before (bowing)." I said, “So- 
and-so informed me that you told him that it 
was recited after bowing.” Anas replied, “He 
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was mistaken, for Allah's Messenger à 
recited A/-Qunüt after bowing for one 
month. The Prophet % had sent some 
people called Al-Qurra’ who were seventy in 
number, to some Mushrikün who had 
concluded a peace treaty with Allàh's 
Messenger 3€. But those who had 
concluded the treaty with Alláh's Messenger 
$& violated the treaty (and martyred all the 
seventy men). So, Allah's Messenger 3 
recited Al-Qunüt after bowing (in the Salāt) 
for one month, invoking evil upon them. 


(30) CHAPTER. The Ghazwáà of Al-Khandaq 
which is called Ai-Ahzab Battle. 


Mūsa bin ‘Uqba said, “(This battle took 
place) in the month of Shawwal in the fourth 
year of the Islàmic calendar. 

4097. Narrated Ibn ‘Umar Gg ài 5; 
that the Prophet 3&& inspected him on the day 
(of the battle) of Uhud while he was fourteen 
years old, and the Prophet 3& did not allow 
him to take part in the battle. He was 
inspected again by the Prophet 3 on the 
day (of the battle) of Al-Khandaq (i.e., 
battle of the Trench) while he was fifteen 
years old, and the Prophet 3 allowed him to 
take part in the battle. 


4098. Narrated Sahl bin Sad & à! <25: 
We were with Allàh's Messenger يه‎ in the 
trench, and some were digging the trench 
while we were carrying the earth on our 
shoulders. Alláh's Messenger 3€ said, “O 
Allāh! There is no life except the life of the 
Hereafter, so please forgive the emigrants 
and the Ansár .” 
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4099. Narrated Anas 44 à! رَضِيَ‎ : Allah's 
Messenger 3£ went out towards the Khandaq 
(i.e., trench) and saw the emigrants and the 
Ansar digging the trench in the cold morning. 
They had no slaves to do that (work) for 
them. When the Prophet % saw their 
hardship and hunger, he said, “O Allāh! 
The real life is the life of the Hereafter, so 
please forgive Ansüár and the emigrants.” 
They said in reply to him, “We are those who 
have given the Bai'a (pledge) to Muhammad 
ý for to observe Jihad (holy fighting) as long 
as we live.” 


4100. Narrated Anas الله عَنْهُ‎ 255: Al- 
Muhájirün (i.e., the emigrants) and the 
Ansar were digging the trench around Al- 
Madina and were carrying the earth on their 
backs while saying, “We are those who have 
given the Bai'a (pledge) to Muhammad 3X 
for Islàm as long as we live." The Prophet 3 
said in reply to their saying, “O Allāh! There 
is no goodness except the goodness of the 
Hereafter ; so please grant Your Blessing to 
the Ansár and the emigrants.” The people 
used to bring a handful of barley, and a meal 
used to be prepared thereof by cooking it 
with a cooking material (i.e,, oil, fat and 
butter having a change in colour and smell) 
and it used to be presented to the people 
(i.e., workers) who Were hungry, and it used 
to stick to their throats and had a nasty smell. 
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4101. Narrated Jabir Ze û! رَضِى‎ : We were 
digging (the trench) on the day of [AF 
Khandaq (i.e., the trench)| and we came 
across a big solid rock. We went to the 
Prophet 4% and said, “Here is a rock 
appearing across the trench." He said, “I 
am coming down." Then he got up, and a 
stone was tied to his belly for we had not 
eaten anything for three days. So the Prophet 
$% took the spade and struck the big solid 
rock and it became like sand. I said, “O 
Allàh's Messenger! Allow me to go home." 
(When the Prophet 4% allowed me) I said to 
my wife , “I saw the Prophet š¥ in a state that 
I cannot tolerate (or treat with patience). 
Have you got something (for him to eat?)" 
She replied, *I have barley and a she-goat." 
So I slaughtered the she-kid and she ground 
the barley; then we put the meat in the 
earthenware cooking pot. Then I came to the 
Prophet 3 when the dough had become soft 
and fermented and (the meat in) the pot over 
the stone trivet had nearly been well-cooked, 
and said, “I have got a little food prepared, 
so get up O Allàh's Messenger, you and one 
or two men along with you (for the food)." 
The Prophet 4% asked, “How much is that 
food?" I told him about it. He said, “It is 
abundant and good. Tell your wife not to 
remove the earthenware pot from the fire 
and not to take out any bread from the oven 
till I reach there." Then he said (to all his 
Companions), “Get up." So the Muhájirün 
(i.e., emigrants) and the Ansár got up. When 
I came to my wife, I said, *Allah's Mercy be 
ıpon you! The Prophet 3& is coming along 
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with the Muhàjirün and the Ansār and those 
who were present with them .” She said, “Did 
the Prophet %5 ask you (how much food you 
had)?" I replied, “Yes.” Then the Prophet 
وله‎ said, "Enter and do not throng.” The 
Prophet 3€ started cutting the bread (into 
pieces) and put the cooked meat over it. He 
covered the earthenware pot and the oven 
whenever he took something out of them. He 
would give the food to his Comapanions and 
take the meat out of the pot. He went on 
cutting the bread and scooping the meat (for 
his Companions) till they all ate their fill, and 
even then, some food remained. Then the 
Prophet #5 said (to my wife), “Eat and 
present to others as the people are struck 
with hunger." 


4102. Narrated Jābir bin Abdullah رَضِيَ الله‎ 
عَنْهُما‎ : When the trench was dug, I saw the 
Prophet 3& in a state of severe hunger. So I 
returned to my wife and said, *Have you got 
anything (to eat), for I have seen Allàh's 
Messenger # in a state of severe hunger." 
She brought out for me, a bag containing one 
Sā‘ of barley, and we had a domestic she- 
animal (i.e., a kid) which I slaughtered then, 
and my wife ground the barley and she 
finished at the time I finished my job (i.e., 
slaughtering the kid). Then I cut the meat 
into pieces and put it in a earthenware 
(cooking) pot, and returned to Allah's 
Messenger i£. My wife said, "Do not 
disgrace me in front of Allàh's Messenger 
$i& and those who are with him." So, I went to 
him and said to him secretly, “O Allàh's 
Messenger! I have slaughtered a she-animal 
(i.e., kid) of ours, and we have ground a Sã‘ 
of barley which was with us. So please come, 
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people of Trench! Jàbir has prepared a meal, 
so let us go." Allàh's Messenger $£ said to 
me, "Don't put down your earthenware 
meat-pot (from the fireplace) or bake your 
dough till I come." So, I came (to my house) 
and Allāhs Messenger 3X too, came, 
proceeding before the people. When I 
came to my wife, she said, “May Allah do 
so-and-so to you.” ® I said, “I have told the 
Prophet 44 of what you said." Then she 
brought out to him (i.e., the Prophet 3&) the 
dough, and he spat in it and invoked for 
Allah's Blessings in it. Then he proceeded 
towards our earthenware meat-pot and spat 
in it and invoked for Allah's Blessings in it. 
Then he said (to my wife), “Call a lady-baker 
to bake along with you, and keep on taking 
out scoops from your earthenware meat-pot, 
and do not put it down from its fireplace." 
They were one thousand (who took their 
meals), and by Allāh they all ate, and when 
they left the food and went away, our 
earthenware pot was still bubbling (full of 
meat) as if it had not decreased, and our 
dough was still being baked as if nothing had 
been taken from it. 


4103. Narrated 'Aishah (iz äi 425 as 
regards the following Qur'ànic Verse : 

“When they came upon you from above 
you and from below you, and when the eyes 
grew wild and the hearts reached up to the 
throats..." (V.33:10) That happened on the 
day (of the battle) of Al-Khandaq (i.e., the 
Trench). 


4104. Narrated Al-Barà' zz الله‎ <25: The 
Prophet 3€ was carrying earth on the day of 
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Al-Khandag till his abdomen was fully 
' covered with dust, and he was saying, “By 
Allāh, without Allāh we would not have been 
guided; neither would we have given in 
charity, nor would we have offered Salat 
(prayer). So (O Allàh), please send Sakina 
(i.e., tranquillity, peace, reassurance and 
calmness) upon us, and make our feet firm if 
we meet the enemy as the enemy have 
rebelled against us, and if they intended 
affliction (i.e., want to frighten us and fight 
against us) then we would not (flee but 
withstand them)." The Prophet يه‎ used to 
raise his voice saying, “Abaina! Abaina! (i.e ., 
we would not, we would not)." 


4105. Narrated Ibn 'Abbàs الله عَنْهُما‎ 25: 
The Prophet š# said, "I have been made 
victorious by As-Sabá (i.e., an easterly wind) 
and the ‘Ad nation was destroyed by Ad- 
Dabür (i.e., westerly wind)." 


4106. Narrated Al-Barà' Zz الله‎ 25: When 
it was the day (of the battle) of Ai-Ahzab 
(i.e., the Confederates) and Allah's 
Messenger # dug the trench, I saw him 
carrying earth out of the trench till dust made 
the skin of his abdomen out of my sight and 
he was a hairy man. I heard him reciting the 
poetic verses composed by Ibn Rawāha while 
he was carrying the earth, “O Allah! Without 
You we would not have been guided, nor 
would we have given in charity, nor would we 
have offered Salàt (prayer). So, (O Allah), 
please send Sakîna (i.e ., tranquillity, peace, 
reassurance and calmness) upon us and make 
our feet firm if we meet the enemy, as they 


EE إسحاق. عَن البرَاء رَضِيَ الله‎ 
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-GAIL‏ [راجع: Yo‏ 
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qe‏ ]^22 ابن CAL‏ قالَ: 
«ul ge‏ عَنْ aUud ul‏ قال: 
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يوم XE, "SET:‏ رَسُولٌ الله i‏ 
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يته ينقل مِنْ راب gil‏ حنَّى 
رَارَى LIS‏ ارات «li iiie‏ ,96 
بكَلِماتٍ ابن رواخ وهو يقل مِنّ 
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have rebelled against us. And if they intend 
affliction (i.e., want to frighten us, and fight 
against us) then we would not (flee but 
withstand them)." The Prophet $ would 
then prolong his voice at the last words. 


4107. Narrated Ibn ‘Umar G4z di 535: 
The first day (i.e., Ghazwá) I participated in, 
was the day (of the battle) of AI-Khandaq 
(i.e., The Trench). 


4108. Narrated ‘Ikrima bin Khalid: Ibn 
‘Umar said, “I went to Hafsa while water was 
dribbling from her twined braids. I said, "The 
condition of the people is as you see," and 
no authority has been given to me.’ Hafsa 
said, (to me), ‘Go to them, and as they (i.e., 
the people) are waiting for you, and I am 
afraid your absence from them will produce 
division amongst them.” So Hafsa did not 
leave Ibn ‘Umar till we went to them. When 
the people differed, Mu'awiya addressed the 
people saying, "If anybody wants to say 
anything in this matter of the caliphate, he 
should show up and not conceal himself, for 
we are more rightful to be a caliph than he 
and his father." On that, Habib bin Maslama 
said (to Ibn 'Umar), “Why don't you reply to 
him (i.e., Mu'awiya)?" ‘Abdullah bin ‘Umar 


QNT 
ما‎ 5 yy RUD 
EXE EHE ET 
إن لاقَيْنا‎ uS ونَبْتٍ‎ 

us us i الأول‎ S 
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[راجع: [YAT‏ 
X6 D HE P - ۷‏ 


الرَّحْمن » ابن XE‏ ل بن دينار» 


عَنْ أبيه: ol‏ ابنَ عُمَرَ رَضِيَ الله 
عَنْهُما قال: J3‏ يوم شهدته يَوْمْ 
g‏ 

ES £۸ 


عن الرغرية e‏ و 
uu‏ قالَ: وأخبرني TTE‏ 
عَنْ AS‏ بن uie‏ عن ابن KE‏ 
قالَ: jg, iais ie ilis‏ 


تنلفء unb‏ ُد کان p‏ الاس 
ai 5-0 ; ok‏ 


ZI o^ up ما‎ 


ac AS p فقالّت : الْحَنْ‎ TP 


HEE في نتباك‎ O أن ن‎ uii 


m‏ الاش LE‏ مُعاو 


úi ALAS »- "HG 
يةه قالّ: مَنْ‎ 


(1) (H. 4108) The fighting (between ‘AN and Mu'àwiya) in Siffin. 
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said, "I untied my garment that was going 
round my back and legs while I was sitting 
and was about to say, ‘He who fought against 
you and against your father” for the sake of 
Islàm, is more rightful to be a caliph, but I 
was afraid that my statement might produce 
differences amongst the people and cause 
bloodshed, and my statement might be 
interpreted not as I intended. (So I kept 
quiet) remembering what Allàh has prepared 
in the Gardens of Paradise (for those who are 
patient and prefer the Hereafter to this 
worldly life)." Habib said, “You did what 
kept you safe and secure (i.e., you were wise 
in doing so)." 


4109. Narrated Sulaiman bin Surad: On 
the day (of the battle) of Al-Ahzab (i.e., the 
Confederates) the Prophet 3& said, "(After 
this battle) we will go to attack them (i.e., 
the infidels) and they will not come to attack 


» 


us. 


4110. Narrated Sulaiman bin Surad: 
When the Confederates were driven away, I 
heard the Prophet 3š saying: "From now 
onwards we will go to attack them (i.e., the 
infidels) and they will not come to attack us, 
but we will go to them." 


4111. Narrated ‘Alî 4 à! 445: On the day 
(of the battle) of Al-Khandaq (i.e., the 
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[£V*4 
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رو رو brb‏ 


روح: حا T‏ عن محملء عن 


(1) (H. 4108) Ibn ‘Umar here means ‘Ali bin Abi Talib who had fought against Mu'àwiya, 
and Abū Sufyan (i.e., Mu'áwiya's father) in the battles of Uhud and Al-Khandaq. 
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Trench), the Prophet ¥ said, "(Let) Allāh 
fill their (i.e., the infidels’) houses and graves 
with fire just as they have prevented us from 
offering the middle Salat (prayer) (i.e., “Asr 
prayer) till the sun had set." 


4112. Narrated Jàbir bin 'Abdullàh رض الله‎ 
عَنْهُما‎ : ‘Umar bin Al-Khattàb Zz رَضِىَ الله‎ came 
on the day (of the battle) of Al-Khandaq after 
the sun had set and he was abusing the 
infidels of Quraish saying, “O Allàh's 
Messenger! I was unable to offer the (Asr) 
prayer till the sun was about to set." The 
Prophet $& said, “By Allah, I have not 
offered this (i.e., ‘Aşr) prayer." So we 
came down along with the Prophet $% to 
Buthàn where he performed ablution for the 
Salat (prayer) and then we performed the 
ablution for it. Then he offered the Asr 
prayer after the sun had set, and after it he 
offered the Maghrib prayer. 


4113. Narrated Jàbir عَنْهُ‎ äl 25: On the 
day of Al-Ahzàb (i.e., the Confederates), 
Alláh's Messenger 3& said, “Who will bring 
us the news of the people (i.e., the 
Confederates of Quraish infidels)?" Az- 
Zubair said, "I." The Prophet 4%% again 
said, ^Who will bring us the news of the 
people?" Az-Zubair said, "I." The Prophet 
4% again said, “Who will bring us the news of 
the people?" Az-Zubair said, “I.” The 
Prophet ¥ then said, "Every Prophet has 
his Hawārī (i.e. , disciple , special helper) ; my 
Hawûrî is Az-Zubair.” 


ree الله‎ So الْخَنْدَقٍ:‎ a j8 
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4114. Narrated Abū Hurairah Z à 4,25: 
Allàh's Messenger š used to say, “Lā iláha 
illallah Wahdahu (none has the right to be 
worshipped but Allàh Alone) (Who) 
honoured His soldiers and made His slave 
victorious, and He (Alone) defeated the 
Ahzāb (Confederates); so there is nothing 
after Him." 


4115. Narrated ‘Abdullāh bin Abi 'Aüfa 
عَنْهُما‎ 4 25: Allàah's Messenger à& invoked 
evil upon the Ahzāb (Confederates) saying, 
“O Allāh, the Revealer of the Holy Book 
(i.e., the Qur'àn), the Quick Taker of the 
accounts! (Please) defeat the 4226 
(Confederates). O Allāh! Defeat them and 
shake them." 


4116. Narrated ‘Abdullah ££ الله‎ 425: 
Whenever Allah's Messenger à returned 
from a Ghazwā, Hajj or ‘Umra, he used to 
start (saying), Allāhu Akbar, thrice and then 
he would say, “Lā ilaha illallàh (none has the 
right to be worshipped but Allāh Alone) Who 
has no partners. To Him belongs the 
kingdom, all praises are for Him, and He is 
Able to do all things (i.e., He is 

- Omnipotent). We are returning with 
repentance (to Allāh) worshipping, 


prostrating, and praising our Lord. Allāh- 


has fulfilled His Promise, made His slave 
victorious, and He (Alone) defeated the 
Ahzāb (Confederates)." 


4 - كتاب المغازي 
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(31) CHAPTER. The return of the Prophet 
iE from (the battle of) the  Ahzàáb 
(Confederates) and his going out to Bani 
Quraiza and his besieging them. 


4117 . Narrated ‘Aishah عَنْها‎ 4! 425: When 
the Prophet 4% returned from (the battle of) 
Al-Khandaq (i.e., the Trench) and laid down 
his arms and took a bath, (angel) Jibril 
(Gabriel) عليه السلام‎ came and said (to the 
Prophet #5), “You have laid down your 
arms? By Allàh, we angels have not laid them 
down yet. So set out for them.” The Prophet 
iE said, "Where to go?" Jibri said, 
“Towards this side," pointing towards Banü 
Quraiza. So the Prophet 3& went out towards 
them. 


4118. Narrated Anas Zz الله‎ 25: Asif Tam 
just now looking at the dust rising in the 
street of Banû Ghanm (in Al-Madina) 
because of the marching of Jibril's 
(Gabriel's) regiment when Allàh's 
Messenger 3& set out to Banü Quraiza (to 
attack them). 


4119. Narrated Ibn Umar C£ & 455: 
On the day (of the battle) of Al-Ahzāb (the 
Confederates) the Prophet 3& said, “None of 
you (Muslims) should offer the ‘Asr prayer 
but at Banü Quraiza's (place)." The ‘Asr 
prayer became due for some of them on the 
way. Some of them said , “We will not offer it 
till we reach it, (the place of Banû Quraiza) ; 
while some others said, ^No, we will offer at 
this spot, for the Prophet 3& did not mean 
that for us." Later on it was mentioned to the 
Prophet 4% and he did not blame any of the 
two groups. 
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4120. Narrated Anas £c رَضِيَ الله‎ : Some (of 
the Ansar) used to present date- palm trees to 
the Prophet 4 till Banü Quraiza and Banü 
An-Nadir were conquered (then he returned 
to the people their date-palms). My people 
ordered me to ask the Prophet 4& to return 
some or all the date-palms they had given to 
him, but the Prophet 2 had given those trees 
to Umm Aiman. On that, Umm Aiman came 
and put the garment around my neck and 
said, “No, by Him except Whom none has 
the right to be worshipped, he will not return 
those trees to you as he (i.e., the Prophet $) 
has given them to me." The Prophet ¥ said 
(to her), “Return those trees and I will give 
you so much (instead of them)." But she kept 
on refusing, saying, “No, by Allāh,” till he 
gave her ten times the number of her date- 
palms. 


4121. Narrated Abū Sa'id Al-Khudri 2; 
iê äi: The people of (Banü) Quraiza agreed 
to accept the verdict of 5260 bin Mu'adh. So 
the Prophet #5 sent for Sa'd, and the latter 
came (riding) a donkey and when he 
approached the mosque, the Prophet à 
said to the Anşar, “Get up for your chief or 
for the best among you." Then the Prophet 
عد‎ said (to Sa'd)." “These (i.e., Banû 
Quraiza) have agreed to accept your 
verdict." Sa'd said, “Kill their (men) 
warriors and take their offspring as 
captives.” On that the Prophet ¥ said, 
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(1) (H. 4121) The Prophet && asked them to help 5360 because he was sick. 
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“You have judged according to Allàh's 
Judgement," or said, "according to the 
King's (Allah's) Judgement .” 


4122. Narrated Aishah uz الله‎ 4.25: Sa'd 
was wounded on the day (of the battle) of Al- 
Khandaq (i.e., the Trench) when a man from 
Quraish, called Hibbàn bin Al-'Ariqa hit him 
(with an arrow). The man was Hibbàn bin 
Qais from (the tribe of) Bani Ma'is bin ‘Amir 
bin Lu'ai who shot an arrow at Sa'd's medial 
arm vein (or main artery of the arm). The 
Prophet 3& pitched a tent (for Sa'd) in the 
mosque so that he might be near to the 
Prophet 4% to visit. When the Prophet 3X 
returned from (the battle) of AL-Khandaq 
(i.e., the Trench) and laid down his arms and 
took a bath, Jibril (Gabriel) عليه السلام‎ came to 
him while he (i.e., Jibril) was shaking the 
dust off his head, and said, *You have laid 
down the arms? By Allàh, I have not laid 
them down. Go out to them (to attack 
them)." The Prophet % said, "Where?" 
(Angel) Jibril pointed towards Bani Quraiza. 
So Alláh's Messenger 3& went to them (i.e., 
Banü Quraiza) (and besieged them). They 
then surrendered to the Prophet's judgement 
but he directed them to Sa'd to give his 
verdict concerning them. Sa'd said, “I give 
my judgement that their warriors should be 
killed, their women and children should be 
taken as captives, and their properties 
distributed." Narrated Hishàm: My father 
informed me that *Aishah said, “Sa‘d said, 
*O Allàh! You know that there is nothing 
more beloved to me than to fight in Your 
Cause against those who disbelieved your 
Messenger ££ and turned him out (of 
Makkah), O Allāh! I think you have put to 
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an end the fight between us and them (i.e., 
Quraish infidels). And if there still remains 
any fight with the Quraish (infidels), then 
keep me alive till I fight against them for 
Your sake. But if you have brought the war to 
an end, then let this wound burst and cause 
my death thereby.’ So blood gushed from the 
wound. There was a tent in the mosque 
belonging to Banü Ghifár who were surprised 
by the blood flowing towards them. They 
said, ‘O people of the tent! What is this thing 
which is coming to us from your side?' 
Behold! Blood was flowing profusely out of 
Sa'd's wound. 5260 then died because of 
that." 


4123. Narrated Al-Barà' zc رَضِيَ الله‎ : The 
Prophet š# said to Hassan, "Abuse them 
(with your poems), and (angel) Jibril 


(Gabriel) is with you". 


4124. (Through another group of sub- 
narrators) Al-Barà' bin *Azib said, “On the 
day of Quraiza's (siege), Allàh's Messenger 
i said to Hassan bin Thàbit, ‘Abuse them 
(with your poems), and Jibril is with yow ." 


(32) CHAPTER. The Ghazwá (i.e., battle) of 
Dhat-ur-Riqà* 

This was the Ghazwà carried on (by the 
Muslims) against the tribes of Muharib, 
Khasafa from Banü Tha'laba from 
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Ghatafán. The Prophet $é halted at Nakhl. 
This Ghazwá took place after the conquest of 
Khaibar, as Abū Mūsā came (to Al-Madina 
from Ethiopia) after (the Ghazwa) of 
Khaibar”. 


4125. Narrated Jābir bin ‘Abdullah 4! 4.2; 
uji : The Prophet š led his Companions in 
Fear Prayer in the seventh Ghazwà, i.e., 
the Ghazwà of Dhāt-ur-Riqā 

Ibn *Abbas said, “The Prophet 3& offered 
the Fear Prayer at a place called Dhi- 
Qarad." 


4126. Jàbir said that the Prophet 3& led 
the people in the Fear Prayer on the day of 
Muhàrib and Tha'laba (i.e., the day of the 
battle of Dhat-ur-Rigà"). 


4127. Jäbir added, “The Prophet 3& set 
out for (the battle of) Dhat-ur-Riqà' at a place 
called Nakhl and he met a group of people 
from Ghatafán, but there was no clash 
(between them), and the people were afraid 
of each other, and the Prophet 4 offered the 
two Rak'àt of the Fear Prayer." 

Narrated Salama : “I fought in the company 
of the Prophet 3& on the day of Al-Qarad." 
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(1) (Ch. 32) Since it has become certain that Abû Mûsa participated in the Ghazwà of 


Dhát-ur-Riqà' since his arrival to Al-Madina coincided with the Ghazwa of Khaibar, we - 


infer that the Ghazwà of Dhāt-ur-Riqã took place after that of Khaibar. 
(2) (H. 4125) Salat (prayer) performed at the time of battle when the Muslims confront the 


enemy. 
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4128. Narrated Abū Burda: Abū Mūsa 
said, “We went out in the company of the 
Prophet ¥% for a Ghazwā and we were six 
persons having one camel which we rode in 
rotation. So, (due to excessive walking) our 
feet became thin and my feet became thin 
and my nails dropped, and we used to wrap 
our feet with the pieces of cloth, and for this 
reason, the Ghazwà was named Dhàt-ur- 
Riqā® as we wrapped our feet with rags.” 
When Abū Mūsa narrated this (Hadith), he 
felt regretful to do so and said, * ........ 
he disliked to have disclosed a good deed of 
his. 


4129. Narrated Salih bin Khawwat (or 
Sahl bin Abi Hathma) concerning those who 
witnessed the Fear Prayer that was 
performed in the battle of Dhat-ur-Ri, ` in 
the company of Allāh’s Messenger $% : One 
batch lined up behind him while anot':ci 
batch (lined up) facing the enemy. The 
Prophet 3& led the batch that was with him 
in one Rak'a, and he stayed in the standing 
posture while that batch completed their (two 
Rak'a) Prayer by themselves and went away, 
lining in the face of the enemy, while the 
other batch came and he (i.e., the Prophet 
3) offered his remaining Rak'a with them, 
and then, kept on sitting till they completed 
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(1) (H. 4128) Dhat-ur-Riqà* literally means ‘of the rags’. 
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their Salat (prayer) by themselves, and he 
then finished his Salat (prayer) with Taslim 
along with them. 

4130. Narrated Ibn Az-Zubair : Jabir said, 
“We were with the Prophet ¥¢ at Nakhl," 
and then he mentioned the Fear Prayer. 

Narrated Al-Qàsim bin Muhammad : The 
Prophet 3& offered the Fear Prayer in the 
Ghazwà of Banü Anmàr. 


4131. Narrated Sahl bin Abi Hathma 
(describing the Fear Prayer): The 7 
stands up facing the Qiblah and one batch 
of them (i.e., the army) (out of the two) 
offers Salat (prayers) along with him and the 
other batch faces the enemy. The Imam 
offers one Rak'a with the first batch, and 
then they themselves stand up alone and 
offer one bowing and two prostrations while 
they are still in their place, and then go away 
to relieve the second batch, and the second 
batch comes [and takes the place of the first 
batch in the Salat (prayer) behind the Imam] 
and he offers the second Rak'a with them. 
So, he completes his two Rak'a (with Taslīm) 
and then the second batch (gets up for the 
second Rak'a), bows and prostrates two 
prostrations [i.e., complete their second 
Rak'a and thus all complete their Salat 


(prayer)]. 
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4132. Narrated Ibn Umar رَضَِ الله عَنْهُما‎ : I 
took part in a Ghazwà towards Najd along 
with Allāh’s Messenger 3 and we clashed 
with the enemy, and we lined up for them. 


4133. Narrated 'Abdulláh bin ‘Umar 42; 
الله عَنْهُما‎ : Allah's Messenger 3& led the Fear 
Prayer with one of the two batches of the 
army while the other (batch) faced the 
enemy. Then the first batch went away 
(after offering one Rak'a) and took places 
of their companions (i.e., second batch) and 
the second batch came and he (¥) led his 
second Rak'a with them. Then he (i.e., the 
Prophet 3€) finished his Salat (prayer) with 
Taslim and then each of the two batches got 
up and completed their remaining one Rak'a . 


4134. Narrated Sinàn and Abü Salama: 
Jàbir mentioned that he had participated in a 
Ghazwàá towards Najd in the company of 
Allàáh's Messenger 3€. 


4135. Narrated Jàbir bin 'Abdullàh الله‎ 425 
lagi that he fought in a Ghazwā towards Najd 
along with Allaàh's Messenger 3& and when 
Aliàh's Messenger يي‎ returned, he too, 
returned along with him. The time of the 
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afternoon nap overtook them when they were 
in a valley full of thorny trees. Allah’s 
Messenger 3£ dismounted and the people 
dispersed amongst the thorny trees, seeking 
the shade of the trees. Allàh's Messenger 3 
took shelter under a Samura tree and hung 
his sword on it. We slept for a while when 
Allah's Messenger 4 suddenly called us, and 
we went to him, to find a bedouin sitting with 
him. Allāhs Messenger 4% said, “This 
(bedouin) took my sword out of its sheath 
while I was asleep. When I woke up, the 
naked sword was in his hand and he said to 
me, ‘Who can save you from me? I replied, 
‘Allah.’ Now here he is sitting." Allah's 
Messenger $&& did not punish him (for that). 


4136. Through another group of 
narrators, Jabir said, “We were in the 
company of the Prophet à3& (during the 
battle of) Dhāt-ur-Riqā, and we came 
across a shady tree and we left it for the 
Prophet $& (to take rest under its shade). A 
man from Ai-Mushrikün came while the 
Prophet's sword was hanging on the tree. 
He took it out of its sheath secretly and said 
(to the Prophet 3&), ‘Are you afraid of me? 
The Prophet 4% said, ‘No.’ He said, "Who 
can save you from me?’ The Prophet 3& said, 
‘Allāh.’ The Companions of the Prophet ¥ 
threatened him, then the Igàma for the Salat 
(prayer) was announced and the Prophet %4 
offered a two Rak'a Fear Prayer with one of 
the two batches, and that batch went aside, 
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then he offered again a two Rak'a prayer with 
the second batch. So the Prophet 3&& offered 
four Rak'a but the people offered two Rak'a 
only." 

(The subnarrator) Abū Bishr added, “The 
man was Ghaurath bin Al-Hàrith and the 
battle was waged against Mubàrib Khasafa ." 


4137. Jabir added, ^We were with the 
Prophet 4% at Nakhl and he offered the Fear 
Prayer." 

Abū Hurairah said, “I offered the Fear 
Prayer with the Prophet 3€ during the 
Ghazwà (i.e., the battle) of Najd.” Abū 
Hurairah came to the Prophet && during the 
days of Khaibar. 


(33) CHAPTER. The Ghazwà of Banü Al- 
Mustaliq which belongs to the tribe of 
Khuzà'a. It is also called the Ghazwà of Al- 
Muraisi'. 

‘Ibn Ishàq said, “It took place in the 6th 
year (of the Hijrah)? Mūsa bin ‘Uqba said, 
“It was in the 4th year (of the forged 
statement against "Aishah which was during 
the Ghazwá of Al-Muraisr ." 


4138. Narrated Ibn Muhairiz: I entered 
the mosque and saw Abū Sa'id Al-Khudri 
and sat beside him and asked him about Al- 
"Azl (i.e., coitus interruptus). Abū Sa'id said, 
“We went out with Alláh's Messenger 3 for 
the Ghazwā of Banû Al-Mustaliq, and we 
received captives from among the Arab 
captives and we desired women and celibacy 
became hard on us and we loved to do coitus 
interruptus. So, when we intended to do 
coitus interruptus, we said, ‘How can we do 
coitus interruptus without asking Allah's 
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Messenger 4% while he is present among us?” 
We asked (him) about it and he said, ‘Ht is 
better for you not to do so. There is no 
person that is destined to exist, but will come 
to existence, till the Day of Resurrection.' " 


4139. Narrated Jabir bin Abdullah à! رَضِى‎ 
عَنْهُما‎ : We took part in the Ghazwà of Najd 
along with Alláh's Messenger #5, and when 
the time for the afternoon rest approached 
while he was in a valley with plenty of thorny 
trees, he dismounted under a tree and rested 
in its shade and hung his sword (on it). The 
people dispersed amongst the trees in order 
to have shade. While we were in this state, 
Allah's Messenger 3& called us, and we came 
and found a bedouin sitting in front of him. 
The Prophet 3& said, “This (bedouin) came 
to me while I was asleep, and he took my 
sword stealthily. I woke up while he was 
standing by my head, holding my sword 
without its sheath. He said, "Who will save 
you from me?’ I replied, ‘Allah.’ So he 
sheathed it (i.e., the sword) and sat down, 
and here he is." But Allah's Messenger 3X 
did not punish him. 


(34) CHAPTER. The Ghazwā of Anmàr. 


4140. Narrated Jàbir bin ‘Abdullah Al- 
Anşãrî الله عَنْهُما‎ 425: I saw the Prophet 3 
offering his Nawafil prayer on his mount 
facing the east during the Ghazwà of Anmar. 
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(35) CHAPTER. The narration of Al-Ifk 
(i.e., slander, the story of the forged 
statement against 'Aishah which the 
hypocrites invented) . 


4141. Narratéd ‘Aishah (4:2 الله‎ 525: 
Whenever Alláh's Messenger 3 intended to 
go on a journey, he used to draw lots amongst 
his wives, and Alláh's Messenger 3& used to 
take with him the one on whom the lot fell. 
He drew lots amongst us during one of the 
Ghazawáàt which he fought. The lot fell on me 
and I proceeded with Allah's Messenger 4% 
after Allāh had decreed the use of Hijab 
(veil) . I was carried (on the back of a camel) 
in a Hawdaj and dismounted while still in it 
(when we came to a halt). So we went on till 
Allah's Messenger 3 had finished from his 
(that) Ghazwà and returned. (We camped) 
as we approached near the city of Al- 
Madina. Then he announced for departure 
at night. I got up when they announced the 
departure, and went away from the army 
camps, and after finishing from the call of 
nature, I came back to my riding animal. I 
touched my chest to find that my necklace 
which was made of Zifar beads (i.e., 
Yemenite beads partly black and partly 
white) was missing. So I returned to look 
for my necklace and my search for it detained 
me. (In the meanwhile) the people who used 
to carry me on my camel, came and took my 
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Hawdaj and putit on the back of my camel on 
which I used to ride, as they considered that I 
was in it. In those days women were light in 
weight for they did not get fat, and flesh did 
not cover their bodies in abundance as they 
used to eat only a little food. So, those 
people did not feel the difference in the 
heaviness of the Hawdaj while lifting it, and 
they put it near the camel. At that time I was 
still a young lady. They made the camel rise 
and all of them left (along with it). I found 
my necklace after the army had gone. ThenI 
came to their camping place to find no call 
maker of them, nor one who would respond 
to the call. So, I intended to go to the place 
where I used to stay, thinking that they would 
miss me and come back to me (in my search). 
While I was sitting in my resting place, I was 
overwhelmed by sleep and slept. Safwàn bin 
Al-Mu'attal As-Sulami, Adh-Dhakwani was 
behind the army. When he reached my place 
in the morning, he saw the figure of a 
sleepsng person and he recognized me on 
seeing me as he had seen me before the order 
of compulsory veiling (was prescribed). So I 
woke up when he recited /stirjà' (i.e., Innà 
lillahi wa innà ilaihi rājiʻūn)™® as soon as he 
recognized me. I veiled my face with my head 
cover at once, and by Allàh, we did not speak 
a single word, and I did not hear him saying 
any word besides his /stiria . He dismounted 
from his camel and made it kneel down, 
putting his leg on its front legs and then I got 
up and rode on it. Then he set out leading the 
camel that was carrying me till we overtook 
the army in the extreme heat of midday while 
they were at a halt (taking a rest). 

(Because of the event) some people 
brought destruction upon themselves?) and 
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the one who spread the Ifk (i.e., slander) 
more, was ‘Abdullāh bin Ubai Ibn Salül. 

[Urwa said, “The people propagated the 
slander and talked about it in his (i.e., 
*Abdullàh's) presence and he confirmed it 
and listened to it and asked about it to let it 
prevail." ‘Urwa also added, “None was 
mentioned as members of the slanderous 
group besides (Abdullah) except Hassan bin 
Thàbit and Mistah bin Uthātha and Hamna 
bint Jahsh along with others about whom I 
have no knowledge , but they were a group as 
Allàh تعالى‎ said: 'And as for him who has the 
greater share therein' (V.24:11) (the 
slander) was ‘Abdullah bin Ubai bin Salül ." 
‘Urwa added, “Aishah disliked to have 
Hassan abused in her presence and she 
used to say, ‘It was he who said: My father 
and his (i.e., my father's) father and my 
honour are all for the protection of 
Muhammad's honour from you. ”’] 

‘Aishah added, “After we returned to Al- 
Madina, I became ill for a month. The 
people were propagating the forged 
statements of the slanderers while I was 
unaware of anything of all that , but I felt that 
in my present ailment, I was not receiving the 
usual kindness from Allah's Messenger à 
which I used to receive when I got sick. (But 
now) Allàh's Messenger 3 would only come, 
greet me and say,“ How is that (lady)? and 
leave. That roused my doubts, but I did not 
discover the evil (i.e., slander) till I 
recovered from my ailment and I went out 
with Umm Mistah to Al-Manàsi' where we 
used to answer the call of nature, and we 
used not to go out (to answer the call of 
nature) except at night, and that was before 
we had latrines near our houses. And this 
habit of our, was similar to the habits of the 
old Arabs living in the open country (or away 
from houses), for it would be troublesome 
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for us to take latrines near our houses. So, I 
and Umm Mistah who was the daughter of 
Abū Ruhm bin Al-Muttalib bin ‘Abd Manaf, 
whose mother was the daughter of Sakhr bin 
‘Amir and the aunt of Abū Bakr As-Siddiq 
and whose son was Mistah bin Uthàtha bin 
*Abbad bin Al-Muttalib, went out. I and 
Umm Mistah returned to my house after we 
finished answering the call of nature. Umm 
Mistah stumbled by getting her foot 
entangled in her covering sheet and on that 
she said, ‘Let Mistah be ruined! I said, 
‘What a miserable word you have said. Do 
you abuse a man who took part in (the battle 
of) Badr?’ On that she said, ‘O Hantàh (you 
there)! Didn't you hear what he (i.e., 
Mistah) said? I said, ‘What did he say? 
Then she told me the slander of the people of 
Ifk . So my ailment was aggravated, and when 
I reached my home, Allàh's Messenger 3 
came to me, and after greeting me, said, 
‘How is that (lady)? I said, ‘Will you allow 
me to go to my parents?' as I wanted to be 
sure about the news through them. Allah's 
Messenger %4 allowed me (and I went to my 
parents) and asked my mother, ‘O mother! 
What are the people talking about? She 
said, 'O my daughter! Don't worry, for 
scarcely is there a charming woman who is 
loved by her husband and whose husband has 
other wives besides herself, that they (i.e., 
women) would find faults with her.' I said, 
‘Subhan Allāh! Are the people really talking 
in this way?' I kept on weeping that night till 
dawn, I could neither stop weeping nor 
sleep, then in the morning again, I kept on 
weeping. (When the Divine Revelation was 
delayed), Allah's Messenger š¥ called ‘Alî 
bin Abi Talib and Usama bin Zaid to ask and 
consult them about divorcing me. Usama bin 
Zaid said what he knew of my innocence , and 
the respect he had for me. Usàma said, (O 
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Allāh’s Messenger!) She is your wife, and we 
do not know anything except good about 
her. ‘Alî bin Abi Talib said, ‘O Allah's 
Messenger! Allàh does not put you in 
difficulty, and there are plenty of women 
other than she, yet, ask the maid servant 
('Aishah's slave-girl) who will tell you the 
truth.' On that Allàh's Messenger called 
Barira (i.e., the maid servant) and asked, 
*O Barira! Did you ever see anything which 
aroused your suspicion?' Barira said to him, 
*By Him Who has sent you with the Truth. I 
have never seen anything in her (i.e., 
*Aishah) which I would conceal, except that 
she is a young girl who sleeps leaving the 
dough of her family exposed so that the 
domestic goats come and eat it.' So, on that 
day, Allah's Messenger #4 got up on the 
pulpit and complained about ‘Abdullah bin 
Ubai (bin Salül) before his Companions, 
saying, ‘O you Muslims! Who will relieve me 
from that man who has hurt me with his evil 
statement about my family? By Allāh, I know 
nothing except good about my family and 
they have blamed a man about whom I know 
nothing except good and he never used to 
enter my home except in my company.’ Sa'd 
bin Mu'adh, the brother of Banû 'Abd-Al- 
Ashhal got up and said, 'O Allàh's 
Messenger! I will relieve you from him; if 
he is from the tribe of Al-Aüs, then I will 
chop his head off, and if he is from our 
brothers, i.e., Al-Khazraj, then order us, 
and we will fulfil your order.” On that, a man 
from Al-Khazraj got up. Umm Hassan, was 
his cousin sister and he was from his branch- 
tribe, and he was Sa'd bin ‘Ubāda, chief of 
Al-Khazraj. Before this incident, he was a 
pious man, but his love for his tribe goaded 
him into saying to Sa'd (bin Mu'àdh), ‘By 
Aflāh, you have told a lie ; you shall not and 
cannot kill.him. If he belonged to your 
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, people, you would not wish him to be killed.’ 
On that, Usaid bin Hudair who was the 
cousin of Sa'd (bin Mu'àdh) got up and said 
to Sa'd bin "Ubada, ‘By Allāh! You are a liar! 
We will surely kill him, and you are a 
hypocrite arguing on behalf of hypocrites 
On this, the two tribes of Al-Aüs and Al- 
Khazraj got so much excited that they were 
about to fight while Allah's Messenger 3 was 
standing on the pulpit. Allah's Messenger 3t 
kept on quietening them till they became 
silent and so did he. All that day I kept on 
weeping, neither my tears ceased nor I could 
sleep. 

In the morning, my parents were with me 
and I wept for two nights and a day, neither 
my tears ceased nor I could sleep till I 
thought that my liver would burst from 
weeping. While my parents were sitting 
with me and I was weeping, an Anşarî 
woman asked my permission to enter, and I 
allowed her to come in. She came in, and sat 
down and started weeping with me. While we 
were in this state, Allah's Messenger i& 
came, greeted us and sat down . He had never 
sat with me since that day of the slander. A 
month had elapsed and no Divine Revelation 
came to him about my case. Allàh's 
Messenger à& then recited Tashahhud (i.e., 
Lā ilàha illallah wa anna. Muhammad-ur- 
Rasül Allah — none has the right to be 
worshipped but Allah and Muhammad is 
Allàh's Messenger) and then said, ‘Amma 
Badu, O *Aishah! I have been informed such 
and such about you ; if you are innocent, then 
soon Allāh will reveal your innocence , and if 
you have committed a sin, then repent to 
Allāh and ask Him for forgiveness, for when 
a person confesses his sins and asks Allah for 
forgiveness, Allāh accepts his repentance. 
When Allah's Messenger يله‎ finished his 
speech, my tears ceased flowing completely 
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and there remained not even a single drop of 
it. I said to my father, ‘Reply to Allah's 
Messenger 3 on my behalf concerning what 
he has said.’ My father said, ‘By Allah, I do 
not know what to say to Allàh's Messenger 
$&'. Then I said to my mother, ‘Reply to 
Allāhs Messenger 3£ on my behalf 
concerning what he has said.’ She said, ‘By 
Allàh, I do not know what to say to Allah's 
Messenger 3¥. In spite of the fact that I was a 
young girl and had a little knowledge of the 
Qur'àn, I said, ‘By Allāh, no doubt I know 
that you heard this (slanderous) speech so 
that it has got fixed up in your minds and you 
have taken it asa truth. Now, if I tell you that 
I am innocent, you will not believe me, and if 
I confessed to you falsely that I am guilty, and 
Allah knows that I am innocent, you will 
surely believe me. By Allah, I find no 
similitude for me and you except that of 
Yüsuf's (Joseph's) father when he said : “So 
(for me) patience is most fitting. And it is 
Allah (Alone) Whose Help can be sought 
against that (lie) which you describe." 
(V.12:18). Then I turned to the other side 
of my bed; hoping that Allah would prove my 
innocence. By Allàh, I never thought that 
Allàh would reveal Divine Revelation in my 
case, as 1 considered myself too inferior to be 
talked of in the Qur'àn. I had hoped that 
Allah's Messenger $& might have a dream in 
which Allàh would prove my innocence. By 
Allah, Allàh's Messenger ييه‎ had not got up 
and nobody had left the house before the 
Divine Revelation came to Allàh's 
Messenger $£. So, there overtook him the 
same state which used to overtake him, 
(when he used to be inspired Divinely). The 
sweat was dropping from his body like pearls, 
though it was a (cold) wintry day and that was 
because of the weighty statement which was 
being revealed to him. When that state of 
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Allàh's Messenger 3 was over, he got up 
smiling, and the first word he said was, ʻO 
‘Aishah! Allāh has declared your innocence! 
Then my mother said to me, 'Get up and go 
to him (i.e., Allàh's Messenger ¥). I 
replied, 'By Allah, I will not go to him, and 
will not thank but Allāh’. So Allāh revealed 
the ten Verses: ‘Verily! Those who brought 
forth the slander (against ‘Aishah uz الله‎ 25) 
are a group among you... (V .24 11-21) 
Allah revealed those Qur'ànic Verses to 
declare my innocence. Abü Bakr As-Siddiq 
who used to provide for Mistah bin Uthàtha 
because of his relationship to him and his 
poverty, said, ‘By Allāh, I will never give to 
Mistah bin Uthātha anything after what he 
has said about ‘Aishah.’ But Allah later 
revealed : 'And let not those among you who 
are blessed with graces and wealth swear not 
to give (any sort of help) to their kinsmen, 
Al-Masàákin (the poor) and those who left 
their homes for Allàh's sake. Let them 
pardon and forgive. Do you not love that 
Allah should forgive you? And Allāh is Oft- 
Forgiving, Most Merciful.” (V.24:22) Abū 
Bakr As-Siddiq said, ‘Yes, by Allah, I do 
love that Allah should forgive me.’ And 
resumed giving Mistah the money he used to 
give him before. He also added, ‘By Allāh, I 
will never deprive him of it at all.’ " ‘Aishah 
further said: “Allãh’s Messenger ££ also 
asked Zainab bint Jahsh (i.e., his wife) 
about me saying, "What do you know and 
what did you see?’ She replied, ‘O Allàh's 
Messenger! I refrain to claim hearing or 
seeing what I have not heard or seen. By 
Allāh, I know nothing except good (about 
*Aishah).' From amongst the wives of the 
Prophet $& Zainab was my peer (in beauty 
and in the love she received from the Prophet 
3€ ) yet Allah protected her (from being 
malicious) for she had piety. Her sister 
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Hamna, started struggling on her behalf? 
and she was destroyed along with those who 
were destroyed. The man who was blamed 
said, ‘Subhan Allāh! By Him in Whose Hand 
my soul is, I have never uncovered the cover 
(i.e., veil) of any female. ® Later on the 
man was martyred in Allàh's Cause." 


٤‏ - كتاب المغازي 
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(1) (H. 4141) By spreading the slander so that her sister would not have a rival in the love 


of Alláh's Messenger 4. 


(2) (H. 4141) This is a figurative expression, meaning, 'I have never had sexual relation 


with any female.’ 
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4142. Narrated Az-Zuhri: Al-Walid bin 
*Abdul-Malik said to me, “Have you heard 
that ‘Alî was one of those who slandered 
*Aishah?" I replied, *No, but two men from 
your people (named) Abü Salama bin 
*Abdur-Rahmàn and Abū Bakr bin 'Abdür- 
Rahmàn bin Al-Hàrith have informed me 
that *Aishah t رَضَِ الله‎ told them that ‘Alī 
remained silent about her case.” 


4143. Narrated Masrüq bin Al-Ajda': 
Umm Rümàn, the mother of ‘Aishah 44; 
L4 الله‎ said that while ‘Aishah and she were 


4 - كتاب المغازي 
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sitting, an Angāri woman came and said, 
“May Allāh harm such and-such a person!" 
Umm Rümán said to her, “What is the 
matter?" She replied, "My son was amongst 
those who talked of the story (of the 
slander)." Umm Rūmān said, “What is 
that?" She said, *So-and-so...." and 
narrated the whole story. On that ‘Aishah 
said, “Did Allah's Messenger $& hear about 
that?" She replied, “Yes.” ‘Aishah further 
said, “And Abū Bakr too?" She replied, 
“Yes.” On that, ‘Aishah fell down fainting, 
and when she came to her senses, she had got 
fever with rigors. I put her clothes over her 
and covered her. The Prophet % came and 
asked, “What is wrong with this (lady)?" 
Umm Rūmān replied, “O Allàh's 
Messenger! She (i.e., ‘Aishah) has got 
fever with rigors." He said, "Perhaps it is 
because of the story that has been talked 
about?" She said, “Yes.” ‘Aishah sat up and 
said, “By Allah, if I took an oath (that I am 
innocent), you would not believe me, and if I 
said (that I am not innocent), you would not 
excuse me. My and your example is like that 
of Yāqūb (Jacob) and his sons (as Yāqūb 
said): *... And it is Allāh (Alone) Whose 
Help can be sought against that (lie) which 
you describe..." (V.12:18)."^ Umm Rümàn 
said, “The Prophet 3€ then went out saying 
nothing. Then Allāh declared her innocence. 
On that, "Aishah said (to the Prophet #¥), “I 
thank Allāh only; I thank neither anybody 
else nor you." : 


4144. Narrated Ibn Abi Mulaika : ‘Aishah 
الله عَنْهَا‎ 425 used to recite this Verse :- ‘Idh 
talaqqaunahü bi-alsinatikum (when you were 
propagating it with your tongues..." 
(V.24:15) and she used to say, Al-Walaq 
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means telling of a lie." She knew this Verse 
more than anybody else as it was revealed 
about her. 


4145. Narrated Hishàm's father : I started 
abusing Hassan in front of ‘Aishah. She said, 
“Do not abuse him as he used to defend 
Allah's Messenger $% (against the infidels) ." 
'Aishah added, “Once Hassan took the 
permission from the Prophet يله‎ to say 
poetic verses against the infidels. On that 
the Prophet š¥ said, ‘How will you exclude 
my forefathers (from that)?' Hassàn replied, 
‘I will take you out of them as one takes a hair 


out of the dough.” Hishàm's father added, . 


“I abused Hassan as he was one of those who 
spoke against *Aishah ." . 


4146. Narrated Masrüq: We went to 
'Aishah while Hassan bin Thàbit was with 
her reciting poetry to her from some of his 
poetic verses, saying: “A chaste wise lady 
about whom nobody can have suspicion. She 
gets up with an empty stomach because she 
never eats the flesh of indiscreet (ladies). 
*Aishah said to him, *But you are not like 
that." I said to her, “Why do you grant him 
admittance, though Allāh , Jw said : *... And 
as for him among them, who had the greater 
share therein, his will be a great torment." 
(V.24:11) On that, ‘Aishah said, “And what 
punishment is more than blinding?"? She, 
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(1) (H. 4146) Eating the flesh of other people means backbiting them. 


(2) (H. 4146) Hassan had become blind then. 
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added, “Hassan used to defend or say poetry 
on behalf of Allãh’s Messenger 3 (against 
the infidels) .” 


(36) CHAPTER. The Ghazwàá of Al- 
Hudaibiya. 

And the Statement of Allah :تعالى‎ 
“Indeed, Allāh was pleased with the 
believers when they gave the Bai'a (pledge) 
to you (O Muhammad 4%) under the tree...” 
(V.48:18) 


4147. Narrated Zaid bin Khalid الله‎ 2; 
aid: We went out with Allah's Messenger E 
in the year of Al-Hudaibiya. One night it 
rained and Allãh’s Messenger 3& led us in the 
Fajr (morning) prayer and (after finishing it), 
turned to us and said, “Do you know what 
your Lord has said?" We replied, “Allāh and 
His Messenger know it better." He said, 
“Allāh said: ‘(Some of) My slaves got up 
believing in Me, and (some of them) 
disbelieving in Me. The one who said: We 
have been given rain through Allàh's Mercy 
and Allah's Blessing and Allah's Bounty, 
then he is a believer in Me, and is a 
disbeliever in the star. And whoever said: 
We have been given rain because of such and 
such star, then he is a believer in the star, and 
is a disbeliever in Me.” 
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4148. Narrated Anas £z رَضِيَ الله‎ Allah's 
Messenger 3& performed four ‘Umra, all in 


the month of Dhul-Qa'da, except the one 


which he performed with his Hajj (i.e., in 
Dhul-Hijja). He performed one ‘Umra from 
Al-Hudaibiya in Dhul-Qa'da, another ‘Umra 
in the following year in Dhul-Qa'da a third 
from Al-Ji'rána where he distributed the war 
booty of Hunain, in Dhul-Qa'da, and the 
fourth ‘Umra he performed was with his Hajj . 


4149. Narrated Abū Qatàda: We set out 
with the Prophet i3 in the year of Al- 
Hudaibiya, and all his Companions assumed 
the state of Ihrām , but I did not. 


4150. Narrated Al-Barà' iz à 425: Do 
you (people) consider the conquest of 
Makkah, the Victory [referred to in the 
Quràn V.48:1]? Was the conquest of 
Makkah a victory? We really consider that 
the actual Victory was the Ar-Ridwàn Pledge 
which we gave on the day of Al-Hudaibiya (to 
the Prophet 3). On the day of Al-Hudaibiya 
we were fourteen hundred men along with 
the Prophet 3£&. Al-Hudaibiya was a well, the 
water of which we used up leaving not a single 
drop of water in it. When the Prophet 3 was 
informed of that, he came and sat on its 
edge. Then he asked for a utensil of water, 
performed ablution from it, rinsed (his 
mouth), invoked (Allāh), and poured the 
remaining water into the well. We stayed 
there for a while and then the well brought 
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forth what we required of water for ourselves 
and our riding animals. 


4151. Narrated Al-Barà' bin "Ázib الله‎ 25 
t£ that they were in the company of Allàh's 
Messenger $& on the day of Al-Hudaibīya and 
their number was fourteen hundred or more. 
They camped at a well and drew its water till 
it was dried. When they informed Allah's 
Messenger $% of that, he came and sat over 
its edge and said, "Bring me a bucket of its 
water." When it was brought, he spat and 
invoked (Allāh) and said, “Leave it for a 
while." Then they quenched their thirst and 
watered their riding animals (from that well) 
till they departed. 


4152. Narrated Salim: Jàbir Z& الله‎ 25 
said, "On the day of Al-Hudaibīya, the 
people felt thirsty and Allah's Messenger 3 
had a utensil containing water. He 
performed ablution from it and then the 
people came towards him. Allah's Messenger 
3& said, "What is wrong with you? The 
people said, ‘O Allah's Messenger! We 
haven't got any water to perform ablution 
with or to drink, except what you have in your 
utensil.’ So, the Prophet 3& put his hand in 
the utensil and the water started spouting out 
between his fingers like springs. So, we drank 
and performed ablution.” I asked Jābir, 
“What was your number on that day?" He 
replied, *Even if we had been one hundred 
thousand, that water would have been 
sufficient for us. Anyhow, we were fifteen 
hundred ." 
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4153. Narrated Qatàda : I said to Sa'id bin 
Al-Musaiyab, “I have been informed that 
Jābir bin ‘Abdullah said that the number (of 
Al-Hudaibiya Muslim warriors) was fourteen 
hundred." Sa'id said to me, “Jābir narrated 
to me that they were fifteen hundred who 
gave the Bai'a (pledge) to the Prophet 3& on 
the day of AI-Hudaibiya." 


4154. Narrated Jabir bin 'Abdullàh الله‎ 25 
Lc: On the day of Al-Hudaibiya, Allàh's 
Messenger š% said to us, “You are the best 
people on the earth" We were fourteen 
hundred then. If 1 could see now, ' would 
have shown you the place of the tree [beneath 
which the Bai'a (pledge) was given by us]. 
Salim said, “Our number was fourteen 
hundred.” 


4155. ‘Abdullah bin Abi Aüfa ££ à 25 
said, “The people (who gave the Bai'a 
(pledge) under the tree numbered thirteen 
hundred and the number of Bani Aslam was 
one-eight of the emigrants.” 
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4156. Narrated Mirdās Al-Aslamī who 
was among those [who had given the Bai'a 
(pledge)] under the tree: Pious people will 
die in succession, and there will remain the 
dregs of society who will be like the useless 
residues of dates and barley, and Allàh will 
pay no attention to them. 


4157, 4158. Narrated Marwàn and Al- 
Miswar bin Makhrama : The Prophet 3 went 
out in the company of thirteen hundred to 
fifteen hundred of his Companions in the 
year of Al-Hudaibtya, and when they reached 
Dhul-Hulaifa, he garlanded and marked his 
Hady and assumed the state of Ihrám . 


4159. Narrated Ka'b bin ‘Ujra that Allah's 
Messenger #4 saw him with the lice falling 
(from his head) on his face. Allah's 
Messenger 3& said, “Are your lice troubling 
you?" Ka'b said, “Yes.” Allàh's Messenger 
4% thus ordered him to shave his head while 


ijt cud‏ ألفا وثلاثمائة» 
> ف Boc] aof‏ 7 
وكانت اسلم تمن oir Med‏ 

e. ^42 2^‏ 0 
تابَعه محمد iy‏ بشار: m‏ أبو 
qx 2A‏ ا 1 
داود: Mam‏ شعية. 


و 


5 - حلثنًا راهيم i.‏ 


OU AD: 
Jus Qi فالأوَّلُء‎ QAM 
se الله‎ DA والثَِّيرٍ لا‎ l jus 

pure [انظر:‎ (e 
i عل‎ ie - 4١58 ۷ 


& t قالا:‎ ES والمِسْوَرٍ بن‎ 
EC في‎ KI يك عام‎ 
iei TS" ou uu geni i^ 
Y dà geb n, gig dé 
2 


de PL, us أخصي كمْ‎ 


XJ, juin‏ قلا أذري يعن 
Rap‏ الِاشْعارٍ والتَقليدِ أو الحَدِيتَ 


LIE 


[VIA (8E كله . [راجع:‎ 


i) DIAM e - 48 
^ کر‎ 26 ao 
XE Qi : عَنْ مجاه قال‎ que) 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


he was at Al-Hudaibiya. Up to then there was 
no indication that all of them would finish 
their state of Ihrām and they hoped that they 
would enter Makkah. Then the order of Al- 
Fidya was revealed, so Allàh's Messenger 3 
ordered Ka'b to feed six poor persons with 
one Faraq of food or slaughter a sheep or 
observe Saum (fast) for three days (P 


4160, 4161. Narrated Aslam: Once, I 
went with ‘Umar bin Al-Khattàb 4 الله‎ 4.25 to 
the market. A young woman followed “Umar 
and said, “O chief of the believers! My 
husband has died leaving little children. By 
Allāh, they have not even a sheep’s trotter to 
cook; they have no farms or animals. I am 
afraid that they may die because of hunger, 
and I am the daughter of Khufaf bin Imà' Al- 
Ghifári, and my father witnessed the Bai'a 
(pledge) of Al-Hudaibiya with the Prophet 
$&." ‘Umar stopped and did not proceed, 
and said, *I welcome my near relative." 
Then he went towards a strong camel which 
was tied in the house , and carried on to it two 
sacks he had loaded with food grains and put 
between them money and clothes, and gave 
her its rope to hold and said, “Lead it, and 
this provision will not finish till Allàh gives 
you a good supply.” A man said, “O chief of 
the believers! You have given her too much." 
‘Umar said disapprovingly, “May your 
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(1) (H. 4159) The Prophet و‎ and his Companions were then in the state of Ihrām. They 
could not enter Makkah in that year and had to finish their Ihrām at Al-Hudaibiya. 
Ka'b had to pay Fidya for shaving his head because he shaved his head and finished his 
Ihràm before the others were ordered to finish their Iram , when they learned that they 


could not enter Makkah. 
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mother be bereaved of you! By Allāh, I have 
seen her father and brother besieging a fort 
for a long time and conquering it, and then 
we were discussing what their shares they 
would have from that war booty." 


4162. Narrated Sa'id bin Al-Musaiyab 
that his father said, “I saw the tree (of the 
Ar-Ridwàn Pledge) and when I returned to it 
later, I was not able to recognize it." 

[The subnarrator, Mahmüd said, “Al- 
Musaiyab said, ‘Then I forgot it (i.e., the 
tree). ”] 


4163. Narrated Tariq bin ‘Abdur- 
Rahmàn: When I set out for Hajj, I passed 
by some people offering a Salát (prayer), I 
asked, “What is this mosque?" They said, 
“This is the tree where Allàh's Messenger 3 
took the Baia Ar-Ridwàn (pledge)." Then I 
went to Saîd bin Al-Musaiyab and informed 
him about it. Sa'id said, “My father said that 
he was amongst those who had given the 
Baia (pledge) to Allàh's Messenger 3€ 
beneath the tree. He (i.e., my father) said, 
"When we set out the following year, we 
forgot the tree and were unable to recognize 
it." Then Saîd said, “The Companions of 
the Prophet 24 could not recognize it; 
nevertheless, you do recognize it; therefore 
you have a better knowledge.” 
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4164. Narrated 5210 bin Al-Musaiyab 
that his father was amongst those who had 
given the Bai'a (pledge) (to the Prophet #4) 
beneath the tree, and the next year when they 
went towards the tree, they were not able to 
recognize it. 


4165. Narrated Tariq: (The tree where 
Ar-Ridwan Pledge was taken by the Prophet 
4) was mentioned before Sa'id bin Al- 
Musaiyab. On that he smiled and said, *My 
father informed me (about it) and he had 
witnessed it (1.e., the pledge)." 


4166. Narrated ‘Abdullah bin Abi Aüfa 
who was one of those who had given the Bai'a 
(pledge) to the Prophet 3& beneath the tree : 
When the people brought Sadaqa (i.e., 
charity etc.) to the Prophet 3& he used to 
say, “O Allah! Bless them with your Mercy." 
Once, my father came with his Sadaqa to him 
whereupon he (i.e., the Prophet 3&) said, “0 
Allāh! Bless the family of Abū Aufa ." 


4167. Narrated 'Abbàd bin Tamim : When 
it was the day (of the battle) of AI-Harra(? 
the people were giving Bai'a (pledge) to 
*Abdulláh bin Hanzala?, Ibn Zaid said, 
“For what are the people giving Bai'a to 
* Abdullah bin Hanzala?" It was said to him, 
“For death." Ibn Zaid said, “I will never give 
the Bai'a for that to anybody else after 
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(1) (H. 4167) A battle that took place between the army of Yazid bin Mu'awiya and the 


people of Al-Madina. 


(2) (H. 4167) ‘Abdullah bin Hanzala was the governor of Al-Madina, appointed by 


*Abdullàh bin Az-Zubair. 
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Alláh's Messenger 4%.” Ibn Zaid was one of 
those who had witnessed the day of Al- 
Hudaibiya with the Prophet 3&. 


4168. Narrated Iyās bin Salama bin Al- 
Akwa‘: My father who was amongst those 
who had given the Baia (pledge) to the 
Prophet #5 beneath the tree, said to me, 
“We used to offer the Jumu'ah prayer with 
the Prophet يي‎ and then depart at a time 
when the walls had no shade to shade 
ourselves therein. 


4169. Narrated Yazid bin Abi ‘Ubaid: I 
said to Salama bin Al-Akwa', *For what did 
you give the Bai'a (pledge) to Allah's 
Messenger $& on the day of Al-Hudaibiya?" 
He replied, “For death (in the Cause of 
Isláàm)." 


4170. Narrated Al-Musaiyab ; I met Al- 
Barà' bin ‘Azib li الله‎ gi and said (to him), 
“May you live prosperously! You enjoyed the 
company of the Prophet 3 and gave him the 
Bai'a (pledge) (at Al-Hudaibiya) under the 
tree." On that, Al-Barà' said, “O my 
nephew! You do not know what we have 
done after him (i.e., his death)." 


4171. Narrated Abū Qilàba that Thabit 
bin Ad-Dahhàk had informed him that he 
was one of those who had given the Bai'a 
(pledge) (at Al-Eiudaibiya) beneath the tree. 
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4172. Narrated Anas bin Mãlik Zz الله‎ 2; 
regarding Alláh's Statement: “Verily! We 
have given you (O Muhammad $&) a manifest 
victory." (V.48:1) It refers to the Al- 
Hudaibiya Pledge. And the Companions of 
the Prophet ييه‎ said (to the Prophet 3), 
"Congratulations and happiness for you ; but 
what reward shall we get?" So Allāh 
revealed: “That He may admit the 
believing men and the believing women to 
gardens beneath which rivers flow (i.e., 
Paradise) ." (V 48:5) 


4173. Narrated Zahir Al-Aslami who was 
one of those who had witnessed [the Bai'a 
(pledge) beneath] the tree: While I was 
making fire beneath the cooking pots 
containing donkey's meat, the announcer of 
Allah's Messenger i£ announced, "Allàh's 
Messenger 3€ forbids you to eat donkey's 
meat." 


4174. The same narration was told by 
Majza'a from a man called Uhbàn bin Aüs 
who was one of those who had witnessed [the 
Bai'a (pledge) beneath] the tree, and who 
had some trouble in his knee so that while 
doing prostrations, he used to put a pillow 
underneath his knee. 
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4175. Narrated Suwaid bin An-Nu'màn 
who was one of those who witnessed [the 
Bai'a (pledge) beneath] the tree: Allah's 
Messenger d£ and his Companions were 
given Sawig and they chewed it. 


4176. Narrated Abū Jamra : I asked *Aidh 
bin ‘Amr Z& الله‎ 42; who was one of the 
Companions of the Prophet %4 and one of 
those [who gave the Bai'a (pledge) to the 
Prophet 3] beneath the tree : “Can the Witr 
prayer be repeated (in one night)?" He said, 
“If you have offered it in the first part of the 
night, you should not repeat it in the last part 
of the night.” [See Fath AI-Bari]. 


4177. Narrated Zaid bin Aslam: My 
father said, "Allàh's Messenger % was 
proceeding at night on one of his journeys 
and ‘Umar bin Al-Khattàb was going along 
with him. ‘Umar bin Al-Khattàb asked him 
(about something) but Allàh's Messenger 3 
did not answer him. ‘Umar asked him again, 
but he did not answer him. He asked him 
again (for the third time) but he did not 
answer him. On that Umar bin Al-Khattáb 
addressed himself saying, ‘May your mother 
be bereaved of you, O ‘Umar, for you have 
asked Allāh’s Messenger 4% thrice, yet he has 
not answered you.’ ‘Umar said, "Then I made 
my camel run fast and took it in front of the 
other Muslims, and I was afraid that 
something might be revealed in my 
connection. I had hardly waited for a 
moment when I heard somebody calling 
me, I said, 'I was afraid that something 
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might have been revealed about me Then I 
came to Allah's Messenger 3& and greeted 
him. He (i.e., the Prophet 3&) said, "Tonight 
there has been revealed to me, a Surah which 
is dearer to me than (all the world) on which 
the sun rises, and then he recited: ‘Verily, 
We have given you (O Muhammad 3&) a 
manifest victory.’ ”? (V.48:1) 


4178, 4179. Narrated Al-Miswar bin 
Makhrama and Marwan bin Al-Hakam (one 
of them said more than his friend): The 
Prophet 4% set out in the company of more 
than one thousand of his Companions in the 
year of Al-Hudaibiya, and when he reached 
Dhul-Hulaifa, he garlanded his Hady (i.e., 
sacrificing animal), assumed the state of 
Ihrām for ‘Umra from that place and sent a 
spy of his from Khuza'a (tribe). The Prophet 
i proceeded on till he reached (a village 
called) Ghadir-al-Ashtat . There his spy came 
and said, "The Quraish (infidels) have 
collected a great number of people against 
you, and they have collected against you the 
Ethiopians, and they will fight with you, and 
will stop you and prevent you from entering 
the Ka'bah." The Prophet % said, “O 
people! Give me your opinion. Do you 
recommend that I should destroy the 
families and offspring of those who want to 
stop us from (going to) the Ka'bah? If they 
should come to us (for peace) then Allah 
عَرَّ وجل‎ would destroy a spy from Al- 
Mushrikün , or otherwise we will leave them 
in a miserable state.” On that Abū Bakr said, 
“O Allah's Messenger! You have come with 
the intention of visiting this House (i.e., 
Ka'bah) and you do not want to kill or fight 
anybody. So proceed to it and whoever 
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should stop us from it, we will fight him." On 
that the Prophet % said, "Proceed on, in the 
Name of Allah!" 


4180, 4181. Narrated ‘Urwa bin Az- 
Zubair that he heard Marwan bin Al- 
Hakam and Al-Miswar bin Makhrama 
relating one of the events that happened 
regarding Allāhs Messenger i£ when he 
concluded the truce with Suhail bin ‘Amr on 
the day of Al-Hudaibiya. One of the 
conditions which Suhail bin 'Amr 
stipulated, was his saying (to the Prophet 
3%), "If anyone from us (i.e., infidels) ever 
comes to you, though he has embraced your 
religion, you should return him to us, and 
should not interfere between us and him." 
Suhail refused to conclude the truce with 
Allāhs Messenger %4 except on this 
condition. The believers disliked this 
condition and got disgusted with it and 
argued about it. But when Suhail refused to 
conclude the truce with Alláàh's Messenger 3 
except on that condition, Allah’s Messenger 
i& concluded it. Accordingly, Allah's 
Messenger 4% then returned Abū Jandal bin 
Suhail to his father, Suhail bin ‘Amr, and 
returned every man coming to him from them 
during that period, even if he was a Muslim. 
The believing women emigrants came (to Al- 
Madina) and Umm Kulthüm, the daughter 
of ‘Uqba bin Abi Mu'ait was one of those who 
came to Allāh’s Messenger 3 and she was a 
fully mature girl at that time. Her relatives 
came, asking Allāh’s Messenger 3€ to return 
her to them, and in this connection, Allah 
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revealed the Verses dealing with the 
believing (women). 


4182. 'Aishah tz الل‎ 25 said, “Allāh’s 
Messenger 3 used to test all the believing 
women who emigrated to him, with the 
"following Verse: ‘O Prophet! When 
believing women come to you to give you 
the Bai'a (pledge)...'" (V.60:12) 

*"Urwa's uncle said, “We were informed 
when Allāh ordered His Messenger $É to 
return to Al-Mushrikün what they had given 
to their wives who lately emigrated (to Al- 
Madina) and we were informed that Abü 
Basir...", relating the whole narration. 

[See Vol. 3, Hadith No.2731, 2732, for 
details]. 


4183. Narrated Nàfi': ‘Abdullah bin 
‘Umar عَنْهُما‎ 4 4.25 set out for ‘Umra during 
the period of Al-Fitnah (trial, afflictions), 
and he said, “If I should be stopped from 
visiting the Ka'bah, I will do what we did 
when we were with Allàh's Messenger 4%.” 
He (Ibn Umar) was one of those who had 
assumed Ihrām for ‘Umra in the year of Al- 
Hudaibiya. 


4184. Narrated Nāfi‘ : Ibn ‘Umar رَضِيَ الله‎ 
عَنْهُما‎ assumed Ihrām and said, “If something 
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should intervene between me and the 
Ka'bah, then I will do what the Prophet يه‎ 
did when the Quraish infidels intervened 
between him and (the Ka'bah). Then Ibn 
*Umar recited : "Indeed in the Messenger of 
Allāh (Muhammad 3&) you have a good 
example to follow..." (V 33:21) 


4185. Narrated Nàfi' : One of 'Abdullah's 
sons said to ‘Abdullah (bin "Umar), “I wish 
you would stay this year (and not perform 
Hajj) as I am afraid that you will not be able 
to reach the Kabah.” On that he (i.e., 
‘Abdullah bin *'Umar) said, “We went out 
with the Prophet 3& (for *'Umra), and when 
the Quraish infidels intervened between us 
and the Ka'bah, the Prophet 3& slaughtered 
his Hady and shaved (his head), and his 
Companions cut short their hair." Then 
*Abdullàh bin ‘Umar said, “I make you 
witness that I have intended to perform 
*Umra and if I am allowed to reach the 
Ka'bah, I will perform the Tawaf, and if 
something (i.e., obstacles) intervenes 
between me and the Ka'bah, then I will do 
what Allàh's Messenger 3 did." Then after 
going for a while, he said, “I consider the 
ceremonies (of both ‘Umra and Hajj) a» ^ne 
and the same, so I would like you to wit:icss 
that I have intended to perform Hajj al: 
with my ‘Umra ." So, he performed only c.:- 
Tawàf and one Say (going between As-Saía 
and Al-Marwa) and finished the Ihrām of 
both (‘Umra and Hajj). 


4186. Narrated Nàfi' : The people used to 
say that Ibn ‘Umar had embraced Islàm (or 
given the Hudaibiya Pledge) before ‘Umar. 
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This is not true. What happened is that 
‘Umar sent ‘Abdullāh to bring his horse from 
an Anşûrî man so as to fight on it. At that 
time the people were giving the Bai'a 
(pledge) to Alláh's Messenger 3& near the 
tree, and ‘Umar was not aware of that. So, 
‘Abdullah (bin "Umar) gave the Bai'a (to the 
Prophet $&) and went to take the horse and 
brought it to ‘Umar. While ‘Umar was 
putting on the armour to get ready for 
fighting, ‘Abdullah informed him that the 
people were giving the Baia to Allah's 
Messenger % beneath the tree. So ‘Umar 
set out and 'Abdullàh accompanied him till 
he gave the Bai'a to Alláh's Messenger 3&, 
and it was this event that made people say 
that Ibn ‘Umar had embraced Islam (or given 
the Hudaibiya Pledge) before Umar. 


4187. ‘Abdullah bin Umar added, “The 
people were along with the Prophet 3& on the 
day of Al-Hudaibiya spreading in the shade of 
the trees. Suddenly the people surrounded 
the Prophet $& and started looking at him." 
‘Umar said, “O ‘Abdullah! Go and see why 
the people are encircling Alláh's Messenger 
عبد‎ and looking at him." ‘Abdullah bin ‘Umar 
then saw the people giving the Bai'a to the 
Prophet 4%. So he also gave the Bai'a and 
returned to ‘Umar, who went out in his turn 
and gave the Bai'a (to the Prophet 4). 


4188. Narrated ‘Abdullah bin Abi Aŭfā 
رَضِىَ الله عَنْهُما‎ : We were in the company of the 
Prophet 3& when he performed the ‘Umra. 
He performed the Tawáf and we did the 
same; he offered the Salat (prayer) and we 
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also offered the Salât (prayer) with him. 
Then he performed the Say (i.e., going) 
between As-Safá and Al-Marwa and we were 
guarding him against the people of Makkah 
so that nobody should harm him. 


4189. Narrated Abū Wà'il : When Sahl bin 
Hunaif returned from (the battle of) Siffin 
we went to ask him (as to why he had come 
back). He replied, “(You should not 
consider me a coward) but blame your own 
opinions. I saw myself on the day of Abû 
JandalC? (inclined to fight), and if I had the 
power of refusing the order of Allah's 
Messenger à&, then I would have refused it 
(and fought the infidels bravely). Allah and 
His Messenger 4 know (what is convenient 
and) better. Whenever we put our swords on 
our shoulders for any matter that terrified us, 
our swords led us to an easy agreeable 
solution before the present situation (of 
disagreement and dispute between the 
Muslims). When we mend the breach in 
one side, it opened in another, and we do not 
know what to do about it." 


4190. Narrated Kab bin ‘Ujra Zc الله‎ 25: 
The Prophet 3 came to me at the time of Al- 
Hudaibiya Pledge while lice were falling on 
my face. He said, “Are the lice of your head 
troubling you?" I said, “Yes.” He said, 
“Shave your head and observe Saum (fast) 
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(1) (H. 4189) A battle between ‘Alī and Mu'àwiya. 
(2) (H. 4189) They blamed him for not fighting properly in that battle, but he blamed them 


for fighting their Muslim brethren. 


(3) (H. 4189) During the peace treaty of Al-Hudaibiya, Abü Jandal, a new convert , sought 
refuge with the Prophet ¥5 from the infidels who had persecuted him. But the Prophet 
3&, abiding by the conditions of the Treaty, returned him to the infidels. The 
Companions of the Prophet à& wished that he had not returned him and prepared to 


fight the infidels. 
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for three days, or feed six poor persons, or 
slaughter a sheep as sacrifice." (The 
subnarrator, Ayyüb said, "I do not know 
with which of these three options he 
started.") 


4191. Narrated Ka'b bin ‘Ujra Ze à رَضِىَ‎ : 
We were in the company of Allàh's 
Messenger 3& at Al-Hudaibiya in the state 
of Ihrām and Al-Mushrikün did not allow us 
to proceed (to the Ka'bah). I had thick hair 
and lice started falling on my face. The 
Prophet 4% passed by me and said, “Are the 
lice of your head troubling you?" I replied, 
“Yes.” (The sub-narrator added, “Then the 
following Divine Verse was revealed: 
*...And whosoever of you is ill or has an 
ailment in his scalp (necessitating shaving) he 
must pay a Fidya (ransom) of either observing 
Saum (fasts) (three days) or giving Sadaqa 
(charity — feeding six poor) or offering 
sacrifice (one sheep)...” (V.2:196) 


(37) CHAPTER. The story of (the tribes of) 
‘Ukl and *Uraina. 


4192. Narrated Anas Z& الله‎ 425: Some 
people of the tribe of ‘Ukl and 'Uraina 
arrived at Al-Madina to meet the Prophet عي‎ 
and embraced Islâm and said, “O Allàh's 
Prophet! We are the owners of milch 
livestock (i.e., we are bedouins) and not 
farmers (i.e., countrymen)." They found the 
climate of Al-Madina unsuitable for them. 
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So Allah’s Messenger 3 ordered that they 
should be provided with some milch camels 
and a shepherd and ordered them to go out 
of Al-Madina and to drink the camels’ milk 
and urine (as medicine). So they set out and 
when they reached Al-Harra, they reverted 
to heathenism after embracing Islàm, and 
killed the shepherd of the Prophet à£ and 
drove away the camels. When this news 
reached the Prophet 3&, he sent some people 
in pursuit of them. (So they were caught and 
brought back to the Prophet $&). The 
Prophet 3& gave his orders in their concern. 
So their eyes were branded with heated 
pieces of iron and their hands and legs were 
cut off and they were left away in Harra till 
they died in that state of theirs. 

[See Vol. 1, Hadith No.233] 


4193. Narrated Abū Raja’, the freed slave 
of Abū Qilàba, who was with Abū Qilàba in 
Sham : ‘Umar bin *Abdul-'Aziz consulted the 
people saying, “What do you think of 
Qasàma."? They said, "It is a right 
(judgement) which Allah's Messenger 3 
and the caliphs before you acted on." Abü 
Qilàba was behind 'Umar's bed. 'Anbasa bin 
Sa'id said, “But what about the narration 
concerning the people of (‘Ukl and) 
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(1) (H. 4193) If somebody is murdered somewhere and the people of that area deny the 
murder and of knowing about the murderer, then fifty of them should take an oath to 
confirm their claim, and if they take such an oath “Qasama,” then the government 
pays the blood-money to the relatives of the deceased person. 
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‘Uraina?”® Abū Qilàba said, “Anas bin 
Malik narrated it to me," and then narrated 
the whole story. 

[See Vol. 9, Hadith No.6899]. 


(38) CHAPTER. Ghazwa Dhàt-Qarad in 
which the infidels attacked and took away 
the she-camels of the Prophet £ three days 
before the battle of Khaibar. 


4194. Narrated Salama bin Al-Akwa': 
Once, I went (from Al-Madina) towards 
(Al-Ghāba) before the first Adhàn of the 
Fajr prayer. The she-camels of Allàh's 
Messenger š used to graze at a place 
called Dhi-Qarad. A slave of 'Abdur- 
Rahman bin *Aüf met me (on the way) and 
said, “The she-camels of Alláh's Messenger 
$% had been taken away by force." I asked, 
“Who had taken them?" He replied, “(The 
people of) Ghatafan." I made three loud 
cries (to the people of Al-Madina) saying, 
"Ya Sabāhāh!”® I made the people between 
the two mountains of Al-Madina hear me. 
Then I rushed onward and caught up with the 
robbers while they were watering the camels. 
I started throwing arrows at them as I was a 
good archer and I was saying, “I am the son 
of Al-Akwa' , and today will perish the mean 


t‏ - كتاب المغازي 


ELE sia قالَ: ما تَقُونُونَ في‎ 
قَضَى يها رَسُولُ الله كَل‎ ó> َقَالُوا:‎ 
JG قَبْلكَ.‎ Iul! بها‎ CS, 
ai Qué uy ce iG 5b 


EE z مع‎ 


A g 
Cu (Q8 بن سَعيد:‎ 


أنيى في 
tono‏ قال أبُو gý iiw‏ حه 


2 


CES n قال‎ eU à vl 


QU, Tu من‎ ee عن‎ P2 
(PE عَنْ ائیں: مِنْ‎ ÁN gi 

[Y [راجع:‎ LR all 255; 
وهي‎ rà c5 55 db v9 


c9 على‎ 4 tul E العَرْوَةٌ‎ 
o» ue Qá كل‎ ui 
Dem (p ADS ke - ٤ 

EL بنَ أبي‎ bg عَنْ‎ quet 
ET £I S RC Lu قال:‎ 
2s, بالأولى‎ oig bf áo 
(2$ تَرْعَى بي‎ SÉ رَسُولٍ الله‎ cul 
رَسُولٍ الله‎ Cu) edel قَقالَ:‎ ose 
ju أَحَذَّها؟‎ n. i dd 
db d 25 E E 
Lb قال‎ Gets V ioter 


(1) (H. 4193) The Prophet did not ask the people of "Uraina to take an oath concerning 
the murder of the shepherd, but he killed them. [See H. No. 4192] 


(2) (H. 4194) Yā Sabāhāh!: A call for help. 
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people." I kept on saying like that till I saved 
the she-camels (of the Prophet $&), I also 
snatched thirty Burda (i.e., garments) from 
them. Then the Prophet 3& and the other 
people came there, and I said, “O Allàh's 
Prophet! I have stopped the people (of 
Ghatafan) from taking water and they are 
thirsty now. So send (some people) after 
them now." On that the Prophet 3& said, “O 
the son of Al-Akwa'! You have overpowered 
them, so forgive them." Then we all came 
back and Allàh's Messenger 3& seated me 
behind him on his she-camel till we entered 
Al-Madina. 


(39) CHAPTER. Ghazwà of Khaibar. 


4195. Narrated Suwaid bin An-Nu'màn:I 
went out in the company of the Prophet 3&£ in 
the year (the battle) of Khaibar, and when we 
reached As-Sahbà' which is the lower part of 
Khaibar, the Prophet ييه‎ offered the ‘Asr 
prayer and then asked the people to collect 
the journey-food. Nothing was brought but 
Sawiq which the Prophet 4% ordered to be 
moistened with water, and then he ate it and 
we also ate it. Then he got up to offer the 
Maghrib prayer. He washed his mouth, and 
we too washed our mouths, and then he 
offered the Salat (prayer) without repeating 
his ablution. 


4196. Narrated Salama bin Al-Akwa" رَضِىَ‎ 
i :الله‎ We went out to Khaibar in the 
company of the Prophet 3€. While we were 
proceeding at night, a man from the group 
said to ‘Amir, “O ‘Amir! Won't you let us 
hear your poetry?" ‘Amir was a poet, so he 
got down and started reciting for the people 
poetry that kept pace with the camel's 
footsteps, saying: 
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“O Allah! Without You we would not 
have been guided on the right path 

Neither would we have given Sadaqa (in 
charity), nor would we have offered Salat 
(prayer). 

So please forgive us, what we have 
committed (i.e., our defects); let all of us 
be sacrificed for Your Cause. 

And send Sakinah (i.e., tranquillity and 
calmness) upon us 

To make our feet firm when we meet our 
enemy, 

And if they will call us towards an unjust 
thing, we will refuse. 

The infidels have made a hue and cry to 
ask other's help against us." 

The Prophet 3 on that, asked, “Who is 
that (camel) driver (reciting poetry)?" The 
people said, *He is *Ámir bin Al-Akwa'." 
Then the Prophet à& said, “May Allah 
bestow His Mercy on him." A man amongst 
the people said, *O Allah's Prophet! Has 
(martyrdom) been granted to him.® Would 
that you let us enjoy his company longer." 
Then we reached and besieged Khaibar till 
we were afflicted with severe hunger. Then 
Allàh تعالى‎ helped the Muslims conquer it 
(i.e., Khaibar). In the evening of the day of 
the conquest of the city, the Muslims made 
huge fires. The Prophet 3& said, “What are 
these fires? For cooking what are you making 
the fire?" The people replied, “(For 
cooking) meat." He asked, *What kind of 
meat?" They (i.e., people) said, “The meat 
of donkeys.” The Prophet يه‎ said, "Throw 
away the meat and break the pots!" Someone 
asked, *O Allah's Messenger! Shall we throw 
away the meat and wash the pots instead?" 
He said, *(Yes, you can do) that too." So 
when the army files were arranged in rows 
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(1) (H. 4196) The man, ‘Umar, inferred from the invocation of the Prophet à that ‘Amir 


would be granted martyrdom. 
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(for the clash), *Amir's sword was short and 
he aimed at the leg of a Jew to strike it, but 
the sharp blade of the sword returned to him 
and injured his own knee, and that caused 
him to die. When they returned from the 
battle , Alláh's Messenger 3&& saw me (in a sad 
mood). He took my hand and said, "What is 
bothering you?" I replied, “Let my father 
and mother be sacrificed for you! The people 
say that the deeds of ‘Amir are lost." The 
Prophet i£ said, “Whoever says so, is 
mistaken, for ‘Amir has got a double 
reward." The Prophet 3& raised two fingers 
and added, “He (i.e., ‘Amir) was a 
persevering struggler in the Cause of Allāh 
and there are few Arabs who achieved the 
like of (good deeds) ‘Amir had done." 


4197. Narrated Anas č الله‎ 25: Allàh's 
Messenger $& reached Khaibar at night and it 
was his habit that whenever he reached the 
enemy at night, he will not attack them till it 
was morning. When it was morning, the Jews 
came out with their spades and baskets, and 
when they saw him (i.e., the Prophet 3&), 
they said, “Muhammad! By Allāh! 
Muhammad and his army!" The Prophet % 
said, “Khaibar is destroyed, for whenever we 
approach a (hostile) nation (to fight), then 
evil will be the morning for those who have 
been warned." 


4198. Narrated Anas bin Mālik Zz i 7,25 : 
We reached Khaibar early in the morning 
and the inhabitants of Khaibar came out 
carrying their spades, and when they saw the 
Prophet i£ they said, “Muhammad! By 


7 


zz cui e s‏ فأصاب 
عِيْنَ ule X$5‏ فمات QU «X.‏ 
فلا لرا قال ds‏ رآني dus‏ 
الله Ju (uoi isi "TE‏ «ما 
لك؟» S‏ لَهُ: Ss‏ ابي quo‏ 
ob ul‏ عايراً JU iké kc‏ 
e n ció ux v‏ |5 4 


0 


قال تند مواق 
والخويسش. فقال السب كَل: «حَرِبَتْ 
Up uus‏ إِذَا S‏ يساحَةٍ قَوْم £L‏ 
LEVAT ce‏ [راجع : [ra‏ 

۸ - 
الفضل : 
ا ن Mop‏ 
انين بن مالك رضي ال ع IE‏ 


^ ir T "EE 
صَدقة بن‎ UL 
^£ 

| 


Uie i ابن‎ ULA 


(1) (H. 4198) They came at night and stayed near to Khaibar till morning when they 


attacked it. 
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Allāh! Muhammad and his army!" The 
Prophet ¥% said, “Allāhu Akbar! Khaibar is 
destroyed, for whenever we approach a 
(hostile) nation (to fight) then evil will be 
the morning for those who have been 
warned." We then got the meat of donkeys 
(and intended to eat it), but an 
announcement was made by the announcer 
of the Prophet 3, “Allah and His Messenger 
4% forbid you to eat the meat of donkeys as it 
is Rijs (an impure thing)." 


4199. Narrated Anas bin Malik Zc رَضى الله‎ : 
Someone came to Allah's Messenger pA and 
said, “The donkeys have been eaten (by the 
Muslims)" The Prophet % kept quiet. Then 
the man came again and said, “The donkeys 
have been eaten." The Prophet à& kept 
quiet. The man came to him the third time 


and said, ''The donkeys have been 
consumed." On that the Prophet كله‎ 


ordered an announcer to announce to the 
people, “Allāh and His Messenger 3& forbid 
you to eat the meat of donkeys." Then the 
cooking pots were upset while the meat was 
still boiling in them. 


4200. Narrated Anas الله عَنْهَ‎ 25: The 
Prophet 3& offered the Fajr (morning) prayer 
near Khaibar when it was still dark and then 
said, “Allāhu Akbar! Khaibar is destroyed, 
for whenever we approach a (hostile) nation 
(to fight), then evil will be the morning for 
those who have been warned." Then the 
inhabitants of Khaibar came out running on 
the roads. The Prophet َه‎ had their warriors 
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killed, their offspring and woman taken as 
captives. Safiyya was amongst the captives, 
she first came in the share of Dihya Al-Kalbi 
but later on she belonged to the Prophet 3. 
The Prophet 4% made her manumission as 
her Mahr.® 


4201. Narrated *Abdul-'Aziz bin Suhaib: 
Anas bin Malik £c رَضِى الله‎ said, “The Prophet 
3€ took Safiyya as a captive. He manumitted 
her and married her." Thābit asked Anas, 
“What did he give her as Mahr?"? Anas 
replied, “Her Mahr was herself, for he 
manumitted her." 


4202. Narrated Abū Mūsa Al-Ash'arl 4.2; 
£z الله‎ : When Allah's Messenger $& fought the 
battle of Khaibar , or when Allàh's Messenger 
$& proceeded towards it, and the people 
(passed over a high place) overlooking a 
valley, they raised their voices saying, 
“Allāhu Akbar! Allāhu Akbar! (Allah is the 
Most Great), Là ilāha illallàh (none has the 
right to be worshipped but Allàh)." On that 
Allàh's Messenger 3& said (to them), “Lower 
your voices, for you are not calling a deaf or 
an absent one, but you are calling a Hearer 
Who is near, and He is with you." I was 
behind the riding animal of Allàh's 
Messenger 4%% and he heard me saying, “Lā 
hawla wa là quwwata illa billah (there is 


٤‏ - كتاب المغازي 
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(1) (H. 4200) The Prophet š5 married her after manumitting her. 


(2) Œ. 4200) Mahr: See the glossary. 
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neither might, nor power but with Allah)." 
On that he said to me, “O ‘Abdullah bin 
Qais!" I said, '"Libbaik. O Allàh's 
Messenger!" He said, “Shall I tell you a 
sentence which is one of the treasures of 
Paradise?" I said, “Yes, O Allàh's 
Messenger! Let my father and mother be 
sacrificed for your sake.” He said, “It is: La 
hawla wa là quwwata illa billah (there is 
neither might nor power but with Allah)." 


4203. Narrated Sahl bin Sa'd As-Sá'idi 
4£ الله‎ 25: Alláh's Messenger 3 (and his 
army) met in a battle with Al-Mushrikün 
(polytheists, pagans, idolaters, and 
disbelievers in the Oneness of Allāh and in 
His Messenger Muhammad 3&) and the two 
armies fought and then Allah's Messenger 4 
returned to his army camp and the others (i.e 
the enemy) returned to their army camps. 
Amongst the Companions of the Prophet %5 
there was a man who would follow and kill 
with his sword any Mushrik going alone. 
Somebody said, “None has benefited the 
Muslims today more than so-and-so." On 
that Allah's Messenger $& said, “Verily, he is 
from the people of the Hell-fire." A man 
amongst the people (i.e., Muslims) said, “I 
will accompany him (to know the fact)." So, 
he went along with him, and whenever he 
stopped, he stopped with him, and whenever 
he hastened, he hastened with him. The 
(brave) man then got wounded severely, and 
seeking to die at once, he planted his sword 
into the ground and put its point against his 
chest in between his breasts, and then threw 
himself on it and committed suicide. On that 
the person (who was accompanying the 
deceased all the time) came to Allàh's 
Messenger $% and said, “I testify that you 
are the Messenger of Allāh .” The Prophet $& 
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said, "Why is that (what makes you say so)?" 
He said, “It is concerning the man whom you 
have-.already mentioned as one of the 
dwellers of the Hell-fire. The people were 
surprised by your statement, and I said to 
them, ‘I will try to find out the truth about 
him for you.’ So, I went out after him and he 
was then inflicted with a severe wound, and 
because of that, he hurried to bring death 
upon himself by planting the handle of his 
sword into the ground and directing its tip 
towards his chest between his breasts, and 
then he threw himself over it and committed 
suicide." Allah's Messenger š then said, “A 
man may do what seem to the people as the 
deeds of the dweller of Paradise but he is 
from the dwellers of the Hell-fire, and 
another may do what seem to the people as 
the deeds of the dwellers of the (Hell) Fire, 
but he is from the dwellers of Paradise .” (See 
H. 2898) 

4204. Narrated Abū Hurairah Z رَضِىَ الله‎ : 
We witnessed (the battle of) Khaibar. Allàh's 
Messenger 3 said about one of those who 
were with him and who claimed to be a 
Muslim. “This (man) is from the dwellers of 
the Hell-fire " When the battle started, that 
fellow fought so violently and bravely that he 
received plenty of wounds. Some of the 
people were about to doubt (the Prophet's 
statement), but the man, feeling the pain of 
his wounds, put his hand into his quiver and 
took out of it some arrows with which he 
slaughtered himself (committed suicide). 
Then some men amongst the Muslims came 
hurriedly and said, “O Allàh's Messenger! 
Allāh has made your statement true ; so-and- 
so has committed suicide." The Prophet 4% 
said, “O so-and-so! Stand up and make an 
announcement that none will enter 
Paradise but a believer and that Allāh may 
support the religion (Islam) with a Fajir [a 
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wicked (sinful)] man." 


4205. Narration about the chain of the 
narrators. 


4206. Narrated Yazīd bin Abī ‘Ubaid: I 
saw the trace of a wound in Salama's leg. I 
said to him, *O Abü Muslim! What is this 
wound?" He said, “This was inflicted on me 
on the day (of the battle) of Khaibar and the 
people said, ‘Salama has been wounded 
Then I went to the Prophet 3 and he blew 
with saliva Nafatha on it (i.e., the wound) 
thrice, and since then I have mot nad any pain 
in it till this hour." 


4207. Narrated Sahl: During one of his 
Ghazawát, the Prophet 3& met in a battle 
with Al-Mushrikūn (polytheists, pagans, 


3t‏ - كتاب المغازي 
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idolaters, and disbelievers in the Oneness of 
Allāh and in His Messenger Muhammad 4%) 
and the two armies fought, and then each of 
them returned to their army camps. Amongst 
the (army of the) Muslims there was a man 
who would follow every single isolated 
Mushrik and strike him with his sword. It 
was said, “O Allah's Messenger! None has 
fought so satisfactorily as so-and-so (namely, 
that brave man)." The Prophet 3& said, "He 
is from the dwellers of the Hell-fire." The 
people said, “Who amongst us will be of the 
dwellers of Paradise if this (man) is from the 
dwellers of the Hell-fire?" Then a man from 
amongst the people said, “I will follow him 
and accompany him whether he ran fast or 
slow." The man got wounded, and hurried to 
die quickly, so he put the handle of his sword 
on the ground and its tip in between his 
breasts, and then threw himself over it, 
committing suicide. Then the man (who 
had watched the deceased) returned to the 
Prophet 3& and said, “I testify that you are 
the Messenger of Allah.” The Prophet 3 
said, “What is this?" The man told him the 
whole story. The Prophet à& said, “A man 
may do what may seem to the people as the 
deeds of the dwellers of Paradise, but he is of 
the dwellers of the Hell-fire and a man may 
do what may seem to the people as the deeds 
of the dwellers of the Hell-fire , but he is from 
the dwellers of Paradise." 


4208. Narrated Abū 'Imràn: Anas looked 
at the people wearing Tayalisa (i.e., a special 
kind of head covering worn by Jews in olden 
days). On that Anas said, “At this moment 
they (i.e., those people) look like the Jews of 
Khaibar "(P 
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(1) (H. 4208) Because the Jews of Khaibar used to wear such dresses. Anas did not mean 
that the wearing of such clothes was disliked, but he disapproved of their yellow colour. 
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4209. Narrated Salama ££ رَضِيَ الله‎ : 'Ali 
remained behind the Prophet 3& during the 
Ghazwá of Khaibar as he was suffering from 
eye trouble. He then said, “(How can) I 
remain behind the Prophet 4%,” so he 
followed him. So when it was the 
(preceding) night of the conquest of 
Khaibar, the Prophet š said, “I will give 
the flag tomorrow," or said "tomorrow the 
flag will be taken by a man who is loved by 
Allāh and His Messenger, and (Khaibar) will 
be conquered through him, (with Allah's 
Help)". While everyone of us was hopeful to 
have the flag, it was said, "Here is 'Ali" , and 
the Prophet 3& gave him the flag and Khaibar 
was conquered through him (with Allàh's 
Help). 


4210. Narrated Sahl bin Sa'd Z& الله‎ 455: 
On the day (of the battle) of Khaibar, Allah's 
Messenger 3& said, "Tomorrow I will give 
this flag to a man through whose hands Allāh 
will give us victory. He loves Allāh and His 
Messenger, and he is loved by Allah and His 
Messenger." The people remained that 
night, wondering as to who would be given 
the flag. In the morning the people went to 
Allàh's Messenger 4 and everyone of them 
was hopeful to receive it (i.e., the flag). The 
Prophet 3& asked, "Where is ‘Alî bin Abi 
Talib?” It was said, “He is suffering from eye 
trouble, O Allàh's Messenger." He said, 
"Send for him." ‘Alī was brought and Allāh’s 
Messenger 3X spat in his eye and invoked 
good upon him. So, ‘Alî was cured as if he 
never had any trouble. Then the Prophet 3X 
gave him the flag. ‘Alî said, “O Allah's 
Messenger! I will fight with them till they 
become like us." Allah's Messenger 3 said, 


"Proceed, and do not hurry. When you enter. 


their territory, call them to embrace Islam 
and inform them of Allah's Rights which they 
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should observe, for by Allah, even if a single 
man is led on the right path (Islam) by Allah 
through you, then that will be better for you 
than the nice red camels." 


4211. Narrated Anas bin Malik é رض الله‎ : 
We arrived at Khaibar, 
helped His Messenger 4% to open the fort, 
the beauty of Safiyya bint Huyaî bin Akhtab, 
whose husband had been killed while she was 
a bride, was mentioned to Allah's Messenger 
à. The Prophet 3 selected her for himself, 
and set out with her, and when we reached a 
place called Sadd-as-Sahba', Safiyya became 
clean from her menses, then Allaàh's 
Messenger % married her. Hais (i.e., an 
Arabian dish) was served on a small leather 
mat. Then the Prophet à& said to me, "Invite 
the people around you." So that was the 
marriage banquet of the Prophet 3& and 
Safiyya. Then we proceeded towards Al- 
Madina, and I saw the Prophet ¥% making for 
her a kind of cushion with his cloak behind 
him (on his camel). He then sat beside his 
camel and put his knee for Safiyya to put her 
foot on, in order to ride (on the camel). 


and when Allàh : 
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4212. Narrated Anas bin Malik ££ رَضِى الله‎ : 
The Prophet يله‎ stayed with Safiyya bint 
. Huyai for three days on the way of Khaibar 
where he consummated his marriage with 
her. Şafîyya was amongst those who were 
ordered to use a veil. 


4213. Narrated Anas X AX 425: The 
Prophet 4% stayed for three nights between 
Khaibar and Al-Madina and was married to 
Safiyya. I invited the Muslims to his marriage 
banquet and there was neither meat nor 
bread in that banquet, but the Prophet 3& 
ordered Bilàl to spread the leather mats on 
which dates, dried yoghurt and butter were 
served. The Muslims said amongst 
themselves, “Will she (i.e., Safiyya) be one 
of the Mothers of the believers (i.e., one of 
the wives of the Prophet 3&) or just (a lady 
captive) of what his right-hand possesses?" 
Some of them said, “If the Prophet #¢ makes 
her observe the veil, then she will be one of 
the Mothers of the believers, and if he does 
not make her observe the veil, then she will 
be his lady-slave." So when he departed, he 
made a place for her behind him (on his 
camel) and made her observe the veil. 


4214. Narrated *Abdullàh bin Mughaffal 
Z5 رَضِىَ الله‎ : While we were besieging Khaibar, 
a person threw a leather container containing 
some fat and I ran to take it. Suddenly I 
looked behind, and behold! The Prophet 4% 
was there. So I felt shy (to take it then). 
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4215. Narrated Ibn Umar Wé الله‎ 25: 
On the day (of the battle) of Khaibar, Allàh's 
Messenger $& forbade the eating of garlic and 
the meat of donkeys. 

[See Vol. 1, Hadith No.854]. 


4216. Narrated ‘Alî bin Abi Táàlib à رَضى‎ 
££: On the day (of the battle) of Khaibar, 
Allah's Messenger 3€ forbade the Mut'a 
(i.e., temporary marriage) and the eating 
of the meat of donkeys. 


4217. Narrated Ibn Umar u4 الله‎ 25: 
On the day (of the battle) of Khaibar, Allàh's 
Messenger 3& forbade the eating of the meat 
of donkeys. 


4218. Narrated Ibn ‘Umar v4 :رضي الله‎ 
Allàh's Messenger 4% forbade the eating 
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of the meat of donkeys. 


4219. Narrated Jabir bin 'Abdullàh الله‎ 4.2; 
عَنْهُما‎ : On the day (of the battle) of Khaibar, 
Allah's Messenger 3& forbade the eating of 
the meat of donkeys and allowed the eating 
of the meat of horses. 


4220. Narrated Ibn Abi Aŭfā ug رَضِى الله‎ : 
We were afflicted with severe hunger on the 
day of Khaibar. While the cooking pots were 
boiling and some of the food was well- 
cooked, the announcer of the Prophet 4%% 
came to say, "Do not eat anything of the 
meat of the donkey and upset the cooking 
pots." We then thought that the Prophet 3X 
had prohibited such food because the 
Khumus had not been taken out of it. Some 
others said, "He prohibited the meat of 
donkeys forever, because donkeys used to eat 
dirty things." 


4221, 4222. Narrated Al-Bara' and 
'Abdullàh bin Abi Aüfa عَنْهُم‎ à! (25 that 
when they were in the company of the 
Prophet 3€, they got some donkeys which 
they (slaughtered and) cooked. Then the 
announcer of the Prophet 3& said, “Turn the 
cooking pots upside down (i.e., throw out 
the meat)". 


4 - كتاب المغازي 
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4223, 4224. Narrated Al-Barà' and Ibn 
Abi Aüfa „44 رَضِيَ الله‎ : On the day (of the 
battle) of Khaibar when the cooking pots 
were put on the fire (with the meat of 
donkeys), the Prophet 4% said, "Turn the 
cooking pots upside down.” 


4225. Narrated Al-Barà' Z à 445: We 
took part in a Ghazwa with the Prophet 4%... 
(same as Hadith No 4223, 4224). 


4226. Narrated Al-Baraà' bin ‘Azib äl رَضِى‎ 
عَنْيُما‎ : During the Ghazwā of Khaibar, the 
Prophet 3€ ordered us to throw away the 
meat of the donkeys whether it was still raw 
or cooked. He did not allow us to eat it later 
on. 


4227. Narrated Ibn *'Abbàs رَضِيَ الله عَنْهُما‎ : 1 
do not know whether the Prophet %4% forbade 
the eating of donkey-meat (temporarily) 
because they were the beasts of burden for 
the people, and he disliked that their means 
of transportation should be lost, or he 
forbade it on the day (of the battle) of 
Khaibar permanently. 
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4228. Narrated Ibn Umar الله عَنْهُما‎ 25: 
On the day (of the battle) of Khaibar, Allàh's 
Messenger $& divided (the war booty of 
Khaibar) with the ratio of two shares for 
the horse and one share for the foot soldier. 
The subnarrator, Náfi' explained this, 
saying, "If a man had a horse, he was given 
three shares and if he had no horse, then he 
was given one share." 


4229. Narrated Jubair bin Mut'im ài 2; 
عَنهُ‎ : "Uthman bin ‘Affan and I went to the 
Prophet #5 and said, “You had given Banü 
Al-Muttalib from the Khumus of Khaibar's 
booty and left us in spite of the fact that we 
and Banü Al-Muttalib are on equal family 
status with you.” The Prophet 3& said, “Banū 
Hashim and Banû Al-Muttalib only are one 
and the same." So, the Prophet 3& did not 
give anything to Banü 'Abd Shams and Banü 
Nawfa] .(? 


4230. Narrated Abū Mūsa zc الله‎ 25: The 
news of the emigration of the Prophet ik 
(from Makkah to Al-Madina) reached us 
while we were in Yemen. So we set out as 
Muhajirín (emigrants) towards him. We 
were (three) I and my two brothers. I was 
the youngest of them, and one of the two was 


i DM Ue - ۸ 
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(1) (H. 4229) "Uthmàn belonged to Banû ‘Abd Shams and Jubair belonged to Banû 
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Abü Burda, and the other, Abü Ruhm, and 
our total number was either 53 or 52 men 
from my people. We got on board a boat and 
our boat took us to Najáshi (Negus) in 
Ethiopia. There we met Jafar bin Abi Talib 
and stayed with him. Then we all came (to 
Al-Madina) and met the Prophet 3& at the 
time of the conquest of Khaibar. Some of the 
people used to say to us, namely the people 
of the boat, “We have emigrated before 
you." Asmà' bint ‘Umais who was one of 
those who had come with us, came as a visitor 
to Hafsa, the wife of the Prophet $. She had 
emigrated along with those other Muslims 
who emigrated to Najáshi. ‘Umar came to 
Hafsa while Asma’ bint "Umais was with her. 
‘Umar, on seeing Asmià', said, “Who is 
this?" She said, *^Asmà' bint 'Umais." 
*Umar said, "Is she the Ethiopian? Is she 
the seafaring lady?" Asma' replied, “Yes.” 
*Umar said, ^We have emigrated before you 
(people of the boat), so we have got more 
right than you over Allah's Messenger 3£." 
On that Asmà' became angry and said, “No, 
by Allàh, while you were with Allàh's 
Messenger 3& who was feeding the hungry 
ones amongst you, and advising the ignorant 
ones amongst you, we were in the far-off 
hated land of Ethiopia, and all that was for 
the sake of Allah and (then) His Messenger 
3&. By Allah, I will neither eat any food nor 
drink anything till I inform Allàh's Messenger 
4% of all that you have said. There we were 
harmed and frightened. I will mention this to 
the Prophet % and will ask him (about it). By 
Allàh I will not tell a lie or curtail your saying 
or add something to it." 
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4231. So when the Prophet 3& came, she 
said, “O Allah's Prophet! ‘Umar has said so- 
and-so." He $& said (to Asma"), "What did 
you say to him?" Asma’ said, “I told him so- 
and-so." The Prophet 4 said, “He (i.e., 
*Umar) has not got more right than you 
people over me, as he and his companions 
have (the reward of) only one emigration, 
and you, the people of the boat, have (the 
reward of) two emigrations." Asma’ later on 
said, *I saw Abü Müsa and the other people 
of the boat coming to me in successive 
groups, asking me about this narration, and 
to them nothing in the world was more 
cheerful and greater than what the Prophet 
$& had said about them." 

Narrated Abū Burda : Asma’ said, “I saw 
Abū Mūsa requesting me to repeat this 
narration again and again." 


4232. Narrated Abū Burda: Abū Mūsā 
said, “The Prophet 4% said, ‘I recognize the 
voice of the group of Al-Ash'ariyün, when 
they recite the Qur'àn, when they enter their 
homes at night, and I recognize their houses 
by (listening) to their voices when they are 
reciting the Qur'àn at night, although I have 
not seen their houses where they stayed 
during the daytime. Amongst them is Hakim 
who, on meeting the cavalry (or said the 
enemy), used to say to them (i.e., the 
enemy) : My companions order you to wait 
for them? " 


4233. Narrated Abū Mūsa: We came 
upon the Prophet 3& after he had conquered 
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Khaibar. He then gave us a share (from the 
booty), but apart from us he did not give to 
anybody else who did not participate in the 
conquest. 


4234. Narrated Abū Hurairah 4 $1 425: 
When we conquered Khaibar, we gained 
neither gold nor silver as booty, but we 
gained cows, camels, goods and gardens. 
Then we departed with Allāh’s Messenger i£ 
to the valley of Al-Qurà, and at that time 
Allah's Messenger š¥ had a slave called 
Mid'am who had been presented to him by 
one of Banü Ad-Dibàb. While the slave was 
dismounting the saddle of Allàh's Messenger 
i£, an arrow, the thrower of which was 
unknown, hit that slave. The people said, 
"Congratulations to him for the martyrdom.” 
Allàh's Messenger 3 said, “No, by Him in 
Whose Hand my soul is, the sheet (of cloth) 
which he had taken (illegally) on the day (of 
the battle) of Khaibar from the booty before 
the distribution of the booty, has become a 
flame of fire burning him." On hearing that, 
a man brought one or two leather straps of 
shoes to the Prophet 3 and said, "These are 
things I took (illegally)." On that Allàáh's 
Messenger 4 said, "This is a strap" or “these 
are two straps of fire.” 
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4235. Narrated ‘Umar bin Al-Khattàb 
الله عن‎ 425: By Him in Whose Hand my soul 
is, were I not afraid that the other Muslims 
might be left in poverty, I would divide (the 
land of) whatever village I may conquer 
(among the fighters), as the Prophet 3& 
divided the land of Khaibar. But I prefer to 
leave it as a (source of) a common treasury 
for them to distribute its revenue amongst 
themselves. 


4236. Narrated Umar ££ الله‎ gz) : But for 
the other Muslims (i.e., coming generations) 
I would divide (the land of) whatever villages 
the Muslims might conquer (among the 
fighters), as the Prophet عل‎ divided (the 
land of) Khaibar. 


4237. Narrated 'Anbasa bin 5210: Abū 
Hurairah Z2 الله‎ 4.25 came to the Prophet 3 
and asked him (for a share from the Khaibar 
booty). On that, one of the sons of Sa'id bin 
Al-Às said to him, “O Allah's Messenger! 
Do not give him." Abü Hurairah then said 
(to the Prophet $&), “This is the murderer of 
Ibn Qauqal." Sa^id's son said, "How strange! 
A guinea pig coming from Qadüm Ad- 
DE nO” 


4238. Narrated Abū Hurairah Zz الله‎ 425: 
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tribe. 
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Allãh’s Messenger 4 sent Abàn from Al- 
Madina to Najd as the commander of a 
Sariya . Abàn and his companions came to the 
Prophet š at Khaibar after the Prophet had 
conquered it, and the reins of th&ir horses 
were made of the fibre of date palm trees. I 
said, ^O Allàh's Messenger! Do not give 
them a share of the booty." On that, Abàn 
said (to me), “Strange! You suggest such a 
thing though you are what you are, O guinea 
pig coming down from the top of Ad-Dal!" 
On that the Prophet 3 said, “O Aban, sit 
down!" and did not gave them any share. 


4239. Narrated Saîd: Abàn bin Sa'id 
came to the Prophet 3 and greeted him. 
Abū Hurairah said, “O Allàh's Messenger! 
This (Abàn) is the murderer of Ibn Qaugqal." 
(On hearing that), Abàn said to Abü 
Hurairah, “How strange your saying is! 
You, a guinea pig, descending from Qadüm 
Dà'n, blaming me for (killing) a person 
whom Allàh favoured (with martyrdom) 
with my hand, and whom He forbade to 
degrade me with his hand ”® 


4240, 4241. Narrated 'Aishah (£z à 25: 
Fátima السلام‎ tu, the daughter of the 
Prophet ££ sent someone to Abū Bakr 
(when he was a caliph), asking for her 


s i.a J قا‎ tá. 
LES: JU عَنِ الزَهْرِيٌ‎ 


gez I TN‏ أبا EA‏ يخير سويد 
بِنَ العاص 06: £X‏ 0,25 الله $$ 
أبانَ على iuo‏ مِنّ EAD!‏ قبل uS‏ 
Qu‏ أن duel, oui pu‏ 
EIE‏ 


Zro? 


هريرة : 
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Juan قال أبو عبد الله:‎ e 
]۲۸۲۷ [راجع:‎ $51 
in مُوسَى‎ Gi - 4 


Mt ا‎ cis sé LU إلى‎ dl سَعِيدِ‎ 
a يا رَسُولَ اش‎ SA i Qui 
QV أبان‎ Ou, Š ol iu 
من‎ fslu لك وبر‎ "n Ty 
امرأ أَكْرَمَهُ الله‎ dé x ou دوم‎ 
[راجع:‎ sse uii ان‎ ARES gi 
[YAYV 
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M 


LaL QA 
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(1) (H. 4239) Abàn wants to say, “If I had been killed by that person I would have been 
among the people of the Hell-fire." Abàn, before embracing Islam killed Ibn Qauqal 


who was a Muslim. 
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inheritance of what Allah's Messenger 3 had EL eU e ibu of : P 


left of the property bestowed on him by Allah 
from the Fai (i.e., booty gained without 
fighting) in Al-Madina, and Fadak, and what 
remained of the Khumus of the Khaibar 
booty. On that, Abū Bakr said, “Allah’s 
Messenger 3& said, ‘Our property is not 
inherited. Whatever we leave, is Sadaqa 
(charity), but the family of (the Prophet) 
Muhammad ¥ can eat of this property." By 
Alläh, I will not make any change in the state 
of the Sadaqa of Allàh's Messenger and will 
leave it as it was during the lifetime of Allāh’s 
Messenger à3&, and will dispose of it as 
Allah's Messenger 3& used to do." So, Abū 
Bakr refused to give anything of that to 
Fátima. So she became angry with Abü Bakr 
and kept away from him, and did not talk to 
him till she died. She remained alive for six 
months after the death of the Prophet $. 
When she died, her husband ‘Alî buried her 
at night without informing Abü Bakr and he 
offered the funeral prayer by himself. When 
Fatima was alive, the people used to respect 
‘Alî much, but after her death, ‘Alî noticed a 
change in the people's attitude towards him. 
So, 'Ali sought reconciliation with Abü Bakr 
and gave him the 80/6 (pledge). ‘Alî had not 
given the Bai'a (pledge) during those months 
(i.e., the period between the Prophet's death 
and Fátima's death). ‘Alî sent someone to 
Abū Bakr saying, “Come to us, but let 
nobody come with you," as he disliked that 
‘Umar should come. ‘Umar said (to Abū 
Bakr), “No, by Allah, you shall not enter 
upon them alone." Abü Bakr said, “What do 
you think they will do to me? By Allàh, I will 
go to them". So, Abü Bakr entered upon 
them, and then ‘Alî uttered Tashahhud ? 
and said (to Abü Bakr), ^We know well your 


du إلى اي بغر‎ LÍ يكل‎ Os 
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حالِهًا التي گان ule‏ في عَهْدٍ رَسُولٍ 
الله ا SAN,‏ فيها Jé US‏ به 
0,55 الله e‏ فأبى أبو A‏ أنْ 
d di‏ ا 0 

b‏ على ابي بر في ذلك فهَجرَ 
كه E.‏ أشهُرء ciy UB‏ 
uis‏ رَوْجُها عَليٌ Sd‏ وَلمْ بُؤذِن بها 
با uio, S‏ عَلَيْها . وکان ua‏ من 


LI 


gus Gl bU SLS وجه‎ Mu 
Je وُجْوة الَا‎ ge inn 
5 ولم‎ uu, مُصالحة ابي کر‎ 
يبايغ تلك الأشهْرَء فَأرْسَلَ إلى أبي‎ 
dee asl ول يأك‎ tS كرت أن‎ 
Qué وَحْدَكَء‎ gie AM لا‎ ai 
00 ob ELE وما‎ A بُو‎ 

والله p (SN‏ عَلَيْهُمْ أبو 


(1) (H. 4241) “Lā ilaha illallah" (none has the right to be worshipped but Allāh), and 


Muhammad (s&) is the Messenger of Allāh. 
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superiority and what Allāh has given you, 
and we are not jealous of the good what Allah 
has bestowed upon you, but you did not 
consult us in the question of the rule, and we 
thought that we have got a right in it because 
of our near relationship to Allàh's Messenger 

 $&." Thereupon Abû Bakr's eyes flowed with 
tears. And when Abü Bakr spoke, he said, 
*By Him in Whose Hand my soul is, to keep 
good relations with the relatives of Alláh's 
Messenger ¥¢, is dearer to me than to keep 
good relations with my own relatives. But as 
for the trouble which arose between me and 
you about his property, I will do my best to 
spend it according to what is good, and will 
not leave any rule or regulation which I saw 
Allah's Messenger 3€ following, in disposing 
of it, but I will follow." On that ‘Ali said to 
Abü Bakr, "I promise to give you the Bai'a 
(pledge) this afternoon." So, when Abü Bakr 
had offered the Zuhr prayer, he ascended the 
pulpit and uttered the Tashah-hud and then 
mentioned the story of ‘Alī and his failure to 
give the Bai'a (pledge) and excused him, 
accepting what excuses he had offered. Then 
‘Alî (got up) and praying (to Allāh) for 
forgiveness, he uttered Tashah-hud , praised 
Abü Bakr's right, and said, that he had not 
done what he had done because of jealousy of 
Abü Bakr or as a protest of what Allàh had 
favoured him with. ‘Alî added, “But we used 
to consider that we too had some right in this 
affair (of rulership) and that he (i.e., Abū 
Bakr) did not consult us in this matter, and 
therefore caused us to feel sorry." On that all 
the Muslims became happy and said, “You 
have done the right thing." The Muslims 
then became friendly with ‘Alî as he did to 
what the people had done (i.e., giving the 
Bai'a (pledge) to Abü Bakr). 


4242. Narrated 'Aishah الله عَنْها‎ (25: 
When Khaibar was conquered, we said, 
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*Now we will eat our fill of dates!" 


4243. Narrated Ibn ‘Umar Gg الله‎ 425: 
We did not eat our fill except after we had 
conquered Khaibar. 


(40) CHAPTER. The appointment of a ruler 
for Khaibar by the Prophet 4%. 


4244, 4245. Narrated Abū Sa'id Al- 
Khudr and Abū Hurairah lé الله‎ 2j: 
Allàh's Messenger # appointed a man as 
the ruler of Khaibar who later brought some 
Janib (i.e., dates of good quality) to the 
Prophet $$. On that, Allah's Messenger 3 
said (to him), "Are all the dates of Khaibar 
like this?" He said, "No, by Allàh, O Allah's 
Messenger! But we take one Sã‘ of these 
(dates of good quality) for two or three Sã‘ of 
other dates (of inferior quality)" On that, 
Allàh's Messenger 3& said, “Do not do so as 
it is a kind of usury (Ribà Fadl) but first sell 
the inferior quality dates for money and then 
with money, buy Janib ." 


4246, 4247. Abü Sa'id and Abü Hurairah 
said, "The Prophet 3& made the brother of 
Bani ‘Adî from the Anşûr as the ruler of 
Khaibar.” 


عبد gam!‏ 
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(41) CHAPTER. The dealing of the Prophet 
$& with the people of Khaibar. 


4248. Narrated ‘Abdullah 4c à! 425: The 
Prophet 3& gave (the land of) Khaibar to the 
Jews (of Khaibar) on condition that they 
would work on it and cultivate it and they 
would have half of its yield. 


(42) CHAPTER. The sheep which was 
poisoned (and presented) to the Prophet 3& 
at Khaibar. 


4249. Narrated Abū Hurairah £s à! 25: 
When Khaibar was conquered, a (cooked) 
sheep containing poison, was given as a 
present to Allāh’s Messenger 3€. 


(43) CHAPTER. The Ghazwà of Zaid bin 
Haritha . 


4250. Narrated Ibn Umar Lg رَضِىَ الله‎ : 
Allah's Messenger 3€ appointed Usàma bin 
Zaid as the commander of some people. 
Those people criticised his leadership. The 
Prophet à& said, "If you speak ill of his 
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leadership, you have already spoken ill of his 
father's leadership before. By Allah, he 
deserved to be a commander, and he was 
one of the most beloved persons to me and 
now this (i.e., Usàma) is one of the most 
` beloved persons to me after him." 


(44) CHAPTER. The ‘Umra Al-Qada’ (i.e., 
an ‘Umra performed in lieu of an abandoned 
or missed or being prevented ‘Umra .) 

4251. Narrated Al-Barà' £s à! 25: When 
the Prophet 3€ proceeded to perform *Umra 
in the month of Dhul-Qa'da, the people of 
Makkah stopped him from entering Makkah 
till he agreed to conclude a peace treaty with 
them by virtue of which he would stay in 
Makkah for three days only (in the following 
year). When the agreement was being 
written, the Muslims wrote: “This is the 
peace treaty, which Muhammad the 
Messenger of Allāh has concluded.” 

The infidels said (to the Prophet 3), “We 
do not agree with you on this, for if we knew 
that you are the Messenger of Allah we 
would not have prevented you for anything 
(i.e., entering Makkah, etc.), but you are 
Muhammad, the son of ‘Abdullah ." Then he 
(4) said to ‘Alî, "Erase (the name of) 
‘Messenger of Allah'." 'Ali said, “No, by 
Allàh, I will never erase you (i.e., your 
name)." Then Alláh's Messenger $& took the 
writing sheet— and he did not know a better 
writing... and he wrote? or got it the 
following written! 

“This is the peace treaty which 


(1) (H. 4251) See Fath Al-Bàri. 
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Muhammad, the son of ‘Abdullah, has 
concluded: Muhammad should not bring 
arms into Makkah except sheathed swords, 
and should not take with him any person of 
the people of Makkah even if such a person 
wanted to follow him, and if any of his 
companions wants to stay in Makkah, he 
should not forbid him." 

(In the next year) when the Prophet i 
entered Makkah and when the stipulated 
period of stay elapsed, the infidels came to 
‘Alî and said, “Tell your companion 
(Muhammad 4%) to go out, as the 
stipulated period of his stay has finished." 
So the Prophet 3& departed (from Makkah) 
and the daughter of Hamza followed him 
shouting “O Uncle, O Uncle!" ‘Alî took her 
by the hand and said to Fátima عليها السلام‎ 
“Take the daughter of your uncle." So, she 
made her ride (on her horse). (When they 
reached Al-Madina) ‘Alî, Zaid and Jafar 
quarreled about her. ‘Alî said, “I took her for 
she is the daughter of my uncle." Ja'far said, 
“She is the daughter of my uncle and her aunt 
is my wife." Zaid said, “She is the daughter 
of my brother." On that, the Prophet 3 gave 
her to her aunt and said, “The aunt is of the 
same status as the mother." He then said to 
"Ali, “You are from me, and I am from you," 
and said to Ja'far, “You resemble me in 
appearance and character," and said to 
Zaid, “You are our brother and our freed 
slave." ‘Alî said to the Prophet $ "Won't 
you marry the daughter of Hamza?" The 
Prophet 3& said, "She is the daughter of my 
foster milk-suckling brother." 

4252. Narrated Ibn ‘Umar v4 الله‎ 425: 
Allàh's Messenger # set out with the 
intention of performing 'Umra, but the 
infidels of Quraish intervened between him 
and the Kabah, so the Prophet كه‎ 
slaughtered his Hady (i.e., sacrificing 
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animal) and shaved his head at Al-Hudaibiya 
and concluded a treaty with them (i.e., the 
infidels) on condition that he would perform 
*Umra the next year and that he would not 
carry arms against them except swords, and 
would not stay (in Makkah) more than what 
they would allow. So, the Prophet 4%% 
performed the ‘Umra in the following year 
and according to the peace treaty, he entered 
Makkah, and when he had stayed there for 
three days, the infidels ordered him to leave, 
and he left. 


4253. Narrated Mujahid: ‘Urwa and I 
entered the mosque and found ‘Abdullah bin 
‘Umar الله عَنْهُ‎ gi; sitting beside the dwelling 
place of *Aishah. ‘Urwa asked (Ibn "Umar), 
"How many ‘Umra did the Prophet يله‎ 
perform?" Ibn ‘Umar replied, “Four, one 
of which was in the month of Rajab.” 


4254. Then we heard ‘Aishah brushing her 
teeth whereupon ‘Urwa said, ‘O Mother of 
the believers! Don't you hear what Abü 
*Abdur-Rahmàn is saying? He is saying that 
the Prophet 4% performed four ‘Umra , one of 
which was in the month of Rajab." 'Aishah 
said, “The Prophet 3 did not perform any 
‘Umra but he (i.e., Ibn ‘ Umar) witnessed it. 
And he (the Prophet 3&) never did any ‘Umra 
in (the month of) Rajab." 


4255. Narrated Ibn Abi Aüfa Lg رَضِيَ الله‎ : 
When Alláh's Messenger 3& performed the 
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‘Umra (which he performed in the year 
following the treaty of A/-Hudaibiya) we 
were screening Allàh's Messenger 3 from 
the infidels and their boys lest they should 
harm him. 


4256. Narrated Ibn ‘Abbas الله عَنْهُما‎ 425: 
When Allāhs Messenger ł% and ` his 
Companions arrived (at Makkah), Al- 
Mushrikün" (polytheists, pagans, idolaters, 
and disbelievers in the Oneness of Allāh and 
in His Messenger Muhammad i£ said, 
“There have come to you a group of people 
who have been weakened by the fever of 
Yathrib (i.e., Al-Madina)." So the Prophet 
¥ ordered his Companions to do Ramal® in 
the first three rounds of Tawaf around the 
Ka'bah and to walk in between the two 
corners (i.e., the Black Stone and the 
Yemenite Corner). The only thing which 
prevented the Prophet 3& from ordering 
them to do Ramal in all the rounds of 
Tawaf, was that he pitied them. 

Ibn ‘Abbas added, “When the Prophet يكل‎ 
arrived (at Makkah) in the year of peace 
(following that of A/-Hudaibiya Treaty with 
the Mushrikün of Makkah), he (ordered his 
Companions) to do Ramal in order to show 
their strength to A/-Mushrikün" and Al- 
Mushrikün were watching (the Muslims) 
from (the hill of) Qu'aigi'àn. 


4257. Narrated Ibn *'Abbàs liz الله‎ 25: 
The Prophet 4% hastened in going around the 
Ka'bah and between the As-Safà and Al- 
Marwa in order to show Al-Mushrikūn” 
(polytheists, pagans, idolaters, and 
disbelievers in the Oneness of Allāh and in 


(1) (H. 4256) Ramal : See the glossary. 
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His Messenger Muhammad 3) his strength. 


4258. Narrated Ibn 'Abbás iê الله‎ c5: 
The Prophet 3& married Maimüna (during 
the Urnrat Al-Qadá' while he was in the state 
of Ihrām but he consummated that marriage 
after finishing that state. Maimüna died at 
Sarif (a place near Makkah). 


4259. Ibn 'Abbàs added: The Prophet 3€ 
married Maimüna during the ‘Umra Al-Qada? 
(i.e., the ‘Umra performed in lieu of the 
‘Umra which the Prophet $& could not 
perform because Al-Mushrikün, prevented 
him to perform that *'Umra). 


(45) CHAPTER. The Ghazwa of Mu'tah in 
the land of Sham. 


4260. Narrated Nàfi': Ibn ‘Umar 
informed me that on the day (of the battle 
of Mu'tah) he stood beside Ja'far who was 
dead (i.e., killed in the battle), and he 
counted fifty wounds in his body, caused by 
stabs or strokes, and none of those wounds 
was in his back. 


4261. ‘Abdulah bin Umar ug الله‎ 25 
said, “Allah’s Messenger 3 appointed Zaid 
bin Hàritha as the commander of the army 
during the Ghazwàá of Mu'tah and said, ‘If 
Zaid is martyred, Ja'far should take over his 
position, and if Jafar is martyred, ‘Abdullah 
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bin Rawaha should take over his position.’ " 
‘Abdullah bin ‘Umar further said, “I was 
present amongst them in that battle and we 
searched for Ja'far bin Abi Tàlib and found 
his body amongst the bodies of the martyred 
ones, and found over ninety wounds over his 
body, caused by stabs or shots (of arrows). 


4262. Narrated Anas الله عَنْهُ‎ 425: The 
Prophet $& had informed the people of the 
martyrdom of Zaid, Ja'far and Ibn Rawàha 
before the news of their death reached. The 
Prophet š said, “Zaid took the flag (as the 
commander of the army) and was martyred, 
then Ja'far took it and was martyred and then 
Ibn Rawáha took it and was martyred.” At 
that time the Prophet's eyes were overflowing 
with tears. He added, "Then the flag was 
taken by a sword amongst the swords of Allah 
(i.e., Khālid) and Allāh made them (i.e., the 
Muslims) victorious.” 


4263. Narrated ‘Amra: I heard ‘Aishah 
الله عَنْها‎ 25 saying, “When the news of the 
martyrdom of Ibn Háritha, Jafar bin Abi 
Talib and ‘Abdullah bin Rawāha „44 رَضِيَ الله‎ 
reached, Allāhs Messenger $& sat with 
sorrow explicit on his face." ‘Aishah added, 
^I was then peeping through a chink in the 
door. A man came to him and said, ‘O 
Allāh’s Messenger! The women of Ja'far are 
crying.’ Thereupon the Prophet ¥ told him 
to forbid them to do so. So the man went 
away and returned saying, 'I forbade them 
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but they did not listen to me." The Prophet 3 
ordered him again to go (and forbid them). 
He went again and came saying, ‘By Allāh, 
they overpowered me (i.e., did not listen to 
me).'" ‘Aishah added: “Allah’s Messenger 
$& said (to him), “Go and throw dust into 
their mouths." ‘Aishah further added, “I 
said, ‘May Allāh put your nose in the dust! By 
Allàh, neither have you done what you have 
been ordered, nor have you relieved Allah's 
Messenger 3 from (his) distress. " 


4264. Narrated ‘Amir ii الله‎ 455: 
Whenever Ibn ‘Umar greeted the son of 
Jafar, he used to say (to him), “As-Salāmu 
“Alaika (1.e., peace be on you) O the son of 
two-winged person." 


4265. Narrated Khalid bin Al-Walid 42; 
عَنْهُ‎ ùl : On the day (of the battle of) Mü'tah, 
nine swords were broken in my hand, and 
nothing was left in my hand except a 
Yemenite sword of mine. 


4266. Narrated Khàlid bin Al-Walid 4.2; 
عَنْهُ‎ ûl : On the day (of the battle) of Mu'tah, 
nine swords were broken in my hand and only 
a Yemenite sword of mine remained in my 
hand. 
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4267. Narrated An-Nu'màn bin Bashir 
رَضِيَ الله عَنْهُما‎ : Abdullah bin Rawàha fell down 
unconscious and his sister ‘Amra started 
crying and was saying loudly, “O Jabalā! O 
so-and-so! so-and-so!” and went on calling 
him by his (good) qualities one by one. When 
he came to his senses, he said (to his sister), 
“Whenever you said something, I was asked, 
*Are you really so (i.e., as she says)?' " 


4268. Narrated Ash-Sha'bi: An-Nu'màn 
bin Bashir said, “ ‘Abdullah bin Rawaha fell 
down unconscious..." (and mentioned the 
above Hadith adding, “Thereupon, when he 
died she (i.e., his sister) did not weep over 
him." 


(46) CHAPTER. The despatch of Usama bin 
Zaid by the Prophet 4% towards Al-Huragat, 
(a place of the tribe of Juhaina). 

4269. Narrated Usama bin Zaid الله‎ 425 
عَنْهُما‎ : Alláh's Messenger $& sent us towards 
Al-Huraqa, and in the morning we attacked 
them and defeated them. I, and an Ansàri 
man followed a man from among them and 
when we took him over, he said, “Lā ilāha 
illallàh (none has the right to be worshipped 
but Allàh)." On hearing that, the Arnsári man 
stopped, but I killed him by stabbing him 
with my spear. When we returned, the 
Prophet 4% came to know about that and he 
said, *O Usama! Did you kill him after he 


(1) (H. 4267) Jabar literally means ‘mountain’. 
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had said ‘Lā ilàha illallah?" I said, “But he 
said so only to save himself." The Prophet 4%% 
kept on repeating that so often that I wished I 
had not embraced Islam before that day. 


4270. Narrated Salama bin Al-Akwà' رَضِى‎ 
dé :الله‎ I fought in seven Ghazawàt (i.e., 
battles) in the company of the Prophet 3£, 
and fought in nine (other) battles, fought by 
armies despatched by the Prophet 3. Once 
Abü Bakr was our commander and at 
another time, Usàma was our commander. 


4271. Narrated Salama in another 
narration: I fought seven Ghazawát (i.e., 
battles) in the company of the Prophet 3¥ and 
also fought in nine (other) battles, in armies 
sent by the Prophet 4%. Once Abū Bakr was 
our commander and another time, Usáàma 
was (our commander). 


4272. Narrated Salama bin Al-Akwa' 5,25 
الله عَنْهُ‎ : I fought in nine Ghazawàt along with 
the Prophet 3&, I also fought along with Ibn 
Háàritha when the Prophet 3 made him our 
commander. ' 
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4273. Narrated Yazid bin Abi 'Ubaid: 
Salama bin Al-Akwá' said, “I fought in seven 
Ghazawát along with the Prophet à." He 
then mentioned Khaibar, Al-Hudaibiya, the 
day (i.e., battle) of Hunain and the day of 
Al-Qarad. I forgot the names of the other 
Ghazawát . 


(47) CHAPTER. The Ghazwá of Al-Fath. 


And what Hátib bin Abi Balta/a sent to the 
people of Makkah informing them about the 
Ghazwá of the Prophet 4%. 


4274. Narrated ‘Alî Z& الله‎ 25 Allah's 
Messenger %5 sent me, Az-Zubair and Al- 
Miqdàd saying, “Proceed till you reach 
Rawda Khàkh where there is a lady carrying 
a letter, and take that (letter) from her." So 
we proceeded on our way with our horses 
galloping till we reached Rawda, and there 
we found the lady and said to her, “Take out 
the letter." She said, ^I have no letter." We 
said, "Take out the letter, or else we will take 
off your clothes (to search for the letter)" So 
she took it out of her braid, and we brought 
the letter to Allàh's Messenger %4 . The letter 
was addressed from Háàtib bin Abi Balta'a to 
some Mushrikün of Makkah, telling them 
about what Allàh's Messenger 3& intended to 
do. Allàh's Messenger $ said, “O Hatib! 
What is this?" Hàtib replied, “O Allah's 
Messenger! Do not make a hasty decision 
about me. I was a person not belonging to 
Quraish but I was an ally to them from 
outside and had no blood relation with them, 
and all the emigrants who were with you, 
have got their kinsmen (in Makkah) who can 
protect their families and properties. So I 
liked to do them a favour so that they might 
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protect my relatives as I have no blood 
relation with them. I did not do this to 
renegade from my religion (Islam), nor did I 
do it to choose heathenism after Islam." 
Allāhs Messenger  3& said to his 
Companions, “As regards him, he (Hatib) 
has told you the truth." ‘Umar said, “O 
Allàh's Messenger! Allow me to chop off the 
head of this hypocrite!” The Prophet 4& said, 
“He (Hatib) has witnessed the battle of Badr 
(i.e., fought in it) and what could tell you, 
perhaps Allāh looked at those who witnessed 
Badr and said, “O the people of Badr (Badr 
Muslim warriors), do what you like, for I 
have forgiven you." Then Allāh revealed the 
Sürah : 

*O you who believe! Take not My enemies 
and your enemies (i.e., disbelievers and 
polytheists) as friends showing affection 
towards them, while they have disbelieved 
in what has come to you of the truth (i.e., 
Islamic Monotheism, this Qur'àn and 
Prophet Muhammad i&), (to the end of 
Verse)... then indeed he has gone (far) 
astray (away) from the Straight Path." 
(V.60:1) 


(48) CHAPTER. The Ghazwáà of Al-Fath (was 
fought) during Ramadan. 


4275. Narrated "Ubaidulláh bin ‘Abdullah 
bin ‘Utba: Ibn ‘Abbas said, “Allah’s 
Messenger 3€ fought the Ghazwa (i.e., 
battle) of Al-Fath during Ramadan.” 

Narrated Az-Zuhri: Ibn Al-Musaiyab 
(also) said the same. Ibn 'Abbàs رَضِيَ الله‎ 
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lagi added, “The Prophet يله‎ observed Saum 
(fast) and when he reached Al-Kadid, a place 
where there is water between Qudaid and 
*Usfan, he broke his Saum and did not 
observed Saum afterwards till the whole 
month had passed away.” 


4276. Narrated Ibn 'Abbàs عَنْهُما‎ à 25: 
The Prophet 3& left Al-Madina (for Makkah) 
in the company of ten thousand (Muslim 
warriors) in (the month of) Ramadan, and 
that was eight and a half years after his 
emigration to Al-Madina. He and the 
Muslims who were with him, proceeded on 
their way to Makkah. He was observing 
Saum (fast) and they were observing Saum 
(fast), but when they reached a place called 
Al-Kadid, which was a place of water 
between ‘Usfan and Qudaid, he broke his 
Saum (fast) and so did they. [Az-Zuhri said, 
“One should take the last action of Allàh's 
Messenger 3€ and leave his early action 
(while taking a verdict) ."] 


4277. Narrated Ibn 'Abbàs lié الله‎ 25: 
Allah's Messenger $% set out towards Hunain 
in the month of Ramadàn ; and some of the 
people were observing Saum (fast) while 
some others were not observing Saum (fast), 
and when the Prophet % mounted his she- 
camel, he asked for a tumbler of milk or 
water and put it on the palm of his hand or on 
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his she-camel and then the people looked at 
him ; and those who were not observing Saum 
(fast) told those who were observing Saum 
(fast), to break their Saum (fast) (i.e., as the 
Prophet 3& had done so). 


4278. Ibn 'Abbàs added, “The Prophet 3& 
went (to Hunain) in the year of the conquest 
(of Makkah) ." 


4279. Narrated Tàwüs: Ibn ‘Abbās said, 
* Allah's Messenger 3& travelled in the month 
of Ramadan and he observed Saum (fast) till 
he reached (a place called) ‘Usfan, then he 
asked for a tumbler of water and drank it by 
the daytime so that the people might see him. 
He broke his Saum (fast) till he reached 
Makkah.” ‘Ibn ‘Abbas used to say, “Allāh’s 
Messenger #5 observed Saum (fast) and 
sometimes did not observed Saum (fast) 
while travelling, so one may observe Saum 
(fast) or may not (on journeys) ." 


(49) CHAPTER. Where did the Prophet 3X 
fix the flag on the day of the conquest of 
Makkah? 

4280. Narrated Hishàm's father: When 
Allāhs Messenger i set out (towards 
Makkah) during the year of the conquest 
(of Makkah) and this news reached (the 
infidels of Quraish), Abü Sufyan, Hakim bin 
Hizàm and Budail bin Warqa' came out to 
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gather information about Allah's Messenger 
3&. They proceeded on their way till they 
reached a place called Marr-az-Zahràn 
(which is near Makkah). Behold! There 
they saw many fires as if they were the fires 
of ‘Arafat. Abū Sufyan said, “What is this? It 
looked like the fires of Arafat." Budail bin 
Warqa’ said, "Banü ‘Amr are less in number 
than that." Some of the guards of Allàh's 
Messenger 3 saw them and took them over, 
caught them and brought them to Allāb’s 
Messenger 4. Abū Sufyan embraced Islam. 
When the Prophet proceeded, he said to Al- 
‘Abbas, “Keep Abü Sufyan standing at the 
top of the mountain so that he would look at 
the Muslims. So Al-'Abbàs kept him standing 
(at that place) and the tribes with the Prophet 
3% started passing in front of Abū Sufyàn in 
military batches. A batch passed and Abū 
Sufyan said, “O ‘Abbas! Who are these?" 
* Abbàs said, “They are (Banû) Ghifar." Abū 
Sufyàn said, “I have got nothing to do with 
Ghifar." Then (a batch of the tribe of) 
Juhaina passed by and Abū Süfiyan said 
what he said before. Then (a batch of the 
tribe of) Sa'd bin Huzaim passed by and he 
said similarly as above. Then (Banü) Sulaim 
passed by and he said similarly as above. 
Then came a batch, the like of which Abü 
Sufyān had not seen. He said, "Who are 
these?" ‘Abbas said, “They are the Anşar, 
headed by Sa'd bin ‘Ubāda, the one holding 
the flag." Sa'd bin ‘Ubada said, “O Abū 
Sufyàn! Today is the day of a great battle and 
today (what is prohibited in) the Ka'bah will 
be permissible." Abū Sufyàn said, “O 
‘Abbas! How excellent the day of 
destruction is!" Then came another batch 
(of warriors) which was the smallest of all the 
batches, and in it there was Allàh's 
Messenger 3& and his Companions and the 
flag of the Prophet $& was carried by Az- 
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Zubair bin Al-Awwàm عَنْهَ‎ à! 425. When 
Allah's Messenger 3 passed by Abü Sufyàn, 
the latter said, (to the Prophet 4%), “Do you 
know what Sa'd bin ‘Ubāda said?" The 
Prophet à& said, “What did he say?" Abū 
Sufyan said, "He said so-and-so." The 
Prophet 3& said, “Sa‘d told a lie, but today 
Allāh will give superiority to the Kabah, and 
today the Ka'bah will be covered with a 
(cloth) covering." Allàh's Messenger كله‎ 
ordered that his flag be fixed at Al-Hajün. 
Narrated ‘Urwa: Nafi' bin Jubair bin 
Mut'im said, “I heard Al-Abbas saying to 
Az-Zubair bin Al-'Awwaàm, ʻO Abū 
‘Abdullah! Did Allāh’s Messenger $ order 
you to fix the flag here?' " Allah's Messenger 
$€ ordered Khalid bin Al-Walid to enter 
Makkah from its upper part from Kada' while 
the Prophet à himself entered from Kuda. 
Two men from the cavalry of Khālid bin Al- 
Walid Ze الله‎ 42; named Hubaish bin Al- 
Ash'ar and Kurz bin Jàbir Al-Fihri were 


martyred on that day. 


4281. Narrated ‘Abdullah bin Mughaffal 
رض الله عَنْهُ‎ : Isaw Allah's Messenger # on the 
day of the conquest of Makkah over his she- 
camel, reciting Sürat Al-Fath in a vibrant 
quivering tone. (The subnarrator, 18 
added, “Were I not (afraid) that the people 
may gather around me, I would recite in 
vibrant quivering tone as he (i.e., ‘Abdullah 
bin Mughaffal) did, imitating Allah's 
Messenger. à&) ." 
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4282. Narrated ‘Amr bin 'Uthmàn: 
' Usàma bin Zaid said during the conquest 
(of Makkah), “O Allah's Messenger! Where 
will we encamp tomorrow?" The Prophet 4% 
said, “But has ‘Aqil left for us any house to 
lodge in?" 


4283. He then added, “No believer will 
inherit an infidel's property, and no infidel 
will inherit the property of a believer." Az- 
Zuhri was asked, “Who inherited Abū 
Talib?” Az-Zuhri replied, “ ‘Aqil and Talib 
inherited him.” 


4284. Narrated Abū Hurairah ££ الله‎ 25: 
Allāh’s Messenger 3 said, “If Allah makes 
us victorious , our encamping place will be Al- 
Khaif, the place where the infidels took an 
oath to be loyal to heathenism (by boycotting 
Banü Hashim , the Prophet's folk)." 


4285. Narrated Abū Hurairah £c à! 25: 
When Allàh's Messenger 3 intended to 
carry on the Ghazwà of Hunain, he said, 
“Tomorrow, if Allāh wished, our encamping 
place will be Khaif Bani Kinána where (the 
infidels) took an oath to be loyal to 
heathenism.” 1 
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4286. Narrated Anas bin Malik ûi الله‎ 725: 
On the day of the Conquest, the Prophet 3& 
entered Makkah, wearing a helmet on his 
head. When he took it off, a man came and 
said, “Ibn Khatal is clinging to the curtain of 
the Kabah.” The Prophet %% said, "Kill 
him." (Malik a sub-narrator said, “On that 
day the Prophet 3& was not in a state of 21 
as it appeared to us, and Allah knows 
better.") 


4287. Narrated ‘Abdullah à الله‎ 425: 
When the Prophet %4 entered Makkah on 
the day of the Conquest (of Makkah), there 
were 360 idols around the Ka'bah. The 
Prophet 3&& started striking them with a stick 
he had in his hand and was saying, “Al-Haq 
(the Truth i.e., Islàmic Monotheism, or this 
Qur'àn or Jihād against polytheists) has come 
and Al-Bātil (falsehood i.e., Satan, or 
polytheism) vanished [V.17:81]. The Truth 
(the Qur'àn and Allàh's Revelation) has 
come, and Al-Bātil [falsehood - Iblîs 
(Satan)] can neither create anything nor 
resurrect (anything)." (V .34 :49). 


4288. Narrated Ibn ‘Abbās الله عَنْهُما‎ 25: 
When Allàh's Messenger i& arrived in 
Makkah, he refused to enter the Kabah 
while there were idols in it. So, he ordered 
that they be taken out. The pictures of the 
(Prophets) Ibrahîm (Abraham) and Isma‘il 
(Ishmael), holding arrows of divination in 
their hands, were carried out. The Prophet 
i5 said, “May Allāh ruin them (i.e., the 
infidels) for they knew very well that they 
(i.e., Ibrahim and Isma"il) never drew lots by 
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these (divination arrows)" . Then the Prophet 
jé entered the Kabah and said, “Allahu 
Akbar" in all its directions and came out and 
did not offer any Salat (prayer) therein. 


(50) CHAPTER. The entrance of the Prophet 
$i from the upper part of Makkah. 


4289. Narrated ‘Abdullah bin ‘Umar 45; 
:الله عَنْهُما‎ Allah's Messenger 3€ entered 
Makkah through its upper part and he was 
riding his she-camel. Usāma bin Zaid was his 
Companion-rider behind him (on the same 
she-camel). In his company were Bilal and 
*Uthmàn bin Talha, who was one of the Al- 
Hajabah (who keep the key of the gate of the 
Ka'bah). When he made his she-camel kneel 
down in the Mosque (i.e., Al-Masjid-al- 
Haram), he ordered him (i.e., "Uthmàn) to 
bring the key of the Ka'bah. Then Allàh's 
Messenger 3 entered the Ka'bah along with 
‘Usãma bin Zaid, Bilal and ‘Uthmān bin 
Talba, and he stayed in it for a long period 
and then came out. The people rushed (to 
get in) and ‘Abdullah bin ‘Umar was the first 
to enter and he found Bilal standing behind 
the door. Ibn ‘Umar asked Bilal, “Where did 
Allāhs Messenger # offer the Salat 
(prayer)?" Bilàl showed him the place 
where he (4%) had offered Salàt (prayer). 
‘Abdullah later on said, “I forgot to ask Bilàl 
how many prostrations (i.e., Rak'a) the 
Prophet % offered." 


4290. Narrated ‘Aishah عَنْها‎ à! 45: 
During the year of the Conquest (of 
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Makkah), the Prophet 3& entered Makkah 
through Kadà' which was at the upper part of 
Makkah. 


4291. Narrated Hishàm's father: During 
the year of the Conquest (of Makkah), the 
Prophet $& entered Makkah through its 
upper part through Kada'. 


(51) CHAPTER. The encamping place of the 
Prophet š5 on the day of the Conquest (of 
Makkah). 

4292. Narrated Ibn Lailà : None informed 
us that he saw the Prophet 3€ offering the 
Duhû (i.e., forenoon) $alàt (prayer), except 
Umm Hãnî, who mentioned that the Prophet 
$& took a bath in her house on the day of the 
Conquest (of Makkah) and then offered an 
eight Rak'a Salàt (prayer). She added, “I 
never saw the Prophet 3& offering a lighter 
$alàt (prayer) than that Salat (prayer), but he 
was performing perfect bowings and 
prostrations ." 


(52) CHAPTER. 


4293. Narrated "Aishah الله عَنْها‎ 425: The 
Prophet $& used to say in his bowings and 
prostrations, "Subhànaka +484 
Rabbanà wa bihamdika, Allàhumma ighfirlî 
(Glorified be You, O Allāh, our Lord! All 
the praises are for You. O Allah, forgive 
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4294. Narrated Ibn 'Abbàs عَنْهُما‎ A 25: 
*Umar used to make me sit with elderly men 
who had fought in the battle of Badr. Some 
of them said (to ‘ Umar), “Why do you allow 
this young man to sit with us, while we have 
sons of his age?" ‘Umar said, “You know 
what a person he is." One day ‘Umar called 
them and called me along with them, I had 
thought he called me on that day to show 
them something about me (i.e., my 
knowledge). ‘Umar asked them, “What do 
you say about (the Sirah) : 

*When there comes the Help of Allah (to 
you, O Muhammad 3 against your. enemies) 
and the Conquest (of Makkah). And you see 
that the people enter Allah's religion (Islàm) 
in crowds." (V.110:1-3) 

Some of them replied, “We are ordered 
to praise Allah and repent to Him if we are 
helped and granted victory." Some said, 
“We do not know." Others kept quiet. 
‘Umar then said to me, “Do you say the 
same?" I said, “No.” ‘Umar said, “What do 
you say then?" I said, "This Verse indicates 
the approaching of the death of Allah's 
Messenger #%, of which Allāh informed 
him. When there comes the Help of Allah 
(to you, O Muhammad 3£ against your 
enemies) and the Conquest, i.e., the 
conquest of Makkah, that will be the sign 
(of your Prophet's) approaching death, ‘so 
glorify the praises of your Lord and ask for 
His forgiveness. Verily, He is the One Who 
accepts the repentance and forgives." On 
that, ‘Umar said, “I do not know about it 
anything other than what you know." 

4295. Narrated Abū Shuraih Al-Adawi 
that he said to ‘Amr bin Sa^id while the latter 
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was sending troops in batches to Makkah, “O 
chief! Allow me to tell you a statement which 
Allàh's Messenger 3€ said on the day 
following the conquest of Makkah. My two 
ears heard it and my heart comprehended it 
` and my two eyes saw him when he said it. He 
(i.e., the Prophet %4) praised Allah and then 
said, ‘Makkah has been made a sanctuary by 
Allāh and not by the people, so it is not 
lawful for a person, who believes in Allāh and 
the Last Day (i.e., a Muslim) to shed blood 
in it, or to cut its trees ; and if someone asks 
the permission to fight in Makkah because 
Allah's Messenger 3 was allowed to fight in 
it, say to him: Allāh permitted His 
Messenger 3€ and did not allow you, and 
even he (i.e., the Messenger 3) was allowed 
for a few hours on that day (of the 
Conquest), and today (now) its (Makkah's) 
sanctity is the same valid as it was before. So 
it is incumbent upon those who are present to 
convey it (this information) to those who are 
absent.” 

Then Abü Shuraih was asked, “What did 
‘Amr say to you?" Abū Shuraih said, “He 
said, ‘I knew that better than you, O Abū 
Shuraih! The Haram (i.e ., Makkah) does not 
give refuge to a sinner or a fleeing murderer 
or a person running away after committing 
crimes .'" 

[See Vol.1, Hadith No.104] 


4296. Narrated Jābir bin 'Abdullàh رض الله‎ 
عَنْهُما‎ that he heard Alláh's Messenger 3 
saying in the year of the Conquest (of 
Makkah) while he was in Makkah, “Allāh 
and His Messenger $% have made the selling 
of wine (i.e., alcoholic drinks) unlawful.” 
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(53) CHAPTER. The stay of the Prophet 3 
in Makkah during the period of the 
Conquest (of Makkah). 

4297. Narrated Anas Z& الله‎ 425: We 
stayed (in Makkah) for ten days along with 
the Prophet 3 ; and used to offer shortened 
Salat (prayer) [i.e., journey Salat (prayer)]. 

E 


4298. Narrated Ibn 'Abbàs عَنْهُما‎ 3 25: 
The Prophet 3& stayed in Makkah for 19 days 
during which he prayed two Rak'a in each 
Salăt (prayer). 


4299. Narrated ‘Ikrima Z& الله‎ 425: Ibn 
*Abbàs lai الله‎ gi; said, “We stayed for 19 
days with the Prophet % on a journey during 
which we used to offer shortened Salat 
(prayers)." Ibn ‘Abbās added, “We offer 
the Qasr Salàt (prayer) [i.e., shortened Salat 
(prayer)], if we stay up to 19 days as 
travellers, but if we stay longer, we offer 
complete Salat (prayer) ." 


(54) CHAPTER. 


4300. Narrated ‘Abdullah bin Tha'laba bin 
Su'air whose face was rubbed by the Prophet يلك‎ 
during the year of the Conquest (of Makkah). 
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4301. Narrated Az-Zuhri : While we were 
in the company of Ibn Al-Musaiyab, Sunain 
Abi Jamila informed us (a Hadith). Abü 
Jamila said that he lived during the lifetime 
of the Prophet #5 and that he had 
accompanied him (to Makkah) during the 
year of the Conquest (of Makkah). 


4302. Narrated ‘Amr bin Salama: We 
were at a place which was a thoroughfare for 
the people, and the caravans used to pass by 
us and we would ask them, “What is wrong 
with the people? What is wrong with the 
people? Who is that man?" They would say, 
“That man claims that Allāh has sent him (as 
a Messenger), that he has been inspired 
Divinely, that Allāh has revealed to him such 
and such." I used to memorize that (Divine) 
Talk, and feel as if it was inculcated in my 
chest (i.e., mind). And the Arabs (other 
than Quraish) delayed their com crsion to 
Islàm till the Conquest (of Makkah). They 
used to say, “Leave him (i.e., Muhammad 
3¥) and his people Quraish ; if he overpowers 
them, then he is a true Prophet." So, when 
Makkah was conquered, then every tribe 
rushed to embrace Islám, and my father 
hurried to embrace Islàm before (the other 
members of) my tribe. When my father 
returned (from the Prophet £) to his tribe, 
he said, “By Allāh, I have come to you from 
the Prophet g for sure!" The Prophet 4% 
afterwards said to them, “Offer such and 
such Salat (prayer) at such and such time, 
and when the time for the Salāt (prayer) 
becomes due, then one of you should 
pronounce the Adhàn (for the Salat), and 
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let the one amongst you who knows the 
Qur'àn most should lead the Salat (prayer) ." 
So they looked for such a person and found 
none who knew more of the Qur'an than I 
because of the Quranic Verses which I used 
to learn from the caravans. They therefore 
made me their Imām [to lead the Salat 
(prayer)] and at that time I was a boy of six 
or seven years, wearing a Burda (i.e. , a black 
square garment) proved to be very short for 
me (and my body became partly exposed). A 
lady from the tribe said, “Wont you cover 
the buttocks of your reciter for us?" So they 
bought (a piece of cloth) and made a shirt for 
me. I had never been so happy with anything 
before as I was with that shirt. 


4303. Narrated ‘Aishah tx & 425: “Utba 
bin Abi Waqgas authorized his brother Sa'd to 
take the son of the slave-girl of Zam'a into his 
custody. ‘Utba said (to him), “He is my son." 
When Allãh’s Messenger 3& arrived in Makkah 
during the conquest (of Makkah), Sa'd bin Abi 
Waqgás took the son of the slave-girl of Zam'a 
to the Prophet 3&. ‘Abd bin Zam'a, too, came 
along with him. Sa'd said, “This is the son of 
my brother and the latter has informed me that 
he is his son." ‘Abd bin Zam'a said, ^O Allàh's 
Messenger! This is my brother who is the son 
of the slave-girl of Zam'a and was born on his 
(i.e., Zam'a's) bed." Allah's Messenger 4% 
cast a glance at the son of the slave-girl of 
Zam'a and noticed that he, of all the people 
had the greatest resemblance to ‘Utba bin Abi 
Waqgàs. Allah's Messenger š then said (to 
*Abd), "He is yours; he is your brother, O 
‘Abd bin Zam'a, as he was born on the bed (of 
your father)." (At the same time) Allàh's 
Messenger š# said (to his wife Sauda), “O 
Sauda! Screen yourself from him (i.e., the son 
of the slave-girl),"? because of the 


D ue ep حينٍ كذا.‎ 0 


سه - 5 وی 302 


سبع ou‏ وكانت y Me‏ كنت إذا 


i^‏ الحيّ : ألا 
قارئكم؟ rod xi‏ لي "muc‏ 
فما L-‏ بشَّيْءٍ qe‏ بذلك 

A UA - ۳‏ الله بن 
Lui‏ عَنْ of uie‏ ابنِ شهاب» 


ib i der "ED 


عن عروة 

Qu, . يك‎ E عن‎ E iE رَضِيَ الله‎ 
giae يداني تركش"‎ (det 
RE 
qi بُ‎ XE os ju ine 
سَعْدِ أن يفْب‎ eel عَهِدَ إلى‎ uat 
- d 35 TE E; 3 


ina 5 i في الفح أت عك ابن‎ 
Qus aa i gab J dg به 4 إلى‎ jit 


dang يا‎ OPE os nd Qus csl 


ro 


الله « هدا «el‏ هدا o‏ وليدة زمعه 


(1) (H. 4303) Sauda was the daughter of Zam'a and the wife of the Prophet 4. The son= 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


4 - كتاب المغازي 


resemblance he noticed between him and 
‘Utba bin Abi Waqqàs. Allah's Messenger كه‎ 
added, “The boy is for the bed (i.e., for the 
owner of the bed where he is born), and stone 
is for the adulterer ."(? 

[Ibn Shihàb said, *Abü Hurairah used to 
say publicly that (i.e., the last statement of 
the Prophet 3& in the above Hadith 
No 4303 .")] 


4304. Narrated ‘Urwa bin Az-Zubair: A 
lady committed theft during the lifetime of 
Alláàh's Messenger % in the Ghazwà of Al- 
Fath (i.e., the conquest of Makkah). Her 
folk went to Usāma bin Zaid to intercede for 
her (with the Prophet %4). When Usama 
interceded for her with Allàh's Messenger 
4%, the colour of the face of Allàh's 
Messenger 3€ changed and he said, "Do 
you intercede with me in a matter involving 
one of the legal punishments prescribed by 
Allah?" Usàma said, “O Allah's Messenger! 
Ask Allah's Forgiveness for me." So in the 
afternoon, Allāh’s Messenger $& got up and 
addressed the people. He praised Allah as 
He deserved and then said, “Amma ba'du 
(then after)! The nations before you were 
destroyed because if a noble amongst them 
stole, they used to excuse him, and if a poor 
person amongst them stole, they would apply 


$6 الله‎ 0,25 283 cesi عَلى‎ X5 
e eM BC Bue x ابن‎ 


ME CES 3 
AMA وُلِدَ عَلى‎ a Ei» رَمْعَة)‎ 
EPT 
بن‎ i gh من‎ eb Ul 
¿Íe شهاب:‎ i 06 
ATO f 


Tue 
NY VI 
ر ا‎ LEA 

SÉ رَسُول الله‎ JU ciis 


F gus . الْحَجَرًا‎ mr للفرّاش‎ 
بذ‎ ee E أبو‎ Oi, شهاب‎ 
[Y*oY : [راجع‎ 

ij) XA We - 64 


bLel الله:‎ d أخبرّنا‎ pus 
E أخبرني‎ GAII يُونْشء عَن‎ 


di ui Ss E 
لله‎ 25 a كان العَشِىٌ‎ GD اش‎ 
ت‎ i عَلى الله بما‎ Ji m» 
UI AG ub iy Ch قالَ:‎ 


—of the slave-girl of Zam'/a proved not to be the son of Zam'a and consequently not a 


relative to Sauda. 


(1) (H. 4303) The adulterer is to be stoned to death (if he or she is a married one) 


according to Islámic Law. 
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(Allah's) Legal Punishment to him. By Him 
in Whose Hand Muhammad's soul is, if 
Fatima, the daughter of Muhammad stole, I 
would cut her hand." Then Allàh's 
Messenger 3 gave his order in the case of 
that woman and her hand was cut off. 
Afterwards her repentance proved sincere 
and she got married. ‘Aishah said, "That 
lady used to visit me and I used to convey her 
demands to Allah's Messenger 4%.” 


4305, 4306. Narrated Mujashi' : I took my 
brother to the Prophet 3& after the Conquest 
(of Makkah) and said, “O Allah's 
Messenger! I have come to you with my 
brother so that you may take a Bai'a (pledge) 
from him for emigration ." 

The Prophet ييه‎ said, “The people of 
emigration (i.e., those who emigrated to Al- 
Madina before the Conquest) enjoyed the 
privileges of emigration (1.e., there is no 
need for emigration anymore)." I said to the 
Prophet %, “For what will you take his 
Bai'a?" The Prophet 3& said, “I will take his 
Bai'a for Islam, ‘Inan (belief), and for Jihad 
(i.e., fighting in Allah's Cause)". 


4307, 4308. Narrated Mujàshi' bin 
Mas'üd: I took Abü Ma'bad to the Prophet 
4% in order that he might give him the Bai'a 
(pledge) for emigration. The Prophet كل‎ 
said, ^Emigration has gone along with its 
people? but I take the Bai'a (pledge) from 
him (i.e., Abu Ma'bad) for Islàm and Jihàd ." 
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4309. Narrated Mujāhid: I said to Ibn 
‘Umar الله عَنْهُما‎ 25: "I want to emigrate to 
Sham." He said, “There is no emigration, 
but Jihād (for Allah's Cause). Go and offer 
yourself for Jihad, and if you find an 
opportunity for Jihād (stay there) otherwise, 
come back." 


4310. In another narration Ibn ‘Umar 
said, "There is no emigration today" or said, 
"after Alláh's Messenger," (and completed 
his statement as above.) 


4311. Narrated Mujahid bin Jabr: 
‘Abdullah bin ‘Umar lié الله‎ 425 used to 
say, “There is no emigration after the 
Conquest (of Makkah) .” 


4312. Narrated ‘Ata’ bin Abi-Rabàh: 
‘Ubaid bin ‘Umair and I visited 'Aishah, 
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and he asked her about the emigration. She 
said, "There is no emigration today. A 
believer used to flee with his religion to 
Allāh and His Prophet 3& for fear that he 
might be put to trial as regards his religion. 
Today, Allāh has rendered Islàm victorious ; 
therefore a believer can worship his Lord 
(Allàh) wherever he wishes. But there is 
Jihad (for Allàh's Cause) and intentions." 

[See Vol. 4, Hadith No.2783, for its 
explanation] 


4313. Narrated Mujahid: Allàh's 
Messenger يي‎ got up on the day of the 
Conquest of Makkah and said, “Allāh has 
made Makkah a sanctuary since the day He 
created the heavens and the earth, and it will 
remain a sanctuary by virtue of the sanctity 
Allāh has bestowed on it till the Day of 
Resurrection. It (i.e., fighting in it) was not 
made lawful to anyone before me, nor will it 
be made lawful to anyone after me, and it 
was not made lawful for me except for a short 
period of time.® Its game should not be 
` chased, nor should its trees be cut, nor its 
vegetation or grass uprooted, nor its Luqata 
(i.e., lost things) picked up except by one 
who makes a public announcement about it.” 
Al-Abbàs bin 'Abdul-Muttalib said, “O 
Allah's Messenger! “Except the Idhkhir, as 
it is indispensible for blacksmiths and 
houses." On that, the Prophet $& kept 
quiet and then said, “Except the Jdhkhir as 
it is lawful to cut." 
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(55 CHAPTER. The Statement of Allāh 
تعالى‎ : (Truly, Allāh has given you victory on 
many battlefields) , and on the day of Hunain 
(battle) when you rejoiced at your great 
number... (up to)... Oft-Forgiving, Most 
Merciful.” (V.9:25-27). 

4314. Narrated Ismàá'il: I-saw (a healed 
scar of) hit (blow) over the hand of Ibn Abi 
Aüfa who said, “I received that hit (blow) in 
the battle of Hunain in the company of the 
Prophet 4%.” I asked, “Did you take part in 
the battle of Hunain?” He replied, “Yes (and 
in other battles) before it." 


4315. Narrated Abü Ishàq: I heard AI- 
Barà' narrating when a man came and said to 
him, “O Abū 'Umàra! Did you flee on the 
day (of the battle) of Hunain?” Al-Bara 
replied, “I testify that the Prophet 3& did not 
flee, but the (new converts) hasty people ran 
(away) and the people of Hawàzin threw 
arrows at them." At that time, Abü Sufyan 
bin Al-Hárith was holding the white mule of 
the Prophet 3& by the head, and the Prophet 
3€ was saying, "I am the Prophet without a 
lie, I am the son of 'Abdul-Muttalib ." 


4316. Narrated Abū Ishaq : Al-Barà' was 
asked while I was listening, "Did you flee 
(before the enemy) along with the Prophet 4 
on the day of (the battle of) Hunain?" He 
replied, “As for the Prophet 3€, he did not 
(flee). The enemy were good archers and the 
Prophet 3š was saying, ‘1 am the Prophet 
without a lie, 1 am the son of 'Abdul- 
Muttalib’ ." 
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4317. Narrated Abü Ishàq that he heard 
Al-Barà' narrating when a man from Qais 
(tribe) asked him, "Did you flee leaving 
Allàh's Messenger $% on the day (of the 
battle) of Hunain?” Al-Barà' replied, "But 
Alláh's Messenger 4% did not flee. The 
people of Hawaàzin were good archers, and 
when we attacked them, they fled. But 
rushing towards the booty, we were 
confronted by the arrows (of the enemy). T 
saw the Prophet %% riding his white mule 
while Abü Sufyàn was holding its reins, and 
the Prophet ššé was saying ‘I am the Prophet 
without a lie.” (Isrà'il and Zuhair said, "The 
Prophet 3 dismounted from his mule .") 


4318, 4319. Narrated Marwàn and Al- 
Miswar bin Makhrama: When the delegate 
of Hawàzin came to Allàh's Messenger à 
declaring their conversion to Islàm and asked 
him to return their properties and captives, 
Allàh's Messenger i£ got up and said to 
them, “There is involved in this matter, the 
people whom you see with me, and the most 
beloved talk to me is the truth. So, choose 
one of two alternatives: Either the captives 
or the properties. I have been waiting for you 
(i.e., have not distributed the booty)." 
Allàh's Messenger # had delayed the 
distribution of their booty over ten nights 

. after his return from Tif. So, when they 
came to know that Allah's Messenger 3€ was 
not going to return to them but one of the 
two, they said, “We prefer to have our 
captives.” So, Allah's Messenger 3€ got up 
amongst the Muslims, and praising Allāh as 
He deserved then said, Amma badu (then 
after)! Your brothers have come to you with 
repentance and I see (it logical) to return 
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their captives. So, whoever of you likes to do 
that as a favour, then he can do it. And 
whoever of you likes to stick to his share till 
we give him from the very first booty which 
Allah will give us, then he can do so." The 
people said, “We do that (i.e., return the 
captives) willingly as a favour, O Allàah's 
Messenger!" Allah's Messenger $ said, “We 
do not know which of you have agreed to it 
and which have not ; so go back and let your 
chiefs forward us your decision." They went 
back and their chiefs spoke to them, and they 
(i.e., the chiefs) returned to Allah’s 
Messenger 4% and informed him that all of 
them had agreed (to give up their captives) 
with pleasure, and had given their permission 
(i.e., that the captives be returned to their 
people). 

[The subnarrator said, “That is what has 
reached me about the captives of Hawaàzin 
(tribe) ."] 


4320. Narrated Ibn Umar عَنْهُما‎ A 25: 
When we returned from (the battle of) 
Hunain, ‘Umar asked the Prophet 3& about 
a vow which he had made during the Pre- 
Islāmic Period of Ignorance that he would 
perform I'tikaf. The Prophet 4% ordered him 
to fulfil, his vow. 
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4321. Narrated Abū 026302: We set out 
along with the Prophet $& during the year of 
(the battle of) Hunain, and when we faced 
the enemy, the Muslims (with the exception 
of the Prophet يل‎ and some of his 
Companions) retreated (before the enemy). 
I saw one of Al-Mushrikün (pagans) 
overpowering one of the Muslims, so I 
struck the Mushrik (pagan) from behind his 
neck causing his armour to be cut off. The 
Mushrik (pagan) headed towards me and 
pressed me so forcibly that I felt as if I was 
dying. Then death took him over and he 
released me. Afterwards I followed ‘Umar 
and said to him, “What is wrong with the 
people?" He said, “The matter (or the 
decision) is with Allāh وجل‎ je.” Then the 
Muslims returned (to the battle after the 
flight) and (after overcoming the enemy) the 
Prophet $& sat and said, “Whoever had killed 
an infidel and has an evidence to this issue, 
will have the Salb (i.e., the belonging of the 
deceased e.g. clothes, arms, horses, etc.)." I 
(stood up) and said, “Who wil be my 
witness?" and then sat down. Then the 
Prophet 4%% repeated his question. Then the 
Prophet $& said the same (for the third time). 
I got up and said, “Who will be my witness?" 
and then sat down. The Prophet $% repeated 


(1) (H. 4321) i.e., why have they fled? 
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the question again. So I got up. The Prophet 
عد‎ said, "What is the matter, O Abū 
Qatáda?" So, I narrated the whole story. A 
man said, “Abū Qatàda has spoken the 
truth, and the Salb [the belongings (spoils) 
of the deceased] is with me, so please 
compensate Abū Qatàda on my behalf." 
Abū Bakr said, “No! By Allāh, it will never 
happen that the Prophet 3& will leave a Lion 
of Allàh who fights for the sake of Allàh and 
His Messenger 3& and give his spoils to you.” 
The Prophet 4% said, “Abū Bakr has spoken 
the truth. Give it (the spoils) back to him (O 
man)!" So, he gave it to me and I bought a 
garden in (the land of) Banü Salama with it 
(i.e., the spoils) and that was the first 
property I got after embracing Islàm. 


4322. Narrated Abü Qatàda : When it was 
the day of (the battle of) Hunain, I saw a 
Muslim man fighting with one of Al- 
Mushrikán (pagan) and another Mushrik 
(pagan) was hiding himself behind the 
Muslim in order to kill him. So I hurried 
towards the Mushrik (pagan) who was hiding 
behind the Muslim to kill him, and he raised 
his hand to hit me, but I hit his hand and cut 
it off. That man got hold of me and pressed 
me 50 hard that I was afraid (that I would 
die), then he knelt down and his grip became 
loose and I pushed him and killed him. The 
Muslims (except the Prophet 3€ and some of 
his Companions) started fleeing and I too, 
fled with them. Suddenly I met ‘Umar bin Al- 
Khattáb amongst the people and I asked 
him, “What is wrong with the people?" He 
said, “The matter (or the decision) is with 
Allāh.” Then the people returned to Alláh's 
Messenger $% (after defeating the enemy). 
Allah's Messenger ¥ said, “Whoever 
produces a proof that he has killed an 
infidel, will have the spoils of the killed 
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man." So, I got up to look for an evidence to 
prove that I had killed an infidel, but I could 
not find anyone to bear witness for me, so T 
sat down. Then it came to my mind (that I 
should speak of it) and I mentioned the case 
to Allàh's Messenger 3&. A man from the 
persons who were sitting with him (i.e., the 
Prophet 3&), said, “The arms of the deceased 
one whom he (i.e., Abū Qatàda) has 
mentioned, are with me, so please 
compensate him for it (i.e., the spoils). 
Abū Bakr said, “No, Allah's Messenger %4 
will not give it (i.e., the spoils) to a weak 
humble person from Quraish and leave one 
of Allah's Lions who fights on behalf of Allāh 
and His Messenger 3&." Allah's Messenger 
3i& then got up and gave that (spoils) to me, 
and I bought with it a garden, which was the 
first property I got after embracing Islàm. 


(56) CHAPTER. The Ghazwā of Autàs. 


4323. Narrated Abū Mūsa ¿é الله‎ 425: 
When the Prophet 3& had finished from the 
battle of Hunain, he sent Abū ‘Amir as the 
head of an army to Autàs. He (i.e., Abü 
*Amir) met (in a combat against) Duraid bin 
As-Simma and Duraid was killed and Allāh 
defeated his companions. The Prophet كل‎ 
sent me with Abū ‘Amir. Abū ‘Amir was shot 
at his knee with an arrow which a man from 
Jusham had shot and the arrow got fixed into 
his knee. I went to him and said, *O Uncle! 
Who shot you?" He pointed me out (that 
man) saying, “That is the man who shot me 
(with an arrow)." So, I headed towards him 
and overtook him, and when he saw me, he 
fled, and I followed him and started saying to 
him, “Wont you be ashamed? Won't you 
stop?" So that person stopped, and we 
exchanged two hits with the swords and I 
killed him. Then I said to Abū ‘Amir, “Allah 
has killed your assailant.” He said, “Take out 
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this arrow." So I removed it, and water 
oozed out of the wound. He then said, *O 
son of my brother! Convey my compliments 
to the Prophet i and request him to ask 
Allàh's Forgiveness for me." Abû ‘Amir 
made me his successor in commanding the 
people (i.e., troops). He survived for a short 
while and then died. (Later), I returned and 
entered upon the Prophet 3& at his house, 
and found him lying in a bed made of stalks of 
date-palm leaves knitted with ropes, and on 
it there was bedding. The strings of the bed 
had their traces over his back and sides. Then 
I told the Prophet 3& about our and Abū 
'Àmir's news and that he (Abū ‘Amir) had 
said: “Tell him (the Prophet 3&) to ask for 
Allàh's Forgiveness for me (Abū 'Amir)." 
The Prophet $& asked for water, performed 
ablution and then raised his hands, saying, 
“O Allāh! Forgive ‘Ubaid Abû ‘Amir.” At 
that time I saw the whiteness of the Prophet’s 
armpits. The Prophet 3& then said, “O 
Allāh, make him (i.e., Abū *Amir) on the 
Day of Resurrection, superior to many of 
Your human creatures." I said, ^Will you ask 
Allah's Forgiveness for me?" (On that) the 
Prophet $& said, “O Allāh, forgive the sins of 
*Abdullàh bin Qais (the name of Abū Mūsa 
Al-Ash'ari) and admit him to a nice entrance 
(i.e., Paradise) on the Day of Resurrection." 
[Abū Burda said, “One of the invocations 
was for Abû ‘Amir and the other was for Abū 
Mūsa (i.e., ‘Abdullah bin Qais)."] 


(57) CHAPTER. The Ghazwa of At-Tà'if was 
in the month of Shawwal, during the 8th year 
(of Al-Hijrah) 

Muüsà bin ‘Uqba said so. 


4324. Narrated Umm Salama i£ à E 
The Prophet 3& came to me while there was 
an effeminate man sitting with me, and I 
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heard him (i.e., the effeminate man) saying 
to ‘Abdullah bin Abi Umaiyya, “O 
‘Abdullah! See if Allāh should make you 
conquer At-Ta'if tomorrow, then take the 
daughter of Ghailàn (in marriage) as (she is 
so beautiful and fat that) she shows four folds 
of flesh when facing you, and eight when she 
turns her back." ? The Prophet $& then said, 
“These (effeminate men) should never enter 
upon you (O women!)." 

Ibn Juraij said, “That effeminate man was 
called Hit." Narrated Hisham, the above 
narration and added, that at that time, the 
Prophet 3&& was besieging At-Ta'if. 


4325. Narrated ‘Abdullah bin ‘Umar® 
:رضي الله عَنْهُما‎ When Allah's Messenger 4 
besieged At-Ta'if and could not conquer its 
people, he said, ^We will return (to Al- 
Madina) if Allah will." That distressed the 
Companions (of the Prophet 3&) and they 
said, “Shall we go away without conquering it 
(i.e., the fort of At-Ta'if)?" Once the 
Prophet 3€ said, "Let us return." Then the 
Prophet % said (to them), “Fight 
tomorrow." They fought and (many of 
them) got wounded, whereupon the 
Prophet % said, “We will return (to Al- 
Madina) tomorrow if Allah will." That 
delighted them, whereupon the Prophet 3 
smiled. The subnarrator, Sufyàn said once, 
“(The Prophet #5) smiled." 
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eee is eel‏ وَانُوا : SAF‏ ولا 
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(1) (H. 4324) When she turns her back, the ends of the four folds appear on both sides, 
and that is what is meant by the eight folds at her back. 
(2) (H. 4325) Fath Al-Bàri quoted that the narrator was ‘Abdullah bin ‘Umar. 
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4326, 4327. Narrated Abū 'Uthmàn 52; 
45 الله‎ I heard from Sa'd, (the first man who 
has thrown an arrow in Allah's Cause), and 
from Abü Bakra (who jumped over the wall 
of At-Tà'if Fort along with a few persons and 
came to the Prophet 3&). They both said, 
"We heard the Prophet 3& saying, ‘If 
somebody claims to be the son of somebody 
other than his father knowingly, he will be 
forbidden to (enter) Paradise (i.e., Paradise 
will be illegal for him i.e., he will not enter 
Paradise). 

Narrated Ma'mar from *Asim from Abū 
Al-Aliya or Abū "Uthmàn An-Nahdi who 
said, "I heard Sa'd and Abü Bakra narrating 
on the authority of the Prophet .عله‎ ‘Aşim 
said, “I said (to him), ‘The most trustworthy 
persons have narrated that to you.’ He said, 
*Yes, one of them was the first to throw an 
arrow in Allah’s Cause and the other came to 
the Prophet 3&& in a group as the third of the 
twenty-three persons from At-Tà'if ." 


4328. Narrated Abü Burda: Abü Müsa 
25 رَضِيَ الله‎ said: I was with the Prophet à& 
when he was encamping at Al-Ji'rána (a 
place) between Makkah and Al-Madina and 
Bilal was with him. A bedouin came to the 
Prophet 3& and said, “Wont you fulfil what 
you have promised me?" The Prophet 4% 
said, “Rejoice (at what I will do for you)." 
The bedouin said, “(You have said to me) 
‘Rejoice, too often." Then the Prophet 3& 
turned to me (i.e., Abū Mūsa) and Bilàl in 
an angry mood and said, “The bedouin has 
refused the good tidings, so you both accept 
them." Bilal and I said, “We accept them." 
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Then the Prophet 3& asked for a drinking 
` bowl containing water and washed his hands 

and face in it, and then took a mouthful of 
' water and threw it therein saying (to us), 
*Drink (some of) it and pour (some) over 
your faces and chests and be happy at the 
good tidings." So they both took the drinking 
bowl and did as instructed. Umm Salama 
called from behind a screen, "Keep 
something (of the water) for your mother." 
So they left some of it for her. 


4329. Narrated Şafwān bin Ya'là bin 
Umaiyya: Ya'là used to say, “I wish I could 
see Alláh's Messenger 3 at the time when he 
is being inspired Divinely." Ya'là added 
“While the Prophet à& was at Al-Ji'rána, 
shaded with a sheet of cloth (in the form of a 
tent) and there were staying with him, some 
of his Companions under it, suddenly there 
came to him a bedouin wearing a cloak 
scented with perfume. He said, *O Allah's 
Messenger! What is your opinion regarding a 
man who assumes the state of Ihrüm for 
‘Umra wearing a cloak after applying 
perfume to his body?" ‘Umar signalled with 
his hand to Ya'là to come (near). Ya'là came 
and put his head (underneath that cloth 
sheet) and saw the Prophet 3& in a state of 
having a red face , and when that state (of the 
Prophet 4%) was over, he said, “Where is he 
who has asked me about the 'Umra?" The 
man was looked for and brought to the 
Prophet 3&. The Prophet $& said (to him), 
“As for the perfume you have applied to your 
body, wash it (off your body) thrice, and take 
off your cloak, and then do in your ‘Umra the 
same ceremonies as you do in your Hajj.” 
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4330. Narrated ‘Abdullah bin Zaid bin 
'Àsim: When Allāh gave to His Messenger 
&& the war booty on the day (of the battle) of 
Hunain, he distributed that booty amongst 
the people to attract the hearts of those who 
have been inclined towards Islàm, but did not 
give anything to the Ansár. So they seemed to 
have felt angry and sad as they did not get the 
same as other people had got. The Prophet 
$& then delivered a Khutba (religious talk) 
before them, saying, “O, the assembly of 
Ansür! Didn't I find you astray, and then 
Allāh guided you on the Right Path through 
me? You were divided into groups, and 
Allāh brought you together through me ; you 
were poor and Allāh made you rich through 

e." Whatever the Prophet ييه‎ said, they 
(i.e., the Ansār) said, “Allah and His 
Messenger 4% have more favours (on us)." 
The Prophet $& said, “What stops you from 
answering the Messenger of Allah?" But 
whatever he said to them, they replied, 
“Allāh and His Messenger have more 
favours (on us)." The Prophet 4 then said, 
“If you wish you could say : ‘You came to us 
in such and such state (at Al-Madina).' 
Wouldn't you be happy to see the people go 
away with sheep and camels while you go with 
the Prophet š¥ to your homes? But for the 
emigration, I would have been one of the 
Ansār, and if the people took their way 
through a valley or a mountain path, I would 
select the valley or the mountain path of the 
Ansür. The Ansür are Shi'ür (i.e., those 
clothes which are in direct contact with the 
body and worn inside the other garments), 
and the people are Dithar (i.e., those clothes 
which are not in direct contact with the body 
and are worn over other garments). No 
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doubt, you will see other people favoured 
over you, so you should be patient till you 
meet me at Al-Haud (Tank Al-Kauthar) ." 

4331. Narrated Anas bin Mālik 45 الله‎ 4.25: 
When Allāh gave His Messenger 3 what He 
gave of the properties of the Hawazin tribe as 
a war booty, the Prophet 3 started giving 
some men 100 camels each. The Ansar (then) 
said, "May Allāh forgive Allàh's Messenger 
i as he gives to Quraish, and leaves us 
although our swords are still dribbling with 
their blood." Allah's Messenger was 
informed of their statement, so he sent for 
the Ansār and gathered them in a leather 
tent , and did not call anybody else along with 
them. When they all gathered, the Prophet 
عبد‎ got up and said, “What is this talk being 
informed to me about you?" The learned 
men amongst the Ansür said, “O Allah's 
Messenger! Our chiefs did not say anything, 
but some people amongst us who are younger 
in age said, ‘May Allāh forgive Allàh's 
Messenger 3 as he gives (of the booty) to 
Quraish and leaves us, though our swords are 
still dribbling with their blood" ." The Prophet 
4% said, “I give to these men who have newly 
deserted heathenism (and embraced Islàm) 
so as to attract their hearts. Won't you be 
happy that the people take the wealth while 
you take the Prophet 4% with you to your 
homes? By Allāh, what you are taking is 
better than whatever they are taking." They 
(i.e., the Ansür) said, “O Allah's Messenger! 
We are satisfied." The Prophet $& then said 
to them. "You will find others favoured over 
you greatly, so be patient till you meet Allāh 
and His Messenger 3€, and I will be at the Al- 
Haud (Tank AL-Kauthar) then." Anas added : 
But they did not remain patient. 
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4332. Narrated Anas £s ùl 25: When it 
was the day of the Conquest (of Makkah), 
Allàh's Messenger #5 distributed the war 
booty amongst the people of Quraish which 
caused the Ansár to become angry. So the 
Prophet 3&& said, "Won't you be pleased that 
the people take the worldly things and you 
take Allah's Messenger g with you?" They 
said, "Yes." The Prophet 3& said, "If the 
people took their way through a valley or 
mountain path, I would take my way through 
the Anisár's valley or mountain path." 


4333. Narrated Anas is الله‎ 55: When it 
was the day of (the battle of) Hunain, the 
Prophet 4% confronted the tribe of Hawàzin 
while there were ten thousand (men) besides 
the Tulaqà' (i.e., those who had embraced 
Islãm on the day of the Conquest of Makkah) 
with the Prophet .يل‎ When they (i.e., 
Muslims) fled, the Prophet 3& said, “O the 
group of Ansar!" They replied, *Labbaik, O 
Allah's Messenger, and Sa'daik! We are 
under your command." Then the Prophet 
4% got down (from his mule) and said, “I am 
Alláh's slave and His Messenger." Then Al- 
Mushrikün (polytheists, pagans, idolaters, 
and disbelievers in the Oneness of Allāh 
and in His Messenger Muhammad j$) were 
defeated. The Prophet 4% distributed the war 
booty amongst the Tulagà' and Muhajirün 
(i.e., emigrants) and did not give anything to 
the Ansār. So the Ansár spoke (i.e., were 
dissatisfied), and he called them and made 
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them enter a leather tent and said, *Won't 
you be pleased that the people take the sheep 
and camels, and you take Allàh's Messenger 
$& along with you?" The Prophet %4 added, 
“If the people took their way through a valley 
and the Ansár took their way through a 
mountain path, then I would take the 
mountain path of the Ansar”. 


4334. Narrated Anās Z& à! 425: The 
Prophet 3& gathered some people of Ansàr 
and said, "The people of Quraish are still 
close to their Period of Ignorance and have 
suffered a lot, and I want to help them and 
attract their hearts (by giving them the war 
booty). Won't you be pleased that the people 
take the worldly things and you take Allàh's 
Messenger 3 with you to your homes?" They 
said, “Yes (i.e., we are pleased with this 
distribution)" The Prophet š said, “If the 
people took their way through a valley and 
the Angār took their way through a mountain 
path, then I would take the Ansár's valley or 
the Ansár's mountain path." 


4335. Narrated ‘Abdullah X4 A! 425: 
When the Prophet à& distributed the war 
booty of Hunain, a man from the Ansar(? 
said, “He (i.e., the Prophet %4) did not 
intend to please Allāh in this distribution." 
So, I came to the Prophet 3& and informed 
him of that (statement), whereupon the 
colour of his face changed and he said, 
“May Allāh bestow His Mercy on Mūsa 
(Moses), for he was troubled with more than 
this, but he remained patient.” 
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4336. Narrated ‘Abdullah X الله‎ 445: 
When it was the day (of the battle) of 
Hunain, the Prophet #5 favoured some 
people over some others (in the distribution 
of the booty). He gave Al-Aqra' one hundred 
camels and gave *Uyaina the same, and also 
gave other people (of Quraish). A man said, 
*Allah's Pleasure was not the aim in this 
distribution." I said, “I will inform the 
Prophet #5 (about your statement)." The 
Prophet à said, “May Allāh bestow mercy 
on Mūsa (Moses), for he was troubled more 
than this but he remained patient.” 


4337. Narrated Anas bin Mālik i رَضِىَ الله‎ : 
When it was the day (of the battle) of 
Hunain, the tribes of Hawazin and 
Ghatafan and others, along with their 
animals and offspring (and wives) came to 
fight against the Prophet 4%. The Prophet 3 
had with him, ten thousand men from the 
Tulaqā (new converts to Islàm from 
Makkah). So they fled, leaving the Prophet 
$& alone. The Prophet $& then made two 
calls which were clearly distinguished from 
each other. He turned right and said, “O the 
group of Ansár!" They said, "Labbaik, O 
Allàh's Messenger! Rejoice, for we are with 
you!" Then he turned left and said, “O the 
group of Ansàár"" They said, "Labbaik! O 
Allàh's Messenger! Rejoice, for we are with 
you!" The Prophet 4 at that time was riding 
on a white mule; then he dismounted and 
said, “I am Allàh's slave and His 
Messenger." The infidels then were 
defeated, and on that day the Prophet à& 
gained a large amount of booty which he 
distributed amongst the Muhajirün and the 
Tulaqà' and did not give anything to the 
Ansàr. The Ansār said, “When there is a 
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difficulty, we are called, but the booty is 
given to others." The news reached the 
Prophet $& and he gathered them in a 
leather tent and said, “What is this news 
reaching me from you, O the group of 
Ansar?” They kept silent. He added, “O 
the group of Ansár! Won't you be happy that 
the people take the worldly things and you 
take Allàh's Messenger à to your homes, 
reserving him for yourself?" They said, 
“Yes.” Then the Prophet 3& said, "If the 
people took their way through a valley, and 
the Ansàr took their way through a mountain 
path, surely, I would take the Ansār’s 
mountain path." Hisham said, “O Abū 
Hamza (i.e., Anas)! Did you witness that?" 
He replied, “And how could I be absent from 
that?" 


(588) CHAPTER. The Sariya (i.e., an army 
unit sent by the Prophet 3) which was sent 
towards Najd. 

4338. Narrated Ibn Umar G4 الله‎ 25: 
The Prophet 3& sent a Sariya towards Najd 
and I was in it, and our share from the booty 
amounted to twelve camels each, and we 
were given an additional camel each. So we 
returned with thirteen camels each. > 


(59) CHAPTER. The Prophet $& sent Khalid 
bin AI-Walid (to fight) with Banü Jadhima. 
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4339. Narrated Salim's father: The 
Prophet 3& sent Khalid bin Al-Walid to the 
tribe of Jadhima ; and Khalid invited them to 
Islàm but they could not express themselves 
by saying : “Aslamnā (i.e ., we have embraced 
Islam)", but they started saying: “Saba nû! 
Saba'nà (i.e., we have come out of one 
religion to another) ." Khalid kept on killing 

` (Some of) them and taking (some of) them as 
captives and gave everyone of us his captive, 
till the day when Khalid ordered that each 
man (i.e., Muslim soldier) should kill his 
captive. I said, “By Allāh, I will not kill my 
captive, and none of my companions will kill 
his captive." When we reached the Prophet 
3, we mentioned to him the whole story. On 
that, the Prophet يل‎ raised both his hands 
and said twice, ^O Allah! I am free from 
what Khalid has done." 


(60) CHAPTER. The Sariya of Abdullah bin 
Hudhàáfa As-Sahmi and ‘Alqama bin 
Majazziz Al-Mudliji, and it is said that it 
was called the Sariya of the Ansār . 


4340. Narrated ‘Alî iz säi 4.25: The 
Prophet # sent a Sarya under the 
command of a man from the Ansār and 
ordered the soldiers to obey him. He (i.e., 
the commander) became angry and said, 
"Didn't the Prophet # order you to obey 
me!" They replied, “Yes.” He said, “Collect 
firewood for me." So they collected it. He 
said, “Make a fire." When they made it, he 
said, “Enter it (i.e., the fire)." So they 
intended to do that and started holding each 
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other and saying, “We have run towards 
(i.e., followed or taken refuge with) the 
Prophet 3& (in order to save ourselves) from 
the fire." They kept on saying that till the fire 
was extinguished and the anger of the 
commander abated. When that news 
reached the Prophet عله‎ he said, "If they 
had entered it (i.e., the fire), they would not 
have come out of it till the Day of 
Resurrection. Obedience (to somebody) is 
required when he enjoins what is AI-Ma rüf 
(Islamic Monotheism and all that Islam 
orders one to do and all that is good)." 


(61) CHAPTER. The sending of Abü Mūsa 
and Mu'àdh to Yemen before the Hajjat-al- 
Wadā‘. 

4341, 4342. Narrated Abū Burda : Allah's 
Messenger #4 sent Abū Müsa and Mu'àdh 
bin Jabal to Yemen. He sent each of them to 
administer a province as Yemen consisted of 
two provinces. The Prophet يد‎ said (to 
them), *Make things easy for the people 
and do not make things difficult for them [be 
kind and lenient (both of you) with the 
people, and do not be hard on them] and give 
the people glad tidings and do not repel them 
(i.e. to make them to run away from Islam). 
So, each of them went to carry on his job. So 
when anyone of them toured his province and 
happened to come near (the border of the 
province of) his companion, he would visit 
him and greet him. Once, Mu'àdh toured 
that part of his province which was near (the 
border of the province of) his companion 
Abū Mūsa. Mu'àdh came riding his mule till 
he reached Abū Mūsa and saw him sitting, 
and the people had gathered around him. 
Behold! There was a man with his hands tied 
behind his neck. Mu'adh said to Abū Müsa, 
“O *Abdullàh bin Qais! What is this?" Abū 
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Mūsa replied, “This man has turned 
renegade to disbelief after embracing 
Islàm." Mu'ádh said, “I will not dismount 
till he is killed." Abū Mūsa replied, “He has 
been brought for this purpose, so come 
down." Mu'àdh said, “I will not dismount 
till he is killed. So Abū Mūsa ordered that he 
be killed, and he was killed. Then Mu'àdh 
dismounted and said, “O ‘Abdullah (bin 
Qais)! How do you recite the Qur'àn?" Abū 
Mūsa said, “I recite the Qur'àn regularly at 
intervals and piecemeal. How do you recite 
it, O Mu'adh?" Mu'adh said, "I sleep in the 
first part of the night and then get up after 
having slept for the time devoted for my 
sleep, and then recite as much as Allāh has 
written for me. So I seek Allàh's Reward for 
both my sleep as well as my prayer (at 
night) .”® (See H. 6124) 


4343. Narrated Abü Burda: Abü Müsa 
Al-Ash'ari said that the Prophet 3& had sent 
him to Yemen and he asked the Prophet 3 
about certain (alcoholic) drinks which used 
to be prepared there. The Prophet 3& said, 
"What are they?" Abū Mūsa said, “Al-Bit 
and A/-Mizr" (He said, '"ALl-Bit' is an 
alcoholic drink made from honey; and Al- 
Mizr is an alcoholic drink made from 
barley.") . The Prophet %5 said, “All 
intoxicants are prohibited ." 


4344, 4345. Narrated Abü Burda that the 
Prophet $& sent his (i.e., Abü Burda's) 
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father (Abü Müsa) and Mu'àdh to Yemen 
and said to both of them, "Make things easy 
for the people (i.e., be kind and lenient) and 
do not make things difficult (for people), and 
give them glad tidings, and do not repel them 
(i.e., make them to run away from Isláàm) 
and both of you should obey each other." 
Abū Mūsa said, “O Allah’s Prophet! In our 
land there is an alcoholic drink (prepared) 
. from barley called Ai-Mizr, and another 
(prepared) from honey, called Al-Bir .” The 
Prophet 3€ said, “All intoxicants are 
prohibited." Then both of them proceeded 
and Mu‘adh asked Abū Mūsa, “How do you 
recite the Qur'àn?" Abū Mūsa replied, “I 
recite it while I am standing, sitting or riding 
my riding animals, at intervals and 
piecemeal.” Mu'adh said, “But I sleep and 
then get up. I sleep and hope for Allàh's 
Reward for my sleep as Iseek His Reward for 
my night Salāt (prayer)." Then he (i.e., 
Mu'adh) pitched a tent and they started 
visiting each other. Once Mu'adh paid a visit 
to Abü Müsa and saw a chained man. 
Mu'àdh asked, “What is this?" Abū Mūsa 
said, “(He was) a Jew who embraced Islâm 
and has now turned apostate.” Mu'àdh said, 
“Chop off his neck!" (See H. 6125) 


4346. Narrated Abū Mūsa Al-Ash'ari 2; 
Xe ùl: Alláh's Messenger # sent me (as a 
governor) to the land of my people, and I 
came while Allàh's Messenger % was 
encamping at a place called Al-Abtah. The 
Prophet à3& said, “Have you made the 
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intention to perform the Hajj, O ‘Abdullah 
bin Qais?” I replied, “Yes, O Allàh's 
Messenger!" He said, “What did you say?" 
I replied, ^I said Labbaik , and expressed the 
same intention as yours." He said, *Have 
you driven the Hady along with you?" I 
replied, *No, I did not drive the Hady." He 
said, "So perform the Tawáàf of the Kabah 
and then the Say between As-Safà and Al- 
Marwah and then finish the state of Zhram ." 
So I did the same, and one of the women of 
(the tribe of) Banü Qais combed my hair. We 
continued following that till the caliphate of 
‘Umar. 


4347. Narrated Ibn *Abbàs Lgs $i 25: 
Allah's Messenger à& said to Mu'àdh bin 
Jabal when he sent him to Yemen, “You will 
come to the people of Scripture, and when 
you reach them, invite them to testify that 
“Lā ilaha illallàh (none has the right to be 
worshipped but Allāh) and that Muhammad 
$ is the Messenger of Allah." And if they 
obey you in that, then tell them that Allāh 
has enjoined on them five compulsory 
congregational Şalat (prayers) to be 
performed every day and night (in 24 hours) 
(i.e., Iqamat-as-Salat). And if they obey you 
in that, then tell them that Allāh has 
enjoined on them Sadaqa (i.e., Zakàt) to 
be taken from the rich amongst them and 
given to the poor amongst them. And if 
they obey you in that, then be cautious! 
Don't take their best properties (as 
Zakát) and be afraid of the curse of an 
oppressed person as there is no screen 
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between his invocation and Allàh." 
[See Vol. 9, Hadith No .7371, 7372] 


4348. Narrated ‘Amr bin Maimün: When 
Mu'adh is X e; arrived at Yemen, he led 
them (i.e., the people of Yemen) in the Fajr 
prayer and recited: “And Allāh did take 
Ibráhim (Abraham) as a Khalil (an intimate 
friend)." (V. 4.:125). A man behind him 
said, *(How) glad the mother of Ibráhim is!" 


(62) CHAPTER. The sending of *Ali bin Abi 
Talib and Khalid bin AI-Walid &4:5 الله‎ gto 
Yemen before Hajjat-al-Wada*. 


4349. Narrated Al-Bar3’ i; à Q5: 
Allah's Messenger 4% sent us to Yemen 
along with Khalid bin Al-Walid. Later on, 
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he sent ‘Alî bin Abi Talib in his place. The 
Prophet à& said to ‘Alî, “Give Khalid's 
companions the choice of either staying 
with you (in Yemen) or returning to Al- 
Madina." I was one of those who stayed with 
him (i.e., 'Ali) and got several Awûq (of 
gold) from the war booty. 


4350. Narrated Buraida 44 ùl 425: The 
Prophet š sent ‘Alī to Khalid to bring the 
Khumus (of the booty) and I hated ‘Alî, and 
‘Alî had taken a bath (after a sexual act with a 
slave-girl from the Khumus) . I said to Khalid, 
“Don’t you see this (i.e., Ali)?" When we 
reached the Prophet 4% I mentioned that to 
him. He said, “O Buraida! Do you hate 
* Ali?" I said, “Yes.” He said, “Don’t hate 
him, for he deserves more than that from the 
Khumus.” ® 


4351. Narrated Abū Sa'id Al-Khudri : ‘Alî 
bin Abi Talib £c رَضِيَ الله‎ sent a piece of gold 
not yet taken out of its ore, in a tanned 
leather container to Allàh's Messenger 4%. 
Allah's Messenger 3 distributed that 
amongst four persons: "Uyaina bin Badr, 
Aqra‘ bin Habis, Zaid Al-Khail and the 
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considered that as something hateful. 
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fourth was either ‘Alqama or ‘Amir bin At- 
Tufail. On that, one of his Companions said, 
*We are more deserving of this (gold) than 
these (persons)." When that news reached 
the Prophet 3&, he said, "Don't you trust me 
though I am the trustworthy man of the One 
in the heavens, and I receive the news of 
heaven (i.e., Divine Revelation) both in the 
morning and in the evening?" There got up a 
man with sunken eyes, raised cheek bones, 
raised forehead, a thick beard, a shaven head 
and a waist sheet that was tucked up and he 
said, *O Allah's Messenger! Be afraid of 
Allāh.” The Prophet 3& said, “Woe to you! 
Am I not of all the people of the earth the 
most entitled to fear Allah?" Then that man 
went away. Khalid bin Al-Walid said, “O 
Allàh's Messenger! Shall I chop his neck 
off?" The Prophet 3& said, “No, may be he 
offers Salāt (prayers)." Khālid said, 
“Numerous are those who offer Salat 
(prayers) and say by their tongues (i.e., 
mouths) what is not in their hearts." Allah's 
Messenger 3& said, “I have not been ordered 
(by Allāh) to search the hearts of the people 
or cut open their bellies.” Then the Prophet 
g looked at him (i.e., that man) while the 
latter was going away and said, “From the 
offspring of this (man) there will come out 
(people) who will recite the Qur'àn 
continuously and elegantly but it will not 
exceed their throats. (They will neither 
understand it nor act upon it.) They would 
go out of the religion (i.e., Islam) as an 
arrow goes out through a game's body." I 
think he also said, “If I should be present at 
their time, I would kill them as the nations of 
Thamüd were killed." 
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4352. Narrated ‘Ata’: Jabir said, “The 
Prophet %4% ordered ‘Alî to keep the state of 
Ihrüm ." Jabir added, “ ‘Alî bin Abi Tàlib 2; 
£z ùl returned (from Yemen) when he was a 
governor (of Yemen). The Prophet 3& said to 
him, ‘With what intention have you assumed 
the state of /hrüm?' ‘Alî said, ‘I have assumed 
Ihrám with the same intention as that of the 
Prophet $&.' Then the Prophet 3& said (to 
him), ‘Offer a Hady and keep the state of 
Ihrüm in which you are now . ‘Alī slaughtered 
a Hady on his behaif." 


4353, 4354. Narrated Ibn ‘Umar & رَضى‎ 
Gee: The Prophet #4 assumed the state of 
Ihrüm for ‘Umra and Hajj, and we too 
assumed it for Hajj with him. When v2 
arrived at .akkah, the Prophet 3& said, 
“Whoever c ses not possess a "' 1y shouid 
regard his lhrüm for ‘Umra on!z." The 
Prophet $& had a Hady with him. ‘AI bin 
Abi Tàlib came to us from Yemen with the 
intention of performing Hajj . The *rophe: %4 
said (to him), “With what intention have you 
assumed the Ihram , for your wife is with us?" 
‘Alī said , “I assumed the Ihrãam with the same 
intention as that of the Prophet 3€." The 
Prophet #5 said, “Keep on the state of 
Ihràm , as we have got the Hady.” 


(63) CHAPTER. Ghazwà Dhül-Khalasa. 


4355. Narrated Jarir Z£ الله‎ 455: In the 
Pre-Islàmic Period of Ignorance there was a 
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house called Dhül-Khalasa or Al-Ka'bah Al- 
Yamüniya or Al-Ka'bah Ash-Shümiya. The 
Prophet 3& said to me, "Won't you relieve 
me from Dhül-Khalasa?" So, I set out with 
one hundred and fifty riders, and we 
dismantled it and killed whoever was 
present there. Then I came to the Prophet 
$& and informed him, and he invoked good 
upon us and Al-Ahmas (tribe). 
[See Vol.4. Hadith No .3020]. 


4356. Narrated Qais: Jarir Ze à 4.25 said 
to me, "The Prophet š4 said to me, "Won't 
you relieve me from Dhul-Khalasa?' And that 
was a house in (Yemen belonging to the tribe 
of) Khath'am called A/-Ka'bah Al-Yamániya. 
I proceeded with one hundred and fifty 
cavalrymen from Ahmas (tribe) who were 
excellent knights. It happened that I could 
not sit firm on horses, so the Prophet يله‎ 
stroke me over my chest till I saw the marks 
of his fingers over my chest , and then he said, 
‘O Allah! Make him (i.e., Jarir) firm make 
him a guiding and rightly-guided man.” So 
Jarir proceeded to it, dismantled and burnt 
it, and then sent a messenger to Allah's 
Messenger 4%. The messenger of Jarir said 
(to the Prophet £), “By Him Who sent you 
with the Truth, I did not leave that place till it 
was like a scabby camel (i.e., completely 
marred and spoilt)." The Prophet 3 invoked 
for Allah's Blessing for the horses of Ahmas 
and their men, five times. 

[See Vol.4., Hadith No.3020] 


4357. Narrated Qais : Jarir said, ^Allah's 
Messenger 3 said to me, "Won't you relieve 
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me from Dhül-Khalasa?' 1 replied, "Yes, (I 
will relieve you). So, I proceeded along with 
one hundred and fifty cavalrymen from 
- Ahmas (tribe) who were excellent knights. 
It happened that I could not sit firm over 
horses, so I informed the Prophet 4% of that, 
and he stroke my chest till I saw his finger 
marks over my chest, and he said, ‘O Allah! 
Make him firm and make him a guiding and a 
rightly-guided man.’ Since then I have never 
fallen from a horse. Dhul-Khalasa was a 
house in Yemen belonging to the tribes of 
Khath'am and Bajila, and in it there were 
idols which were worshipped, and it was 
called A/-Ka'bah. Jarir went there, burnt it 
with fire and dismantled it. When Jarir 
reached Yemen, there was a man who used 
to foretell and give good omens by casting 
arrows of divination. Someone said to him, 
"The messenger of Allàh's Messenger 4 is 
present here and if he should get hold of you, 
he would chop off your neck." One day, 
while he was using them (i.e., arrows of 
divination), Jarir stopped there and said to 
him, "Break them (i.e., the arrows) and 
testify that Lā ilāha illallah (none Las the 
right to be worshipped but Allāh), or else I 
will chop off your neck." So the man broke 
those arrows and testified that Lā ilaha 
illallàh. Then Jarir sent a man called Abü 
Artáh from the tribe of Ahmas to the Prophet 
i45 to convey the good news (of destroying 
Dhül-Khalasa) . When the messenger reached 
the Prophet 3€, he said, “O طقال‎ 
Messenger! By Him Who sent you with the 
Truth, I did not leave it till it was like a 
scabby camel." Then the Prophet 3& invoked 
for Allàh's Blessings for the horses of Ahmas 
and their men, five times. 
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(64) CHAPTER. The Ghazwa of Dhàt-us- 
Salàsil, which is the Ghazwa of Lakhm and 
Judhàám. 

‘Urwa said, “It is the land of the tribe of 
Bala, *Udhra and Banü Al-Qain." 


4358. Narrated Abū 'Uthmàn: Alláh's 
Messenger à sent ‘Amr bin Al-As as the 
commander of the troops of Dhat-us-Salàsil. 
‘Amr bin Al“Āş said, "(On my return) I 
came to the Prophet 4€ and said, "Which 
people do you love most? He replied, 
* *Áishah'. I said, ‘From amongst the men?’ 
He replied, ‘Her father (Abū Bakr)’. I said, 
‘Whom (do you love) next? He replied, 
* ‘Umar.’ Then he counted the names of 
many men, and I became silent for fear that 
he might regard me as the last of them." 


(65) CHAPTER. The departure of Jarir to 
Yemen. 


4359. Narrated Jarir Z& الله‎ 25: While I 
was at Yemen, I met two men from Yemen 
called Dhü-Kalà! and Dhü- Amr, and I 
started telling them about Alláh's 
Messenger #5. Dhü-'Amr said to me, “If 
what you are saying about your friend (i.e., 
the Prophet 3€) is true, then he has died 
three days ago." Then both of them 
accompanied me to Al-Madina, and when 
we had covered some distance on the way to 
Al-Madina, we saw some riders coming from 
Al-Madina. We asked them and they said, 
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*Allah's Messenger # has died and Abū 
Bakr has been appointed as the caliph and 
the people are in a good state." Then they 
said, “Tell your friend (Abū Bakr) that we 
have come (to visit him) , and if Allāh will, we 
will come again." So they both returned to 
Yemen. When I told Abü Bakr their 
statement, he said to me, “I wish you had 
brought them (to me)." Afterwards I met 
Dhü-'Amr, and he said to me, *O Jarir! You 
have done a favour to me and I am going to 
tell you something. You, the nation of 
Arabs, will remain prosperous as long as 
you choose and appoint another chief 
whenever the former one is dead. But if 
authority is obtained by the power of the 
sword, then the rulers will become kings who 
will get angry, as kings get angry, and will be 
delighted as kings get delighted .” 


(66) CHAPTER. The Ghazwà of the sea- 
coast. 

(It took place) when they (i.e., Muslims) 
were waiting for the caravan (of Mushrikün) 
of Quraish; the commander of the troops 
being Abu ‘Ubaida bin Al-Jarráh Zz رَضِىَ الله‎ 

4360. Narrated Wahb bin Kaisãn : Jàbir 
bin ‘Abdullah الله عَنْهُما‎ 425 said: “Allāh’s 
Messenger 4% sent troops to the sea-coast 
and appointed Abū ‘Ubaida bin Al-Jarráh as 
their commander, and they were 300 (men) .” 
Jabir added: “We set out, and we had 
covered some distance on the way, our 
journey-food ran short. So Abü 'Ubaida 
ordered that all the food present with the 
troops be collected, and it was collected. Our 
journey-food was dates, and Abü 'Ubaida 
kept on giving us our daily ration from it little 
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by little (piecemeal) till it decreased to such 
an extent that we did not receive except a 
date each." I asked (Jabir), "How could one 
date benefit you?" He said, ^We came to 
know its value when even that finished." 
Jabir added, “Then we reached the sea 
(coast) where we found a fish like a small 
mountain. The people (i.e., troops) ate of it 
for 18 nights (i.e., days). Then Abū ‘Ubaida 
ordered that two of its ribs be fixed on the 
ground (in the form of an arch) and that a 
she-camel be ridden and passed under them. 
So it passed under them without touching 
them." 


4361. Narrated Jābir bin *Abdullah الله‎ 4.2; 
lagi : Alláh's Messenger 3€ sent us and we 
were three hundred riders under the 
command of Abū ‘Ubaida bin Al-Jarrah in 
order to watch the caravan of the Quraish 
Mushrikün (pagans). We stayed at the 
seashore for half a month and were struck 
with such severe hunger that we ate even the 
Khabat (i.e., the leaves of the Salām, a 
thorny desert tree), and because of that, the 
army was known as Jaish-ul-Khabat . Then the 
sea threw out an animal (i.e., a fish) called 
- Al-Anbar and we ate of that for half a month, 
and rubbed its fat on our bodies till our 
bodies returned to their original state (i.e., 
became strong and healthy). Abū ‘Ubaida 
took One of its ribs, fixed it on the ground; 
then he went to the tallest man of his 
companions (to let him pass under the rib). 
[Once Sufyàn said, “He took a rib from its 
parts and fixed it, and then took a man and 
camel and they passed from underneath it 
(without touching it)]. Jábir added: There 
was a man amongst the people who 
slaughtered three camels and then 
slaughtered another three camels and then 
slaughtered other three camels, and then 


٤‏ - كتاب المغازي 


مِرْوَدَ ثَمْرٍ فكانَ ps ux‏ ليلا 
فقلت: ما v‏ ع 


تمرة تمرة 
Mi : Quá ee‏ وَجَدْنًا فَقَدَها جين 
tul 2 e‏ إلى 6p A‏ 


x "m Je epa 


Ga أبو‎ ud ui عَفرة‎ o 


]۲٤۸۳ [راجع:‎ . 
X6 عل بن‎ Éi o- 0١ 
الذي‎ ju سُمْيانُ‎ t : الله‎ 
:9U ينار‎ 


o PU‏ عَمْرِو بن 
سَمِعْتُ ule‏ بن X6‏ الله dx‏ 
رَسول الله 3€ ثلاثمائة راکب PM‏ 
ابو à SR‏ الجَرّاح iby‏ عِيرَ 
get ud JA‏ فضت (i‏ 
d-ka4 pt wb‏ 
dedi‏ 9 لا 2 $5 ju‏ 
لها : QM‏ فَأكَلنا CARP X4‏ 5( 
cJ ise d 553 ie URSI‏ 
ásb uu‏ أبو عُبَيْدَةَ ET els i‏ 
VE WI‏ إلى J5 Ji‏ 
AE 112 di die‏ 


» 5 < - 2 


x QU EM PE 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


* كان المغازي ... 


Abū ‘Ubaida forbade him to do so. 

Narrated Abū Sàlih : Qais bin Sa'd said to 
his father . “I was present in the army and the 
people were struck with severe hunger." He 
said, “You should have slaughtered (camels) 
(for them).” Qais said, “I did slaughter 
camels but they were hungry again.” He 
said, “You should have slaughtered (camels) 
again.” Qais said, “I did slaughter (camels) 
again but the people felt hungry again.” He 
said, “You should have slaughtered (camels) 
again.” Qais said, “I did slaughter (camels) 
again, but the people again felt hungry." He 
said, “You should have slaughtered (camels) 
again." Qais said, "But I was forbidden (by 
Abū ‘Ubaida this time). 


4362. Narrated Jàbir Z& à! 4.25: We set 
out in the army of Al-Khabat and Abū 
‘Ubaida was the commander of the troops. 
We were struck with severe hunger and the 
sea threw out a dead fish the like of which we 
had never seen, and it was called AlJ- ‘Anbar. 
We ate of it for half a month. Abū ‘Ubaida 
took (and fixed) one of its (rib) bones and a 
rider passed underneath it (without touching 
it). (Jabir added :) Abū ‘Ubaida said (to us), 
“Eat (of that fish)." When we arrived at Al- 
Madina, we informed the Prophet 3& about 
that, and he said, "Eat, for it is a provision 
(food) Allàh has brought out for you, and 
feed us if you have some of it." So some of 
them gave him (of that fish) and he ate it. 
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(67) CHAPTER. The Hajj in which Abü Bakr 
led the people in the 9th year (of Al-Hijrah) 


4363. Narrated Abü Hurairah that during 
the Hajj in which the Prophet 3 had made 
Abü Bakr As-Siddiq as chief of the Hajj. 
Before the Hajjat-al-Wada', on the day of 
Nahr, Abū Bakr Zc الله‎ a>; sent him along 
with a group of persons to announce to the 
people, “No Al-Mushrik [polytheist, pagan, 
idolater, and disbeliever in the Oneness of 
Allāh and in His Messenger Muhammad 
(3&)] is permitted to perform Hajj after this 
year and nobody is permitted to perform the 
Tawàf of the Ka'bah in a naked state." 


4364. Narrated Al-Bara' Z& ài 25: The 
last complete Sirah which was revealed (to 
the Prophet 3) was Bara'a (i.e., Sürat At- 
Tauba), and the last Verse (i.e., last part of a 
Sürah) which was revealed was the last 
Verses of Sürat An-Nisà' : 

“They ask you for a legal verdict. Say: 
Allāh directs (thus) about Al-Kalālah (those 
who leave neither descendants nor 
ascendants as heirs)..." (V.4:176) 


(68) CHAPTER. The delegation of Bani 
Tamim. 


4365. Narrated ‘Imran bin Huşain & 4,25 
عَنْهُما‎ : A delegation from Banü Tamim came 
to the Prophet 3&. The Prophet 4% said, 
* Accept the good tidings, O Banü Tamim!" 
They said, “O Allah's Messenger! You have 
given us good tidings, so give us 
(something)." Signs of. displeasure 
appeared on his face. Then another 
delegation from Yemen came and he said 
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(to them), “Accept the good tidings, for 
Banü Tamim refuses to accept them." They 
replied, “We have accepted them, O Allàh's 
Messenger!" 


(69) CHAPTER. 


Narrated Ibn Ishaq: The Ghazwà of 
*"Uyaina bin Hisn bin Hudhaifa bin Badr 
waged against Banü Al-'Anbar, a branch of 
Banü Tamim. The Prophet $% sent "Uyaina 
to raid them. He raided them and killed 
some of them and took some others as 
captives. 

[See Fath Al-Bāri] 


4366. Narrated Abū Hurairah 44 الله‎ 25: I 
have not ceased to like Banü Tamim ever 
since I heard of three qualities attributed to 
them by Allàh's Messenger 3&. (He said): 
"They, out of all my followers, will be the 
strongest opponent of Ad-Dajjal" ; ‘Aishah 
had a slave-girl from them, and the Prophet 
3& told her to manumit her as she was from 
the descendants of (the Prophet) Ismail 
(Ishmáel); and, when their Zakāt was 
brought, the Prophet à& said, “This is the 
Zakàt of my people." 


4367. Narrated Ibn Abi Mulaika: 
‘Abdullah bin Az-Zubair said that a group 
of riders belonging to Banü Tamim came to 
the Prophet 3&. Abū Bakr said (to the 
Prophet i£), “Appoint Al-Qa'qà' bin 
Ma'bad bin Zurāra as (their) ruler." ‘Umar 
said (to the Prophet 3&), "No! But appoint 
Al-Aqra' bin Habis.” Thereupon Abū Bakr 
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said (to Umar), “You just wanted to oppose 
me." ‘Umar replied, “I did not want to 
oppose you." So both of them argued so 
much that their voices became louder, and 
then the following Divine Verses were 
revealed in that connection : 

“O you who believe! Do not put (a 
decision) in advance (? before Allāh and His 
Messenger... (till the end of Verse)..." 
(V.49:1). 


(70) CHAPTER. The delegation of 'Abdul- 
Qais. 


4368. Narrated Abü Jamra: I said to Ibn 
'Abbàs V. £e الله‎ 225: I have an earthenware 
pot containing Nabidh (i.e., water and dates 
or grapes) for me, and I drink of it while it is 
sweet. If I drink much of it and stay with the 
people for a long time, I get afraid that they 
may discover it (for I will appear as if I were 
drunk). Ibn *Abbàs said, “A delegation of 
*Abdul-Qais came to Allàh's Messenger à& 
and he said, "Welcome, O people! Neither 
will you have disgrace nor will you regret 
They said, ‘O Alláh's Messenger! There are 
the Mudar Mushrikün (pagans) between you 
and us, so we cannot come to you except in 
the Sacred Months. So please tell us some 
orders to do something good (religious 
deeds) on acting upon which we will enter 
Paradise. Besides , we will preach that to our 
people who are behind us.’ The Prophet يل‎ 
said, ‘I order you to do four things and forbid 
you from four things (I order you): To 
believe in Allāh. Do you know what is to 
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(1) (H. 4367) (i.e. hasten not to decide) in matters of war or religion before Allāh and His 
Messenger 4 that you may decide the contrary to what Allāh and His Messenger x 


may decide. (V. 49:1). 
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believe in Allah? That is to testify that Là 
ilāha illallah (none has the right to be 
worshipped but Allāh)... I order you also 
for Iqamát-as-Salàt [to perform Salàt 
(prayers) perfectly], to pay Zakāt; and to 
observe Saum (fasting) during the month of 
Ramadan and to give the Khumus (i.e., one- 
fifth of the booty) (for Allàh's sake). I forbid 
you from four things (i.e., the wine that is 
prepared in): Ad-Dubbà', An-Naqir, Al- 
Hantam and Al-Muzaffat . " 

(See Vol. 1, Hadith No.53) 

4369. Narrated Ibn ‘Abbas عَنْهُما‎ A 25: 
The delegation of *Abdul-Qais came to the 
Prophet $& and said, “O Allah's Messenger! 
We belong to the tribe of Rabia . The infidels 
of Mudar tribe intervened between us and 
you so that we cannot come to you except in 
the Sacred Months, so please order us some 
things we may act on and invite those left 
behind to act on." The Prophet 3& said, "I 
order you to observe four things and forbid 
you from four things : (I order you) to believe 
in Allāh, i.e., to testify that Là ilaha illallah 
(none has the right to be worshipped but 
Aliah)." The Prophet 3& pointed with finger 
indicating one and added, "Tgamat-as-Salàt 
[perform .4s-Salát (prayers) perfectly], to 
give Zakàt, and to give one-fifth of the 
booty (for Alláh's sake). I forbid you to use 
Ad-Dubbà', An-Naqir, Al-Hantam and Al- 
Muzaffat. (utensils used for preparing 
alcoholic liquors and drinks) .” 


4370. Narrated Bukair : Kuraib, the freed 
slave of Ibn 'Abbàs told me that Ibn 'Abbàs, 
*Abdur-Rahmaàn bin Azhar and Al-Miswar 
bin Makhrama sent him to ‘Aishah saying, 
“Pay her our greetings and ask her about 


(1) (H. 4368) See Igamat-asg-Salàt in the glossary. 


عَنْ ten‏ الايمان باش هَل 
سا االايمان Yi 3i v Sf ius tàu‏ 
Äl‏ وإقامٌ tu, GASI‏ الرَّكاةٍ 
وصَوْم رَمَضَانَء g UE ol,‏ 
ouai‏ الحُمُسَ. IN esuib,‏ 
ما اشد في EEUU‏ 
والمرَفتٍ». [راجع: «5] 


Ú يا رَسُولَ او‎ tjus di cin 
US JU 3$ رَبِيعَةَ‎ ts الحىَ‎ a 


UL حرام‎ e إلا في‎ d 


e وا‎ 258 
مَنْ‎ ou 4X; بها‎ xb it 


عَنْ cepi‏ الايمان باش شَهادَةٍ أ 


ار 7 3 M‏ 
J y‏ إلا الله — وعمد واحدة =- 
والمرّفت». [راجع: Lot‏ 


P» P 
: حدثنا بن وهب‎ 


GA d, $8 dU,‏ عَنْ 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


offering of the two Rak'a after ‘Asr prayer, 
and tell her that we have been informed that 
you offer these two Rak'a while we have 
heard that the Prophet %4 had forbidden 
their offering." Ibn 'Abbàs said, "I and 
‘Umar used to beat the people for their 
offering them." Kuraib added, "I entered 
upon her and delivered their message to 
her." She said, “Ask Umm Salama” So, I 
informed them (of ‘Aishah’s answer) and 
they had sent me to Umm Salama for the 
same purpose as they sent me to 'Aishah. 
Umm Salama replied, “1 heard the Prophet 
%4 forbidding the offering of these two Rak'a . 
Once, the Prophet 3 offered the ‘Asr prayer , 
and then came to me. And at that time some 
ÁAnsàri Women from the tribe of Banü Harám 
were with me. Then (the Prophet ¥) offered 
those two Rak'a , and I sent my (lady) servant 
to him, saying, ‘Stand beside him and say (to 
him), Umm Salama says: O Allàh's 
Messenger! Didn't I hear you forbidding the 
offering of these two Rak'a (after the ‘Asr 
prayer) yet I see you offering them? And if he 
beckons you with his hand, then wait .' So the 
(lady) servant did that and the Prophet 4% 
beckoned her with his hand, and she waited, 
and when the Prophet 3& finished his Salat 
(prayer), he said, ‘O the daughter of Abū 
Umaiyya (i.e., Umm Salama), you were 
asking me about these two Rak'a after the 
‘Asr prayer. In fact, some people from the 


tribe of 'Abdul-Qais came to me to embrace 1 
Islàm and busied me so much that I did not 


offer the two Rak'a which were offered after 
the (compulsory) Zuhr prayer, and these are 
those two Rak'a (you have seen me 
offeringy ." 
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4371. Narrated Ibn *Abbàs G4 الله‎ 425: 
The first Friday (i.e., Jumu'ah) prayer 
offered after the Friday prayer offered at 
the mosque of Allàh's Messenger % was 
offered at the mosque of 'Abdul-Qais 
situated at Juwatha, that is a village at Al- 
Bahrain. 


(71) CHAPTER. The delegation of Banü 
Hanifa and the narration of Thumàáma bin 
Uthàl. 

4372. Narrated Abū Hurairah £z الله‎ 42: 
The Prophet 3& sent some cavalry towards 
Najd and they brought a man from the tribe 
of Banü Hanifa who was called Thumáma bin 
Uthàl. They fastened him to one of the 
pillars of the mosque. The Prophet %% went 
to him and said, “What have you got, O 
Thumàma?" He replied, ^I have got a 
good thought, O Mubammad! If you 
should kill me, you would kill a person who 
has already killed somebody, and if you 
should set me free, you would do a favour to 
one who is grateful, and if you want property, 
then ask me whatever wealth you want." He 
was left till the next day when the Prophet 3 
said to him, “What have you got, O 
Thumàma?" He said, “What I told you, 
i.e., if you set me free, you would do a favour 
to one who is grateful." The Prophet % left 
him till the day after, when he said, “What 
have you got, O Thumàma?" He said, “I 
have got what I told you." On that the 
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(1) (H. 4372) This means : What do you think I am going to do to you? 
(2) (H. 4372) Thumāma had a good idea about the Prophet s& for he knew that he would 
not oppress people, but forgive and help them. 
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Prophet 4% said, “Release Thumama." So he 
(i.e., Thumáma) went to a garden of date- 
palm trees near to the mosque, took a bath 
and then entered the mosque and said, “I 
testify that La ilàha illallàh (none has the 
right to be worshipped but Allàh), and also 
testify that Muhammad is the Messenger of 
Aliàh! By Allah, O Muhammad! There was 
no face on the surface of the earth most 
disliked by me than yours, but now your face 
has become the most beloved face to me. By 
Allàh, there was no religion most disliked by 
me than yours, but now it is the most beloved 
religion to me. By Allah, there was no town 
most disliked by me than your town, but now 
it is the most beloved town to me. Your 
cavalry arrested me (at the time) when I was 
intending to perform the ‘Umra. And now 
what do you think?" The Prophet $% gave 
him good tidings (congratulated him) and 
ordered him to perform the ‘Umra . So when 
he came to Makkah, someone said to him, 
“You have become a Sábi (Have you changed 
your religion)?" Thumàma replied, *No! By 
Allah, I have embraced Islàm with 
Muhammad, the Messenger of Allāh. No, 
by Allāh! Not a single grain of wheat will 
come to you from Yamàma unless the 
Prophet š# gives his permission." 


4373. Narrated Ibn ‘Abbas uz الله‎ 525: 
Musailima Al-Kadhdhab came during. the 
lifetime of the Prophet 3& and started saying, 
“If Muhammad gives me the rule after him, I 
wil follow him." And he came (to Al- 
Madina) with a great number of the people 
of his tribe. Allah's Messenger 3 went to 
him in the company of Thàbit bin Qais bin 
Shammás, and at that time, Allāh’s 
Messenger 3 had a stick of a date-palm 
tree branch in his hand. When he (the 
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Prophet 4) stopped near Musailima while 
the latter was amidst his companions, he said 
to him, “If you ask me for this piece (of 
Stick), I will not give it to you, and Allah's 
Order you cannot avoid, (but you will be 
destroyed), and if you turn your back from 
this religion (Islam), then Allah will destroy 
you. And I think you are the same person 
who was shown to me in my dream, and this 
is Thābit bin Qais who will answer your 
questions on my behalf." Then the Prophet 
3$ went away from him. 


4374. I asked about the statement of 
Allàh's Messenger 3& : “You seem to be the 
same person who was shown to me in my 
dream," and Abü Hurairah informed me that 
Allah's Messenger 3 said, “When I was 
sleeping, I saw (in a dream) two bangles of 
gold on my hands, and that worried me. And 
then I was inspired Divinely in the dream that 
Ishould blow on them, so I blew on them and 
both the bangles flew away. And I 
interpreted it that two liars (who would 
claim 10 be prophets) would appear after 
me. One of them has proved to be Al-'Ansi 
and the other, Musailima." 


4375. Narrated Abū Hurairah Zz الله‎ 5.25: 
Allàh's Messenger i& said, "While I was 
sleeping, I was given the treasures of the 
earth and two gold bangles were put in my 
hands, and I did not like that, but I was 
inspired that I should blow on them, and I 
did so, and both of them vanished. I 
interpreted it as referring to the two liars 
between whom I am present; the ruler of 
San'à and the ruler of Yamàma." 
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4376. Narrated Abü Raj Al-'Utàridi: 
We used to worship stones, and when we 
found a better stone than the first one, we 
would throw the first one and take the latter, 
but if we could not get a stone then we would 
collect some earth (i.e., soil) and then bring 
a sheep and milk that sheep over it, and 
perform the Tawàf around it. When the 
month of Rajab came, we used (to stop the 
military actions), calling this month the iron 
remover, for we used to remove and throw 
away the iron parts of every spear and arrow 
in the month of Rajab. 


4377. Abū Raja’ added: When Allāh sent 
the Prophet % with His Message I was a boy 
working as a shepherd for my family camels. 
When we heard the news about the 
appearance of the Prophet à, we ran to 
the fire, (i.e.,) to Musailima al-Kadhdhàb. 


(72) CHAPTER. The story of Al-Aswad Al- 
‘Ansi. 


4378. Narrated ‘Ubaidullāh bin ‘Abdullah 
bin ‘Utba : We were informed that Musailima 
Al-Kadhdhāb had arrived in Al-Madīna and 
stayed in the house of the daughter of Al- 
Háàrith. The daughter of Al-Hārith bin 
Kuraiz was his wife and she was the mother 
of ‘Abdullah bin ‘Amir. Allàh's Messenger 3 
came to him accompanied by Thàbit bin Qais 
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bin Shammàs who was called the orator of 
Alláh's Messenger 3&. Alláh's Messenger 3& 
had a stick in his hand then. The Prophet 3& 
stopped before Musailima and spoke to him. 
Musailima said to him, “If you wish, we 
would not interfere between you and the 
rule, on condition that the rule will be ours 
after you." The Prophet 4% said, “If you ask 
me for this stick, I would not give it to you. I 
think you are the same person who was 
shown to me in a dream. And this is Thàbit 
bin Qais who will answer you on my behalf ." 
The Prophet 3& then went away. 


4379. I asked Ibn ‘Abbas about the dream 
Allāhs Messenger 3& had mentioned. Ibn 
‘Abbas said, "Someone told me that the 
Prophet 3& said, "When I was sleeping, I saw 
in a dream that two gold bangles were put in 
my hands, and that frightened me and made 
me dislike them. Then I was allowed (or 
ordered) to blow on them, and when I blew at 
them, both of them flew (away). Then I 
interpreted them as two liars who would 
appear.’ One of them was Al-Ansi who was 
killed by Fairuz in Yemen and the other was 
Musailima Al-Kadhdhab ." 


(73) CHAPTER. The story of the people of 
Najràn (Christians). 
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4380. Narrated Hudhaifa 44 الله‎ 25: Al- 


*Agib and Sayyid, the rulers of Najrān, came» 


to Allah's Messenger 3& with the intention of 
doing Liʻān® , one of them said to the other, 
“Do not do (this Li ar) for, by Allāh, if he is 
a Prophet and we do this Liar, neither we, 
nor our offspring after us will be successful.” 
Then both of them said (to the Prophet 3), 
“We will give what you ask but you should 
send a trustworthy man with us, and do not 
send any person with us but an honest one." 
The Prophet 3& said, “I will send an honest 
man who is really trustworthy." Then 
everyone of the Companions of Allàáh's 
Messenger 4 wished to be that one. Then 
the Prophet #5 said, "Get up, O Abû 
‘Ubaida bin Al-Jarrah ." When he got up, 
Allah's Messenger ¥ said, "This is the 
trustworthy man of this (Muslim) nation." 


4381. Narrated Hudhaifa 4 رَضِيَ الله‎ : The 
people of Najràn came to the Prophet ¥ and 
said, “Send an honest man to us." The 
Prophet && said, “I will send to you an honest 
man who is really trustworthy." Everyone of 
the (Muslim) people hoped to be that one. 
The Prophet % then sent Abū ‘Ubaida bin 
Al-Jarráh. 


qi» = 44+‏ عَبَامْنَ بن 
الحُْسَينِ: XUI‏ بن se‏ عَنْ 
daga‏ عَنْ أبي إسحَاق» عَنْ o‏ 
بن .1005 عَنْ isle‏ قالَ: جاءَ 
العافت و اماج كراد إن 
رَسُولٍ له dS‏ يُرِيدَانٍ أن يُلاعِنا 
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(1) (H. 4380) Two groups of people who have differences take their families in a far off 
place in order to invoke Allāh to send His Curse or Punishment on the one who is a liar. 
This event happened and the first eighty (80) Verses of Strat Al-'Imrán were revealed to 
the Prophet كيه‎ in this connection. [See Fath Al-Bàri, for details]. 
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4382. Narrated Anas Ze à! 455: The 
Prophet 3&& said, “Every nation has an Amin 
(i.e., the most trustworthy, honest man), 
and the Amin of this nation is Abū ‘Ubaida 
bin Al-Jarráh." 


(74) CHAPTER. The story of ‘Oman and Al- 
Bahrain. 


4383. Narrated Jàbir bin 'Abdullah رَضِى الله‎ 
Gee: Alláh's Messenger 3& said to me, “If 
the revenue of Al-Bahrain should come, I 
wil give you so much and so much," 
repeating "so much" thrice. But the 
revenue of Al-Bahrain did not come till 
Allah's Messenger 3& had died. When the 
revenue came during the rule of Abü Bakr, 
Abü Bakr ordered an announcer to 
announce, “Whoever had any debt or 
promise due upon the Prophet 3€, should 
„present himself to me (Abū Bakr)”. I came to 
Abü Bakr and informed him that the Prophet 
3& had said (to me), “If the revenue of Al- 

. Bahrain should come, I will give you so much 
and so much," repeating "so much" thrice. 
So Abū Bakr gave me. (In another narration, 
Jabir said): I met Abü Bakr after that and 
asked him (to give me what the Prophet 4% 
had promised me) but he did not give me. I 
again went to him, but he did not give me. I 
again went £o him (for the third time) but he 
did not give me. On that I said to him, "I 
came to you but you did not give me, then I 
came to you and you did not give me, and 
then again I came to you, but you did not give 
me ; so you should either give me or else you 
are like a miser to me." On that Abü Bakr 
said, “Do you say, ‘You are like a miserly to 
me?' There is no worse disease than 
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miserliness.” Abū Bakr said it thrice and 
added, “Whenever I refused to give you, I 
had the intention of giving you.” 

(In another narration) Jàbir bin ‘Abdulah 
said, “I went to Abū Bakr (and he gave me a 
handful of money) and told me to count it, I 
counted and found it five hundred, and then 
Abü Bakr said (to me), "Take the same 
amount twice ." 


(75) CHAPTER. The arrival of Al-Ash'ariyün 
and the people of Yemen. 


Abū Mūsa said, "The Prophet 3& said, 
‘They are from me and I am from them .” 


4384. Narrated Abū Mūsa 46 الله‎ 25: My 
brother and I came from Yemen (to Al- 
Madina) and remained there for some time, 
thinking that Ibn Mas'üd and his mother 
belonged to the family of the Prophet ييه‎ 
because of their frequent entrance (upon the 
Prophet 4%) and their being attached to him. 


4385. Narrated Zahdam: When Abū 
Mūsa arrived (at Küfa as a governor), he 
honoured this family of Jarm (by paying them 
a visit). I was.sitting near to him, and he was 
eating chicken as his lunch, and there was a 
man sitting amongst the people. Abü Müsa 
invited the man to the lunch, but the latter 
said, “I saw chickens (eating something dirty) 
so I consider them unclean.” Abū Müsa said, 
“Come on! I saw the Prophet ¥ (eating 
chicken)." The man said, "I have taken an 
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oath that I will not eat (chicken)." Abü Müsa 
said “Come on! I will tell you about your 
oath. We, a group of Al-Ash'ariyün people 
went to the Prophet and asked him to give us 
something to ride, but the Prophet 3& 
refused. Then we asked him for the second 
time to give us something to ride, but the 
Prophet 3& took an oath that he would not 
give us anything to ride. After a while, some 
camels of booty were brought to the Prophet 
$i& and he ordered that five camels be given to 
us. When we took those camels, we said, "We 
have made the Prophet 4% forget his oath, so 
we will never be successful after this.' So I 
went to the Prophet 4% and said, ‘O Allah's 
Messenger! You took an oath that you would 
not give us anything to ride, but you have 
given us.” He said, ‘Yes, for if I take an oath 
and later I see a better solution than that, I 
act on the better one (and gave the expiation 
of that oath) ^ 


4386. Narrated ‘Imran bin Husain: The 
people of Banü Tamim came to Allàh's 
Messenger $& and he said, “Be glad (i.e., 
have good tidings). O Banü Tamim!" They 
said, “As you have given us good tidings then 
give us (some material things) " On that the 
features of Allàh's Messenger 4% changed 
(i.e., he took it ill). Then some people from 
Yemen came, and the Prophet š said (to 
them) “Accept good tidings, as Banü Tamim 
have not accepted them." They said, “We 
accept them, O Alláh's Messenger!" 


d رأيْتُ‎ ue sis dub sis 
لا‎ ie E : Jus 
dies أخبزك عَنْ‎ a iui كله‎ 
iussu فاق أن‎ qs 
obest اذل‎ cabo SG 
GLAS US eji uus ر لکا‎ 
dip ils. Dudas 
35 Hs ع أن له‎ da 
Af لا‎ 595 yeh قالَ:‎ cs 
[rw : [راجع‎ 
: عرو علق‎ iH - ۳A 
E : أبو عاصم‎ o 


e` 


ui one أبو صَخْرَةَ‎ di 
مُخرز المَازِنيُ‎ 5 oti» UB 
(QU حُصَينٍ‎ jy عِمْرَانُ‎ Ue قَالَ:‎ 
$E جاءث بنو تيم إلى رَسُولٍ الله‎ 

yeb فقال:‎ 


وَجْهُ رَسُولٍ الله VER BE‏ 
gl‏ اليمَن Qué‏ الل Sb 4E‏ 
البُشْرَى إذ لم WE‏ نو Ue‏ 
قالوا: قَدُ قَبِلْنا يا رَسُولَ الله. 
] 1 

[راجع: 13[ 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


٤‏ - كتاب المغازي 


4387. Narrated Abû Mas'üd رَضِىَ الله عَنْهُ‎ : 
The Prophet #4 said, “Belief is there," and 
beckoned with his hand towards Yemen. 
(And added), “The harshness and 
mercilessness are the qualities of those 
farmers etc., who are busy with their 
camels, and pay no attention to the 
religion (is towards the east) from where 
comes out the side of the head of Satan, 
namely, the tribes of Rabi'a and Mudar." 


4388. Narrated Abū Hurairah Ze الله‎ 425: 
° The Prophet && said, "The people of Yemen 
. have come to you and they are more gentle 
and soft-hearted. Belief is Yemenite and 
wisdom is Yemenite, while pride and 
haughtiness are the qualities of the owners 
of camels (i.e., bedouins). Calmness and 
solemnity are the characters of the owners of 
sheep." 


4389. Narrated Abū Hurairah £c ài :رض‎ 
The Prophet à£ said “Belief is Yemenite 
while Ai-Fitnah (trial and affliction) will 
appear from there (the east) from where 
comes out the side of the head of Satan." 
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(1) (H. 4387) Those who are engaged too; much in worldly pursuits and neglect their 
religious duties will usually acquire the vice of being harsh and fierce. 
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4390. Narrated Abū Hurairah £z الله‎ 425: 
The Prophet 3& said, “The people of Yemen 
have come to you, and they are more soft- 
hearted and gentle-hearted people. The 
capacity for understanding religion is 
Yemenite, and wisdom is Yemenite.” 


4391. Narrated ‘Alqama : We were sitting 
with Ibn Mas'üd when Khabbàb came and 
said, “O Abū 'Abdur-Rahman! Can these 
young fellows recite Qur'àn as you do?" Ibn 
Mas'üd said, “If you wish I can order one of 
them to recite (the Qur'àn) for you." 
Khabbàb replied, “Yes.” Ibn Mas'üd said, 
“Recite, O 'Alqama!" On that, Zaid bin 
Hudair, the brother of Ziyad bin Hudair 
said, (to Ibn Mas'üd), “Why have you 
ordered ‘Alqama to recite though he does 
not recite better than we?" Ibn Mas'üd said, 
"If you like, I would tell you what the 
Prophet à said about your nation and his 
(i.e., 'Alqama's) nation." So I recited fifty 
Verses from Sürat Maryam. ‘Abdullah (bin 
Mas'üd) said to Khabbàb, “What do you 
think (about 'Alqama's recitation)?” 
Khabbàb said, "He has recited well." 
‘Abdullah said, “Whatever I recite, 
*Alqama recites." Then 'Abdullàh turned 
towards Khabbàb and saw that he was 
wearing a gold ring, whereupon he said, 
*Hasn't the time for its throwing away come 
yet?" Khabbàb said, “You will not see me 

` wearing it after today," and he threw it away. 
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(76 CHAPTER. The story of Daus and 
Tufail bin ‘Amr Ad-Dausi. 


4392. Narrated Abū Hurairah ££ à 25: 
Tufail bin ‘Amr came to the Prophet iE and 
said, “The Daus (nation) have perished as 
they disobeyed and refused to accept Islàm. 
So invoke Allāh against them." :But the 
Prophet $& said, “O Allāh! Give guidance 
to the Daüs (tribe) and bring them (in the 
fold of Islam)!” 


4393. Narrated Abū Hurairah Ze الله‎ 525: 
When I came to the Prophet 3£, I said on my 
way, “O what a long tedious tiresome night ; 
nevertheless, it has rescued me from the land 
of Kufr (disbelief) .” A slave of mine ran away 
on the way. When I reached the Prophet $% I 
gave him the Bai'a (pledge) (for Islam), and 
while I was sitting with him, suddenly the 
slave appeared. The Prophet 3€ said to me, 
“O Abū Hurairah! Here is your slave." I 
said, “He (the slave) is (free) for Alláh's 
sake," and manumitted him. 


(77) CHAPTER. The story of the delegation 
of Taiy, and the narration of ‘Adî bin 
Hátim. 

4394. Narrated ‘Adî bin Hatim : We came 
to ‘Umar in a delegation (during his rule). 
He started calling the men one by one, 
calling each ir his n name. (âs he did not call 
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O chief of the believers?" He said, “Yes, you 
embraced Islàm when they (i.e., your 
people) disbelieved ; you have come (to the 
Truth) when they ran away ; you fulfilled your 
promises when they broke theirs; and you 
recognized it (the Truth of Islàm) when they 
denied it." On that, ‘Adî said, “I therefore 
don't care.” 


(78) CHAPTER. Hajjat-ul-Wada* . 


4395. Narrated ‘Aishah tz ùl 4,25: We 
set out with Allah's Messenger iE during 
Hajjat-u--Wadà' and we assumed the Ihrám 
for ‘Umra . Then Allah's Messenger 3& said to 
us, “Whoever has got the Hady should 
assume the Jhrám for Hajj and ‘Umra and 
should not finish his /hrám till he has 
performed both (‘Umra and Hajj)." I 
arrived at Makkah along with him (1.e., the 
Prophet 3£) while I was menstruating, so I 
did not perform the Tawaf around the Ka bah 
or Say between As-Safa and Al-Marwah. I 
informed Allàh's Messenger à3& about that 
and he said, "Undo your braids and comb 
your hair, and then assume the [hram for 
Hajj and leave the ‘Umra.” I did so, and 
when we performed and finished the Hajj, 
Allah's Messenger $ sent me to At-Tan'im 
along with (my brother) 'Abdur-Rabmàn bin 
Abū Bakr As-Siddiq Leś الله‎ 425, to perform 
the ‘Umra . The Prophet 3& said , “This ‘Umra 
is in lieu of your missed ‘Umra ." Those who 
had assumed the Ihrām for ‘Umra, 
performed the Tawaf around the Ka'bah 
and Say between As-Safáà and Al-Marwa, 
and then finished their Zhrām , and on their 
return from Minà, they performed another 
Tawaf (around the Kabah and Sa y between 
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LÍ «E OUS sia» ius, 
c3u nuu ua nii Gus 


(1) (H. 4394) Since ‘Umar. & w رَضِيَ‎ 95 such a high opinion about ‘Adî, ‘Adî does not 


care if he is not called before' she others. 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


As-Safà and Al-Marwah), but those who 
combined their Hajj and ‘Umra (Al-Qiran), 
performed only one Tawaf (between As-Safa 
and Al-Marwah) (for both). 


4396. Narrated Ibn Juraij: ‘Ata’ said, 
“Ibn ‘Abbas said, ‘If he (i.e., the one 
intending to perform *Umra)(? has 
performed the Tawàf around the Ka'bah, 
(and Say of As-Safa and Al-Marwa) his 
Ihràm is considered to have finished.’ I said, 
‘What proof does Ibn *Abbas has as to this 
saying?” " ‘Ata said, “(The proof is taken) 
from the Statement of Allàh : 

“And afterwards they are brought for 
sacrifice unto the ancient House (Al- 
Haram, — the sacred territory of Makkah 
city} (V.22:33) 

and from the order of the Prophet 3¥ to 
his companions to finish their Jhràm during 
Hajjat-ul-Wadà' ." Y said (to *Ata"), "That 
(i.e., finishing the //ràm) was after coming 
from 'Arafàt." ‘Ata’ said, “Ibn ‘Abbas used 
to allow it before going to ‘Arafat (after 
finishing the *'Umra) and after coming from it 
(i.e., after performing the Hajj)." (i.e., Hajj- 
At-Tamattu). 


4397. Narrated Abū Mūsa Al-Ash'ari 2; 
Xe الله‎ : I came to the Prophet 3& at a place 
called Al-Batha’. The Prophet $& said, "Did 
you assume the Ihrām for Hajj?” I said, 
“Yes,” He said, “How did you express your 
intention (for performing Hajj)?” I said, 
*Labbaik (i.e., I assume) the Ihrām with 
the same intention as that of Allàh's 
Messenger #%.” The Prophet % said, 
“Perform the Tawaf around the Kabah and 


4" - كتاب المغازي 


JEFES 
Sd TS pb 
E GALE الَّذِينَ‎ Ub Lun 
وَالعُمْرَةَ فإنّما طافوا طَوَافاً وَاجداً».‎ 
[44 : [راجع‎ 
عَمْرُو بن عَلىٌّ:‎ gio - 5 


eer iim‏ سعيد: UL‏ ابن 


JUR uim De‏ عَن ابن 
uU‏ 5 طاف بالبَيْتِ ipod‏ 
ii FE‏ مِنْ أينَ؟ قالَ: fa da‏ 
ie iu fé‏ قول الله تعالى 
4 ر — PI TD eri Pd‏ 
ue 2‏ إلى (sx gx‏ 


8E الي‎ VÀ وَمِنْ‎ cw 
ETE CEP أصحابَةُ أن يَجِلُوا‎ 
ear as dis os تلك اننا‎ 


Paz Poz 


قال: کان ابنُ É‏ يراه قبل وَبَعْدُ. 


Vi- coU qiie - ۷ 

IG uu عَنْ‎ Rx gti النَضْرٌ.‎ 
^ v" طارقاً عَنْ‎ GL 
MA الأشعَرِيّ رَضِيَ الله عَنْهُ قال:‎ 
عَلى الس يه بالبظحاء فَقالَ:‎ 
QU uu aS «أَحَجَجْتَ؟؟‎ 
Jip Ad i3 eibi c 


(1) (H. 4396) The person meant here is the one who intends to perform ‘Umra along with 


Hajj (At-Tamuttu*) . 
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(the Say) between As-Safa and Al-Marwa, 
and then finish your Zhràm ." So I performed 
the Tawaf around the Kabah and the Sa y 
between As-Safá and Al-Marwa (Hajj-at- 
Tamattu"), and then I came to a woman 
from the tribe of Qais who removed the lice 
from my head. 


4398. Narrated 118158 lié رَضِى الل‎ , the wife 
of the Prophet 4% : The Prophet && ordered 
all his wives to finish their Ihrám during the 
year of Hajjat-ul-Wadá' . On that, I asked the 
Prophet #4, “What stops you from finishing 
` your Jhrüm?" He said, "I have matted my 
hair and garlanded my Hady. So, I will not 
| finish my Zhrām unless I have slaughtered my 
Hady ." 


4399. Narrated Ibn 'Abbàs Li الله‎ 425: A 
woman from the tribe of Khath'am asked for 
the verdict of  Allàh's Messenger i£ 
(regarding something) during Hajjat-ul- 
Wada‘, while Al-Fadl bin ‘Abbas was the 
companion-rider behind Allàh's Messenger 
%. She asked, "Allàh's obligation (i.e., 
compulsory Hajj) enjoined on His slaves has 
become due on my old father who cannot sit 
firmly on the riding animal. Will it be 
sufficient if I perform the Hajj on his 
behalf?" He said, “Yes.” 


4400. Narrated ‘Abdullah bin ‘Umar رَضِيَ‎ 
الله عَنْهُما‎ : The Prophet $& arrived (at Makkah) 


Jls‏ رَسُولٍ الله RE‏ قال: 
UA; 2I‏ والمَروَة ثُمّ sje‏ 
BH uiu, clu Cibi‏ 
CTI PN‏ 
[راجع : [1oov‏ 

quie - ۸‏ إِبْرَاهِيمُ بن 
UAE 4‏ اس PM‏ 
i‏ مُوسَى RAE i‏ عَنْ نافع : oí‏ 
ol‏ عُمَرَ de 5r iai ol Sz‏ 
كي أَخْبرَنْهُ أن الى CE‏ 
ois ol‏ عام RE‏ الوداع» iu‏ 
PARE‏ : فما ONT Ju Sabor‏ 


و و 


فلست ع 
[راجع : 1977[ 


"avs UTE S 


I l حتى‎ 
أبو اليّمان:‎ Cie - 8 


بن ge‏ عَنِ ابن عباس 
رَضِىَ الله po d LA 2 es‏ 


Ty m E — pe 
zi ies MEM 2 ol 
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in the year of the Conquest (of Makkah) 
while Usáma was riding behind him on (his 
she-camel) Al-Qaswa. Bilal and *Uthmàn bin 
Talha were accompanying him. When he 
made his she-camel kneel down near the 
Ka'bah, he said to "Uthmàn, “Get us the key 
(of the Ka'bah)." He brought the key to him 
and opened the gate (of the Kabah), for 
him. The Prophet ريل‎ Usáma, Bilàl and 
*Uthmàn (bin Talha) entered the Kabah and 
then closed the gate behind them (from 
inside). The Prophet %4 stayed there for a 
long period and then came out. The people 
rushed to get in, but I went in before them 
and found Bilal standing behind the gate, 
and I said to him, “Where did the Prophet يكل‎ 
offer Salàt (prayer)?" He said, “He offered 
Salāt (prayer) between those two front 
pillars." The Kabah was built on six pillars, 
arranged in two rows, and he offered Salat 
(prayer) between the two pillars of the front 
row leaving the gate of the Ka'bah at his back 
and facing (in Salat) the wall which faces one 
when one enters the Kabah. Between him 
and that wall (was the distance of about three 
cubits). But I forgot to ask Bilal about the 
number of Rak'a , the Prophet $& had prayed. 
There was a red piece of marble at the place 
where he (i.e., the Prophet ¥) had offered 
the Salat (prayer). 


4401. Narrated ‘Aishah iz & 425, the 
wife of the Prophet $ : Safiyya bint Huyai ,the 
wife of the Prophet $& menstruated during 
Hajjat-ul-Wada' . The Prophet 3& said, “Is she 
going to detain us?" I said to him, "She has 
already come to Makkah and performed the 
Tawüf (ul-Ifáda) around the Ka'bah, O 
Ailàh's Messenger". The Prophet 3& said, 
“Let her then proceed on (to Al-Madina)." 


BR te ipu b ur 
" ابن عُمَرَ رَضِيَ الله‎ of egt 
وَهْوَ‎ c عام‎ g LOI je : قال‎ 

مُرْدِفٌ Sul‏ على القَصَرَاء 
p dm iE nuu, J%‏ 
tib OLI JU $$ LIN Xe‏ 
TE ik‏ 
da‏ 


32244 


ومعه 


EP نهاراً طويلاً ثُمّ‎ esi الات‎ 
MBALG الدُحُولَ‎ qu inu 
بلالاً قائماً منْ وَرَاءِ الباب‎ Ue 
(HE الله‎ deo dio gi s 
O3 eai uH om صَلَّى‎ : Quá 

المُقَدَّمَيْن. AM oU,‏ عَلَى i.‏ 
أغمدَةٍ سَظْرَيْنِه صَلَّى بَينَ BAN‏ 

eu باب‎ de RT JB p 
الذي‎ ie us n wis 
: jui وَنَسِيتٌ أن‎ JU «Qd 


Xe, a"‏ المَكان الذي صَلَّى فيه 


تمص 


"n Gi- - ££ 


عُرْوَةُ بن A‏ وأبو سَلَمَةَ بنُ عَبْدٍ 
الرحمن: أن iis‏ رَوْجَّ 3E UE‏ 
a e £L MA» 0| Wed‏ 
Eq low 3€ nU‏ الوداع» 
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4402. Narrated Ibn Umar عَنْهُما‎ à :رَضِىَ‎ 
We were talking about Hajjat-ul-Wadd' , 
while the Prophet $% was amongst us. We 
did not know what Hajjat-ul-Wadà' signified. 
The Prophet ££ praised Allāh and then 
mentioned Al-Masīh Ad-Dajjàl and 
described him extensively, saying, "Allah 
did not send any Prophet but that Prophet 
warned his nation of Al-Masih Ad-Dajjàl . 
Nüh (Noah) and the Prophets following him 
warned (their people) of him. He will appear 
amongst you (O Mubammad's followers), 
and if it happens that some of his qualities 
may be hidden from you, but your Lord's 
State is clear to you and not hidden from 
you.” The Prophet 3 said it thrice. “Verily, 
your Lord is not blind in one eye while he 
(Ad-Dajjal) is blind in the right eye which 
looks like a grape bulging out (of its 
cluster) .” 


4403. "No doubt! Allāh has made your 
blood and your properties sacred to one 
another like the sanctity of this day of yours, 
in this town of yours, in this month of yours." 
The Prophet 3 added : “No doubt! Haven't I 
conveyed Allah's Message to you?" They 
replied, "Yes," The Prophet ££ added, 
*Woe to you!" (or said), *May Allàh be 
Merciful to you! Do not become infidels after 
me (i.e., my death) by cutting the necks of 
one another." 


(s ue dn eu Qué 
يا 0,25 الله‎ Lauf 3$ ui LAUS 
: ا‎ QUÉ cU CiU; 
[YA [راجع:‎ oi 

000 cu f۲ 
qim وَهْبِ قال:‎ dul Q5 : قال‎ 
عن ابن‎ SX Sul و تمن أن‎ 
É الله عَنْهُما قالَ:‎ Q2 v 
PE QM TEC OC 
qa ie ندري‎ Y3 أَظْهُرِنا‎ 
53 ثم‎ uds 
في ذِكْره‎ ct oe PT 
dU 
TS DOR b $5a5l PST 
من‎ eode gie d فيكم‎ ALD 
S 5i estie A ou شأنه‎ 
e» eese عَلى ما يَحْمَى‎ vd 
Xi Sb sb ربكم ليس‎ Op 
m ie e ots TET 
CENE, 

da - dio) yb - ۳ 
lia ex كحُرْمَةٍ‎ eSI, دِماءَكُمْ‎ 
هذا في شَهْرِكمْ هدا ألا‎ eb في‎ 
QU auum هَل بَلعْتٌُ؟» قالوا:‎ 
5b ee Ro agii en 
تَرْجِعُوا بَعْدِي‎ Y UAI ere 
بَعْض)».‎ CU; Say كُفاراً يَضْرِبُ‎ 
[WEY [راجع:‎ 


X X3‏ وأثنّى 


SE y. m الله‎ T" u» 
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4404. Narrated Zaid bin Arqam: The 
Prophet #5 fought nineteen Ghazwà (holy 
battles) and performed only one Hajj after he 
emigrated (to Al-Madina), and did not 
perform another Hajj after it, and that was 
Hajjat-ul-Wadà', Abū Ishaq said, “He 
performed Hajj (many times) when he was 
in Makkah.” ®©) 


4405. Narrated Jarir ûi الله‎ 425: The 
Prophet % ordered me during  Hajjat-ul- 
17002“ , "Ask the people to be quiet and 
listen." He then said, “Do not become 
infidels after me by cutting the necks of one 
another." 


4406. Narrated Abū Bakra zz الله‎ 25: The 
Prophet à& said, "Time has taken its original 
shape which it had when Allāh created the 
heavens and the earth. The year is of twelve 
months, four of which are sacred, and out of 
these (four) three are in succession, i.e., 
Dhul-Qa'da, Dhul-Hijja and Al-Muharram, 
and the fourth is Rajab which is named after 
the Mudar tribe, between (the month of) 
Jumáda (Ath-Thània) and Sha'bàn." Then 
the Prophet يله‎ asked, “Which month is 
this?" We said, “Allah and His Messenger 3& 
know better." On that the Prophet 3& kept 
quiet so long that we thought that he might 
name it with another name. Then the 
Prophet 3 said, "Isn't it the month of 


4 - كتاب المغازي 


X ui‏ ابن ارقم أن التي يا 
AEEA -o 2‏ هت sig‏ 24 * 
غزا e‏ عسرة عزوه» وانه (Em‏ 
سوم 2 2-42 á ^2 o‏ 
تعدما xe‏ ححه واحدة يحجح 
بَعْدَها RR‏ الوَدَاع . 

et a 2r g f ^. 


[T 4£4 : [راجع‎ 


عَنْ MAS Duy‏ قال في 
iuum) pb xxx‏ «اسْتَنْصِتٍ 
cun‏ فقالَ: Y»‏ تَرْجِعُوا بَعْدي 


كُفاراً يَضْرِبُ بَعْضُكمْ C,‏ بَعْض» . 
[راجع: DY‏ 

i M qe - 5 
Gá الوَمَّاب:‎ Xe di QE 
eio! ob uS ue dul 


^42 
والمخرم»‎ 
ا‎ 
E E E rtl 
فسكت حتى‎ (e لله ورسو‎ i 


(1) (H. 4404) The Prophet 4 had performed Hajj several times when he was in Makkah 


before he emigrated to Al-Madina. 
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Dhul-Hijja?" We replied, “Yes (it is)." Then 
he said, "Which town is this?" *We replied, 
“Allāh and His Messenger 3& know better." 
On that he kept quiet so long that we thought 
that he might name it with another name. 
Then he said, "Isn't it the town of Makkah?” 
We replied, “Yes (it is)." Then he said, 
“Which day is today?" We replied, “Allāh 
and His Messenger 3 know better.” He kept 
quiet so long that we thought that he might 
name it with another name. Then he said, 
"Isn't it the day of An-Nahr (i.e., sacrifice)?" 
We replied, “Yes (it is)." He said, “So your 
blood, your properties, (the subnarrator 
Muhammad said, ‘I think the Prophet à& 
also said: And your honour...) are sacred to 
one another like the sanctity of this day of 
yours, in this town of yours, in this month of 
yours ; and surely, you will meet your Lord, 
and He wil ask you about your deeds. 
Beware! Do not become like those who 
went astray (as infidels) after me, cutting 
the necks of one another. It is incumbent on 
those who are present to convey this message 
(of mine) to those who are absent. May be 
that some of those to whom it will be 
conveyed might comprehend (what I have 
said) better than the present audience." (The 
sub-narrator, Muhammad, on remembering 
that narration, used to say, “Muhammad à& 
spoke the truth!") He (i.e., the Prophet 4%) 
then said twice, “No doubt! Haven't I 
conveyed (Allah's Message) to you?" 

4407. Narrated Tariq bin Shihàb: Some 
Jews said, “Had this Verse been revealed to 
us, we would have taken that day as 'Eid 
(festival)." ‘Umar said, “What Verse?" They 
said : 

“...This day, I have perfected your 
religion for you, completed My Favour 
upon you, and have chosen for you Islàm as 
your religion..." (V.5:3) 


:Qu بغير اسمه»‎ Arc 
قالَ:‎ ub d (3X SEIS P 
Apr قُلنا: الله‎ «ella gb 56 
تة‎ xi E ى حتّی‎ Mu 
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ألا فلا تَرْجِعُوا بَعْدِي‎ í 
vU, بَعْضْكمْ‎ AA) يَضْرِبُ‎ XC 
الغائِتَ»‎ WART ea yí (gas 
E e أن‎ ecu 
XL OUS من بَعْض مَنْ سَمِعَةُ4.‎ d 
ثم‎ ge LO Gl NN KE EI 
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بسن‎ EE i= — ffy 
TIC e وشت‎ 
بن‎ "m ع‎ ٠» ويه‎ en 
la She doi d : شهاب‎ 
ذلك‎ Uii y فينا‎ NM هذه‎ ¿Íy y 
آبة؟‎ XP o: QUé due ex 
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‘Umar said, “I know the place where it 
was revealed. It was revealed while Allàh's 
Messenger 3 was staying at ' Arafat ." 


4408. Narrated ‘Aishah uz à 25: We 
set out with Allàh's Messenger 3&, and some 
of us assumed the Ihrām for ‘Umra, some 
assumed it for Hajj, and some assumed it for 
both Hajj and ‘Umra. Allah’s Messenger X 
assumed the Ihrām for Hajj. So those who 
had assumed the Ihram for Hajj or for both 
Hajj and ‘Umra , did not finish their Ihrām till 
the day of An-Nahr (i.e., slaughter of 
sacrifices). Narrated Malik the same as 
above, saying, “(We set out) with Allah's 
Messenger $% in Hajjat-ul-Wadà' ...) ." 

Narrated Malik the same as above. 


4409. Narrated Sa'd é à 425: The 
Prophet i visited me during  Hajjat-ul- 
Wada‘ while I was suffering from a disease 
which brought me to the verge of death. I 
said, “O Allah's Messenger! My ailment has 
reached such a (bad) state as you see, and I 
have much wealth, but I have no one to 
inherit from me except my only daughter. 
Shall I give two-third of my property as alms 
(in charity)?" The Prophet š said, "No." I 
said, "(Shall I give) one-third of it?" He 
replied, “One-third, and even one-third is 
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too much. It is better for you to leave your 
inheritors wealthy rather than to leave them 
poor, begging people (for their sustenance) ; 
and whatever you spend for Alláh's sake, you 
will get reward for it, even for the morsel of 
food which you put in your wife's mouth." I 
said, “O Allah's Messenger! Should I remain 
(in Makkah) behind my companions (who are 
going with you to Al-Madina)?" The Prophet 
$i said, "If you remain behind, any good 
deed which you will do for Allah's sake, will 
upgrade and elevate you. May be you will live 
long so that some people may benefit by you 
and some other (i.e., infidels) may get 
harmed by you." The Prophet $& then 
added, “O Allāh! Complete the emigration 
of my Companions and do not turn them on 
their heels. But the poor Sa'd bin Khaula 
(not the above mentioned Sa'd) (died in 
Makkah)." Allah's Messenger $% pitied Sa'd 
for he died in Makkah. 


4410. Narrated Ibn ‘Umar عَنْهُما‎ & 55: 
The Prophet 3& got his head shaved during 
Hajjat-ul-Wada' . 


4411. Narrated Ibn ‘Umar عَنْهُما‎ & 25: 
During Hajjat-ul- Wada‘ , the Prophet 2 and 
some of his Companions got their heads 
shaved, while some of his Companions got 
their head-hair cut short . 
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4412. Narrated ‘Abdullah bin *Abbàs رض‎ 
الله عَنْهُما‎ that he came riding a donkey while 
Allàh's Messenger 3 was standing at Mina 
during Hajjat-ul-Wadá' , leading the people in 
Salàt (prayer). The donkey passed in front of 
a part of the row [of the people offering the 
Salàt (prayer)]. Then he dismounted from it 
and took his position in the row with the 
people. 


4413. Narrated Hisham's father: In my 
presence, Usáma was asked about the speed 
of the Prophet 3 during his Hajj . He replied, 
"It was Al- ‘Anaq (i.e., moderate, easy speed) 
and if he encountered an open space , he used 
to increase his speed." 


4414. Narrated ‘Abdullah bin Yazid Al- 
Khatmi that Abū Ayyüb informed him that 
he offered the Maghrib and ‘Isha’ prayers 
together with the Prophet عله‎ during Hajjat- 
ul-Waddá' . 


(79) CHAPTER. The Ghazwa of Tabük 
which is also called Ghazwa Al-'Usrah (i.e., 
the battle of hardship). 

4415. Narrated Abū Mūsa 4 الله‎ 425: My 
companions sent me to Allah's Messenger i 
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to ask him for some animals to ride on, as 
they were accompanying him in the army of 
Al-'Usrah , and that was the Ghazwáà (battle) 
of Tabük. I said, *O Allàh's Prophet! My 
companions have sent me to you to provide 
them with means of transportation." He 
said, “By Allāh! I will not make you ride 
anything." It so happened that when I 
reached him, he was in an angry mood, and 
I didn't notice it. So I returned in a sad mood 
because of the refusal of the Prophet š4 , and 
for the fear that the Prophet $ might have 
become angry with me. So I returned to my 
companions and informed them of what the 
Prophet š5 had said. Only a short while had 
passed when I heard Bilàl calling, “O 
‘Abdullah bin Qais!” I replied to his call. 
Bilàl said, “Respond to Allàh's Messenger s 
who is calling you." When I went to him 
(i.e., the Prophet 3&), he said, "Take these 
two camels tied together and also these two 
camels tied together,” referring to six camels 
he had bought from Sa'd at that time. The 
Prophet 3¥ added, "Take them to your 
companions and say, ‘Allāh (or Allah's 
Messenger 4%) allows you to ride on these, 
so ride on them." So I took those camels to 
them and said, “The Prophet 4% allows you 
to ride on these (camels), but by Allàh, I will 
not leave you till some of you proceed with 
me to somebody who heard the statement of 
Allah's Messenger 3&. Do not think that I 
narrate to you a thing which Allah's 
Messenger 3X has not said." They said to 
me, “We consider you truthful, and we will 
do what you like." The subnarrator added: 
So Abü Müsa proceeded along with some of 
them till they came to those who have heard 
the statement of Allàh's Messenger 3 
wherein he denied them (some animals to 
ride on) and (his statement) whereby he gave 
them the same. So these people told them 
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the same information as Abū Mūsa had told 
them. 


4416. Narrated Sad: Alláb's Messenger 
&& set out for Tabük appointing ‘Alī as his 
deputy (in Al-Madina). ‘Ali said, “Do you 
want to leave me with the children and 
women?" The Prophet 3& said, “Will you not 
be pleased that you will be to me like Harün 
(Aaron) to Müsa (Moses)? But there will be 
no Prophet after me." 


4417. Narrated Safwàn bin Ya'là bin 
Umaiyya that his father said, “I 
participated in Al-‘Usrah expedition (i.e., 
the Ghazwa of Tabük) along with the 
Prophet  3£." Yala added, “(My 
participation in) that Ghazwā was the best 
of my deeds to me." Ya'là said, “I had a 
labourer who quarrelled with somebody, and 
one of the two bit the band of the other 
(Atà', the subnarrator, said, "Safwàn told 
me who bit whom, but I forgot it"), and the 
one who was bitten, pulled his hand out of 
the mouth of the biter, so one of the incisors 
of the biter was broken. So we came to the 
Prophet $& and he considered the biter's 
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for Allàh's Forgiveness for them, and left the 
secrets of their hearts for Allāh to judge. 
Then I came to him, and when I greeted him, 
he smiled a smile of an angry person and then 
said, 'Come on.' So I came walking till I sat 
before him. He said to me, "What stopped 
you from joining us? Had you not purchased 
an animal for carrying you?’ I answered, 
“Yes, O Allah's Messenger! But by Allāh, if I 
were sitting before any person from among 
the people of the world other than you, I 
would have avoided his anger with an excuse. 
By Allàh, I have been bestowed with the 
power of speaking fluently and eloquently, 
but by Allàh, I knew well that if today I tell 
you a lie to seek your favour, Allāh would 
surely make you angry with me in the near 
future, but if I tell you the truth, though you 
will get angry because of it, I hope for Allàh's 
Forgiveness. Really, by Allāh, there was no 
excuse for me. By Allāh, I had never been 
stronger or wealthier than I was when I 
remained behind you.’ Then Allàáh's 
Messenger 3& said, ‘As regards this man, 
he has surely told the truth. So get up till 
Allāh decides your case." I got up, and many 
men of Banü Salama followed me and said to 
me, ‘By Allāh, we never witnessed you doing 
any sin before this. Surely, you failed to offer 
excuse to Allàh's Messenger 3& as the others 
who did not join him, have offered. The 
supplication of Allah's Messenger $& to Allah 
to forgive you would have been sufficient for 
you.’ By Allāh, they continued blaming me 
so much that I intended to return (to the 
Prophet 4%) and accuse myself of having told 
a lie, but I said to them, ‘Is there anybody 
else who has met the same fate as I have?” 
They replied, ‘Yes, there are two men who 
have said the same thing as you have, and to 
both of them was given the same order as 
given to you.’ I said, "Who are they?’ They 
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replied, 'Muràra bin Ar-Rabi' Al-Amri and 
Hilàl bin Umaiyya Al-Wágifi. By that they 
mentioned to me two pious men who had 
attended the Ghazwû (battle) of Badr, and in 
whom there was an example for me. So I did 
not change my mind when they mentioned 
them to me. Alláh's Messenger 3& forbade all 
the Muslims to talk to us, the three aforesaid 
persons out of all those who had remained 
behind in that Ghazwá. So, we kept away 
from the people and thev changed their 
attitude towards us till the very land (where 
I lived) appeared strange to me as if I did not 
know it. We remained in that condition for 
fifty nights. As regards mv two other fellows, 
they remained shut in their houses and kept 
on weeping, but I was the youngest of them 
and the firmest of them. so I used to go out 
and offer the Salat (prayers) along with the 
Muslims and roam about in the markets, but 
none would talk to me, and I would come to 
Allah's Messenger $x and greet him while he 
was sitting in his gathering after the Salat 
(prayer), and I would wonder whether the 
Prophet 3 did move his lips in return to my 
greetings or not. Then I would offer my Salàt 
(prayer) near to him and look at him 
stealthily. When I was busy with my Salat, 
lie would turn his face towards me, but when 
I turned my face to him, he would turn his 
face away from me. When this harsh attitude 
of the people lasted long. I walked till I 
scaled the wall of the garden of Abü Qatada 
who was my cousin and dearest person to me, 
and I offered my greetings to him. Bv Allāh, 
he did not return my greetings. I said, O 
Abū Qatàda! I beseech you by Allāh! Do you 
know that I love Allāh and His Messenger 
#5?” He kept quiet. I asked him again, 
beseeching him by Allah, but he remained 
silent. Then I asked him again in the Name of 
Allah. He said, ‘Allah and His Messenger يله‎ 
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claim as invalid (i.e the biter did not get a 
recompense for his broken incisor). The 
Prophet $& said, ‘Should he leave his hand 
in your mouth so that you might snap it as if it 


were in the mouth of a male camel to snap 
it? " 


(80) CHAPTER. The narration of Ka‘b bin 
Malik. 

And the Statement of Allāh Jw 

“And (He did forgive also) the three [who 
did not join the Tabük expedition and whose 
case was deferred (by the Prophet 3X) for 
Allah's Decision]...". (V.9:118) 


4418. Narrated "Abdullah bin Kab bin 
Malik who. from among Ka'b's sons, was the 
guide of Ka'b when he became blind : I heard 
Ka'b bin Malik narrating the story of (the 
Ghazwà of) Tabük in which he failed to take 
part. Ka'b said, "I did not remain behind 
Allàh's Messenger 3& in any Ghazwà that he 
fought except the Ghazwá of Tabük, and I 
failed to take part in the Ghazwá of Badr , but 
Allāh did not admonish anyone who had not 
participated in it, for in fact, Allàh's 
Messenger &z had gone out in search of the 
caravan oi Quraish till Allah made them (i.e 
the Muslims) and their enemy meet without 
any appointment. I witnessed the night of Al- 
‘Aqaba (pic age) with Ailah's Messenger si 
when we pledged for Islàm, and I would not 
exchange i: tor the battle of Badr although 
the battle of Badr is more popular amongst 
the people than it (i.c., Al-'Aqaba Pledge). 
As for my news (in this battle of Tabük), I 
had never been stronger or wealthier than I 
was when I remained behind the Prophet $ 
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in that Ghazwà. By Allāh, never had I two 
she-camels before , but I had then at the time 
of this Ghazwà. Whenever Allàh's Messenger 
3i& wanted to make a Ghazwá , he used to hide 
his intention by apparently referring to 
different Ghazwā till it was the time of that 
Ghazwáà (of Tabük) which Allah's Messenger 
jé fought in severe heat, facing a long 
journey, desert, and the great number of 
the enemy. So the Prophet # announced to 
the Muslims clearly (their destination) so that 
they might get prepared for their Ghazwà . So 
he informed them clearly of the destination 
he was going to. Allah's Messenger 3 was 
accompanied by a large number of Muslims 
who could not be listed in a book namely, a 
register." Kab added, “Any man who 
intended to be absent would think that the 
matter would remain hidden unless Allāh 
revealed it through Divine Revelation. So 
Allah's Messenger $& fought that Ghazwa at 
the time when the fruits had ripened and the 
shades looked pleasant. Allàh's Messenger 
i£ and his Companions prepared for the 
battle and I started to go out in order to get 
myself ready along with them, but I returned 
having done nothing. I would say to myself, ‘I 
can do that." So I kept on delaying it every 
now and then till the people got ready and 
Allah's Messenger 3 and the Muslims along 
with him departed, and I had not prepared 
anything for my departure , and I said, ‘I will 
prepare myself (for departure) one or two 
days after him, and then join them.’ In the 
morning following their departure, I went 
out to get myself ready but returned having 
done nothing. Then again in the next 
morning, I went out to get ready but 
returned without doing anything. Such was 
the case with me till they hurried away and 
the battle was missed (by me). Even then I 
intended to depart to take them over. I wish I 
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had done so! But it was not written for me. 
So, after the departure of Allah's Messenger 
35, Whenever I went out and walked amongst 
the people (i.e., the remaining persons), it 
sriuved me that I could see none around me, 
but one accused of hypocrisy or one of those 
weak men whom Allāh had excused. Allah's 
Messenger 4%% did not remember me till he 
reached Tabük. So while he was sitting 
amongst the people in Tabük, he said, 
"What did Kab do? A man from Banü 
Salama said, ‘O Allàh's Messenger! He has 
been stopped by his two Burda (i.e., 
garments) and his looking at his own flanks 
with pride. Then Mu'àdh bin Jabal said, 
‘What a bad thing you have said! By Allāh! O 
Allàh's Messenger! We know nothing about 
him but good.’ Allàh's Messenger %4 kept 
silent." Ka'b bin Malik added, "When I 
heard that he (i.e., the Prophet 3) was on 
his way back to Al-Madina. I got dipped in 
my concern, and began to think of false 
excuses, saying to myself, How can I avoid 
his anger tomorrow?' And I took the advice 
of wise members of my family in this matter. 
When it was said that Allàh's Messenger 3 
had nearly approached (Al-Madina) ail the 
evil false excuses vanished from my mind and 
I knew well that I could never come out of 
this problem by forging a false statement. 
Then I decided firmly to speak the truth. So 
Allàh's Messenger 4% arrived in the morning, 
and whenever he returned from a journey, he 
used to visit the mosque first of all and offer 
two-Rak'a prayer therein and then sit for the 
people. So when he had done all that (this 
time), those who had failed to join the battle 
(of Tabük) came and started offering (false) 
excuses and taking oaths before him. They 
were something over eighty men; Allàh's 
Messenger 4%% accepted the excuses they had 
expressed, took their Bai'a (pledge), asked 
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for Allàáh's Forgiveness for them, and left the 
secrets of their hearts for Allah to judge. 
Then I came to him, and when I greeted him, 
he smiled a smile of an angry person and then 
said, 'Come on.' So I came walking till I sat 
before him. He said to me, "What stopped 
you from joining us? Had you not purchased 
an animal for carrying you?' I answered, 
‘Yes, O Allah's Messenger! But by Allāh, if I 
were sitting before any person from among 
the people of the world other than you, I 
would have avoided his anger with an excuse. 
By Allàh, I have been bestowed with the 
power of speaking fluently and eloquently, 
but by Allāh, I knew well that if today I tell 
you a lie to seek your favour, Allāh would 
surely make you angry with me in the near 
future , but if I tell you the truth, though you 
will get angry because of it, I hope for Alláh's 
Forgiveness. Really, by Allāh, there was no 
excuse for me. By Allāh, I had never been 
stronger or wealthier than I was when I 
remained behind you.’ Then Allah's 
Messenger à3& said, ‘As regards this man, 
he has surely told the truth. So get up till 
Allah decides your case.’ I got up, and many 
men of Banü Salama followed me and said to 
me, ‘By Allah, we never witnessed you doing 
any sin before this. Surely, you failed to offer 
excuse to Allàáh's Messenger 3& as the others 
who did not join him, have offered. The 
supplication of Allah's Messenger 3& to Allāh 
to forgive you would have been sufficient for 
you.’ By Allāh, they continued blaming me 
so much that I intended to return (to the 
Prophet £&) and accuse myself of having told 
a lie, but I said to them, ‘Is there anybody 
else who has met the same fate as I have? 
They replied, “Yes, there are two men who 
have said the same thing as you have, and to 
both of them was given the same order as 
given to you.’ I said, "Who are they? They 
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replied, ‘Murāra bin Ar-Rabi' Al-Amri and 
Hilàl bin Umaiyya Al-Wagifi.' By that they 
mentioned to me two pious men who had 
attended the Ghazwaà (battle) of Badr, and in 
whom there was an example for me. So I did 
not change my mind when they mentioned 
them to me. Allāh’s Messenger 3& forbade all 
the Muslims to talk to us, the three aforesaid 
persons out of all those who had remained 
behind in that Ghazwá. So, we kept away 
from the people and thev changed their 
attitude towards us till the very land (where 
Ilived) appeared strange to me as if I did not 
know it. We remained in that condition for 
fifty nights. As regards mv two other fellows, 
they remained shut in their houses and kept 
on weeping, but I was the youngest of them 
and the firmest of them. so I used to go out 
and offer the Salāt (prayers) along with the 
Muslims and roam about in the markets, but 
none would talk to me, and I would come to 
Allah's Messenger s and greet him while he 
was sitting in his gathering after the Salat 
(prayer), and I would wonder whether the 
Prophet 3& did move his lips in return to my 
greetings or not. Then I would offer my Salat 
(prayer) near to him and look at him 
stealthily. When I was busy with my Salàt, 
he would turn his face towards me , but when 
I turned my face to him, he would turn his 
face away from me. When this harsh attitude 
of the people lasted long. I walked till I 
scaled the wall of the garden of Abū Qatada 
who was my cousin and dearest person to me, 
and I offered my greetings to him. Bv Allah, 
he did not return my greetings. I said, ‘O 
Abū Qatàda! I beseech you bv Allāh! Do you 
know that I love Allah and His Messenger 
#5?” He kept quiet. 1 asked him again, 
beseeching him by Allāh, but he remained 
silent. Then I asked him again in the Name of 
Allah. He said, ‘Allāh and His Messenger عل‎ 
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know it better.’ Thereupon my eyes flowed 
with tears and I returned and jumped over 
the wall." Ka'b added, “While I was walking 
in the market of Al-Madina, suddenly I saw a 
Nabati (i.e., a Christian farmer) from the 
Anbát (plural of Nabati) of Sham who came 
to sell his grains in Al-Madina , saying, "Who 
will lead me to Ka'b bin Mālik? The people 
began to point (me) out for him till he came 
to me and handed me a letter from the king 
of Ghassan in which the following was 
written : 

‘Amma Ba'du (then after), I have been 
informed that your friend (i.e., the Prophet 
3&&) has treated you harshly. Anyhow, Allāh 
does not let you live at a place where you feel 
inferior and your right is lost. So, join us, and 
we will console you.’ 

When I read it, I said to myself, “This is 
. also a sort of test.” Then I took the letter to 
the oven and made a fire therein by burning 
it. When forty out of the fifty nights elapsed, 
behold! There came to me the messenger of 
Allah's Messenger 3€ and said, 'Allah's 
Messenger 3 orders you to keep away from 
your wife.’ I said, ‘Should I divorce her; or 
else what should I do?” He said, ‘No, only 
keep aloof from her and do not cohabit her .' 
The Prophet 4% sent the same message to my 
two fellows. Then I said to my wife, ‘Go to 
your parents and remain with them till Allah 
gives His Verdict in this matter.” Ka'b 
added, "The wife of Hilàl bin Umaiyya 
came to Allāh’s Messenger à3& and said, ‘O 
Allàh's Messenger! Hilàl bin Umaiyya is a 
helpless old man who has no servant to 
attend on him. Do you dislike that I should 
serve him?’ He said, ‘No (you can serve him), 
but he should not come near you.' She said, 
‘By Allāh, he has no desire for anything. By 
Allàh, he has never ceased weeping till his 
case began till this day of his.' On that, some 
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of my family members said to me, ‘Will you 
also ask Allàh's Messenger šš to permit your 
wife (to serve you) as he has permitted the 
wife of Hilal bin Umaiyya to serve him?’ I 
said, ‘By Allāh, I will not ask the permission 
of Allàh's Messenger 4% regarding her, for I 
do not know what Allah's Messenger i£ 
would say if I asked him to permit her (to 
serve me) while I am a young man.' Then I 
remained in that state for ten more nights 
after that till the period of fifty nights was 
completed starting from the time when 
Allãh’s Messenger 3 prohibited the people 
from talking to us. When I had offered the 
Fajr prayer on the 50th morning on the roof 
of one of our houses and while I was sitting in 
the condition which Allàh described (in the 
Qur'àn) i.e., my very soul seemed straitened 
to me and even the earth seemed narrow to 
me for all its spaciousness, there I heard the 
voice of one who had ascended the mountain 
of Sal‘ calling with his loudest voice, ‘O Ka'b 
bin Màlik! Be happy (by receiving good 
tidings).' I fell down in prostration before 
Allāh, realizing that relief has come. Allàh's 
Messenger 3& had announced the acceptance 
of our repentance by Allāh when he had 
Offered the Fajr prayer. The people then 
came out to congratulate us. Some bringers 
of good tidings went out to my two fellows, 
and a horseman came to me in haste, and a 
man of Banü Aslam came running and 
ascended the mountain and his voice was 
swifter than the horse. When he (i.e., the 
man) whose voice I had heard, came to me 
conveying the good tidings, I took off my two 
garments and dressed him with them ; and by 
Allàh, I owned no other garments than them 
on that day. Then I borrowed two garments 
and wore them and went to Allàh's 
Messenger 3&. The people started receiving 
me in batches, congratulating me on Alláh's 
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Acceptance of my rer: “tance, saying, "We 
congratulate you on .Allàh's Acceptance of 
your repentance.'" Ka'b further said, 
“When I entered the mosque. I saw Allah's 
Messenger % sitting with the people around 
him. Talha bia "Ubaidullah swiftly came to 
me, shook hands with me and congratulated 
me. By Allàh, none of the Muhàjirün (i.e., 
emigrants) got up for me except him (i.e., 
Talha), and I wil never forget this for 
Talha." Ka'b addec, "When I greeted 
Allah's Messenger xx he, his face being 
bright with joy, said, 'Be happy with the 
best day that you have got ever since your 
mother delivered you.’ ” Ka'b added, “I said 
to the Prophet 3&, 'Is this forgiveness from 
you or from Allāh?” He said, ‘No, it is from 
Allah.’ Whenever Allāhs Messenger 3 
became happy, his face would shine as if it 
were a piece of moon, and we all knew that 
characteristic of him. When I sat before him, 
I said, ‘O Allah's Messenger! Because of the 
acceptance of my repentance I will give up all 
my wealth as alms for the sake of Allāh and 
His Messenger i&.' Allah's Messenger sk 
said, 'Keep some of your wealth , as it will be 
better for you.' I said, 'So I will keep my 
share from Khaibar with me, and added, ‘O 
Allah's Messenger! Allāh has saved me for 
telling the truth; so it is a part of my 
repentance not to tell but the truth as long 
as Iam alive. By Allāh, I do not know anyone 
of the Muslims whom Allàh has helped for 
telling the truth more than me, since [ 
mentioned that truth to Alláh's Messenger 
$ I have never intended to tell a lie eversince 
(I said that to Allah's Messenger sx) till 
today. I hope that Allàh will also save me 
(from telling lies) the rest of my life. So Allah 
revealed to His Messenger وله‎ the Verse : 
‘Allāh has forgiven the Prophet ix, the 
Muhájirün (emigrants) and the Ansar... (up 
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to His Saying)... And be with those who are 
true (in words and deeds).' (V .9:117-119) 

"By Allāh, Allāh has never bestowed 
upon me, apart from His guiding me to 
Islàm, a greater blessing than the fact that I 
did not tell a lie to Alláh's Messenger à& 
which would have caused me to perish as 
those who have told a lie perished, for Allāh 
described those who told lies with the worst 
description He ever attributed to anybody 
else. Allāh | Ju, 3,U said: 

"They (i.e., the hypocrites) will swear by 
Allāh to you (Muslims) when you return to 
them... (up to His Saying)... Certainly Allāh 
is not pleased with the people who are Al- 
Fasiqün (rebellious, disbelient to Allāh.” 
(V.9:95,96) 

Kab added, “We, the three persons, 
differed altogether from those whose 
excuses Allāhs Messenger يله‎ accepted 
when they swore to him. He took their 
Bai'a (pledge) and asked Allāh to forgive 
them, but Alláh's Messenger left our case 
pending till Allāh gave His Judgement about 
it. As for that Allah said : 

‘And (He did forgive also) the three...’ 
(V.9:118) 

“What Allāh said (in this Verse) does not 
indicate our failure to take part in the 
Ghazwā, but it refers to the deferment of 
making a decision by the Prophet 3& about 
our case in contrast to the case of those who 
had taken an oath before him and he excused 
them by accepting their excuses.” 
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(81 CHAPTER. The dismounting of the 
Prophet 3£ at (the place called) Al-Hijr. 


4419. Narrated Ibn Umar الله عَنْهُما‎ 455: 
When the Prophet 3 passed by Al-Hijr, he 
said, “Do not enter the dwelling places of 
those people who were unjust to themselves 
unless you enter in a weeping state, lest the 
same calamity as of theirs should befall you ." 
Then he covered his head and made his speed 
fast till he crossed the valley. 


4420. Narrated Ibn ‘Umar Gg الله‎ 455: 
Alláh's Messenger 3 said to his Companions 
who were at Al-Hijr (or said about the 
companions of AI-Hijr) “Do not enter upon 
these people who are being punished, except 
in a weeping state, lest the same calamity as 
of theirs should befall you.” 
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(82) CHAPTER. 


4421. Narrated ‘Urwa bin Al-Mughira: 
Al-Mughira bin Shu'ba رَضِىَ الله عَنْهُ‎ said, “The 
Prophet %5 went out to answer the call of 
nature and (when he had finished) I got up to 
pour water for him." I think that he said that 
the event had taken place during the Ghazwà 
of Tabük. Al-Mughira added, “The Prophet 
3i& washed his face, and when he wanted to 
wash his forearms, the sleeves of his cloak 
became tight over them, so he took them out 
from underneath the cloak and then he 
washed them (i.e., his forearms) and 
passed wet hands over his Khuff." 


4422. Narrated Abū Humaid 44 à 525: 
We returned in the company of the Prophet 
$& from the Ghazwa of Tabük, and when we 
came within sight of Al-Madina , the Prophet 
4% said, "This is Taba (1.e., Al-Madina) , and 
this is Uhud mountain that loves us and is 
loved by us." 


4423. Narrated Anas bin Malik Zz 4! 4,35: 
Allàh's Messenger 3 returned from the 
Ghazwa of Tabük, and when he 
approached Al-Madina, he said, "There 
are some people in Al-Madina who were 
with you all the time, you did not travel any 
portion of the journey nor crossed any 
valley, but they were with you." They (i.e., 
the people) said, “O Allàh's Messenger! 
Even though they were at Al-Madina?" 
He said, "Yes, because they were stopped 
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by a genuine excuse.” 


(83) CHAPTER. The letter of the Prophet 3 
t» Kisra (Khosrau) and Qaiser (Caesar). 


4424. Narrated Ibn 'Abbas رَضِى الله عَنْهُما‎ : 
Alláh's Messenger 3& sent a letter to Kisra 
(Khosrau) with ‘Abdullah bin Hudhāfa As- 
Sahmi and told him to hand it over to the 
governor of Al-Bahrain. The governor of Al- 
Bahrain handed it over to Kisra, and when he 
read the letter, he tore it into pieces. [The 
subnarrator added, “I think that Ibn Al- 
Musaiyab said, 'Allàh's Messenger jé 
invoked (Allāh) to tear them all totally 
(Kisra and his companions) into pieces.’ ”] 


4425. Narrated Abü Bakra: During the 
days (of the battle) of Al-Jamal, Allāh 
benefited me with a word I had heard from 
Allah's Messenger 3& after I had been about 
to join the companions of Al-Jamal (i.e ., the 
camel) and fight along with them. When 
Allāh’s Messenger g was informed that the 
Persians had crowned the daughter of Kisra 
(Khosrau) as their ruler, he said, "Such 
people as ruled by a lady will never be 
successful "(D 


٤‏ - كتاب المغازي 
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(1) (H. 4425) Abü Bakra did not fight on that side because the army was led by a woman, 


e., ‘Aishah t òl 425. 
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4426. Narrated As-Sa'ib bin Yazid: I 
remember that I went out with the boys to 
(the place called) Thaniyat-ul-Wadà' to 
receive Allàh's Messenger 3&. 


4427. Narrated As-Sa'ib: I remember I 
went out with the boys to Thaniyat-ul-Wadaà' 
to receive the Prophet 3& when he returned 
from the Ghazwà of Tabük. 


(84) CHAPTER. The sickness of the Prophet 
$$ and his death. 
And the Statement of Allàh تعالى‎ : 
“Verily! You (O Muhammad 3£) will die 
and verily, they (too) will die ' (V .39 :30) 


4428. Narrated ‘Aishah lq الل‎ 425: The 
Prophet à& in his ailment in which he died, 
used to say, “O ‘Aishah! I still feel the pain 
caused by the food I ate at Khaibar, and at 
this time, I feel as if my aorta is being cut 
from that poison." 


4429. Narrated Umm Al-Fadl bint Al- 
Harith: I heard the Prophet 3& reciting Sürat 
Al-Mursalàt ‘Urfa (No. 77) in the Maghrib 
prayer, and after that Salàt (prayer) he did 
not lead us in any Salat (prayer) till he died. 


٤‏ - كتاب المغازي 
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4430. Narrated Ibn *Abbàs رَضِىَ الله عَنْهُما‎ : 
‘Umar bin Al-Khattàb i الله‎ gi; used to let 
Ibn ‘Abbãs sit beside him, so 'Abdur- 
Rahman bin ‘Amr said to ‘Umar, “We have 
sons similar to him (in age) ." ‘Umar replied, 
“(I respect him) because of his status that you 
know." ‘Umar then asked Ibn *Abbàs about 
the meaning of this Holy Verse : 

“When there comes the Help of Allāh (to 
you, O Muhammad $& against your enemies) 
and the Conquest (of Makkah)." (V.110:1) 

Ibn 'Abbàs replied, "That indicated the 
approaching death of Allah's Messenger يله‎ 
which Allah informed him." ‘Umar said, “I 
do not know of it except what you know." 


4431. Narrated Ibn *'Abbàs Gd الله‎ 25: 
Thursday! And how great that Thursday was! 
The ailment of Allah's Messenger 4€ became 
worse (on Thursday) and he said, “Fetch me 
something so that I may write to you 
something after which you will never go 
astray.” The people (present there) differed 
in this matter, and it was not right to differ 
before a Prophet. Some said , “What is wrong 
with him? (Do you think) he is delirious 
(seriously ill)?® Ask him (to understand his 
state)." So they went to the Prophet 3& and 
asked him again. The Prophet š said, 
"Leave me, for my present state is better 
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(1) (H. 4431) The speaker wants to urge others to fulfil the Prophet's order. 
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than what you call me for." Then he ordered 
them to do three things. He said, “Turn Al- 
Mushrikün [polytheists, pagans, idolaters, 
and disbelievers in the Oneness of Allāh 
and in His Messenger Muhammad (3&)] out 
of the Arabian Peninsula; respect and give 
gifts to the foreign delegations as you have 
seen me dealing with them." (Sa'id bin 
Jubair, the subnarrator said that Ibn "Abbas 
kept quiet as regards the third order, or he 
said, “I forgot it.”)® 

[See Vol. 1, Hadith No.114) 

4432. Narrated 'Ubaidullàh bin 
‘Abdullah: Ibn *'Abbàs الله عَنْهُما‎ 425 said, 
"When Allàh's Messenger عل‎ was on his 
deathbed and there were some men in the 
house, he said, ‘Come near, I will write for 
you something after which you will not go 
astray.” Some of them (i.e., his Companions) 
said, 'Allah's Messenger % is seriously ill and 
you have the Qur'àn. Allah's Book is 
sufficient for us. So, the people in the 
house differed and started disputing. Some 
of them said, ‘Give him writing material so 
that he may write for you something after 
which you will not go astray.’ While the 
others said the other way round. So when 
their talk and differences increased, Allàh's 
Messenger 3 said, ‘Go away.’ Ibn 'Abbas 
used to say, “No doubt, it was very 
unfortunate (a great disaster) that Alláh's 
Messenger š was prevented from writing for 
them that writing because of their differences 
and noise ."O 
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(1) (H. 4431) See the footnote of Hadith No.3168, Vol.4. 
(2) (H. 4432) See Hadith No.114 Volume I and Hadith No.3168, Volume 4. for details. 
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4433, 4434. Narrated ‘Aishah الله عَنْها‎ 445: 
The Prophet à& called Fátima السلام‎ p 
during his fatal illness and told her something 
secretly and she wept. Then he called her 
again and told her something secretly, and 
she started laughing. When we asked her 
about that, she said, “The Prophet 3& first 
told me secretly that he would expire in that 
disease in which he eventually died, so I 
wept; then he told me secretly that I would 
be the first of his family to follow him, so I 
laughed (at that time)." 


4435. Narrated ‘Aishah عَنْها‎ à رَضِىَ‎ : I used 
to hear (from the Prophet i£) that no 
Prophet dies till he is given the option to 
select either the worldly life or the life of the 
Hereafter. I heard the Prophet 3& in his fatal 
disease, with his voice becoming hoarse, 
saying, “In the company of those on whom 
Allāh has bestowed His Grace... (to the end 
of the Verse)." (V.4:69) Thereupon I 
thought that the Prophet 3& had been given 
the option. 


4436. Narrated ‘Aishah tz ài 445: When 
the Prophet 4 fell ill in his fatal illness, he 
started saying, “With the highest 
companions ."? 


(1) (H. 4436) See the Noble Qur'àn (V.4:69). 
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4437 . Narrated 'Aishah الله عَنْها‎ 4,25: When 
Allàáh's Messenger 3& was in good health, عط‎ 
used to say, "Never does a Prophet die unless 
he is shown his place in Paradise (before his 
death), and then he is given life or given 
option." When the Prophet % became ill 
and his last moments came while his head was 
on my thigh, he became unconscious, and 
when he came to his senses, he looked 
towards the roof of the house and then 
said, “O Allāh! (Please let me be) with the 
highest companions." Thereupon I said, 
“So, he is not going to stay with us!" Then 
I came to know that his state was the 
confirmation of the narration he used to 
mention to us while he was in good health. 


4438. Narrated ‘Aishah عَنْها‎ à! 45: 
'Abdur-Rabhmàn bin Abū Bakr entered 
upon the Prophet ¥ while I was supporting 
the Prophet 3& on my chest. 'Abdur-Rahmàn 
had a fresh Siwak then and he was cleaning 
his teeth with it. Allãh’s Messenger % looked 
at it, so I took the Siwák, cut it (chewed it 
with my teeth), shook it and made it soft 
(with water), and then gave it to the Prophet 
$& who cleaned his teeth with it. I had never 
seen Allah's Messenger $& cleaning his teeth 
in a better way than that moment. After 
finishing the brushing of his teeth, he lifted 
his hand or his finger and said thrice, *O 
Allāh! Let me be with the highest 
companions," and then died. ‘Aishah used 
to say, “He died while his head was resting 
between my chest and chin." 
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4439. Narrated 'Aishah الله عَنْها‎ 425: 
Whenever Allah's Messenger 3& became ill, 
he used to recite A/i-Mu'awwidhàt (Surah 
Nos. 113, 114) and blow his breath over 
himself (after their recitation) and rub his 
hands over his body. So when he was afflicted 
with his fatal illness, I started reciting Al- 
Mu'awwidhàt and blowing my breath over 
him as he used to blow and made the hand of 
the Prophet يي‎ pass over his body. 


4440. Narrated 'Aishah الله عَنْها‎ 425: I 
heard the Prophet 3& and listened to him 
before his death while he was leaning his back 
on me and saying, 

*O Allàh! Forgive me, and bestow Your 
Mercy on me, and let me meet the (highest) 
companions (of the Hereafter) ." 

[See the Qur'àn, V. 4:69 and Hadith No. 
4435] 


4441. Narrated ‘Urwa bin Az-Zubair: 
'Aishah الله عَنْها‎ 425 said, "The Prophet كك‎ 
said during his fatal illness , ‘Allāh cursed the 
Jews for they took the graves of their 
Prophets as places for worship.” ‘Aishah 
added, “Had it not been for that (statement 
of the Prophet 4%) his grave would have been 
made conspicuous. But he was afraid that it 
might be taken as a place for worship." 
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.. 4442. Narrated ‘Aishah, the wife of the 
Prophet ££, “When the ailment of Allah's 
Messenger ££ became aggravated, he 
requested his wives to permit him to be 
(treated) nursed in my house, and they gave 
him permission. He came out (to my house), 
walking between two men with his feet 
dragging on the ground, between ‘Abbas 
bin ‘Abdul-Muttalib and another man". 
*Ubaidullàh said, “I told ‘Abdullah of what 
‘Aishah had said. ‘Abdullah bin ‘Abbas said 
to me, ‘Do you know who was the other man 
whom ‘Aishah did not name?’ I said, ‘No.’ 
Ibn ‘Abbas said, ‘It was ‘Ali bin Abi Talib.” 
‘Aishah, the wife of the Prophet 3&& used to 
narrate saying, “When Allah's Messenger 3š 
entered my house and his disease became 
aggravated, he said , "Pour on me the water of 
seven water-skins, the mouths of which have 
not been untied, so that I may give advice to 
the people.' So we let him sit in a big basin 
belonging to Hafsa, the wife of the Prophet 
% and then started to pour water on him 
from these waterskins till he started pointing 
to us with his hands intending to say, "You 
have done your job.” ‘Aishah added, “Then 
he went out to the people and led them in 
Salàt (prayer) and preached to them." 


4443,4444. Narrated 'Aishah and 
‘Abdullah bin ‘Abbãs qi PT رَضِيَ‎ : *When 
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Allah's Messenger %4 became seriously ill, he 
started covering his face with his woolen 
sheet, and when he felt short of breath, he 
removed it from his face and said, ‘That is so! 
Allàh's Curse be on the Jews and the 
Christians, as they took the graves of their 
Prophets as (places of worship),' intending to 
warn (the Muslims) of what they had done.” 


4445. Narrated Ubaidullàh : *Aishah said, 
“I argued with Allàh's Messenger 3& 
repeatedly about that matter [i.e., his order 
that Abü Bakr should lead the people in Salat 
(prayer) in his place when he was ill], and 
what made me argue so much was, that it 
never occurred to my mind that after the 
Prophet i£, the people would ever love a 
man who had taken his place, and I felt that 
anybody standing in his place, would be a bad 
omen to the people, so I wanted Allah's 
Messenger 3£& to give up the idea of chosing 
Abū Bakr [to lead the people in Salāt 
(prayer)]." 


4446. Narrated ‘Aishah الله عَنْها‎ 25: The 
Prophet $% died while he was between my 
chest and chin, so I never dislike the death 
agony for anyone after the Prophet 3&. 


4447. Narrated ‘Abdullah bin *Abbàs 4.25 
ugi :الث‎ ‘Alî bin Abi Talib came out of the 
house of Allah's Messenger % during his 
fatal illness. The people asked, *O Abü 
Hasan (i.e., ‘Alî! How is the health of 
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Allàh's Messenger i£ this morning?" ‘Alî 
replied, “He has recovered with the Grace of 
Allàh." ‘Abbas bin 'Abdul-Muttalib held him 
by the hand and said to him, "In three days 
you, by Allāh, will be ruled (by somebody 
else. And by Allāh, I feel that Allàh's 
Messenger 3€ will die from this ailment of 
his, for 1 know how the faces of the offspring 
of ‘Abdul-Muttalib look at the time of their 
death. So let us go to Allàh's Messenger 3 
and ask him who will take over the caliphate . 
If it is given to us, we will know as to it, and if 
it is given to somebody else, we will inform 
him so that he may tell the new ruler to take 
care of us." ‘Alî said, “By Allàh, if we asked 
Allaàh's Messenger % for it (i.e., the 
caliphate) and if he refused to give it to us, 
the people will never give it to us after that. 
And by Allàh, I will not ask Allàh's 
Messenger 4% for it." 


4448. Narrated Anas bin Malik 44 الله‎ 25: 
While the Muslims were offering the Fajr 
prayer on Monday, and Abū Bakr was 
leading them in Salāt (prayer), suddenly, 
Allah's Messenger i£ lifted the curtain of 
*Aishah's dwelling and looked at them while 
they were in the rows of the Salat (prayer) 
and smiled. Abü Bakr retreated to join the 
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(1) (H. 4447) He means that the Prophet 4 will die and you will be under the authority of 


a new ruler. 
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rows, thinking that Allàh's Messenger i£ 
wanted to come out for the Salat (prayer). 
The Muslims were about to be put to trial in 
their Salat (prayer) [i.e., were about to give 
up offering Salat (prayer)] because of being 
overjoyed at seeing Allàh's Messenger 3. 
But Allàh's Messenger 3 beckoned them 
with his hand to complete their Salat (prayer) 
and then entered the dwelling and let fall the 
curtain. 


4449. Narrated ‘Aishah uz ài 25: It was 
one of the Favours of Allāh bestowed upon 
me that Alláh's Messenger $ expired in my 
house on the day of my turn while he was 
leaning against my chest, and Allāh made my 
saliva mix with his saliva at his death. 'Abdur- 
Rahman entered upon me with a Siwàk in his 
hand and I was supporting (the back of) 
Allah's Messenger 3 (against my chest). I 
saw the Prophet $& looking at it (1.e., Siwāk) 
and I knew that he loved the Siwāk , so I said 
(to him), “Shall I take it for you?" He 
nodded in agreement. So I took it and it was 
too stiff for him to use, so I said, *Shall I 
soften it for you?" He nodded his approval. 
So I softened it and he cleaned his teeth with 
it. In front of him there was a jug or a can, 
(The subnarrator, ‘Umar is in doubt as to 
which was right) containing water . He started 
dipping his hand in the water and rubbing his 
face with it, he said, “Lā ilàha illallah" (none 
has the right to be worshipped but Allāh). 
Death has its agonies." He then lifted his 
hands (towards the sky) and started saying, 
"With the highest companions," till he 
expired and his hand dropped down. 
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4450. Narrated ‘Urwa : ‘Aishah رَضِىَ الله عَنْها‎ 
said, “Allah's Messenger à& in his fatal 
illness, used to ask, ‘Where will I be 
tomorrow? Where will I be tomorrow?) * 
seeking ‘Aishah’s turn . His wives allowed him 
to stay wherever he wished. So he stayed at 
*Aishah's house till he expired while he was 
with her." ‘Aishah added, “The Prophet à 
expired on the day of my turn in my house 
and he was taken unto Allāh while his head 
was against my chest and his saliva mixed 
with my saliva." ‘Aishah added, “ 'Abdur- 
Rahmàn bin Abū Bakr came in, carrying a 
Siwāk he was cleaning his teeth with. Allah's 
Messenger %5 looked at it and I said to him, 
‘O *Abdur-Rahmàn! Give me this Siwak . So 
he gave it to me and I cut it, chewed (it's end) 
and gave it to Allah's Messenger 3& who 
cleaned his teeth with it while he was resting 
against my chest." 


4451. Narrated "Aishah uz الله‎ 425: The 

. Prophet 3€ expired in my house and on the 
day of my turn, leaning against my chest. 
One of us (i.e., the Prophet's wives) used to 
recite an invocation asking Allah to protect 
him from all evils when he became sick. So I 


٤‏ - كتاب المغازي 
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(1) (H. 4450) The Prophet 3& asks in which of his wives’ house his stay will be tomorrow. 
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started asking Allāh to protect him from all 
evils. He raised his head towards the sky and 
said, “With the highest companions, with the 
highest companions." 'Abdur-Rahmàn bin 
Abü Bakr passed (in front of him) carrying a 
fresh Siwāk and the Prophet يله‎ looked at it 
and I thought that the Prophet 3& was in nec 
of it (for cleaning his teeth). So I took : 
(from *'Abdur-Rahmáàn) and chewed its hes 
and shook it and gave it to the Prophet يه‎ 
who cleaned his teeth with it, in the bist way 
he had ever cleaned his teeth, and then he 
gave it to me, and suddenly his hand dropped 
down or it fell from hi: hand (i.e., he 
expired). So Allāh madz my saliva mix with 
his saliva on his iast day on earth and his first 
day in the Hereafter. 


4452, 4453. Narrated ‘Aishah uc à 25: 
Abü Bakr came from his house at As-Sunh on 
a horse. He dismounted and entered the 
mosque , but did not speak to the people till 
he entered upon 'Áishah and went straight to 
Alláh's Messenger 3€ who was covered with 
Hibara cloth (i.e., a kind of Yemenite cloth). 
He then uncovered the Prophet's face and 
bowed over him and kissed him and wept, 
saying, "Let my father and mother be 
sacrificed for you. By Allāh, Allāh will 
never cause you to die twice. As for the 
death which was written for you, has come 
upon you." 


4454. Narrated Ibn 'Abbás gé :رضي الله‎ 
Abū Bakr went out while ‘Umar bin Al- 
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Khattàb was talking to the people. Abü Bakr 
said, “Sit down, O 'Umar!" But ‘Umar 
refused to sit down. So, the people came to 
Abū Bakr and left ‘Umar. Abū Bakr said, 
“Amma Ba'du (then after), whosoever 
amongst you used to worship Muhammad 
4é, then Muhammad i£ is dead, and 
whosoever amongst you used to worship 
Allāh, then Allāh is Alive and shall never 
die. Allāh تعالى‎ said: 

"Muhammad (3€) is no more than a 
Messenger, and indeed (many) Messengers 
have passed away before him... (till the end 
of the Verse)... who are grateful." 
(V.3:144) 

By Allàh, it was as if the people never 
knew that Alláh had revealed this Verse 
before, till Abü Bakr recited it and all the 
people received it from him, and I heard 
everybody reciting it (then). 


4455, 4456, 4457. Narrated 'Aishah and 
Ibn 'Abbàs «£z رَضِيَ الله‎ : Abū Bakr ££ à! رَضِيَ‎ 
kissed the Prophet $& after his death. 
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4458. Narrated ‘Aishah الله عَنْها‎ 425: We 
poured medicine in one side of the Prophet's 
mouth during his illness and he started 
pointing to us, meaning to say, "Don't pour 
medicine in my mouth." We said, “(He says 
so) because a patient dislikes medicines." 
When he improved and felt a little better, he 
said, "Didn't I forbid you to pour medicine in 
my mouth?" We said, “(We thought it was 
because of) the dislike, patients have for 
medicines." He said, “Everyone present in 
the house be forced by pouring medicine in 
his mouth while I am looking at him, except 
*Abbàs as he has not witnessed your deed." 


4459. Narrated Al-Aswad: It was 
mentioned in the presence of ‘Aishah that 
the Prophet % had appointed ‘Alî as 
successor by will. Thereupon she said, 
“Who said so? I saw the Prophet 3&, while 
I was supporting him against my chest. He 
asked for a tray, and then fell on one side and 
expired, and I did not feel it. So how (do the 
people say) he appointed 'Ali as his 
successor?" 


4460. Narrated Talha : I asked “Abdullah 
bin Abū Aufa, “Did the Prophet š make a 
will?" He replied, “No.” I further asked, 
*How comes it that the making of a will was 
enjoined on the people or that they were 
ordered to make it?" He said, “The Prophet 
يد‎ made a will concerning Allāh’s Book ."(? 
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(1) (H. 4460) He advised the people to understand and act upon the Qur'àn. 
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4461. Narrated ‘Amîr bin Al-Harith: 
Allah's Messenger 4% did not leave a Dinàr 
or a Dirham or a male or a female slave. He 
left only his white mule on which he used to 
ride, and his weapons, and a piece of land 
which he gave in charity for the needy 
travellers. 


4462. Narrated Anas Zz الله‎ gi; : When the 
ailment of the Prophet 4& got aggravated, he 
became unconscious whereupon Fatima عليها‎ 
السلام‎ said, “Oh, how distressed my father is!" 
He said, “Your father will have no more 
distress after today." When he expired, she 
said, *O Father! Who has responded to the 
call of the Lord Who has invited him! O 
Father, whose dwelling place is the Garden 
of Paradise (i.e., Al-Firdaus)! O Father! We 
convey this news (of your death) to Gabriel." 
When he was buried, Fatima السلام‎ ele said, 
*O Anas! Do you feel pleased to throw earth 
over Allàh's Messenger 3?" 


(85 CHAPTER. The last statement, the 
Prophet ¥ spoke. 


4463. Narrated 'Aishah us الل‎ -25 : When 
the Prophet #¢ was healthy, he used to say, 
“No soul of a Prophet is captured till he is 
shown his place in Paradise and then he is 
given the option.” When death 
approached him while his head was on my 
thigh, he became unconscious and then 
recovered his consciousness. He then 
looked at the ceiling of the house and said, 
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(1) (H. 4463) The option to survive or go to Heaven. 
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“O Allah! (with) the highest companions. 
I said (to myself), *So, he is not going to 
choose us." Then I realized that what he had 
said was the application of the narration 
which he used to mention to us when he was 
healthy. The last word he spoke was, “0 
Allah! (with) the highest companions." 


(86) CHAPTER. The death of the Prophet 


4464, 4465. Narrated *Aishah and Ibn 
"Abbas :رضي الله عنم‎ The Prophet 4% stayed 
for ten years in Makkah with the Qur'àn 
being revealed to him and he stayed in Al- 
Madina for ten years. 


4466. Narrated 'Aishah عَنْها‎ à! :رَضِيَ‎ 
Alláh's Messenger 3€ died when he was 
sixty-three years of age. 


(87) CHAPTER. 


4467. Narrated ‘Aishah tc الله‎ 425: The 
Prophet % died while his armour was 


(1) (H. 4463) See the Noble Qur'an (V .4 :69). 
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mortgaged to a Jew for thirty i.e., 30 Sā‘ of 
barley. 


(88) CHAPTER. The despatch of Usama bin 
Zaid C45 رَضِيَ الله‎ by the Prophet 3£ during his 
fatal illness. 


4468. Narrated Salim’s father: The 
Prophet عل‎ appointed Usama as the 
commander of the troops (to be sent to 
Syria). The Muslims spoke about Usāma 
(unfavourably). The Prophet $& said, “I have 
been informed that you spoke about Usãma. 
(Let it be known that) he is the most beloved 
of all people to me." 


4469. Narrated ‘Abdullah bin ‘Umar 2; 
Lé :الله‎ Allāh’s Messenger 4& sent troops 
and appointed Usàma bin Zaid Gd الله‎ 2.25 as 
their commander. The people criticised his 
leadership. Allah's Messenger 3& got up and 
said, “If you (people) are criticising his (i.e., 
Usàma's) leadership, you used to criticise 
the leadership of his father before. By Allàh, 
he (i.e., Zaid) deserved the leadership 
indeed, and he used to be one of the most 
beloved persons to me, and now this (1.e., his 
son, Usàma) is one of the most beloved 
persons to me after him.” 


(89) CHAPTER. 

4470. Narrated Ibn Abü Habib : Abü AI- 
Khair said, ^As-Sunabihi asked (me), "When 
did you emigrate?' I (i.e., Abü Al-Khair) 


عن oM‏ عَنْ iube‏ رَضِيَ الله 
Ws‏ قالّت: V») 8E LU GE‏ 
lelo‏ مِنْ شَّعِير. [راجع: 34[ 
N ix eL (M)‏ يكل tl‏ بن 
X‏ رَضِيَ الله SER‏ مَرَضِهِ الَذِي 
Ue - 64‏ أبو عاصم 
الحا ابن p ead of ies‏ 
CE NEP AER‏ 
سالم» عَنْ أبيه: QA‏ ال 36 
a d‏ فيي I JN‏ 
«قَدْ بَلعَنِي أنكم b‏ في s elsi‏ 
e‏ الاس € [راجع: Evre‏ 
e - 4‏ إسماعِيلٌ: Um‏ 
مالك عَنْ عَبدِ الله Uo y‏ عَنْ XE‏ 
di‏ بن TR‏ رَضِيَ الله عَنْهُما: of‏ 
رول الله TEE‏ 
سام بنَ ريد فطع DNI IK‏ 
pt‏ رَسُولُ الله ية bp J‏ تَظعْنُوا 
في إِمارَيِهِ فَقَدْ DU] oru MES‏ 
أبيه مِنْ قَبْلُء MO‏ الله إن كان GLI‏ 
olg sob‏ کان لمق" e‏ الاش 
igi‏ وَإِنَّ هذا لَمِنْ Lei‏ الاس gi‏ 
-GAA‏ [راجع: ۳۷۳۰] 
Tw FECSY‏ 
ttv.‏ 


64 - THE BOOK OF AL-MAGHAZI 


4 - كتاب المغازي 


said, ‘We went out from Yemen as emigrants 
and arrived at Al-Juhfa, and there came a 
rider whom I asked about the news. The rider 
said: “We buried the Prophet š five days 
ago." I asked (As-Sanàbihi), ‘Did you hear 
anything about the night of Qadr? He 
replied, ‘Bilal, the Mu'adhdhin of the 
Prophet 3& informed me that it is on one of 
the seven nights of the last ten days (of 


^» 


Ramadan)’. 


(90) CHAPTER. How many Ghazawût the 
Prophet š4 fought. 


4471. Narrated Abü Ishàq: I asked Zaid 
bin Al-Arqam Z£ الله‎ 425: "In how many 
Ghazawát did you take part in the company 
of Allàh's Messenger %?” He replied, 
"Seventeen." I further asked, “How many 
Ghazawát did the Prophet يه‎ fight?" He 
replied, *Nineteen." 


4472. Narrated AlBarà zz الله‎ 45: I 
fought fifteen Ghazawût in the company of 
the Prophet à. 


4473. Narrated Buraida that he fought 
sixteen Ghazawát in the company of Allàh's 
Messenger à. 


E‏ عَنٍ ابن بي ese‏ عَنْ ابي 
الخير» عَن الصنابحي EEA‏ 
jeu d‏ قال 2 حَرَجْنا مِنَ AJ‏ 
مُهاجرينَ Jib adn uud‏ راكب 
VA Gs J sl ZG‏ 
uem a‏ قُلتُ: هَل سَمِعْتَ 
في es 30d‏ قال: نَعَمْء 


Iie 


FEE FARES 
EOS a السَبْع‎ 
SAE LÀ É بابٌ كم‎ (49) 


i, الله‎ X C - 4/١ 
ud chess duco eyes 
e» بنَ‎ X) إسحاق قال: سألتٌ‎ 


ua‏ الله َه گم غَرَوت p‏ رَسُولٍ 
الله tER‏ قال: سَبْعَ MLB diis‏ 
گم عَرَا الب DER‏ 
[راجع : (Y4£4‏ 

۲ س - XE Éi‏ الله بن رَجاءِ: 
quen ui‏ 56 أب إسكاق: 
y Ui‏ رَضِيَ الله QU AE‏ 
عَرَوْتُ مَعْ الل IDE‏ 

kA quí - ۳‏ بن 
bog ars $E Uu‏ 
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Jes g 5 قال‎ ayi ot 
HD NOME الله‎ 


